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PROL.OGO.

BS PROPIEDAD

Escribi ocho afios hd la introdueeion & un li-
bro intitulado Los Oradores griegos, obra del
propio autor, que dd & luz éste, donde trata
de los del Lacio, completando asila publica-
cion de las lecciones que, sobre la elocueneia
antigna, pronuncid de 1872473 y de 1873 4 74,
en el Ateneo de Madrid. Si dijera el tiempo
que, por causa mia, estd impreso, y, sin salir 4
la venta, el presente voliunen, causaria maravi-
lla la paciencia del autor, que realmente pica en
herdica; pero aunque sea causanie del mal, no
me reconozeo del todo culpable. Nadie que me
conoce estima por el mayor de mis defectos la
pereza; y digo en conciencia, que la culpa es
T solo del atropellado modo de vivir que acd
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en Madrid llevamos iodos, y muy particular-
mente los que, por nuesiros pecados, tal vez,
nos mezclamos en las cosas politicas. Cualquiera
dispone de nuestro tiempo, y de lo que hemos de
hacer, ¢ dejar de hacer, menosnosotros mismos.

Por eso, que no por falta de voluntad en mi,
es por lo que al publico le ha sido imposible
aprovechar antes estas leceiones, no menos uli-
les que las primeras. Dificil era, por supuesto,
escojer mejor asunto que el de unas y otras para
tratado en el Ateneo, que es donde se empiezan
& despertar y poner de manifiesto las aptitudes
y aficiones del mayor nimero de aquellos que
se dedican mds tarde 4 la vida pdblica. Porque
la oratoria, ya se sabe, prevalece hoy con mu-
cho entre las artes y ciencias que cultiva el hom-
bre politico, no en Espaiia sélo, sino en casi
todas las naciones cultas, dado que en Europa
no hay méds que dos que todavia carezean de
tribuna. El foro ademds, y aun la céledra, so-
licitan ya tambien auxilios  de 1a oratoria, para
aleanzar mejor sus respectivos fines. ;Cémo no
habian de merecer, por tanto, estas lecciones
la atencion de los sécios del Ateneo? ;Codmo
no se ha de haber echado de menos la publica-
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cion de un trabajo que, terminado y conocido
desde 1874, no logra ver la luz sino ahora?

No es mucho lo que en el presente volimen
tengo que afiadir, 4 1o que en el prélogo del
primero dije, tocante al desempeiio general de
la materia. Igualmente que en el de los oradores
griegos, d4 en éste 4 conocer el autor el estado
de las cosas piiblicas, al tiempo que se pronun-
ciaban los discursos y arengas que por modelos
designa 4 sus lectores. Dentro de los reducidos
limites de sus lienzos, ni en uno nien otro cabia
tratar con méds amplitud los complicados asun-
tos de tales cuadros. La exactitud de los de-
falles, la fisonomia y cardeter de las personas,
la luz que las alumbra, al presentarse en escena,
nada dejan que desear al mds descontentadizo
eritico, descubriéndose 4 la legua que ha bebi-
do el autor en las mejores fuentes. Ni como
historiador, ni como bidgrafo, tocébale cierta-
mente investigar y hallar verdades nuevas, 6
ser grandemente original. Bastdbale saber y
exponer bien cuanto en cada punto especial los
maeslros ensefian.

La doctrina de este libro es luego lo que
debe ser, sogura y clara, y vd 4 mayor abunda-
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miento acompaiiada de breves, oportanas, dis-
cretisimas notas, con que se hace el estudio mds
provechoso y fdeil. Por otra parte, tiene el autor
estilo llano y sébrio, y con todo eso elegante,
que ofrece siempre apacible entrelenimiento y
recreo, al propio tiempo que abrevia el camino
4 los que quieren ponerse pronto al cabo de las
cosas de la oratoria, contentindose con saber
compendiosamente ¢émo y de qué modo enten-
dian la elocuencia, en general, los antiguos, Y
en nuestro pais pienso yo que fales noticias y
ensefianzas deben ser muy apreciadas, pues que
elgusto de la elocuencia es grande si hemos de
medirlo por la alencion con que se siguen
los debates, no ya solo de parte de hombres
de toda condicion, sino ain de parte de las
més cultas de las mujeres, figurando en no
corto nimero las que con tal de asistic &
ciertas sesiones de los Cuerpos Colegisladores
se exponen & un calor sofocante, al fastidio de
las largas horas de espera, 4 los chascos fre-
cuentes de no ser precisamente los oradores
que desean los que les toca oir, 4 incomodi-
dades en suma que, dicho sea en honor suyo,
soportan alli con tanta paciencia como po-
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drian tratindose de brillantes saraos. Ni son
el Senado y el Congreso los Gnicos teatros en
que esa noble aficion se manifiesta y campea
entre los espaiioles de uno y olro sexo, que
ella d4 de si iguales muestras en los salones
estrechisimos de nuestras Academias, 0 en el
Paraninfo de la Universidad, y no afado que
en las Iglesias, por ser obligacion y no diver-
timiento para las cristianas buenas y los bue-
nos cristianos, el acudir 4 escuchar la palabra
de Dios. De esperar es, pues, que personas &
quienes la elocuencia recrea tanlo, hojeen al-
gunas veces esla obra, para juzgar con mas co-
nocimiento del arte en si y de sus condicio-

nes propias, y para hacer comparaciones inteli-
gentes entre nuestros modernos oradores y los

antiguos.

jHay, por ejemplo, quien desea'saber como
se formaban y educaban estos tltimos? Pues
esparcido por los dos volimenes de la obra
y muy singularmente por este que lraigo en-
tre manos, encontrard de seguro, cuanto 4 fal
propdsito conviene. Ciceron, Quintiliano y to-
dos los preceplistas cldsicos le son al autor fa-
miliares; y procura ademds justificar su ex-
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posicion doctrinal con citas de los mejores
modelos, eosa que me parece digna de alabar en
gran manera. «No lea V. de las retéricas sino los
ejemplos,» me dijo 4 mf un dia el gran Quin-
tana, cuando, pasados los primeros estudios,
pero muy jéven aiin, sometia yo cada domingo
4 su juicio y correccion mis tosquisimos ensa-
yO0s en prosa 6 verso. Leccion fué aquella, que
entre las muchas que recibi del patriarca vene-
rable, guardo con especial aprecio en la me-
moria, porque la disposicion natural, para esta
6 aquella de las artes, y la confinua contempla-
cion de los grandes modelos, & no dudar son
las alas, con queal fin y al cabo se eleva el
artista 4 las alturas sapremas. No quiere esto,
sin embargo, decir, ni tanto pretendia de cier-
to Quintana; que ‘antes de emprender el vuelo
oratorio, no sea forzoso preparar y robuste-
cer las peculiares alas del espiritu con las re-
glas, los préceptos, el caudal de documentos
pricticos, téenicos, por la ‘universal experien-
cia atesorados. Que no de otro modo el que
haya de rivalizar con el vuelo mismo de las
dguilas mds tarde, alcanzard préviamente aquel
desarrollo de érganos y facultades, que necesita
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para su propio servicio, y para cumplir sus
excelsos fines.

jAh! no: nadie, por ingenio que posea, se
puede sustraer del todo al conocimiento, al en-
sayo, al ejercicio material del arte que profesa,
bien que en esta indispensable preparacion cor-
ran y adelanten mucho mds unos que otros. Y
el orador, que en tanto que orador es artista, no
ha de infringir una ley, por natural y huma-
na, universal. Oigan, pues, los que se dediquen
ahora & hablar en piblico, come por boca de
ofro resumié Ciceron los preceplos mismos de
oratoria, que nuestro autor disemina en las di-
versas parles de su trabajo.

«No he de negar,» le hace decir, entre ami-
gos, alld en el Tusculo & Lucio Craso, eélebre
orador lalino, «que en un principio como.¢on-
viene 4 todo hombre de buena familia y liberal-
mente educado, aprendi estos preceplos trivia-
les y comunes: primero, que el oficio del orador
es decir de una manera acomodada & la persua-
sion; segundo, que todo diseurso es 6 de cues-
tion ilimitada, sin designacion de tiempo ni per-
sonas, 6 de cuestion limitada 4 cierlas personas
vy tiempos. Y que como toda el arte oraloria estd
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dividida en cinco partes, lo primero que ha de
hacer el orador es inventar lo que ha de decir; lo
segundo, ordenar loinventado, y pesarlo y com-
ponerlo; lo tercero, vestir y adornar el discurso;
lo cuarto, guardarlo en la memoria; lo quinto,
recitarlo con dignidad y gracia. Tambien apren-
di que en el exordio se debe congiliar el 4nimo
de los oyentes, y luego hacer la exposicion, gs-
tablecer la controversia, confirmar nuestro pa-
recer, refutar el del contrario; yen el epilogo,
amplificar y poner de bulto todo lo que nos fa-
vorece, y debililar y menoscabar lo que favorez-
ca 4 nuestros adversarios. Aprendi tambien todo
loque ensefian sobre el ornato del discurso: pri-
mero, que se hable con pureza de latinidad; se-
gundo, clara y tersamente; tercero, con elegan-
cia; cuarlo, con decoro y segun la dignidad del
argumento. Supe los defectos de cada cosa, y vi
que querian dar reglas hasta 4 las cualidades
que mds dependen de la naturaleza. Sobre la
accion y la memoria recibi pocos preceptos,
pero luego los fecundé con el ejercicio.» A esto
se reducia, con efecto, casi toda la doctrina de
los puros retéricos. Y es evidente que Ciceron
no muestra hasta aqui mayor respeto que Quin-
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tana 4 las puras reglas, y 4 la mera retérica,
pues que se deleita, como habrd notado el lec-
tor, en herir constantemente & los antiguos pre-
ceptores latinos 6 helénicos con las aceradas

puntas de su ironia.

Donde Ciceron dé& ya sinceros consejos, ¥
establece verdaderos preceptos, aunque siempre
4 nombre de Craso, es en esto que sigue:—«A
muchos les pierde», escribe, «el haber oido decir
quehablando se aprende 4 hablar, cuando la ver-
dad es que hablando mal es muy ficil conseguir
el hablar pésimamente. Y aunque en lales ejerci-
cios es util muehas veees hablar dun de repente,
lodavia es méds 1itil tomarse tiempo para pensar-
lo, y hablar con discrecion y esmero. Y lo prin=
cipal de todo (aunque, & decir verdad, lo que
ménos hacemos, porque huimos de todo gran
trabajo) es escribir mucho; la pluma es el mejor
y més excelente preceptor y maestro, y no sin
razon, pues si el discurso meditado vence 4
la improvisacion, cuinto mds no la vencerd la

"asidua y diligente escritura. Porque todos los
argumentos, todos los recursos oratorios, ya
procedan del arte, ya del ingénio y prudencia,
se nos presentan y ofrecen cuando afanosa-
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mente los buscamos, y con toda la atencion de
nuestro espiritu los contemplamos; y todas las
sentencias y palabras que son mds brillantes en
cada género, es necesario que una tras otra
pasen por los puntos dela pluma. La misma
colocacion y armonia de las palabras no se per-
fecciona sino escribiendo con cierto nimero y
cadencia, no ciertamente poético, sino oratorio.
Esto es lo que arranca aplauso y admiracion
para los buenos oradores, y nadie lo conseguird
81 no ha eserito mucho y por mucho tiempo,
por mas que se haya dedicado con todo afan al
discurso improvisado. Y el que de escribir pasa
4 hablar, trae la ventaja de que sus discursos,
aunque sean improvisados, parecerdn esecritos,
y si trae algo escrito no presentara discordancia
alguna con el resto de la oracion..... En los
diarios ejercicios que hacia yo cuando mucha-
cho, solia imitar 4 aquel Cayo Carbon, enemigo
mio, del cual me constaba que para fijar en la
memoria algunos versos insignes 6 algun no-

table discurso, repetia lo mismo que habia leido,

con olras palabras, las mejores que él podia en-
contrar. Pero despues nolé que eso tenia un
inconveniente, y era que las palabras mejores
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y mis propias y elegantes las habian usado ya
Ennio, si me ejercitaba en sus versos, 6 Graco
sl me proponia por modelo sus diseursos. El
usar las mismas palabras d nada conducia, y

emplear olras ménos propias era una dafiosa
costumbre. Despues me ejercitd, durante toda
mi juventud, en traducir los mejores discursos
de los oradores griegos. Esto tenia la ventaja de
que, al poner en latin lo que antes hahia leido
en griego, no sdlo buscaba yo las palabras me-
jores entre las que usamog, sino que iniroducia,
4 modo de imilacion, algunos vocablos nueyos
entre nosotros, con tal que® fuesen propios. En
cuanto 4 la voz, al aliento, al gesto y ademan
del cuerpo, no es tan neeesario el arte como gl
trabajo...Se ha de ejercilar la memoria apren-
diendo muchos escritos propios y agenos... De
esle doméstico y umbrdlil ejercicio ha de salir
luégo /la elocuencia 4 la arena, al polvo, en
medio de los clamores, al campamento y lucha
forense. Alli hay que acostumbrarse & todo y
hacer prueba de las fuerzas del ingénio, y sacar
4 luztodaesa doctrina largamente adquirida.» (1)




La cita es muy exiensa, aunque no cabe
duda que lo merece por ser de quien es; y nadie
dejard de leer este trozo diddctico, sin fruto. Hay
en todo ‘¢l buena doctrina retdrica; pero harto
se deja aqui entrever, como tambien habrd
observado el lector, que Gice:on daba la prefe-
rencia misma que daba Quintana sobre los me-
ros preceplos, v las descarnadas reglas, 4 la
contemplacion de los modelos.

Apenas necesito decir ahora, por mi parte, en
qué me hallo conforme, que naturalmente es lo
m4s, vy en qué difiero algun tanto de las sabias
observaciones precedentes. Ya expuse, porejem-
plo, en el prélogo al tomo de los oradores grie-
gos, cuanto juzgué necesario acerca de los
discursos escritos, aprendidos de memoria y
declamados, que es de los que trata Ciceron
principalmente, y acerca de la improyisacion
oratoria, mds indispensable, mis frecuente, mds
itil, sin duda, en nuestras Asambleas modernas,
que su rival, aunque por fuerza ménos correcta,
y bien ordenada, mds pobre en adornos, y de
ménos efecto 4 la lectura. Para mi no es cierlo
que siempre venza, como Ciceron pretende, el
discurso meditado al improvisado, en verdade-
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ros debates, como son los de las modernas
Asambleas parlamentarias. Ni tampoco pienso
que la composicion del discurso deba ser tan
exacta, y medida, como la de un libro; antes
estimo que la repeticion de los conceptos y la
amplificacion en las frases, contribuyen mucho
4 producir el efecto que se desea, fijando las
cosas profundamente en el animo del que es-
cucha: cosa que la exiricta prosa no alcanza
en tanlo grado jamds. No hay para qué decir dos
veces, ni de dos diferentes maneras en un libro
que se ha de leer 4 solas, y reposadamente, lo
que se necesite quecomprenda el lector, ya que
éste  puede repetir Ia lectura de cada pégina
cuanto quiera. Pero en la rapidez con que corre
la oracion hablada, entre los ramores varios é
mevitables, que el imperceptible movimiento
y la respiracion misma de los oyentes bastaria
para hacer sensibles, cuanlo més la expresion de
las encontradas emociones, que el debate suseita
naturalmenle, muchos conceptos, los m4simpor-
tantes quizd, quedarian oscuros ¢ inadvertidos,
sl no se les paseara una yolra vez por las orejas
del auditorio. Ni es esta sola la diferencia esen-
cial entre lo hablado y lo eserito, en mi concepto.
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Pierden tambien claridad con ser muy lar-
gos, en la prosa escrita y luego leida, los pe-
riodos, porque ni los signos ortogrificos, ni la
puntuacion mds esmerada, bastan para distri-
buir bien las frases; pero el orador que acentila
y puntda las més veees con el gesto, con el mo-
vimiento de les brazos, del cuerpo mismo, y
eon las inflexiones de la voz, se encuenira en
mucho més favorables econdiciones para formar
periodos extensisimos, y frecuentemente saca
de su ‘empleo grandes efectos, El exajerado es-
mero de la frase hablada quitalenaturalidad, por
olra parte, y hasta enfria, y acaba por faligar 4 los
que oyen, nunca acoslumbrados & que asi se
hable entre hombres y hombres.

Por tltimo: dije ya en mi prélogo preceden-
te que el orador venia d seri modo de unautor
dramdtico, que componia 'y represenlaba su
propia obra, y ahora‘afiade, que este género de
drama consiste no en monélegos, sino en verda-
deres didlogos del orador consu piblico; didlo-
gos-en quesdlo se oye la voz articulada del pri-
mero, pero en el cual es indispensable que lam-
bien tome parte el otro, con sus mil voces inte-

riores, las cuales de seguro contestan & quien.
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sabe preguntar, ya con aprobacion, ya con des-
aprobacion, ya con entusiasme, ya con edle-
ra. Y desgraciado de aquel de quien se pueda de-
cir que habla solo, aunque por cualquiera oteo
motivo, que no sea el de enterarse de lo que
dice, permanezca 4 su alrédedor mucha gente.
Tales didlogos se establecen y mantienen por

medio de misteriosas, magnéticas corrientes, y

la mayor cualidad del orador es quizd, la de te-
ner finisima sensibilidad de drganos para perei-
bir 10 que, mientras habla, dicen como para si,
pero en secreta discusion con &l sus oyentes.
Siendo hasta tal punto el discurso un género
de poema dramalico, claro es que no le bastan
las gracias ¢ elegancias de [a expresion para con-
mover, interesar, producir, por fin, el objeto
apetecido, sino que todavia mds que eso necesita
exposieion adecuada 'y eclara; action fecunda,
varia, creciente, viva; desenlace que deje honda
impresion cuando no grande ensefianza en el
auditorio. Todo, en resitmen, enire el arte ora-
torio y el dramético es semejante: hasta la con-
dicion que afios hace he expuesto yo, y distintas
veces, de necesitar 4 toda costa el éxito uno y
otro; y el éxito inmediato, sin serles dado apla-
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zarlo para la posteridad, cual cabe en distinto
género de obras intelectuales. Los aufores y
pensadores en general pueden, y deben si pue-
den, adelantarse 4 su siglo, sobreponerse 4 sus
conlemporineos, producir obras que el piblico
de su ‘tiempo no merezca, para recreo y en-
canto de diferente edad, mds 6 ménos remota;
pero el que convoca & un teatro, 6 al pié de una
tribuna al piblico, lo primero que tiene que
hacer es no tenerlo, ni reunirlo alli en vano.
Lejos de eso, estd en la obligacion de hablar
en forma que é1 comprenda, y de explicarle las
co=as por modo tal que lleguen fdcilmente & su
aleance; sin lo cual, comete una falta digna de
cualquier acompafiamiento de silbidos, por de-
saforados que sean. Esto poco que mi larga prac-
tica me ha ensefiado, se puede, si parece bien,
afiadir 4 las observaciones infinitamente mds
importantes de Ciceron, mas no coniraponerlo
4 ellas, que en nada esencial le contradigo, y
dun es: cosa corta lo que de ¢l me aparta; que-
déndole ademds 4 mis lectores el natural dere-
cho de dar por no escrito aquello, en que real-
mente se separe mi juicio sobre puntos que esti-
men graves, del de tan incomparable orador.
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Por otro lado, son los tiempos tan diferentes
que tampoco seria muy extraiio que, la orato-
ria de ahora, por fuerza tuviese que diferenciar-
se de la antigua en ciertas cosas. Ya, por ejem-
plo, no se suelen llevar los debates como en
apelacion, del Senado al Foro, 6 sea de los Cuer-
pos Colegisladores 4 la plaza piblica, encami-

nando la oracion 4 convencer, y regir todo un
pueblo, investido de los car actéres de juez 6 le-

gislador. Nadie habla ya 4 muchos miles de per-
sonas bajo techado, 0 fuera de techado, sino es-
tando seguro de que aquel concurso no va a de-
liberar, y resolver, sobre nada, sino 4 oirle y
aplaudirle, como reunion mis 6 menos vasta de
amigos. Cuando llegan las verdaderas circuns-
tancias de que delibere y resuelva reunido todo

un pueblo, la mayoria, 6 siquiera gran parte de
&1, no hay ya ocasion de lucir, por lo comun, pri-
mores ciceronianos; que de cierto anda vecina,
y mucho mis adecuada, mis eficaz, hasta mas
grande en sus expansiones peligrosas que la
oratoria, la fuerza bruta. Algnnos cantones sui-
z0s podrian ser excepcion de esta regla, si en
aquella libre tierra se cultivara, que no se
cultiva como arte, la elocuencia. La verdad es,
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en tanto, que el poderreal y efectivo de la pala-
bra humana no pasa de ser por su naturaléza li-
mitadisimo, y hartas veces contrista 4 los qué
mds lo poseen 6 lo émpledn nids, la triste figira
que hace comparado con el que la fuerza alcanza
faicilmente. Tales desalorados seclarios, 4 quie=
nes nocostaria trahajo alguno someter por la vig
de las armas, jamds se dan por vencidos de la
oratoria, aunque ella los confunda con la evi=
dencia. Pero no siempre se debaten por dichg
enlre los hombres cuestiones tales que no den
espera y lugar 4 ser resuellas pacifica y parla-
mentariamente, 1o cual deja aun hoy espacio 4 la
elocuencia para lograr en més estrechos tealros
sus:modestas victorias.

De todos modos, es preciso reconoeer, ue
lejos de tirar siempre 4 contener 4 reprimir 1a
violencia, evitando todo lo posible el que esta
intervenga en los negocios hamanos, se empled

sobradas veces la oratoria en precipitarla; y

suele alcanzar entonees sds mis grandes v no=
torios, aunque menos honrosos triunfos. Llevdy
entre los hombres Ia voz de los intereses, de log

Gdios, de las pasiones desordenadas, en fifi, fieil
COsa es siemipre, y no se necesita, en verdad, ai
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el génio del verdadero orador, ni muy esquisito
arle retérico para e¢jecutarlo. Por €so no acerto
Ciceron mismo 4 conmover y persnadir & sus
asesinos, y, cada dia vemos, en cambio, que en-
ire partidarios y amigos es o parece elocuente
cualquiera. Pero el arle oratorio que el Sr. Roda
ha querido ensefiar con sus lecciones, y que &
ningun otro eede en importancia y belleza, nada
liene que ver con el misero talento empleado en
el mal. Enire enemigos, y todavia mds si estdn
apasionados, y alardean de injustos; contra fos
intereses, las opiniones y los furores de los ami-
gos & los contrarios, descubre y ostenta real-
mente la palabra hablada su propio, legitimo
poder. Y para alcanzar tales fines 8s noble, no=
bilisimo, emplear, que no de otra suerte, los se-
¢retos y el prestigio del arte oratorio. '

Mas no acabaria nunea si me dejase llevar
de mi aficion & estascosas, y en vez de prdlogo
éscribiria otro libro, empresa para la cual nunea
tengo tiempo. Voy, pues, & concluir, y antes
quierd volver 4 hablar algo del aufor de esla
obra, ya que en el primero de los dos volitmenes
fraté tanto de su persona. Mucho, en verdad,
han cambiado las cosas, no menos para él que
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para todos, desde aquella sazon. Los que me le-
yeran entonces, bien puede ser que recuer-
den ain las vehementes y dolorosas frases que
me inspird el propdsito, ya evidente en el se-
nor Roda, de dedicarse mds tarde ¢ mads tem-
prano 4 la vida publica. Era ya yo harlo viejo
de experiencia, aunque en afios no lo [uera to-
davia; y, por lo mismo que conocia bien el ca-
mino que el joven, laborioso y entusiasla pro-
fesor emprendia, no quise tomar sobre mi con-
ciencia el animarle & seguirlo, que, gracias 4
Dios, nunca he dado consejo de cuya bondad no
estuviera cierto. Todavia, menos que en ningun
ofro tiempo, podia entonces interrumpir este
ordinario proceder mio, porque, bien sabido es,
que el espectdculo que Espafia presentaba era
para afligir hondamente cualquier dnimo no
ofuscado por el choque sangriento de las doelri-
nas, losintereses y las pasiones, que contendian,
sin reparar en el desquiciamiento general. Y eso
que no era yo, por fortuna, de los que solo 4 la
sazon, veian tinieblas, asi como por lo presente,
en lo venidero: de ello han dado despues los su-
cesos alguna prueba. Tampoco era de los desco-
razonados, ni de los ofuscados seguramente.

PROLOGO.

Pero. al estimulo de la indignacion, ni pudo ni
acaso quiso resistir mi pluma, y hay, en aquel
primer prélogo, ardientes frases que hoy lengo
por justas ain; pero que no seria oportuno re-
petir. Lo m4s delo que por aquel tiempo se ape-
tecia, con doliente y vivo anhelo, no hay hoy que
buscarlo, porque se posee ya, y basta, de aqui
adelante, con no dejar que se pierda.

Mas de todas suertes, ni entonces ni despues
me ha parecido 4 mi bastante buena la carrera
politica para aconsejarla d nadie, yno se la acon-
sejé, con efecto, al Sr. Roda. No sin razon lemo

que el recuerdo de aquel prélogo de 1874, que
desde dicha fecha no he vuelto 4 leer, sino aho-
ra, me aparte més de lo conveniente de mi pro-

posito, y quiero 4 mi propio recordarme, que
me debo ceflir & sefialar, con brevedad suma, los
pasos que ha andado el autor en Ja carrera que,
al dar 4 luz su'primer lomo, no habia comenza-~
do todavia. Diputado durante las primeras y se-
gundas Cortes convocadas despues de la restau-
racion de la Monarquia hereditaria y conslitu-
cional en Espaiia, los largos y concienzudos
estudios sohre la oratoria anligua, que este vo-
liimen y su predecesor suponen, dieron bien
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pronto de si los sabrosos frutos que eran de es-
perar. Coneso y todo, debié nuestro autor medir
muy pronto la distancia enorme, que en este
mundo suele habéer entre el entusiamo de Ia
imaginacion, y la realidad fria. Quizd no encuen-
tre ya hoy tan descaminadas las desconsoladoras
adverfencias que oyd al principiar su carrera, de
los que la comenzaron antes que €1, y que antes,
por eso mismo, recogieron el mal fruto. Quizd
10 qune juzgd un dia exagerado en la experiencia
agena, parézeale ya tibio, contemplado #n la
propia experiencia.

Y, sin embargo, e ha dado asistir la Provi-
dencia, no ya como simple testigo, sino eomo
laborioso actor, & uno de los mds consoladores
especldculos de nuestra historia, 4 la restaura-
cion meruenta, generosa, resplandeciente en es-
peranzas patridticas; de la antigua Monarquia
nacional. Durante ese gran periodo historico, su
palabra correcta, sonora, metddica, estélica, ha
resonado en dehates allisimos, donde se venlila=
ban los intereses mis caros de la patria. Bajo el
Trono, que con su voz y sus volés ayudaba &
reorganizar y consolidar, al lado de aquellos,

con quienes le unfa desinteresada y esponténea

PROLOGO.

comunion de prineipios, y sentimientos, delante
de adversarios por la palabra potentisimos,
hasta el punto de recordar & veces en la tri-
buna espaiiola, las grandes voces de Afenas y
Roma, el Sr. Roda ha eomenzado y realizado ya,
buena parte de su vida politica y en eircunstan-
cias, por lo favorables, desacostumbradas. Ni de
ellas, ni de su personal éxito debe de estar des-
contento. Como él comenzd, pocos han comen-
zado hasta ahora. Correrd el tiempo, y i él, que
no puede estar gravemente herido aiin por los
desengaiios; 4 él, & quien todavia no ha podido
alcanzarle la saciedad del éxito, que tanto cuesla
conseguir; 4 ¢&l, que no ha llegado 4 la cima del
monte, donde 4 todo otro placer suele sobrepo-~
nerse-¢l del deseanso que reclaman los trabajos
de la subida, y donde se lamenta casi siempre,
el desengaiio de las vistas logradas desde la
altura, por ser de todos modos limiladisimas;
d¢l, que no ha de comprender el cansancio de
otros, hasta que experimente su propio ¢ indi-
vidual cansancio; 4 é1, sin duda, jse 'le ofrece-
ran todavia nuevas campaiias que seguir, olras
balallas en que pelear, ocasiones diferentes de
ser vencido 6 vencer, con ¢ sin gloria. Pero
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el campeon estd ya armado de todas armas,
y si por lo pasado ha de juzgarse de lo fu-
turo, quedard siempre como bueno en los
trances que le' depare la suerte. ;Qué mds se

puede pedir ni querer? Por ventura, ;depende

lo demiés de él, ni de persona alguna?

Quizd no eslé todavia satisfecho del estado de
nuestras cosas piblicas, & pesar de ser tan su-
perior alque tenian cuando dié su primer tomo
& la estampa. Pero jqué remedio!: nadie nace en
el siglo, nadie en la nacion, nadie en las cir-
cunstancias que quisiera. Tanto como vencer
vale despues de todo el demostrar que, dada la
ocasion, se hubiera merecido la victoria. Si esta,
en cambio, no se logra por los propios hechos,
sino por fortuita alianza con las circunstancias,
iqué dnimo, verdaderamente grande, se ha de
lisongear con hojas de laurel artificiales? Todo es
igual en la vida, y puede ser indiferente, me-
nos la propia conciencia, 6 el merecimiento
propio. Adelante, pues, y sirvan estas atrope-
lladas reflexiones de estimulo 4 los que, como
Roda, tengan todavia que hacer por este mundo
largo camino. Puede muy bien ser que pequen
deinutiles para él y para todos; pero, ;qué hom-

PROLOGO.

hre con canas no se venga algun tanto de los que
no las tienen, sermonedndoles cuando le viene
4 mano, aunque no sea mds que por descargar
sobre espaldas agenas, alguna parte del peso de
la vida propia? Lo que en conclusion, digo yo,
es que conviene vivir, luchar, dar cada cual
4 la familia, 4 la pdtria, 4 la humanidad cuanto
pueda, mas sin atender al premio. Que si todo
mortal lograra aqui lo que merece, jpara qué
haria falta el concepto de otra vida mejor?
Marzo de 1883.

of. ‘Cdnovas del *Castillo.
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INTRODUCCION.

SeXores:

Lo que voy 4 tener la honra de deciros en es-
tas conferencias, serd una continuacion de lo que
0s dije, desde este mismo gitio, en las del pasado
invierno (1}. La fltima noche que ante vosotros
compareci, anuncié que por ahora me ocuparia-de
los oradores romanos; contrayendo, asi, el com-
promiso de presentaros un cnadro histérico, més
6 ménos incompleto, y més 6 ménos imperfecto,
de la elocuencia latina.

Voy, pues, & cumplir este compromiso, en
cuanto me sea posible, hondamente eonvencido,
ahora como entonces, de que, los estudios biogré-
ficos, cuyo caracter daré al que esta noche co-

1
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menzamos, son la parte mas amena de la historia,
quiza la més fecunda en utiles ensefianzas; quiza
también 1a més propia para levantar el dnimo de
los hombres; y especialmente de los jévenes, ins-
pirindoles amor & la gloria y 4 la patria, y sin
duda, por esto mismo, la que mas conviene popu-
larizar én los infelicisimos tiempos que atrave-
SaMmos.

Pocas cosas hay, en efecto, mas dramaticas
que la vida de esos hombres que, por su mérito y
su grandeza, han causadola admiracion del mun-
do; que la historia de esos caractéres, que, si no
el primero, ocupan el segundo rango en el orden
de las celebridades. Nada hay 41as veces tan inte-
resantecomosorprender, por decirlo asi, lasprime-
ras palpitaciones y1os primerosensueiios desu am-
bigion; como verles desplegar las alas de su ge-
nio y remoutarse, con vaelo rapido 6 vuelo lente,
pero seguro, 4 la region de las grandes inteligen-
cias; y verles algunas veces contrariados en su
brillante currera, detenidos y mortificados por la
tirania de los pequeiios 6 de los grandes infortu-
nios, 6 por las picaduras de insectos que en so-
ciedad atormentan al hombre que nace para ser
insigne, como en las selvas otros insectos ator-
mentan al leon. Nada hay tan interesante, repi-
to, como presenciar esa lucha secreta, ese flujoy

DISCURSO 1. 3

reflnjo continuos que los llevan dé la esperanza
al desaliento, y del desaliento 4 la.esperanza;
como asistir al espectdculo de sus trinnfos y sus
caidas; como penetrar el origen de sus més b"e‘.las
irTspirncionﬁs, y de los desaciertos que hayan po=
dido cometer, y de todas las alternativas favora-
bles 6 contrarias de su fortana, Al estudiar los
rumbos que siguieron, vemos las dificultades en
que tropezaron, los escollos en que pudieron nau-

o 08 w2 15 -~
fragar, y los mares libres par donde fué prdspera

Su navegacion; y, de este modo, la biografia de
un grande hombre es.un ancho mapa, dl: que po-
demos valernos, para dirigir nuestro derrotero
por los mares del mundo y de la ¢iencia, como el
marino se vale de la carta hidrogrifica para. no
estraviarse por las inmensas lanuras del oceano.

La antigiiedad ofrece sobre esto, como Sohre
tantas otras cosas, lecciones dignas de meditarse.
No citaré ahora, puesto que, ni sumariamente
podria hacerlo, lo que & este propdsito pensaban
los hombres més recomendables de Greeiay a;
ni tampoco lo que alli establecian las costtlxrl:;))::’
¥ 4un ordenaban las leyes, para recompensar el
meéritoy la virtnd, y ofrecer, «si, nobles estimulos
4 las nnevas generaciones. Limitaréme & recor-
daros que la memoria de los héroes y log sabios
despierta la emulacion; porque el hombre es in-
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clinado & creerse capazde hacer lo que otro hom-
bre ha hecho, y muestra la posibilidad de seguir
las huellas que dejaron, rindiéndoles un tributo
de imitacion (2). Idea que se fortalece més y més
oni la mente, cuando se contempla 4 estos hom-
bres en su ‘conjunto, y se ve que, todos los que
figuran eén un mismo 6rden de celebridad, for-
man, de-ordinario, una cadena de maestrosy dis-
cipulos, en que 1os discipulos aventajan algunas
veces & los maestros, aunque otras ni siquiera
sirvan para conservar las ciencias y las artes &
la altura en gne las enconfraron.
Fsto lo vimos el afio ltimo, én aquel boceto
imperfectisimo de-la Historia de la elocuencia
g#iega, que tuve la honra de presentar en esta
misma catedra; esto podremos verlo, tambien, en
la Historia de la ‘elocuencia romana. El arte de
la palabra fué elevado por Demoéstenes i la ma-
yor perfeccion posible, para decaer en seguida
hasta aquella oratoria, rica s6lo en calidades de
forma, que vali6 4 Demetrio Falereo mas aplau-~
g0s y mas honores, que habia recibido Demoste-
nes por su varonil inspiracion (3). Y, en Roms,
la ‘elocuencia fué creciendo. hasta el completo
desarrollo que alcanzé en los ltimos dias de la
Repablica, para morir, en seguida, despues de
haber asistido 4 las exequias de la libertad.

DISCURSO 1.

Pero, entre losoradores griegos y romanos,
hay una diferencia que voy 4 indicar ahora,
ademds de algunas otras que corresponden & la
diferencia de instituciones politicas de ambos
paises, y que indicaré despues. El arte de la pa-
labra fué en Atenas una planta indigena, y en
Roma una planta exdtica, que se modificé algo
con la variacion. de tierra y de cultivo, y que
pocas veees, ¥ quizd ninguna, vivié tan robusta
y bella bajo el sol de Italia, como habis vivido
bajo el sol de Grecia.

Y no menor tributo pagaron los romanos 4 la
cultura griega, en todo, & casi todo, lo que per-
tenece al dominio de las bellas artes y las bellas
lefras, y dun 4 la filosofia moral y las ciencias
naturales, en el breve espacio que recorrieron.
Los oradores, los poetas, los filésofos, los escul-
tores, y hasta los actores draméticos griegos,
fueron maestros de log que en Roma cnltivaf:an
iguales artes y conocimientos (4). Lugar tendre-
mos de ver ésto confirmado, én ‘cuanto se refiere
a la elocuencia; pero, en las demds partes de la
literatura, los romanos fueron tambien tributa-

03 08 ori s, has 3
rios "le 10: griegos, hasta el punto de que, en la
poesia misma, donde todo parece fruto de la ins-

piracion, y donde acaso mds que en ninguna otra
rama de las letras se descubre el génio pzculiar
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de cada pueblo y de cada época, se encuentran

obras inmortales que no son otra cosa que felices
imitaciones. El més grande de los poetas de
Roma ha traducido efi eien pasajes & los poetas
griegos, como ya lo indicaba Voltaire al asegu-
rar que si Virgilio imité & Homero, siempre po-
dria decirse que el mejor poema de Homero es la
Eneida de Virgilio: frase en que hizo, & un mismo
tiempo, el elogiv del cantor de Eneas, y del can-
tor de Aquiles (5).

No hablaré de la historia, porque ambos
pueblos tienen monumentos imperecederos, ¥
porque, & pesar de las influencias que el uno ha
ejercido incuestionablemente sobre el otro, Tito-
Livio, Salustio y Thcito, sin contar & Julio César,
han igualado, cuando ‘no superado, 4 los mas
famosos historiadores helénicos (6). Mas, en ma-
teria de filosofia, los romanos fueron siempre dis-
cipulos de los discipulos de Sécrates, Platon y
Aristételes, sin haber podido rivalizar con estos

raestros, acaso porgné su doctrina, 6 por lo me-
nos la del fundador de la Academia, s6lo podia
reemplazarse con otra doctrina bajada de los
cielos; con la doctrina del Redentor del mundo.

Asi pues, sefiores, 1a Grecia fué en los tiem-
pos antiguos un manantial de sabiduria, un cen-
tro lnminoso que extendi6 por todas partes sus

DISCURSO 1.

resplandores; y, respecto de 1a Roma artistica, la
Grecia fué un taller donde se elaboraban mode-
los de una perfeccion suma, cuyas formas fueron
imitadas por los artistas romanos, imprimiéndo-
les agquel sello de majestad y grandeza, propio de
la capital del mundo. Porque, es necesario con-
venir, en que todo es bello y original en Grecia,
y en que todo es importado y grande en Roma;
en que Roma tuvo siempre sus puertas abiertas
4 la civilizacion extranjera, admitiendo los cono-
cimientos, las leyes y los dioses de Atenas, lo
mismo que los placeres y los‘vieios del Asia: y en
que semejante 4 una naturaleza robusta que des-
arrolla con-mas fuerza los gérmenes de enferme-
dad una vez adquiridos, asi Roma, expuesta al
contagio del Oriente, no tardd en econocer los
mortales efectos de la corrupeion, y en sentir su
poderoso organismo, quebrantado y casi muerto.

Pero, jqué extrafio puede parecer que Roma
fuese; por-decirlo. asi,-una colonia literaria y
cientifica de Grecia, como Grecia fué una. pro-
vineia sometida al poder politico de Roma? jQué
extrafio puede parecer que la que vencié en los
campos de batalla fuese yencida enslos campos
de 1a filosofia? Si 1a bella cautiva triunfé al fin de
su sefiora, esto confirma la verdad de que el poder

dela inteligencia es el inico invencible queen el
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mundo existe, y de que se erige soberano de los
mismos que lo avasallan, sin que haya hierros ni
calabozos bastantes para apagar su luz y conte-
ner su-aliento. (Hermoso contraste era, sin duda,
el que ofrecian aqnellos dos pueblos; Los emba-
jadores de Greeia se inclinaban ante el Senado,
y los senadores de Roma ante la estatua de -Pla-
ton. Aqmuellos orgullosos patricios se imponian
las molestias y peligros de un 'viaje, entonces
largo y dificil. por visitar el Liceo yla Academia,
siendo los primeros en reconocer y admirar el
divino génio de los fundadores de aquellas ¢éle-
bres escuelas.

Desde los tiempos en que el filosofo Carneades
estuvo como embajador en Roma, una profunda
revolucion filoséfica y literaria comenz6 & verifi-
carse, 4 la cual en vano se quiso oponer, como un
dique, Caton el antiguo; y el estudio de la len-
guagriega se extendid considerablemente,llegan-
do & serobjeto de moda; por-decirlo asi,’entre los
jovenes, y una costumbre y una necesidad entre
los hombres de letras, que la cultivaban con tanta
predileccion, como la lengua latina se ha culti-
vado, durante estos (iltimos siglos, en lospueblos
modernos.

Tal fué, & grandes rasgos indicada, 1a influen-
cia de Grecia sobre Roma. En cuanto 4 la que

DISCURSO 1 Q

Roma ha ejercido sobre nosotros, por todas par-

tes nos ha dejado sus testimonios, y estoy por
aseguraros que, durante mucho tiempo, se dejard
sentir atin. Nuestra raza es latina, y no perderd
nunea su cardeter, puesto que ha resistido victo-
riosa el contacto de otra raza dominadora, y mas
civilizada que ella. La riqueza de nuestra len-
gua, su majestad, su armonia, acre litan que es
hija de la lengna del Lacio; el latin es tambien el
idioma de nuestra religion, y ha formado y forma
parte de nuestra ensefianza plblica; durante si-
glos ha servido de lengua universal y de vehiculo
de comunicacion entre las escuelas de Earopa;
nuestra literatura ha nacido al inflajo de la anti-
gua literatura, y se hanutrido especialmente con
la latina; nuestras leyes han conservado, hasta
hace poco, no ya los ordculos de la justicia, sino
tambien algunas reliquias de barbarie romana; y
hasta en nuestos campos desiertos se descubren
atn las huellas de los Pretores y los Procénsules;
“los vestigios de la dominacion del pueblo Rey,
no borrados en siete siglos de enemistades y
sangrientas luchas, por el acero ni por la planta
de los musulmanes. )

Si fuese necesario demostraros esto con ejem-
plos, os citaria, entre nuestros cOdigos antignos,

el de las Partidas, que es el mas grande de todos;
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os citaria & Garcilaso emulando & Horacio y ver-
sificando no menos dulcemente que Teberito y
Virgilio; 4 Mariana, & Melo, 4 Moncada y & Men -
doza, imitando & los historiadores romanos de
primer 6rden; & Ssavedra Fajardo procurando
escribir tan concisamente como Tacito; 4 Jove-
lauos rivalizando con Cieeron, por lo menos en
algunas obras, aunque sin imitarle tanto como
Fr. L. de Granada, y & casi todas nuestras glo-
rias literariag, buscando en Roma y Grecia gran-
des modelos que jmitar, sdbia doetrina que aprep-
der, alimento, en fin, para su inteligencia y para
gus nobles  aspiraciones de celebridad. Y esto
mismoes lo que dice Martinez de la Rosa, refi-
riéndose 4 la-poesia, cuando al trazar 4 los jove-
nesla senda que deben seghir en el estudiode las
bellag letras, exclama:
aDe griegos y romanos,
Estudiad 1ds modelos noehe y dia,
Y-ne aparteis jamdis de la-memoris,
Que asi aleanzaron, tan sublime gloria,
Nuestros ilastres vates castellanos.»

Mas, cuando veo, sefiores, los grandes frutos
que obtuvieron los romanos de su imitacion &
los griegos, no sélo en la poesia y la historia, sino
tambien en la elocuencia; y los beneficios que

nuestros mas insignes eseritores, en prosa y ver-

s0, deben 4 las obras clasicasde 1a antigiiedad, no

puedo menos de persuadirme, ante ejemplos tan
repetidos, de que los hombres que aspiren 4 bri-
llar y vencer en las luchas de 1a palabra, deben
estudiar, afanosamente, los grandes miodelos de
oratoria griega y latina. Es un absurdo creer que
la influencia que los més ilustres vates de'nues-
tra patria han recibido de los antiguos poetas,
no habian de recibirla tambien nuestros politicos
y abogados, si la buscasen, de aquellos famosi-
simos oradores.

No, 00 es ull privilegio exelusivo de’ Homero
y Pindaro, de Horacio y Virgilio, de Sofocles,
Aristéfanes, Terencio, y tantos otros como han
cultivado con inwmortal éxito la poesia lirica,
¢pica 6 dramética, el haber dejado en sus obras
un fuego ocnlto que tempiay desarrolla el ge-
nio del que asiduamentelasestudia. Tambien
Demdstenes y Ciceron han dejado en sus mag-
nificas arengas; que s6lo por la forma son ya
monumentos literarios, algo que no'se 've, pero
que de veras se siente, cuando no se tiene la ca-
beza estéril ni el corazon ~vacio. No sblo vemos
alli artistas de las palabra que nosdeleitan yad-
miran con los primores de de su estilo, con las
oracias de su imaginacion, con la sotidez y aban-

dancia de sus conceptos; vemos abogados que
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defienden la inocencia oprimida; vemos fiscales

y tribunos gue persiguen el crimen en las per=
sonas de los Verres y Catilinas, y que se opo-
nen & los designios ambiciosos de los Filipos y
Alejandros: vemos, en fin, grandes cindadanos,
politicos incorrnptibles que marchan con la vista
fija.en la ‘posterioridad, sensibles al aplause de
los presentes, pero ansiando mas afin merecer lag
alabanzas de los venideros.

X bien, seflores, unas obras oratorias como las
de Deméstenes y Ciceron en que se habla porla
justicia, por la honra nacional, y por la integri=
dad del territorio, y que respiran por todas par-
tes amor patrio y desinterés jno mereceran leerse
en todos los tiempos y paises? ;No merecerin es-
tudiarse preferentemente en nuestra patria, yen
la'época que atravesamps? ;Estin nuestros con-
temporéneos tan ricos de vittudes civicas y de
talentos que pnedan oscurecer, con su brillo; ¢o*
mo el sol oscurece las estrellas, 4 los que & tra-
vés de veinte siglos nos envian atn las luces' de
su gloria? ;Deberemos seguir el ejemplo de unos
artifices temerarios para coger el buril, impoten-
tes para todo enanto no sea mutilar 6 destrnirla
obra que se confia & sus manos, y sdlo fecundos
en hacer promesas y pagarlas con desengaiios?
¢Habremos de abandonarnos, como naufragos fa-

PISCURSO. 1. 13

tigados 4 merced de la impura corriente que nos
envoelve y arrastra? No, sefiores, no. La razon
lo réprueba, y la conciencia lo rechaza. Sepa-
mos comparar y elegir, y tengamos el valorde
emprender las sendas mas Gtiles y honrosas, aun-
que sean mas dificiles; sin rendir ningun tributo
& la pereza, & la cobardia, & la lisonja, ni siquie-
ra al desaliento, que, si no es vicio, es flaqueza
mas propia de almas esclavas 6 pusildnimes, que
de hombres honrados y fuertes, que quieren mos-
trarse dignos de mejor destino.

Por grandes y numerosas que sean hoy las
desgracias de nuestra patria; por mucho que ha-
yan degenerado los caractéres, y se hayan envi-
lecido, generalmente hablando, los méviles y las
miras de los hombres publicos, no ¢onviene ol-
vidar, seflores, que la esperanza es lo ltimo que
se pierde; que nohay plaga ninguna que seeter-
nice; que pasard esta época de infames traiciones
y apostasias, y vendrd otra menos calamitosa y
menos afrentosa para la patria; y que, en el caso
mismo de ser irremediables tantos males, deberia
protestarse contra -ellos y cumplir el deber de la
resistencia, exclamando, en todo taso, como el
més grande orador de Inglaterra: «Si hay que
sucumbir, sucumbamos como hombres.»

Perdonadme esta digresion, y sigamos hablan-
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LOS ORADORES ROMANOS,

do de la elocuencia. Sin duda quela elocuencia
ha representado, y estd representando, un impor-
tante papel en los paises modernos que se rigen
por instituciones representativas; empero, me-
nester es confesar-que entre nosotros no hasido,
hasta ahora, ni acaso sea nunca, &rbitra de los
negocios piblices. y atin de la suerte de los pue-
blos, comolo fué en las repiblicas dela antigiie-
dad, y especialmente en Atenas. Depende esto,
més que de otras causas, de las diferencias que
existen entre la constitucion politica de aguellos
Estados, y la constitncion politica de los Esta-
dos modernos..Siaqui se discutiesen los asuntos
pablicos ante una asamblea popular compuesta
de muchos millares de individuos, por entero ir-
responsablesde sus acuerdos, y cuyas impresiones
hubiesen de convertirse en leyes, en tratados de
comercio- 6 -alianza, 6 declaraciones de guerrs,
veriais como la palabra era el mayor ¥ Ias se-

guro medio de poder, y el mejor instrumento de
gobierno. S6lo pensando asi se comprende que.

Pericles, simple ciudadano, fuese arbitro de Ate-
nas por espacio de mas de treinta afos, sin otro
recurso que el ascendiente de su genio y sn pa~
labra, y que, no pocas veces, su elocuencia triun-
fase de la alta razon de su antagonista Tucidi-
des. Sélo pensando asi se comprende y se explica

DISCURSO 1. v 18

tambien, que, despues de la muerte de aquel

grande hombre, su putria fuese gobernada por el
demagogo Cleon, personaje tan escaso de talen-
tos y nobles prendas de caracter, como dueiio, en
grado altisimo, de una elocuencia arrebatada y
tribunicia. Podriase afiadir 4 estos ejemplos el
de Demdstenes, que se afligia al verse, en los
principios de su carrera oratoria, arrojado eutre
silbidos de la tribuna, porque no sabia producir
fuertes emociones; mientras que hombres, casi
por completo ignorantes én la ciencia de gober-
nar; eran escuchados con aplauso, y algunas ve-
ces arrastraban & las muchedumbres & realizar
actos de verdadera demencia.

En Roma, la elocuencia politica ejercitada en
€1 foro, tuvo igual cardeter, y fué en ocasiones
no menos poderosa y decisiva que habia sido en
Atenas: Los Gracos ofrecen de esto'un ejemplo no-
table, entre otros muchos, antériores y postcrfurcs
& su época, que se podrian citar. Ellos estaban
rodeados de un pueblo, 'més numerosa, ‘y ménos
culto, que el que solia rodear & Pericles y Demos-
tenes; pero cuya voluntad, manifestada en los ple.
biscitos, tenia fuerza de ley. Larazon por simis-
ma, y la verdad, sin més atractivos que los suyos
propios, no eran los mejores medios de persuadir
& nnas gentes en las cuales no dominaba la in-




telizencia y que solian estar poseidas de violen~-
tas pasiones, y muy particularmente, de un 6dio
heredado que llegé & perpetuarse enire plebeyos
y patricios.

Cnando estudiando la historia de Roma, in-
completa y todo como ha llegado hasta nosotros,
veo los triunfos logrados alli con la palabra, me
inclino 4 creer que en ningun tiempo ni pais, se
han obtenido, por idéntico medio, otros mayores,
ni siquiera ignales; y afirmo que si aquella re-
publica hubiese sido una democracia pura, mil
desaciertos se habrian cometido, con particulari-
dad en los asuntos internacionales, bajo las im-
presiones producidas por los oradores politicos.
Mas, por fortuna, la soberania del pueblo estaba
alli moderada por el Senado que, entre otras fun-
ciones, ejercié mds 6 menos ampliay directamen-
te, segun los tiempos, las de concertar las alian-
zas, éinfluir en las guerrasy las paces; (8) ¥
en aquela asamblea fué donde la elocuencia tomé
un cardcter marcadamente deliberativo, como
sucede 6 debiera snceder en los modernos parla-
mentos. Oyéronse, si, 4 las veces en el Senado de
Roma, discursos algo declamatorios como la pri-
miera ¥ la cuarta catilinarias de Ciceron; pero la
elocuencia de aquellos graves personajes, hom-
bres ilustrados por lo comun, y algunos eminen-
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tes en letras y ciencias, més debié dirigirse 4 la
razon, que & los afectos del auditorio.

Por lo demas, los oradores romanos que flore-
cieron, despues que la cultura del mundo anti-
guo llegé al Lacio, lo aprendieron todo de los
griegos; y algunos se afanaron tanto como los
griegos mismos, en elevar el arte de la palabra &
su mayor grado de perfeccion. Si estos afanes no
se vieron nunca tan bien recompensados en la
ciudad de Jipiter Capitolino, como en la ciudad
de Minerva; si jamis hubo en Roma un orador
de estilo tan armonioso como el de Isbcrates, ni
tan florido como el de Hipérides, ni tan dulce Y
seneillo como el de Lisias, ni de tantos y tan su-
bidos méritos como Demdstenes, esto consistié
principalmente, sin dnda algana, en que los
griegos profesaban, mas aiin que los romanos,
el culto de las bellas artes; Y en que este culto

lo extendian 4 1a oratoria, no menos que & la es-
cultura, & laarquitectura, y 4 la misica y la pin-
tura mismas.

Quiza otras causas, que yo calificaré de su-
balternas, contribuyeron tambien 4 producir es-
tas ventajas de forma que, en mi concepto, ofrece
1a elocuencia griega sobre la romana. Deberiase
averiguar si la lengua de Homero era 6 no méas
propia atin que la de Virgilio para la poesia y la

2
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elocuencia. Abrigo la sospecha de que si; mas
no me atrevo &4 aventurar una afirmacion cate=
gérica, porque, para hacerlo con seguridad de
acierto, sé necesitan vastos conocimientos filolé—
gicos de que carezco, ¥ 4 los cuales no he tenido,
pi tengo, ni espero tener en la vida, aficion al-
guna. En cambio, creo poder aseguraros que el
oido delicadisimo-de los Afenienses, obligd alli
& 1os oradores 4 procurar la armonia del lengnaje,
comp ana calidad esencial del diseurso. En Ate=
nas, donde la musica, el canto'y la danza consti-
tuian nna parte principalisima de las diversiones
nacionales: donde estos ejercicios se mezelaban &
las fostividadesreligiosas no menos que & 1as ci-
viles, y donde lomismo unas que otras eran fre-
cuentes y estaban costeadas y dirigidas por. fun-=
cionarios pablicos, no debe extrailarse que los
oradores procurasen la armonia de los periodos,
y laexpresion y gracia de los ademanes y del
gesto, hasta el puntode convertirse en verdade-
ros poetas y actores dramaticos.
Se ha dicho que las filipicas: de Demostenes
son trozos de poesia, y que algunas veces, al

jmprovisar, brotaban, sin é1 conocerlo; desus

labios frases que eran Versos griegos cabal-
mente medidos; y se cita un caso en que utilizé
¢l oido musico de los Atenienses, para asegurar
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uno de los mayores efectos & que aspirarse puede
eén la oratoria. En el famoso proceso Po» la Co-
7ona; deseaba arrancar & los oyentes una conde-
nacion que prejuzgase el fallo contra Esquines.
o Sa T LI :

iSabeis como lo consigni6? No negaré que por

medio de su elocuencia; pero dando 4 su elocuen-
ci.a la garantia del éxito, en un ardid tan inge-
nioso como sencillo, que al propio tiempo qné el
arte refinadisimo del orador, prueba el oido es-
quisito de aquel pueblo. Todo se redujo 4 pro-
nunciar mal una palabra, bien seguro de que si
los oyentes no estaban afin fascinados por su
elocuencia, solo por rectificar dicha palabra, la
habian de repetir todos undnimes. Asi- fué en
efecto. La pregunta que hizo, despues de abru-
mar & su antagonista con terribles apéstrofes
ordenados en admirable gradacion, fué la si-,
guiente: «zEs Esquines el amigo de Alejandro, ¢
es su mercenario?s La terminacion de esta alti-
ma palabra sustitnida con un sonido desagrada~
ble, facilité que el auditorio en masa, ora fuese
por rectificar, como en parecido caso solemos to-
dos hacerlo mentalmente, ora fuese por contestar
al orador, se apresurase 4 repetir ¢omo un eco:
«jMercenariol» Volviése entonces Derm'}stenes'
con‘mrg victorioso hécia su enemigo y le dijo:
«ANi tienes la respuesta.»




Mas, aparte de estas pequeiias ventajas de for-
ma que, en general, ofrece la oratoria griega so=-
bre la romana, preciso es reconocer que los gran-
des oradores latinos emularon 4 los grandes ora-
dores griegos; ¥ quiza les habrian superado, si,
con la muerte de la libertad, no hubiese la tribu-
na enmudeeido en Roma, precisamente cuando la
lengua de Horacio, de Tito Livio y Salustio, al-
canzaba su mas alto grado de explendor y abun-
dancia. Logue jaméas habrian consegnido los ora-
dores latinos, es 1a gloria de llegar, sin maestros,
4 donde los griegos llegaron. Pudo Ciceron, como
&1 mismo lo confiesa, y pudieron tambien Antonio
y Crasso, que tan amantes eran de los buenos mo-
delos, elegir como tal 4 Demdstenes 6 cualesquie-
ya otros de sus insignes compatriotas; pero ni Pe-
ricles ni Demoéstenes debieron aguella indisputa-
ble superioridad que 4 entrambos se les recono-
ciera en sus respectivas épocas, y reconoce aiun,
4 otra causa'que & su propio genio, bastante po-
deroso y fecundo para producir obras arquétipas,
no engendradas por la imitacion, y por extremo
dignas de ser perpétuamente imitadas (9).

Tampoco pasarg en silencio, que, la elocuencia
romana, tiene de comun con la moderna elocuen-
cia de nuestros parlamentos, un caracter de que
carece la griega, casi por completo, 6 en que
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abunda mucho ménos que lalatina. Me refiéro &
la expontaneidad. Seria locura pensar que las
arengas pronunciadas en la asamblea pitblica de
Atenas, iban siempre de antemano preparadas, y
confiadas & 1a memoria de los oradores: la indole
de los debates no en todo caso permitia esto, y
aquellos politicos fuvieron que pagar frecuente-
mente tributo 4 la improvisacion. Serialo, asi-
mismo, suponer que en el foro romano no se oye~
ron nunca oraciones recitadas, y recitadas quizi
por quien no las habia escrito, ni habria tenido
talento para eseribirlas nunca. Obsérvase, sin em-
bargo, que los oradores griegos introducian en
sus discursos largoes pasajes de ofros discursos
anteriormente pronunciados; y mientras que los
romanos afectaban deber & la naturaleza, nms
bien que al arte, sus facultades oratoriasy sus
triunfos, ellos no ocultaban susejercicios y traba-
Jos anticipados, ni se extraiiaba nadie de que la
juyventud concurriese 4 las escuelas de elocuencia
y filosofia, en Atenas tan numerosas y ¢élebres,
¥ que en Roma fueron més de unavez cerradas
gubernativamente. Sin ocuparme, esta noche, de
presentaros otras citas y consideraciones, que iré
haciendo en las sucesivas conferencias, os indica~

ré, no obstante, el hecho ciertisimo de que, los

oradores griegos, éran mas aficionados & escribir
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gus discursos que los cradores latinos; & lo cual
debieron éstos el conocer, con gran provecho de
las letras romanas, los mejores y més bellos fru-
tos que; en esta rama del saber, produjo 1a cnl-
tura helénica.

Ménos afortunados los modernos, no poseen
todas las riquezas literarias, debidas & los subli-
mes genios que ilustraron aquellas dos célebres
repiblicas. Mas la parte de estas riquezas que ha
traido el tientpo hasta nosotros, asi como basta
parallenarnos de admiracion hécia unos hombres
que lo mismo sabian manejar la pluma que la es-
pada, y lo mismo gobernar ejércitos que eiuda-
des y reinos enteros, basta tambien para que los
amantes de las.létras tengan excelentes modelos,
que sirvan de guia 4 sus talentos, y de estimulo
4 sus'aficiones. Por lo que hace 4 la oratoria, hars
to sé que el estudio de las obras antiguas, aunque
no muy largo, es penoso en su principio; y s6lo
deben hacerlo, con extension, los pocos gue aspi-
ren & brillar, algun dia, en las lides de la palabra.
Mas, para estos, zno seria mas largo y penoso aun,
cuando no fuese enteramente iniatil; el estudiarla
elocuencia en el importuno firrago de las regias
que han amontonado los preceptistas? ;Quién no
sabe que el camino de la imitacion es més corto
y facil que el de la aplicacion de los principios?

Y en los modelos de oratoria con que nos brinda
la antigiiedad cldsica, jquién no encuenfra la
ventaja de un estilo admirable, peculiar de la pa-
labra hablada, y aquella eleccion y armonia de
medios que constituyen la verdadera elocuencia?
¢Deberemos aguardar de los preceptos y del ejer-
cicio solos, grandes progresos en el arte de per-
suadir? Pero, jquién no vé que siel ejercicio de la
palabra presta facilidad, tambien habitia & los
defectos, y por consigniente los arraiga, 1o mis-
mo 'y quizé més hondamente que las perfeceio-
nes (107

Si pudiésemos, & 1o menos, aprender én nues-
tros monumentos literarios las formas y el estilo
propios de la oratoria deliberativa, ya no seria
tan indispensable el estudio de los modelos an-
tiguos; mas, estoy por decir que, ¢€stos. medelos,
hablan ‘mejor que nuestros clisicos el lenguaje
politico de nuestro tiempo. Consiste esto, princi-
palmente, en que agquellas formas republicanas
tienen més puntos deé contacto con las modernas
instituciones representativas, que el régimen

. -abgoluto de las épocas en que ha florecido la

mayor parte de nuestros eélebres escritores. La
mitad de ellos han sido ascéticos 6 moralistas, y
todos los restantes no ofrecen otros vestigios de
elocuencia hablada que las arengag atribuidas, en




24 LOS ORADORES ROMANOS.

las obras histéricas, 4 los personajes cuyos hechos
narran. Necesario es leerlos y releerlos, no sélo
porgue seria vergonzoso desconocer la patria li-
teratura, sino tambien porgue son los supremos
jueces de la propiedad y pureza de nuestra len=
gua, asi como de la sintaxis castéllaua, ¥ porgue
es preciso ser buenos hablistas, antes de ser
buenos oradores. Esto no impide que yo tenga
la creencia de que, no se han descubierto atn,
todas las riquezas de elocucion que nuestro idio-
ma encierra. ;

Un eseritor hay, sin embargo, entre los nues-
tros; que, sinoel més grande, es el mas elo-
cuente de todos y mas digno de ser elegido por

modelo; €l Winico, acaso, cuyo lenguaje no pare-
cerd anticuado nuuca; Jovellanos, en fin, que,
por sus virtudes publicas y privadas, por lasuma
inmensa de sus conocimientos, y habiendo tenido

un corazon algo més fogoso, como el de su amigo
el Conde de Cabarrus, 6 estimulado su géniocon
la agitacion febril de nuestras asambleas delibe=-
rantes, habria merecido llamarse, por su palabra
hablada, como lo merece por su palabra escrits,
el Ciceron de nuestra patria. Lo confieso, seflores;
si este hombre eminentisimo hubiese figuradoen
nuestro parlamento, y hubiese preducido dis~
cursos politicos, correspondientes en mérito &
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las oraciones académicas que nos ha dejado, no
estaria yo ahora recomendando las obras de los
antiguos, que 61 mismo se complacia en seiialar
como fuentes purisimas de doctrina y de belleza;
80lo recomendaria las 8uyas, como capaces de su-
plirlas, para el objeto de que hablo, sin desven-
taja alguna. Pero, exceptuando ciertos pasajes de
su Memoria en defensa de la Junta Central, su
estilo, aunque siempre ajustado al asunto de que
trata, carece de ese movimiento, de esa vida, de
ese calor contagioso, propios de los debates par-
lamentarios, ¥ que s6lo tiene el diseurso cuando
las pasiones animan con su fuego los dictdmenes
dela razon.

Este guid divinum que atribnyo 4 los nobles
afectos, lo veremos confirmado, con ¢ien pruebas,
lo mismo que otras verdades que, en materia de
elocuencia no se practican, ni conocen bastante,
en las investigaciones sobre los oradores latinos
que van i ser objeto de estas conferencias: Em-
pero, serd pretiso que, en la inmediata, nos de-
tengamos algo todavia, para averiguar con datos
seguros, 6 conjeturas fundadas, cémo y eudundo
nacid en Roma la elocuencia, y ofras particulari-
dades relativas 4 los caractéres y desarrollo que
tuvo, hasta perecer con Ciceron, como antes in-
diqué, asesinada en la persona de este grande
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hombre por el primerode los-Césares. Y, atri=
buyo 4 Octavio aquella muerte, porque, el que
pudiendo salvar 4 tal hombre no quiso hacerlo,
bien merece que le llamemos su verdugo. (11)
Cuando veo, sefiores, que en los dos pueblos
mis eélebresy cultos del mundo antiguo, el arte
dela palabra ha seguido las vicisitudes de lali-
bertad; y cuando recuerdo que'en ambos pueblos
la elocuencia, despues de llegar al zenit de su
carrera, ha lucido un instante para hundirse en
seguida conla libertad, en el sepulcro de los
hombres que 4 nna y otra més bellas ofrendas
les consagraran, me pregunto si el destino de
la elocuencia cuando se presenta, como un as-
tro en. su apogeo, es anunciar dias ominosos
para el mundo, es convertirse en precursora del
despotismo. Peroesta duda se desvanece, por en-
tero, al ver que los méas grandes oradores han sido
tambien grandes ciudadanos; lo cual me autori-
za para decir que, si lalibertad ha muerto en
unos pueblos, y se ha visto en otros comprome-
tida, ha sido & pesar de la elocuencia, y de nin-
gun modo por su culpa. Ambas caminan sobre
la tierra unidas, como dos hermanas, por vincnlo
inquebrantable; y en estos tiempos tan dificiles,
tan tristes, tan calamitosos, en que el 6rden social
y el 6rden moral de las naciones se hallan honda-
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mente perturbados; en estos tiempos en que, al
debatirse los més drduos problemas de la filoso-
fia y la politica, se rifien grandes batallas inte-
lectuales, la elocuencia auxiliando & la: verdad
puede facilitarle el triunfo; y, lo que no es me-
nos interesante, puede anunciarlo por el mundo,
de modo que obtenga los aplausos de los hom-
bres.

Sefiores, suponed gue cuanto he dicho en re-
comendacion de los oradores antiguos, no tie-
ne fnerza alguna: siempre sera cierto que 4 la
palabra le esta resérvado un importante papelen
el deama politico de nuestra época, ¥ que para
conocer & fondo las artes y aun las ciencias, de-
ben estudiarse desde su cuna, como los rios des-
de su origen. Pues bien, hagamos esto con la
elocuencia: estudiemos su Historia:

He dicho.




ILUSTRACIONES Y NOTAS

AL DISCURSO PRIMERO,

1)~ Se hace referencia & las lecciones sobre Los Ora-
dores griegos, explicadas en el Atenco en el curso de
187273, que se publicaron & mediados de 1874, prece-
didas-de un prélogo del Exemo. Sr. D. A. Cénovas del
Castillo,

(2) EnAtenas, todos los guerreros muertos en defen-
sa de la patria, eran celebrados y recomendados 4 la ve-
nergcion de la posteridad, en una oracion finebre, pro-
nunciada por el orador més elocuente y yvirtuoso de la
Reppiblica, & quien la ley confiaba tan honro%o encargo.
Sihese que Pericles ejercitd con este objeto su elocuen-
cia, y aun conservamos el panegirico pronunciado por
Demdstenes en alabanza de los combatientes, contra
Filipo, que perecieron en Queronea, No creemos que
sea ocioso insiMtir, tan tenazmente, en recomendar el
amor & la gloria: Jo'hemos calificado de fecundo, y hien
podria decirse que es un sentimiento prodigioso. Los
romanos le debieron, quizé, muchas de las mayores co-
ses que hizo la Repiiblica, y sin duda alguna,la grande-
za de sus mds insignes varones. Ciceron dice, en st
discurso en defensa del poeta Arquias, que é1 mismo,
en los més graves trances de su vida piblica, sofiaba en
la posteridad, y arreglaba su conducta por el ejemplo de
los hombres grandes que le habian precedido. Valerio
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Méximo cita tambien, (L. VI, cap. I4,) el inmenso
amor & la gloria que sentian Escipion, (el primer Afri-
cane), D, Bruto, Pompeyo, Sila, C. Fabio, y el mismo
Fidias: pudo citar otros muchos, como podriamos ¢i-
tarlos nosotros, anteriores y posteriores 4 aquella época,
Es este un sentimiento que ocupa por completo el animo
¥ se convierte en aguijon para unos, y freno para otros.
Temistécles, Alejandro y Gésar lo sintieron, y pn gene-
ral, todas las grandes figuras del linaje humano. Hace
vivir, en cierto modo, con las generaciones venideras,
ora recreandose en las alabanzas.que de ellas se pro-
mete, ora aguardando desu justicia reparaciones y des-
agravios.

(3) Respecto & Demetrio Falereo, repetidos testimo-
nios ofrecen Ciceron y Quintiliano, de gue marcé una
épaca de gran decadencia, en la oratoria politica grie-
ga. ¢La delicada gasa con que se adorna, no conviene
para andar entre el polvo del Foro. Tuve mucho inge-
nio y facundia, aunque se sabe que fué el primero que
hizo decaer la elocuencia de su patrie.s (Quint. X-1.)
«Despues de la muerte de Demdstenes, la huella de su
talento se fué borrando hasta desaparecer por comple-
to. La elocuencia se hizo mdas débil y blanda. Enton-
ces aparecieren Demochares y Demetrio Fareleoy (Giee-
ron; D, del O, II. 23.) A Demetrio Falereo, se le ele-
varon en Atenas, 300 estatuas. Muy poco tiempo des-
pues, fueron puestas por lierra y destrozadas.» (Pli-
aso, XXV, 12-2),

(4), Desde los tiempos mas anliguos. dice Mommsen,
la Grecia ha influide, poderosamente en la cultura del
Lacio (Hist. Rom. L. [, cap. XV,) El historiador ale-
man sigue aqui el parecer que Ciceron pone en boca de
Escipion, en su obra La Repiblica. Mr. Berger creia que




los Romanos no eran capaces de concebir ni realizar lo
bello, por si mismos, y que necesitaban modelos para
dirigir y sostener su marcha. (Eloc. lat. cap. XI.) Otro
escritor francés se expresa mds terminaniemente atn,
yen igual sentido, sobre este. particular, asegurando
que. ¢los romanos fueron en todo los discipulos, los ad-
miradores y los tiranos de los griegos;» y que, en todas
épocas, solo por éstos se cultivaron en Roma las bellas
artes. BEra necesario, dice. que les griegos les consiru-
yesen sus templos, sus pirticos, sus arcos de triunfo,
y que adornasen con pintaras las paredes de sus pala-
cios |Thomas-RBlogios, X.) Respecto & la estatuaria,
Plinio estd en desacuerdo con los que la suponen
importada de Atenas. Dice (L. XXX/V-16-1) que era
un arte familiar 4 los latinos, desde sus primeros tiem-
pos; mas como al enumerar los escultores célebres (19-1)
g6lo cita nombres griegos, nos hemos creido autoriza-
dos para considerar @ los Romanos casi tan tributarios
dela cultora helénica, en esta materia, como lo fueron
en bellas letras y filosofia. Como pintores, sélo nombra
a Fabio Pictor, que ejercitaba este arte el afio 450 de
Roma (301 antes de-J. C.) y al poeta Pacovio, sobrino

de Ennio (L, XXXV-9-1.}En cambio, hace mencion"

de excelenles pinturas, que se conservaban en las pare-
des de algunos lemplos de Italia, mdis antiguas que Ro-
ma (L. XXX-6-1.) Sabese ademas, porque numerosos
testimonios lo afirman, que si Roma se enriquecié de
estituas y cuadros de mérito, fué porque llegaron entre
el botin de sus victorias. Por lo que hace 4 la declama-
cion, jqué actores pudo haber, cuando nada habia que
declamar? Este arte, elevado mds tarde & una perfeccion
suma por el talento de Esopo y Roscio, contemporaneas
y-amigos de* Ciceron, forzosamente tuvo que venir de
Grecia, como las primeras- obras draméticas que en Ro-
ma se representaron.

DISCURSO I,

{(5) Macrobio cita unos 130 pasajes, mds bien mais,
en los cuales Virgilio ha imitado 6 traducido literal-
mente 4 Homero. Teambien cila otros, en mucho menor
mimero, donde se ve. que, el autor de la Eneida, hizo
lo misme con otros poetas griegos. (Saturnales, caps.
del JIT al X1V.) Aulo-Gelio dice que «las comedias de
los antiguos poelas lalines son, en su mayor parle,
imitacionesde las de Menandro y otros autores griegos.»
(& I-cap. XXI11.)

{6) No temo oponer; & Tucidides, Salustio, y 4 He-
rodoto, Tito-Livio, el cunal no es menos admirshle por
la claridad, lagracia, la exactitad de Ja narracion, que
por la elocuencia de sus arengas, donde jamds dice cosa
alguna que no.eslé en perfeota armonia con-los suce-
s0s ¥y las personas. (Quinteliano-L. X~1.)

(7). «Caton el Censor, opiné siempre que se debia
expulsar de Italia & todos los griegos. Su descendiente
Caton de Utica, llevé un filésofo griego 4 Roma, cuando
fué tribune militar, y otro cuando regress de su viaje &
Chipre. Gs notable que, de los dos Catones, el uno
desterraba, y el otro introducia en Roma la lengua
griega. Qué revolucion . en . las .costumbres!n. (Pli=
rio VI/-31-4).

(8) . Enlos siguientes términos, expresa: Polybio las
relaciones politicas que existian entre el pueblo, los
Cdnsules y el Senade romanos:

«Convengamos en que todo el pueblo tiene puesta su
confitnza en ¢l Senado y, por temor de que con el tiempo
necesile su amparo, no se atreve & resistir ni oponerse
& sus érdenes....» «Los tres poderes estin tan bien en-
lazados contra cualquier evento, que con dificultad se
hallara repiblica mejor establecida....» ¢Al instante que
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uno de los poderes pretende ensoberbecerse y arrogarse
més facultades que le compelen, como ninguno es bas-
tante, por si mismo, y todos, segun hemos dicho, pue-
den contrastar y oponerse 4 sus designios, liene que hu-
millar su altivez y soberbia,» (Polybio, L. V1, cap. VI).
Hé aqui, ahora, un resimen de los principales datos
que &e encuentran en las obras del mismo Polybio,
(L. VI-cap. V), y olras anliguas, relalivos al Senado
de Roma. Habiendo sido aquella asamblea un palenque
de elocuencia, y la mayor institucion politica de aquel
pueblo, no estarin demés estas breves noticias.

El Senado verificaba sus reuniones en alguno de los
templos consagrados con tal objeto, En casos de peligro,
era preferido el templo de Jupiter Estator, como se vé
en la primera catilinaria de Ciceron, donde ésie hace
valer hasta ¢l recinto en que se halla, para intimidar &
Catilina. Se verificaban tres sesiones mensuales, y las
extraordinarias que los Consules creian convenientes.
Las sesiones no comenzaban nunca antes de salir el sol,
ni se prolongaban despues de ponerse. Se ignora el 6rden
que presidia en las discusiones, y no se sabe que hu-
biese ningun reglamento interior, hasta la época de los
emperadores; pero ciertamenle se sabe que, en tiempo
de César, el senador que estaba usando de la palabra, no
podia ser obligado & dejarla, 6 gozaba por lo menos una
libertad muy considerable en el ejercicio de ella: Aulo=
Gelio dé motivo 4 que asi lo creamos, al citar una se-
sion célebre en que, Caton de Ulica, estuvo once horas se-
guidas perorando, con objeto de que no se tomase en
aquel dia un acuerdo que conyenia mucho & Julio
César.

Los reyes, en un principio, los consules despues, los
dictadores, y &un otros magistrados, podian convocar
el Senado. Sibese que era necesario cierto mimero de

senadores presentes para tomar acuerdo, pero se ignora

DISCURSO 33

quéniimero fnese ésta, Y si era variable segun el asunto
que se discatia. Un erudilo historiador o;ina, despues
de examinar muy despacio éste punto, que la prcsenci;
de una tercera parte de los individuos de la asamblea
era probablemente necesaria para deliberar. Casi tod:;
la parte atln}:rxxslrati\'a del gobierno, pertenecia sl Se-
nad-o, ¥ habia pocos asuntos politicos ¥ civiles, en que
o m‘tcr\'iniesc: en determinados casos, v de un;,mnnim
mas 0. menos directa. En las causas '::rm‘e;. ¢! Senado
autorizaba 4 10s Cénsules para que gacluasen, como
puede verse en aquel proceso, & que hace re!'eren'cial Ci-
ceron, donde fervio Galba acredits todo el poder de su
elocuencia, despues que Cayo Lelio no pudo mnsegu;r
con !n' suya, un fallo abselutorio. El Senado recibia loc'
eml.\a]adufl.-s extranjeros, y de su seno salian los que se
f:nvmban 4 olras maciones: en mas de upa ocasion fué
Juez de las diferencias que existian eatre olros pneblos
¥ en esle concepto puede decirse que gjercié, 4 vcces'
las fumeiones de "I'ribunal Supremo, de reinos y rcves.‘

19} » 1

(9) Muchas péginas hemos consagrado
Los Oradores grizgos. Su prod
gcreditado en maltitud de

a Pericles en
! ligioso talento oratorio ests
i ugares de las anliguas

griegas ¢ latinas. Aunque no El capitulo 4 q:;bpucarhte?ﬂrc?
recordamos, perfectamente, esta pregunia; que Uice;‘m;
hace en uno de 'sus diflogos: ;N
villas“de'la elocuencia de Pericles?s Quintiliano dice
que, «al describir & Pericles los poelas comicos, aulores
nada .sospm,thusos da parcialidad, co:upambm-l‘ su elo-
cuenoia a los truenos'y los rayoss (L. XIZ-10", [‘:l.’l otro
1:}.;;ar repite este mismo lestimonio, refiriéndose & los
historiadores helénicos (Z. X7/-3): v antes habia escrite
que, segun la anligua comedia, en llos labios de I'erid»s
moraba la diosa de la persuasion, (L. X-1), En l’llxtar(;u
¥ Tucidides, se ven .':mp!zarnen‘lc confirmados eslos

0 se conocen las mara_

B
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testimonios , con la grande autoridad de Ja Historia.

Nadie negard que Pericles debié 4 su propio génio
sus facultades oratorias, ¥ no#la imitacion. Solon ¥ Pi-
sistrato, no pueden considerarse como maestros de la
palabra, y son los Gimicos oradores que florecieron antes
gue &1, Mas, por lo que/mira & Deméstenes, necesitamos
hacer algunas 0iras aclarationes. No queremos decir, de
modol glguno, en el texto, queno estudiase a los ora-
dores que le precedieron: (ueremos s6lo consignar que
po tuvo modelos que fuesen para él, lo que €1, y Esqui-
nes, ¥ su contemporaneo Hipérides, sin contar 4 otros,
fueron para los oradores latinos.~El mismo Pericles, &
quien lanto Demdsienes se parecia como orador, (si
hemos de guiarnos por conjeturas fundadas) nada, 0
casi nada, dejé  eserito, que pudiese servir “de-modelo &
sus jévenes compatriotas. Aprovechése Dem@stenes de
las nobles ideas de Platon, literalmente copi6 algunas
veces al viejo Isdcrales, y, en.sus primeros discursos,
al maestro de reldrica Iseo; mas seria una demencia
calificarle - de plagiario; s6lo porque hubiese sabido
wlilizar, con aplicacion 4 su original elocuencia, los co-
nocimientos -de-su época, y las anteriores. A ningun
autor estudié tan asiduamente como a Tucidides: com-
parense, sin embargo, las obras de ambos, y se verd
que Demdéstenes es.un orador singularisimo, superior a
todos, no parecido en su conjunto 4 ninguno de los
que pudieron ensenarle, ¥ digno, por esto, de que se le
considere maestro de si propio.

10) «Buscan la movilidad de la lengna yla gbnn~
dancia de las palabras. Han oido decir que hablando s8
aprende & hablar, y esto es lo que los engafia. Tam=
bien se dice, ¥ ‘no con menor razon, qué hablando mal,
se aprende a mal hablar.» (Ciceron. D. del O, L.
I-33).

DISCURSO I,

: (11) Consagramos ahi. & la memor
& misma frase il
§é que el emplea en

1a de Ciceran, casi
P i oo
quiere probar que Antovnio ha dad ot sese
B ) Anlowio ha dado muerte & Servi
ta P © «Porque gs indudable, dice. ue equival 'Lrwo
raun hombre, el sercauss de sum ;c: t e vy T
US €St erie.s




DISCURSO SEGUNDO.

La elocuencia en Roma desde la fundacion de la
ciudad hasta Caton el Censor.

SeNonres:

Despues de haber indieado, la wltima noche
quenos reunimos, la influencia que ejercié Gre-
cia sobre Roma, y la que ha ejercido, y viene
ejerciendo ann la antigua Roma sobre nosofros,
en todo lo que pertenece al dominiode las letras:
Y despues de haber hecho algunas consideracio-
nes en recomendacion de los grandes modelos,
que hoy se conservan, de la oratoria cldsica, la-
tina y griega, esta noche vamos 4 ocuparnos de
la elocuencia romana, en el primero de los tres
periodos en que divido su historia.

Este primer periodo comprende desde la fun-
dacion del Senado, hasta Caton el antiguo; el
segundo abraza desde Caton hasta la época de
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Sila, en que florecieron Antonio y Crasso; y el
tercero, que es ¢l mas fecundo y brillante de to-

dos, comprendera & Ciceron, Hortensio, Julio Ce-

sar, y- otros ilustres contemporaneos suyos, cuya
celebridad seria mucho mayor, si la gloria que
&stos tres, merecidamente alcanzaron, no hiciese
palidecer toda otra gloria. Podriase aun afadir
un ! periodo que abrazase los tiempos posteriores &
la rephiblica; pero, me abstengo de hacerlo, por-
que n6 quedan obras de los cradores que enton-
ces hubo, aunque si algunas ligeras noticias
conservadas por Tacito y otros; 'y porque mo me
gusta, ni creo que sea un trabajo de los més ati-
les, estudiar las épocas dedecadencia de los gran-
des pueblos.

Desde luego que los principios de Roma estan
envuéltos entre las sombras de la antigiiedad,
no obstante los muches, y muy insignes histo-
riadores, que aquella reptblica produjo en su si-
glo de oro, y aun antes y despues; pudiendo
asegurarse que los hechos estan en ellos desfigu-
rados, aunque algunas veces embellecidos, por
narraciones dé todo puntoinverosimiles. La eri-
tica moderna, trabajando aquellos materiales, hia
producido, acaso, més luz sobre épocas de que
distamos miles de afios, que los antores que casi
las tocaban con la mano. Perono me fatigaré

vanamente en investigaciones, més curiosas que
atiles, ni haré tampoeo agqui una minuciosa ex~
posicion de los motivos que, en el cnrso de este
estudio, me induzcan & admitir, como cierto, tal
¢ cual hecho determinado, con preferencia 4 tal
6 cual otro, que tambien tenga algun testimonio
en su favor. Como el que vuelvede navegar por
mares no bien explorados todavia, diré lo que
me parezca mas digno de relatarse, no sacrifi-
cando nunca, la verdad histérica, 4 ninguna ilu-
sion ni objeto preconcebido.

Tambien os digo, con franqueza, que cuando
recuerdo que, algunas veces, se negesita estar nu
dia‘entero trabajande para fijar una fecha, 6 ave-
riguar la etimologia de una palabra, el enojo ¥
la impaeiencia/que produee, todo trabajo estéril,
le hacen & wmo abandonar, con desden; quizi
injusto, esos pormenores de la erndicion, mais
propios de anticuarios que de critios y fildso-
fos, pura ocuparse glo de lo que ofrece un inte-
rés incuestionable. Y, én verdad, jno tiene algo
de pueril, ya que no de ridiculo, el prum:upar:\'t‘
grandemente ante la duda, por.ejeraplo, de si Ro-
ma se fundd una semana antes ¢ despues? yIm-
porta saber sisus murallas tenian una pulgada,
més 6 ménos, de anchura 6 elevacion? ;No pare-

cen oeupaciones de gente ociosa, esas merundas
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criticas con que  alguuos hombres -pretenden
(tan pobre idea tienen de la. sabiduria) esplicar
los detalles de la historia antigua, como si trata-
sen.de’lo que han hecho, ¢ presenciado, de cerca,
el dia-anterior? jlnteresa #& nadie averiguar, si
aquel L. Junio Bruto, que fundé la Republica
romana, era ascendiente (como alguuos opizan
y otros niegan) deaquel Marco Bruto, que, des-
pues.de/la muerte de César, hizo el prostreres-
fuerzo por salvar la libertad espirante de su pa-
tria? Admiremos los grandes movimientos de su
alma, estudiemos la firmeza de su caracter, reco-
nozcamos los caminos de su elevacion ysu glo-
via, ydejemos, 4un lado, las minuciosas gue ape-
nas satisfarian wna pueril curiosidad.

Estas dificultades, en que tropieza quien as=
pira & escribir la historia de los primeros siglos
de Roma, crecen mucho, y desalientan mas ann,
cuando se vé, 4 los antores autiguos entre si, ¥
tambien 4 los modernos, en desacuerdos (que no
carceén de importancia. Ciceron y Salustio, Tito
Livio y Dionisio'de Halicarnaso, noestan siempre
conformes en -sus noticias y apreciaciones, Lo
propio sucede con Niebuhr; Mommsen, Maquia=
velo, Montesquien; Rollin, Michelet, y otros gue,
con més 6 ménos ciencia y mas 6 ménos fortuna
en sus investigaciones y su critica, han trazado

DISCURSO 11. i1

Y recompnesto, los anales de aquel pueblo; y &
los cuales no cito nominalmente, porque: sblo los
conozco por referencia, y sin que esto sea decir
que haya estudiado, 4 los que acabo de nombrar,
todo lo que estudiarse pueden; ni ménos que
tenga la ridicula pretension, de dirigir, contra
ellos, ningun género de censura.

Plutarcq, que tambien disiente algunas veces
de suscoetaneos y antecesores, es, sin dudaalgus
na, el escritor antiguo que més he de consultar,
Y & que mds hede referirme, en mucha parte de
la presente obra. Para lo gue esencialmente. se
refiera a la elocuenecia, Tito-Livio, en todo lo que
pertenezca & los primeros tiempos, y Ciceron en
todo loque concierned logiltimosde la Repablica,
seran las fuentes & que yomas acuda. Algo cu-
rioso, ¥ con frecuencia til; han de suministear-
nos: Aulo~-Gelio principalmente, y en segundo
término Macrobio, Valerio-Maximo, y el mismo
Suetonio, al que tendré que recurrir, con parti-
cularidad, cnando os hable de Julio César. Tam~
poco debo olvidar & Tacito y Plinio el viejo, y
ménos atn & Quintiliano que, en medio de sug
doctisimos preceptos, siembra, de vez en cuando,
noticiasy juicios sobre los oradores, y demés hom-
bres de letras, de su patria. Abstendréme ahora
de deciros por qué prefiero Tito Livio & Dionisio
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de Halicarnaso: el que los conozea lo compren—
derd, v, el que no los conozea, no estard autoriza-
do para censurar mi preferencia. S6lo os diré
que, debiendo ocuparme de la historia de la elo-
cuencia lafina, he elegido, entre ambos, al que
sin mergcer ménos créditoy es mas elocuente 'y
magnifico; ¥ siendo los personajes que hemosde
ver en escena, unas veces plebeyos y otras patris
cios, pero siempre | republicanos, he creido que
debia conocerlos mejor, el gue goz6 de sus liber-
tades y tuyo, con ellos, una patria comun. (1}

En cnanto 4 los modernos, puedo asggnraros
que sus sibias reflexionesseran por mi detenida
y respetnosamente consuliadas, y que espero en-
contrar en ellas, mueha luz y alguna economia
de trabajo.

Y Ter;\:<i en-cuenta, sefiores, que si digo alguna
economia de trabajo, y no mucha, es porque este
estudio tiene muy diversa indole de los demdis
estudios qure, sabre literatpra’ romana, ha pro-
dueido el espiritn ambicioso, y el génio investi-
gador y tenaz de los historiadores y criticos mo-
riemos, sobre todo, delos alemanes, que sonjmas
laboriosos, ;.mnqn-: menos brillantes que los fran=
ceses. Sin duda que se han escrito obras espe=
ciales sobre la historia de la elocuencia romana.
Dejando & un lado lo que contienen las grandes

DISCURSO 1.

revistas qué se publican en Europa, Y0 ¢onozeo

los titulos de dosde esas obras, y espero conocer
algun did su contenido. Una esla Historia de la
elocuencia entre los pueblos antiguos, escrita por

Antonio Wisterman: debe ser una obra de erudi-
cion, y en este concepfo muy estimable, cuando
César Canti la cita en su Historia: mas, infroe-
tnosamente la he buscado en las bibliotecas de
Madrid, y en las librerias de Francia. La otra es
la Historia dz la elocuencia latina, desde el ori-
gende Roma hasta Ciceron. publicada el afio 1869,
por un amigo de Mr. Berger, y formada con las
notas que este sabio profesor dejé & su muerte,
despues de Laber esplicadoaquella asignatura,
por. egpacio de quince alios, en la facultad de
Letras de Paris. Este libro encierra tambien mué
cha erndieion, y, sobre todo, una erudicion que
debe inspirar confianza 410s lectores Yo, que La-
bia hojeado ya los principales autores clisicos
latinos, euando llegd & mis/manos, no he ‘encon-
trado en &l ninguna cifa falsa, aunque si algunas
que me eran desconocidas. Por 1o demis; las dos
terceras partesde laehrade Mr. Bergerno tratan
de la elocuencia, si bien tratan de cuestiones
que con ella mis 6 ménos directamente se rela=
cienan; y como 4 juicio mio no pinta los carae-

téres con la viveza y la fuerza de colorido que
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necesitan y merecen los grandes personajes de la
antigiiedad; como no recompone, 1o ilumina; no
engrandece los retratos, ya borrosos 6 mutilados
por 1as injuriasdel tiempo, que presenta 4 lavista
del'leetor; eomo no templa su obra al calor po-
litico ‘que respiran las biografias de Plutarco,
los 'didlogos y arengas de Ciceron, las inmortales
péginas de Tito-Livio, y estoy por decirque hasta
las ruinas mismas del Capitolio y del Foro, §
todas las demds del gran pueblo, he creido opor-
tuno cerrar el indicado libro de Mr. Berger para
no consultarlo, de nuevo, hasta que yo haya re-
cogido, ordenado 'y frasmitido al papel, lo que
esta noche, y las siguientes, os vaya manifes-
tando. Entonces aumentaré mis datos & expensas
de los suyos, si hay lugar & ello, y cansignaré
por medio de notas, los préstamos que le deba

Por consiguiente, al comenzar este trabajo,
no edifico siguiendo un plano ageno, ni sobre ci-
mientos que otro estableciera; y aunme veo. en
1a necesidad (que no deploro) de recoger los prin-
cipales materiales en los depdsitos 4 que han re-
currido, hasta el presente, y 4 que siempre habran
de reeurrir, todos los escritores de estos tiempos
y los venideros, sobre cualquier género de anti-
giiedades romanas.

Descon6cese el estado de la elocuencia latina,

DISCURSO 1, 5

en los dos siglos y medio que trascurrieron desde
la fundacion de Ja cindad, hasta la expulsion de
los reyes: y ni siquieraes apreciablg, con cabal
exactitud, el grado de culturaque alcanzaba en-
tonces aquel pueblo, bajo Rémulo y sus mas pré-
ximos sucesores. La infancia del imperio romano,
sblo se vislumbra, confusamente, entre 1as som-
bras de la fibula, y las ficciones de la poesia.
Hubo alli; sin embargo, desde un prineipio; una
asamblea de cien individuos, (2) establecida por
Rémulo, que despues se hizo mas numerosa, y
que llegd & ser, con el trascurso delos siglos, el
congreso mas augusto y poderoso de la tierra. Si
recordamos que donde hay hombresreunidos hay
diferencia de pareceres, y éun chogue de intere-
ges y deseos, podremos admitir, como cosa muy
probable, que entre aquellos patricios surgirian
debates, y que, en tales debates, cualquiera que

fuere’'su indole y naturaleza, brillarian los pri-

meros destellos de la elocuencia romana, siquiera
fuegen irregularés y fugaces, como esas chispas
que brotan del choque de los pedernales,

Si, mas bien que una asamblea deliberante,
fué el Senado un ‘cuerpo consultivo, podremos
conjeturar que la palabra no seria muy ejerci-
tada por los Senadores, y que, poco 6 nada, pudo
centribuirel arte de bien hablar, & la resolucion




de los asuntos politicos. Mas, si abandonamos la
época de los reyes, rodeada de sombras, como ya
he dicho, de todo punto impenetrables -para no-
sotros, ¥ nos fijamos en aquellaotra época enque
la Repiiblica se fond6 sobre las ruinas de la mo-
nargquia, veremos nacer la eldcuencia con la li-
bertad, su inseparable compaiiera; y veremos &
la palabra influir en la suerte de aquel imperio,
siendo unas-veces la tea de las discordias politi-
cas, y otras la garantia de la justicia, y un sega-
ro instrumento de poder y dominacion.

Lucio Juunio Bruto, y Publio Valerio, sabian
manejar la palabra, sin duda alguna, puesto que
ejercieron con ella gran influencia en gl 4nimo
de stis concindadanos. Si las obras antignas no
1o acreditase de un modo concreto, podriamos
dedueirlo de las-admirables cosas que hicieron
en materias de politica y gobierno, prévio el asens
timiento publico, obtenido del pueblo congre-
gado en el Foro, (3) Para hacer una honda re\"0-
lucion politica sin auxilio de una fuerza organi=
zada; una revolueion que di6 por resultado el
destronamiento de nu rey poderoso, el estableci=
miento de nuevas leyes y tribunales, y de una
magistratura suprema electiva y anual; para ini-
ciar todo esto, realizarlo, y asegurarlo despues
contra oposiciones mis 6 ménos pérfidas y tena-

DISCURSO M.

ces, y sin contar para ello mis que con algunos
discursos pronunciados ante la plebe ¢ ante el
Senado, menester era que estos discursos tuvie-
sen algo que persuadiese, que uniese las volun-
tades al designio del orador, que arreébatase al
anditorio; menester era que tuviesen elocuencia.
La tuvo, sin duda, Junio Bruto, cuando sublevé
el pueblo de Colatia y el de Roma contra Tar-
quino; cuando, en el mismo sitio en que otras
veces se promulgaban las Grdenes dbl ‘tirpno,
presentd el cuerpo de la infeliz Lucrecia, mértir
de su virtnd,ysacando el pufial de aquel pecfio
que habia sido trono de castidad, y, poniendo por
testigos 4 los dioses, «jurd hacer guerra sin tré-
gua & sangrey fuego,» 4 los tirafdos de Roma.
Entonces fué, segun Tito-Livio, cuando brotd
de sus ldbios un torrente de elocuencia, y cuando
arrastrada la multitud por el orador, pronuncia
Ia expulsion de los reyes, y establece, sobre el
cadaver de Luerecia; los fundamentos deaguelln
repblica; mas tarde, dontinadora del mundo. (4)
No me detendré 4 conjeturar hasta qué grado
fue persuasivo J. Bruto, cuando pidié y eonsi-
guid, que fuese depuesto del consulado su com-
pailero Colatino, y cuando sostuvo en el Senado

un debate que se prolongd por egpacio de algn-

nos dias, sobre si debian devolverse & Tarquino
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sus bienes, ¥ permitirle, accediendo 4 lo que ha-
bia solicitado, su vuelta & Roma como simple
particular; y si os recuerdo que condend 4 muerte
4 sus dos-hijos por el delito de conspiracion, y
que 4 su propia vista fueron despedazados por los
lictores, sin que su amor de padre se manifes=
tase en la mas leve sefal; si os recuerdo, repito,
este acto herdico y salvaje, es para que formeis
unaidea de su inflexible caracter, y del subido
temple de su alma. (5)

A mi, sefiores, no me parece inverosimil que
Junio Bruto fuese un hombre elocuentisimo: por-
que no dudo que conociera las ciencias y la cul-
tura helénicas, y todo 1o que, en su patria, podia
entonces aprenderse. Dicen los historiadores que
recibié en sn juventud. una educacion esmerada;

Ciceron mismo asegura que, bajo aquellas apa-

riencias de simpleza, ocultaba una profunda sa-
biduria; sabemos que poco antes del estableci-
miento de la Repiiblica hizo un viaje & Greeis,
lo que hace sospechar que conocia aqnel idioma;
¥ puede, ademads, observarse, que las ingtitucio-
nes politicas que di6 4 su patria, parecen copiadas
delos Estados griegos, y no concebidas al acaso,
y de improviso, en el momento mismo en que se
plantearon; siné fruto de un estudio anterior, ¥
combinadas y aplicadassibiamente # Roma. (6)

!

1

DISCURSO 1T,

Proscribir el nombre de »ey que so habia
hecho odioso en la esfera politica, conservanddlo
por respeto & las tradiciones en la esfera religiosa;
¥ limitar el supremo poder para que no degenera-
se ficilmente en tirania, fué la obra sencilla, pero
admirable, de Junio Bruto. Dos Reyes, como en
Lacedemonia, designados con el titulo de Cén-
stiles; electivos y anuales, como los magistrados
de Atenas, donde cast imperaba una democracia
pura: 4 esto se redujo, lo mds esencial de aquella
revolucion; & esto, y 4 dar alguna mayor fuerza
al pueblo, y robustecer el Senado con el an-
mento de la clase patricia, Mas previsor aquel
romano qne muches de los politicos modernes,
¥ dunque eseuelas enteras, que se creen & si
propias omniscientes, comprendié que el orden
social no estaria asegnrado, miéntras no hubiese
una institucion permanente, capaz de representar
la pétria y dirigir todos sus fuerzas, en los dias
calamitosos.en que los demas poderes & institi-
ciones pereciesen, 6 suspendiesen su aceion. por
alguna causa inevitable. Esta ancora social de la
esperanza, fué, para Junio Bruto, la asamblea de
los patricios.  (7)

Pero, seflores, el autor del movimiento que
produjo tamailos frutos, no pudo acabar, ni‘con-
templar mucho tiempo, su obra. Antes de que
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terminase el afio de su consulado murid, en una
gran batalla, peleando cuerpo & cunerpo con un
hijo de Tarquino. El otro c6nsul, Publio Valerio,
pronuncié; ante el pueblo de Roma, la oracion fi-
nebrede Junio, inaugurando, asi, una loable cos-
tumbre gue despues se estendié considerable-
mente, y en la cnal ge llegé hasta el abuso. (8

EsteP. Valerio, completd la obra del funda-
dor de 1a Repiiblica. Asegurd com sus sébias le-
yes los derechos, y promovié el bienestar del
pueblo, alividndole de impuestos que le arruina-
ban, y cuya derogacion «le¢ permitié aplicarse al
ejercicio de las artes y las manufacturas.» (9) Asi
lodice Plutarco, y aiiade que & estodebié Valerio
¢l sobrenombre de Publicola con que en la his-
toria e le conoece. Tambien fué capitan insigne;
pero yo le dito principalmente, porqne se distin=
gui6 ejercitando mucho la palabra, y porque sa-
bia manejarla.

Loque fué como orador durante su vida peli-
tica, bajo el régimen republicano, donde grandes
deberes le obligaban, y una completa libertad le
favorecia, puede calcularse por lo que fué bajo el
tiranico domiuio de Targuino. Yaenténcesalcan-
76 mucho crédito por el buen uso que hacia de
sus riquezas, y, sobee todo, por su natural elo-
cuencia que empleaba, con tanta rectitud como

DISCURSO 11

energia, en el sostenimiento de la justicia. Legis-
ladory guerrero, integro ciudadano, hombre de
palabra y de consejo, y favorecido muchas veces
por la fortuna, bien merecié el reconocimiénto
que le atestigud la patria, costeando sus funera-
les y llorando su muerte. A tales manifestacio-
nes contribuyeron tambien las mujéres romanas,
imponiéndose la obligacion voluntaria de llevar
luto, un aiio entero, por la memoria de tan in-
signe hombre. (10

Debe, asimismo, atribuirse alguna elocuen-
cia & Marco Valerio, hermatio del Publicola; por-
que se sabe que, sus discursos, contribuyeron
mucho 4 restablecer la eoncordia entre los habi-
tantes de Roma; 4 Menenio Agrippa, que era un
patricio igualmente respetado de nobles y ple-
beyos, y que tuve persnasion bastante para has
cer que el pueblo volviese & sus hogares, enando
en actitud sediciosa, seretird al Monte-Sacro, des-
contento del Senado: (11) & Appio Claudio, el que
se'opuso 4 la primera ley agraria, y el que ha-
biendo sido acusado ante el pueblo, hablé con la
dureza habitual de su lenguaje y con un tono tan
imperioso y despreciativo, que «nna parte del
pueblo temblaba tanto delante de Appio acusado,
como ofras veces temblara delante de Appio céu-
sul.» Esto hizo que no se atreviesen & condenarle,
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y aplazasen la vista del proceso, igualmente te-
merosos de pronunciar nna sentencia dura, que
de confesarse veneidas por un noble, que era la
personifieacion del patriciado. Murié dntes de
empefiar un nuevo comnbate; y, contra la velun-
tad de los tribunos, el' pueblo consintié que se
pronunciase la oracion fiinebre de aquel patricio
4 quien admiraba-despues de muerto, tanto como
le habia temido y aborrecido en vida (12).

Ciceron dice que tampoco pnede negarse al-
gun talento oratorio-4 Lucio Valerio, el que se-
cundadopor Marso Horacio, sostuvo en el Senado
una violenta discusion con Claudio Appio el de-
cemviro;, y despnes.de vencerle alli, acabd por
completo conaquellaodiosa tirania, é hizo resta-
blecer, por medio desus arengas y sus leyes, el
consnlado vy lag otras magistraturas suprimidas.
(13) Mas, yo creo, & pesar del silencioabsoluto que
Ciceron guarda sobre Marco Manlio, que éste
fuéel mayor orador que 'Roma tuvo durante el
largo periodo de que-mé ocupo; ¥ si no hubiese
florecido un siglo dntes que Tiberio Coruncanio,
y casi dos édntes que Cornelio Cetego, quiza me
atreveria & colocarlo & mas altura que ellos, aun-
que, la elocuencia que se le atribuye, yla de es-
tos, debieran temer caractéres peculiares inuy
distintos. (14)

DISCURSO 1L.

Era Manlio un patricio ambicioso, inguieto,

intrépido hasta la temeridad, y prodigo de sus
bienes, cuando se le ofrecialibrar de la esclayitud
4 algan plebeyo oprimido por sus acreedores,
Dispuesto siempre & defender en justicia, eon su
palabra, & los ciudadanos pobres, impidiendo al-
gunas veces,  viva fuerza, que fuesen objeto de
arbitrariedady, y nada respetnoso para el Se-
nado, cuyo crédito procuraba mermar con cen-
suras mas 6 ménos justas, pero atrevidas siem-
pre, Manlio se hizo un verdadero caudillo de las
machednmbres; como despues los Gracos, yllegd
& ingpirar sérios temores 4 los patricios. (15)
Elhistoriador Q. Claudio, cuyas obras se han
perdido, como las mas de los antignos escritores
romanos, lo pinta asi en unas lineas conservadas
por Aulo-Gelio: «Su helleza, sus altes hechos, sn
elocuencia, sus dignidades, su actividad, su va-
lor, todo 1o elevaba sobre sus concindadanos:y
era,facil comprender que reunia grandes recur-
sos para acabar con la Repuablica. Salyé el Capi-
tolio atacado por los Galos, comp ya he referido,
y peleando contra ellos se distinguid tanto sobre
todos, bajo la dictadura de M. Furio, que 1a Re-
publica esperimenté los buenos efectos de su in-
trepidez. A nadie cedia Manlio en fuerza corpo-

ral, en nobleza, y valor guerrero.»
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Dicese queel principal mévil de la conduecta
de Manlio, era su rivalidad con el gran Camilo 4
guien pretendia aventajar en influjo y renombre,
por cualguiermedio que fuese, como le aventa-
jabaen ‘elocnencia. Le era inferior Camilo en la
pulabra, puesto que no debe juzgirsels como
orador, por'él admirable discurso que en sus 14-
biog pone Tito-Livio; y, aunque sus proezas ¥
campaiias militares foesen gloriosisimas, Marilio
tenia tambien, en su‘abono, el haber sido eénsul,
y muchos actos herbicos, entre losenales sobre-
sale la defensa, ya referida; que hizo del Capito=
lio, en una noche en que fué asaltado por los
Galos. (16)

De aquellas vivas inquietudes que el tribuno
inspiraba, y que 10s nobles llegaron & considerar
como grandes peligros, el Senado tomé pretexto
para confiar la dictadura & Cornelio Cosso, que,
d'su'vez, Yo halls tambien para encarcelar 4 Min-
lio, aensandole de.que calumniaba 4 aquella <
gusta asamblea. Elocuentemente se defendid el
acusado, deseubriendo que, si era aborrecido por
los nobles, consistia en los beneficios que dispen-
saba gl pueblo. Aunque no pronuncisse, entén-
ces, una defensa formal de su persona, como mas
tarde lo hizo, tuvo tiempo de hacer oir 4 la plebe
las siguientes palabras, dichas con desesperacion

DISCURSO Ii. o)

cuando ya estaba entre los que habian de con-
ducirle & la earcel:

¢«tOh gran Jupiter, oh Juno, oh Minerva, oh
vosatros Inmortales todos que habitais el Capi-
tolio: ;Permitireis que vuestro soldado, vuestro

defensor sea victima de la safia de sus enemigos?

;Permitireis gque, este brazo que rechazé alos Ga-

los de vuestro templo, sea cargado de cadenas?y

Ll deber de la obediencia al Dictador; hizo
que nadie se opusiera abiertamente 4 la prision
de Ménlio; mas una parte del pueblo vistid luto,
y otra rodeaba dia, y noche-el edificiondonde se
le encerrd, prodigdndole muestras de simpatia,
y en actitud tan amenazadora, que fué necesario
ponerle.en libertad. Manlio sali6 de alli mds ir-
ritado, que dntes lo estuviese, confra los patri-
cios, v ya sblo pensé en rebelar al pueblo contra
ellos, pronuneciande para gonseguirlo nna arenga
violentisima, de la cual podreis formar una jdea
aproximada, por, un pasaje cuya lectura voy &
permitirme. Hélo agui:

s;Hasta enando desconocereis vuestro poder?
#No veis que ni log brutos desconocen su fuerza?
Contad, giqniera, cudntos sois y cuantos son vues-
tros enemigos, Aunque fuesen tantos como vos-
otros, y peleaseis, uno contra uno, en esta lucha,

yo creo que combatiriais con mas ardor por.-vues-

010046
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tra libertad, qne ellos por oprimiros. Amenazad-

les, de veras, con la guerra, y os pedirén la paz.

Y & 2 .,, - ]
aCudndo hareisalgo mis que mirarme y esperar-

lo todo de mi? A nadie faltaré en esta empresa;
PEro, €s precigo que cuidels, de que 4 mi no me
falte la fortuna. Yo, vuéstro defensor, he sido
atropellado por los patricios, y todos habeis visto
impasibles, quése cargue decadenas al quehabia
roto las de muehos de vosotros. 3Q)ué debo espe-
rar si meatacan, denuevo, misenemigos?iDebers
resignarme & spfrir la suerte de ‘Cassio y Melio?
Confiais en los: Dioses; mas yo sé que los Dioges
1o bajardn del Cielo, ni es menester que bajen,
para protejerine; porque’ basta-que os inspiren
decision, como.d'mi me han inspirado valor ¥ pa-
triotisino, paradefenderos con la espada de voes-
trosenemigos esteriores; y con la palabrade vues-
tros orgullosos conciudadanos. (Cémo un pueblo
quehavencido cien naciones, 16 ze atreve & lu-
char contra los patrigios? ;Donde esta el valor que
manifestuis contra los enemizos extranjeros? ;Por
qué los que son héroes en el campo de batalla,
han de ser esclavos enel seno ds su patria? En
esto obedeceis al habito de 1a servidumbre; sien-
do asi, quevuestra naturaleza, os Liace dignos de
la libertad. Pero no olvideisque en todo tiempo,

yonalesairiora tie . 1 iaf
Y cualesquiera qne hayan sido vuestros jefes, todo

DISCURSO 1.

cianto habeis reclamado lo habeis consegnido,
unas veces por la fuerza, y otrascoun el favor de
la fortuna; y ved que ha' llegado ya la hora de
conseguirlo todo. Acabemos de una vez con las
dictaduras y los consulados, y que al fin pueda
el pueblo levantar su cabeza, libre y vietorio-
s0.» (17
Este lenguaje abiertamente rebelde fae fatal
para Manlio. Acusado de aspirar & la tirania, 82
vi6 envuelto en un proceso, del que resulto su
muerte, despuesde haberleproporcionado nna oca-
sion mis para acreditar lainfluenciadesn vigoro-
sisima palabra. Comparecer sélo, sin acompalia-
miento de amigos ni parientes, ante unos jueces
dispuestos 4 condenar al acusado, y cambiar es-
tas disposiciones, 6 dejarias en suspenso, sin otro
medio que la palabra, nadienegara que es un ver-
dadero triunfo oratorio: pues este triunfo lo con-
signid Manlio. Encontrd recursos en suvoz;en
su accion; y.en el sitio mismo en que se encon~
traba, que era ‘el campo de Marte, para hacer efi~
caces los esfuerzos desu ingenio, Hizo valer to-
das las recompensas militares qne habi: recibido
merecidamente, todos los beneficios que habia
dispensado al pueblo, y todos los actos herdicos
con que habiaservido 4 la pitria, que por élfne-
ron pintades con un lenguaje digno delasunto:
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Entdénces desnudé su pecho cubierto de cicatri-
ces; y, con acentos cada vez mas penetrantes, y
dirigiendo su vista y sus ademanes, ora & la mu-
chedambre, ora-al Capitolio, que desdealli se veia
coronando-la préxima colina, invoed & los hom-
bres y los Dioses, y consiguiéqueel pueblo de-
mandase & ' grites sua perdon; y que #un los jue-
ces conmovidos, no-tuviesen valor paraconde-
narle. {18)

Minlio habria escapado con vida y honra de
aquel procesn, si Camilo no hubiese dispuesto
quese le juzgase, de nuevo, en un bosque, désde
el cual no descubria, el orador, ningun objeto que
inspirase su elocnencia; y la hiciera sentir al au-
ditorio. Mas, el Senado; no satisfecho conlamuer-
te.de Manlio, prohibi6- el usode su nombre & los
individuos de su  familia: jTan grande fué, sin
duda, el miede que le inspird! (19)

Despues‘de-esta época en que Minlio agits'a
Roma, tuyieron lngar otras escenas politicas; en
que no estuvo ociosa la palabra. Pero yo quiero
citaros, més bien que algun combate tribunicio,
aquella sesion' célebre del Senado, en que Appio
Claudio Cectis, ya abrumado por la vejez y los
achaques, triunfé de laelocuencia de Cineas, que
era discipulo de Deméstenes. y que fué 4 Roma
como embajador de Pyrro, 4 proponer la paz. La

DISCURSO 11

palabra persuasiva del enviado griego, y una der-
rota sufrida, poco Antes, porlos romanos, habian
Henado la asamblea de inquietudes y perplegi-
dad, v ann habian producido, en muchos senado-
res, disposiciones favorables 4 un convenio. Appio
Claudio, ciego, ademis de viejo y achacoso, co-
mo ya he dicho, en aguel critico momento se hizo
conduciral Senado, 4 donde noasistia desdemu-
cho tiempo dntes, para terciar en tan grave de-
liberacion. Habld, y hallden su patriotismo acen-
tos bastaute enérgicos para reanimarel espiritu
piblico, y hacerque la asambleadictase una res-
puesta digna de Roma. La sintesis de esta aren-
ga, que se conservaba, siglos despues, en tiem-
pode Ciceron, se reducia 4 esta frase gue nos ha
trasmitido la historia: «Abandone Pyrro la [ta-
lia, y enfonces hablaremos de paz.» Desde ague~
lla época, la politica del Senade fué siempre no
estipular, con ningun enemigo, hasta despues de
vencerlo. El embajadorde Pyrro regresd, dicien~
do 4 su amo, que el Senado de'Roma era nna
asamblea de reyes. Indudablemente, él veia por

vez primera, cuénto puede el amor patrio, y el
sentimiento de 1a propia dignidad, en un pueblo
libre, y no corrompido adin, por el roce con los

esclavos del Asia. (20)
Para terminar, sefiores, esta breve reseila de
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los hombres mis notables por su elocuencia, que
alli florecieron, en este- periodo histérico de que
me ocupo, os diré que entre ellos debe ocuparun
puesto preferente Tiberio Coruncanio, que fué
consnl en el aflo W0 antes de J. C.; que fué tam-
bien el primer Gran Pontifice plebeyo que hubo
en Roma, ¥y que introdujo la eostumbre de res-
ponder;-en piiblico, #-las consulfas de derecho ci-
vil que se leshacian. (21) Dejo & un lado los demas
que Ciceron cita suponiéndoles por conjetura al-
gun talento oratorio, y nombrarésblo, a4 Marco
Cornelin Cetego, de quien el poeta Ennio conservé
noticias ciertas, vy tan impareiales como honrosas,
puesto que hablaba cual testigo, y.cuando ya no
existia el hombre cuya elocuencia elogiara. No
desvirtuaré sus palabras comentindolas. «Corne:
lio Cetego, dice, fué nn orador célebre por ladul-
zura de su lengnaje. Los contemponaneos de es=
te grande hombre decian que erala flor de los
romanos, y el ornamentode susiglo. Eraelalma
de 1a persnasion.» Noes fieil encerrar mayor
elogio en mas breves términos, (22)

Cetego fué consul el afio 204 antes de J.C,, ¥
propuso unaley prohibiendo 4 los abogados, gne
que recibiesen estipendio alguma por la defensa
de sus clientes. Fabio Mdximo, que tambien te-

nia en su época alguna fama de orador, apoyé
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aquella ley, y contribuy6 i que se aprobase. Aspi-
raban, sin duda, 4 que la noble profesion que hoy
se llama abogacia, no se tornase alli, en un vil
oficio mercenario. (23)

Tal es, sefiores, todo lo mds digno de recor-
darse, como introducecion, 4 la historia de la elo-
enencia latina. Empero, atin afiadiré algo, dntes
de bajar de esta cdtedra en la presente noche.

Nadie negard, despues de lo que dejo dicho,
que en Roma se ejercité mucho la palabra en los
primeros siglos de la reptiblica, y que hubo alli
dos escuelas pricticas de eloenencia-politica. El
Foro y el Senado. Tantas embajadas, tantos de-
bates, y tan ardientes, sobre las leyes agrarias,
sobrelas otras reformas democraticas reclamadas
por el pueblo, sobre los negocios interiores y ex-
teriores de la republica, hicieron del Senado una
escuela de elocuencia deliberativa. Si esta escue-
lano produjo, hasta el ssgundo siglo dntes de Je-
sneristo, oradores insignes, dependidé de varias
causas. de las cuales voy ‘& indicar las principa-
les. La lengua latina no habia perdido adm su
antigua rusticidad, yel cardcter romano miraba
las letras como (vehiculos decorrupcion, y des-
preciaba las ocupaciones y la fama literarias, co-
mo indignas-de un pueblo viril, prudente y guer-
rero, Considerdse la palabra como un medio po=
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litico y un don natural, y no como un arte que
debiera estndiarse deliberada 'y prolijamente, 'y
menos todavia, como un mérito capaz de compe~
tir con la. gloria de las armas. Las sesiones del
Senado eran secretas, los senadores hablaban por
turno rigoroso, comenzando los cénsules y si-
guiendo 10s personajes consnlares; y aunque alli
hubo, 4 las veces, deliberacionesborrascosas, por
lo comun, reinaba unidad de intereses y de miras
en lospuntos fundamentales de los debates, y se
discutia para buscar la verdad y 1a conveniencia
piiblica, mas bien que para dispntarse, coniouna
presa,. el poder, (como en alguna ocasion aconte-
ciera), 6 abatir & una minoriasediciosa, o denun-
ciar, al 6dio piiblico, los abusos de una mayotia
egoista y omnipotente. Todo esto, sumado alas
continnas guerras que la repuabliba sostuvo, con
sus vecinos, en Italia, y en Sicilia, y despues en
1a Italia misma, con los cartagineses, explica el
que, en el Senado, se nsara mucho de'la palabra
durante siglos, sin acercarse nada, ¢ casi nada,
4 aquella elocuencia, no s6lo viril, sino tambien
rica y majestuusa, que despues alcanzaron los
mas célebres oradores de Roma.

Otra liza, siempre abierta, (desde la creacion
del tribunado en el afio 494 dntes de J.C.) fueel
Foro, donde se levantaba la tribuna de lasaren-
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gas. Alli se producian todas las quejas contra los
patricios; alli se mantenian lasacusacionescon-
tra los cénsules salientes; alli se organizaban to-
das las invasiones del poder popular contra los
privilegios de lanobleza. Porespacio de cuatro si-
glos y medio, estos asaltes, por decirlo asi, se re-
pitieron frecnentemente; y annqgue no siempre
con facil éxito, siempre, al cabo y al fin, con re-
sultado favorable. Los tribunos, mésain que los
otros magistrados politicos de Roma, necesitaban
del talento oratorio, porque de &l tenian que ser-
virse para influir en la plebe y'sostener-sus de-
rechos, O apoyar sus pretensiones, contra la aris-
tocracia. Cada vez que se sometia alguna ley 4

la aprobacion del pueblo, los eénsules podian apo-

yarla y los tribunos atacarla; asistiendo & unos y
otres, en todo caso andlogo, el derecho de llamar
ensuayuda, & aguel 6 aquellos oradores, cuyo
dietamen considerasen atil. El derecho dehablar
al pueblo, vése, pues, que no era en Roma, como
fué en Atenas, inherente &la condicion de eiu-
dadano.

De todas aquellas luchas sostenidas en el
Foro, resulté que los patricios emprendieron la
retirada, aunque cediendo el terreno palmo & pal-
mo, y que el pueblo consiguié que se {ranqnea-

sen 4 los plebeyos las puertasde todas las wagis-
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traturas, y que el mérito pudiese -aspirar, como
el nacimiento, & todos los cargos y honores, lo
mismo militares que religiosos y civiles. El de=
recho de matrimonio entre las dos clases, que
acorto la distancia que las separaba, fué una de
las mayores conguistas democriticas; y di6 lu-
gar & un debate empeiiadisimo en que, el tribu-
no Canuleyo sestuva en el Foro, y despues en
el Senado, aquella ley que al fin, prevalecid, gra-
cias, 4 la elocuencia conque fué apoyada, mas
quiza qued s propia justicia. No describiré nin-
guna discusion célebre, de las que hubo'por en-
tonces en el Foro; mas, 4 fin que comprendais
cuan tumultuosas soliun ser, recordaros que el
auditorio era tumerosisimo;que no tenia mas fre-
no que su respeto al orden, y 4 los oradores que
hablaban, (respeto ficil de olvidar); y que los tri-

bunos, por Ia indole misma de los intereses que
representaban y de aquella organizacion social,
muy le os de contener Jas pasiones populares; de

orlinario procuraban despertarlas con las mids
violentas inveetivas; y &un se veian obligados,
sobre todo, cuando los edénsules y los patricios
asistian.en masa 4 los debates, pafa imponer ¢on
su presencia al pueblo, a recordar todos los ul-
trajes mutnos, y reverdecer todos los ddios para

no sucnmbir en la contienda. Mias de una vez el
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debate se convirtid en pugilato, viniendo & las
manos, ambospartidos, ciegos de furor, hastaque
la fuerza resolvib, lo que resolver no pudo la pa-
labra. (24)

Baste lo dicho, para conocer los caractéres de
la elocuencia tribunicia en Roma, en losdoscien-
tos cincuenta afios que precedieron & Caton el
Antiguo principalmente. Si se afiade que parael
cargo de fribuno no se elegia en un pricipio (co-
mo despues se hizo) 4 jovenes de las principales
familias, sino & los plebeyos que mas 6dio mani-
festaban al patriciado, se comprenderd que los
oradores del puéblo no se distinguieron enton-
ces por la elegancia y la floridez del estilo, ni
por ningun otro de esos méritos quela elocuencia
toma de la retérica, cuando se dispone de una
lengrua rica y un talento cultivado.

Hé dicho.
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DISCURSO SEGUNDO

1; «Por regla comun, Tito-Livio tiene sobre Dionisio
la ventaja de apreciar mejor la probabilidad de los he-
chos, y de animarlos y pintarlos con més talento. Aun-
que se ha\u dicho lo contrario, es ménos superslicioso
v crédulo; y, esta superioridad de razoun, podria dedu-
;ilse inr‘.mlldtunw'ltn de la de su estilo; porque, el es-
tilo, propiamente dicho, la yida y colorido del disenrso,
que nunca'deben conlundirse con la simple diceion, es
1a medida mas €ensible y, al propio liempo, 1a mas justa,
de todas las. fucullades intelectuales de los escritores.
Tio-Livio fignra como unode los mis sibios hisloriado-
res en el arte de eseribir, y por consiguiente en el arle
de pensar.y (Daunon, Hist. Rom., Lec. II11.)

El P. Rapin, en sus reflexiones ‘sobre la hist oria, dice
gue Tito-Livio es el mds perfecto de los historiadores, &
pesar de las-censurds que en 0Casiones merece; le atri-
buye una m)a;,mauon fecunda y brillante, un _Jmuo rec-
to, un estilo noble, y una admirable elocuencia.

La Harpe asegura que los_historiadores romanos son
;upenorcs alos griegos, y prodiga grandes elogios & Titos
Livio. Murmoute. admira igualmente su mérito lilerario,
¥, como Ja mayor partv de los que lo han juzgado, sélo
le afea el hacerse eco de preocupaciones de que acaso el
mismo no participaba, tanlo, & lo ménos, como ':u €po-
ca. Esta misma apreciacion, mis concluyente aun, S08-
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liene en su obra (Livius vindicatus ) el escritor britini-
co Juan Toland. Podriamos afiadir aqui una larga série
de juicios, més 6 ménos semejantes, emitidos sobre Tito-
Livio, por los muchos escritores que se han ocupado de
¢l; pero baste decir que los mis notables de ellos, (el ale-
man Funch, Vollaire, el mismo Maquiavelo que es sin
di<pulu su mejor comentador, el abate Mably, Crevier ¥
otros), esldn de acuerdo en considerarle como el histo-
riador & qnww principalmente debe acudirse para copo-
cer la historia de Roma, en la parle que comprende
los Tibros que hasta nosotros han llegado; y de acuerdo,
tambien, en atribuir & su obra, literariamente considera-
da, una belleza que, si no supera, iguala 4 la qae todo

el mundo reconoce, en las obras histéricns de Herodoto
y Jenofonte, Mr. Rollin, en su Cwrss de estadios, emite
observaciones concehidas en idéntico sentido.

En cnanto & Dionisio de Halicarnaso, hé aqui 1o que

dice un sdbio profesor: «Si examina podo, todavia in-
venta ménos. La prueba de esto se halla en las arenges
que, en calidadde retdrico, introduce en su historia, si-
guiendo el uso establecido entonees, y el ejemplo de la
mayor parle de los historiadores que le precedieron. Es-
las arengas son su uuico arlificio, y se distinguen por
su extremada proligidad y por el poco interés que les
comunica. Espresa, en ellas, muy pocas ideas, y no in-
troducen, en'la historia, ningun nuevo detalle: En una
palabra, no tiene el talen's de mentir, ni el arte de se-
nalar, en los relatos de olro, lo que es exacto 6 fabuloso,
inverosimil ¢ cierto, Mas bien que obras originales, son
sus historias compilaciones de otras gbras, mucho tiem-
po antes escritus.s Mds adelante afiadé: «Dionisio no
instruye ni interesa, cuando hace discurrir 4 sus perso-
najes. Los convierte en declamadores, y los traslada de
la escena polilica, al seno de una escuela, 6 de una aca-
demia. Jamds les presta una grande idea, ni la espresion
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nérgica de un gran sentimiento: porque, €l mismo, no
era hombre de Estado ni ciudadano.» ( Daunow, Historia
Rowm., Lec. 111.)

{2l «El Senado Romano fué creado por Rémulo, al
fundar aquella ciudad, y antes del robo de las Sabinas.
(omponiase aquella asamblea, de cien individuos de los
principales: los descendientes de éstos, fueron los pa-
trigios » (Z%to-Livio, Lid. I, caps 8.°)

En cuanto & que se ignore el grado de cultura que
los Romanos tuvieron bajo los reyes, creemos poder ase-
gurarlo,. no habiendo encontrado, sohre este particular,
en las antiguas obras, nada concreto y suficiente para
establecer lo contrario. Ciceron, gue. aungue es muy
antiguo para nosotros, distabs tambien mucho de los
primeros tiempos de su patria, solo dice: ¢En esta época,
(bajo'el rey Anco-Mareio, antepenultimo de los de Roma)
una civilizacion extranjera penetrd en la cindad. No fué
un pequenio arroyoy fué un rio (ueintrodujo 4 grandes
olas, en nuestra patria, las luces y las artes de la Gre-
cia /(Republica, [/, 19:) Pocas seinales quedaron de
esta inundacion de cultura, para que no se desconfie del
testimonio de Ciceron. O hubo-un paréntesis en esle
movimiento artistico y cientifico que se indica, 6 no tuyo
la importancia que las anteriores palabras Je atribuyen.
Refiriéndose, no i aquellos tiempos, sino 4 otros poste-
riores, y que pudieron ser, y de seguro fueron, més co~
nocidos del historiador, Salustio dice que se desdenaban
las letras, y que «los mas valerosos y esforzados prefe-
rian ‘el obrar al escribir, queriendo mds que otros les
alabasen por sus hechos, que referir los ajencs.» (Conj. de
Catiling.)

3) - «3Puede creerse que no tuviera elocuencia, aquel
J. Brulo que supo destronar un monarca, rey poderoso
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& hijo de un gran rey, librar la ciudad de la dominacion
perpétua de un tirano, establecer magistrados anuales,
leyes y tribunales de justicia, y lo demds que fué hecho

entonces, y que no pudo hacerse, sin arrastrar & los Ro-
manos con la fuerza de la persuasion?s (Ciceron, Briy-
tus, XIV.) ¢A su voz, Roma entera se levanla, y rompe
el yugo que la oprimia.» ( £l mismo, Rep. 11,25.)

(4) Todos los hechos que en ese pérrafo se mencio-
nan, los hallamos consignados en la biografia de J. Bruto
que, & princip os del pasado siglo, escribid el inglés To-
més Rowe; en la vida de Publicola, por Plutarco, y en
la historia de Roma por Tito-Livio. Este dice ( Li¥. £, 8,)
que broté de labios de J. Bruto un lorrente de elocnen~
¢ia, y carrastrada la multitud por el orador, pronuncia
la destitucion y expulsion de los reyes.s» Afio de Roma
244, 6 sea 508 anles de nuestra era.

5) ‘Al referir Plutarco (vida de Publitola) la ejecucion
de los hijos de J. Bruto, dice que nadie tenia entereza
para presenciar aquel sangriento especticulo, y que silo
el padre de las viclimas tuvo la vista fijaen €1, sin mos-
trar en'su rostro ¢l 'més leve indicio” de compasion; y
despues afade que, tamaio acto, no puede ser ni ala-
bado ni condenado en demasia; puesto que no se sabe
si fué el exceso de la virtud lo que endurecié su alma,
¢ su natural dureza lo'que le hizo aparecer insen-
sible. «Tales seniimieéntos no pertenecen a la naturaleza
humana: en el un caso son propios de un Dios, y en el
otro de una bestia salvaje. De todos modos, es mas juslo
que la gloria de este hombre incline nuestro juicio & su
favor, que dudar de su virtud, inspirados acaso por
nuestra debilidad.»

(B) Ciceron escribe lo indicado en el ‘texto, en el




LOS ORADORES ROMANOS,

Brutus XIV; y las demas noticias pertenecen 4 la ya
citada obra de T. Rowe: ¢Bruto, dice, recihié una esme-
rada educacion, y fué instruido en todas las ciencias de
los Romanos. Su talento le hizo adelantar mucho
Para librarse de-la crueldad de Tarquino, afecté aire y
manergs de imbecilidad Los mejores historiadores
que Roma, y el mundo enlero han tenido, no han consi-
derado ninguna accion de J. Brulo bastante pequefa
pdra que no merezca ser referida.» »

7) De esle modo resume Mommsen la situacion de
los poderes politicos en Roma, inmediakamente despues
de la abolicion de la monarquia: ¢Los cénsules fueron lo
que los reyes habian sido: jueces admipistrativos, jueces
¥ jefes del ejército. En los asuntos religiosos, los 26nsu-
les se encargaron de las augustas funciones del eulto:
ellos elevan oraciones, hacen los sacrificios por el pueblo
Yren su.nombre consultan la yoluniad de los dieses,
conforme & -los ritos sagradss; En casos de peligro,
queds sobreentendido fue la autoridad real absoluta po-
dria sér inmediatamente restablecida, sin prévia peti-
cion dirigida al pueblo, Ante ella, y por espacio de algu-
nos meses, caian-las barreras que, el dualismo y las limi-
taciones de la magistratara suprema, habian impuesto al
poder consular. De este modo fué ingeniosamente reali-
zada, la idea de conservar en derecho el prineipio de la
funcion real, limitandolo en la prictica,'en el 6rden de los
hechos: sistema admirable, marcado con el sello del gé-
nio de Roma, y que hace honor @ los hombres de Estade
desconacidos, por los cuales fué hecha la revelucion.y
( Mommsen, Hist. Rom., Lib. I1, eap.'I.)

8)  Ciceron menciona los elogios fiinebres, que desde
muy anliguo, se pronunciaban en Roma, asegurando
Brutuz, XVI) que eren documenlos de familia, sélo

DISCUHSO If.

destinados 4 perpetuar las glories parliculares; y que
hahian llenado la historia de hechos falsos. El aclo de
haber pronunciado P. Valerio el panegirico de J. Bruto,
lo menciona Plutarco en la vida de Publicola.

0) TDespues de haber completado el Senado, P. Va-
Jerio establecis una ley, concediendo el derecho de ape-
lacion ante el pueblo, contra los fallos de los tribunales;
otra, imponiendo la pena de muerte 4 los que ajerciesen
algun cargo piblico sin | consenlimiento del pueblo; ¥
ol}n descarcando 4 los ciudadanos de toda clase de im-
puestos. Tambien establecié otra ley. permitiendo dar
muerte, ninguna forma de justicia, & quien en Roma
preiéndiese hacerse rey: @ hr/.v)’ una ordenanza para la
custodia v administracion del tesoro publico. (Plutarco,

Vida de Prblicola; y Lito-Livio, Ivb. I, B))
10) Pluterco, Vida de Publicola.

1) Ciceron consigna (Brwlug, X1V )un ieslimonio
de la elocuencia. y la autoridad de M. Valerio, diciendo
que con ssu palabra restablecié la armonia entie, plebe=
yos y palricios, mereciendo los mas grandes honores, ¥
¢l sobrenombre de Mazimo» (ue ningun olro romano
obtuviera antes. Tito-Livio dice, que no era cosa averi-

guada si, enla ocasion & que el teglo se sefiere, el Pue-
blo se habia retirado al Monte-Sacro; ¢ al monte Aven-
tino; v al ocuparse del disturso de Agrippa, muy lejos

de poner en sus labios una larga y difusa arenga, como
hace Dionisio de Halicarnaso, ss reduce 4 alribuirle el
apblogo de «el estémego y los demds rganos del cuerpo
humano.»

12) Tito-Liyio, Zéb. [, ¢ap. 81.
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p:‘[u{us del 51 al 5t. Aqui es donde pintala lirania de
Appio el decemvyiro, y la irdgica escena en que Virginia
;i.;l:ﬁ::isaapziwsa(xl::Z?i;;i:;aimd;c, {; livn‘ tle librarla de la
Virginia determing :aua -ju<{:brer§l 1‘}‘3““- I‘I'i o

X s elion del Pueblo, y el
poder decemviral, creado el ano 453 antes de J. C. ~k'ué.
puesto por tierra, 4 los ires afos, y reslabiecidos' los

cénsules, la soberania del Pueblo y el tribunado, en vir=
tud de la ley Horacia.

Ciceron, Brutus, XIV; y Tito-Livio, Lib. 8

(14) 'No nos explicamos ¢l silencio gque Ciceron guar-
({u sobre Manlio, en el tratado de Zos Oradores z'!u:.'res
h§w silencio no nos has impedido ocuparnos de> uqnei
lnbunp. porque la pintura que de ¢l hace Tito-Livio, y
el lestimonio, (‘Auls-Gelie, Lib. XVII, 2) de ofro u’xs
antiguo hisloriador de Roma. que en el, texlo reprod:—

cunos, algunas lineas mas adelante, son harto espresi-
VoS ¥ concretos, para que los hubiésemos desatendido

Nos h‘a alentado, por otra parte, el ejemplo del eleganlx;
¥ sabio Fcnelon. el cual sigue & Tito-Livio, y dice que
%es preciso convenir en que la elocuencia ‘vigorosa~v
popul.ur, era ya muy ejercitada en Roma, en tiempo d.e
Manlio s (Fenelon, Carta & ln Academia francesa.)

(15 Tito-Livio, Zib, VZ, caps. ded 11.al 20,

"'lt"»‘ Plutarco ¢eida de Camilo) y Tito-Livio (lugar
mtua? en la nota unlurior',alcstiguzhx la heruicidudbdc
Manho., asi como su desprecio de todos los senadores
excepcion hecha de Camilo, que era el tnico & quiex;
envidiaba. Manlio fué cénsul, el aiio 334 antes de v. C.

(19

Tito-Livi o VI e 3
to-Livio, Zih. VI cap. 18. Las otras palabras
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de Manlio, anteriormente citadas, son tambien de la obra
de Tilo-Livio, Lib. V1, cap. 11.

(A8) De este modo pinta el grande historiador roma~
no, la defensa que de si propio hize Manlio: Despues
de haber recordado sus hazanas, en un lenguaje que se
elovaba 4 la altura del asunto, presenté su- pecho des-
nudo y cubierto de cicatrices; y, en seguida, volviéndose
hécia el Capitolio, suplicé & Jipiter y los demas dioses
que no le abandonasen en su infortunio, y que inspirasen
al pueblo romano los sentimientos que le habian inspi-
rado 4 él, para que defendiese aque! templo y la patria.»
( Tito-Livio, Lib. VI, cap. 20.) Presenté Monlio los des-
pojos de 30 enemigos que habian perecido & sus manas;
40 ‘recompensas cecibidas de sus jefes, entre las cusles
hébia 2 coronas murales y 8 civicas; muechos ciudadanos
4 quienes en la guerra habia librado de la muerte, y
400 cuyas deudas habia pagedo, evitando que fuesen
vendidos por los acreedores.

(19) " Plutarco, Vida de Camilo.

20] Respecto 4 la elocuencia de Appio, ‘Ciceron
(Brutis, XLV )dice, que no puede ménos de creerse que
<abia manejar la palabra, visto el efeclo que con ella
prodocia e el Senado. En otro lugar de la misma obra
cousigna gue, el discurso pronunciado por el viejo seva-
dor. con molivo de la embajada de Pyrro, se conservaba,
gunque nadie lo leyese, en lempo de César, Lo que tam-
bien prueba que Appio Claudio fué considerado, aun en
la época de los emperadores, como orador de los mas
antiguos, es esta frase: ¢Puede dudarse que Caton en-
contraria en su siglo quien admirase, mas que & él, a
Appio Cecus?» (Tdeito, D. del 0.,18.) La sesion del
Senado, & que nos hemos referido, Plularco la describe
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admirablemente ( Vida de Pyrro); y este mismo biégrafo,
que no acostumbra atribuir 4 los personajes de sus obras
discursos que no hayan pronunciado, conserva un resii~
men de la arenga de Appio, lleno de ideas ¥ sentimien-
108 vigorosos.

21

Ciceron, Brutus, XIV. Los libros de los Pontifi-
ces, aiiade, alestiguan ¢l talento de Tib, Coruncanio.

22) Ciceron, ligar citado.

(23 Durante el consulado de Celego, ¢l tribuno
M. Gincio propuso la ley, prohibiendo toda recompensa
por defenden pleifos y causas criminales. Q.-Fabio Ma-
ximo, la apoy¢ vigorosumente. ((icsran. De la véjes, IX.)

(24] La historia de los tres primeros siglos de Ja re-
priblica, esta llena de escenas de esa indole. Mis tarde.
cuando las-riquezas del mundo afluyercn @ Rema, ¥ la
cortupeion penelré exw todas las capas sociales, se pusie-
ron’ lambien en_juego otros medios para ganar los'sufra-
gios, ord se tratase de aprobar leyes, ora de elegir para
los altos cargos.

Reuniase el Pueblo, por tribus, para prepararse &
por centurias, los
ipremas magistratu-
ras; ¢ bien para ponerse de acuerdo, respecto 4 la vota=
cion de alguna ley, 6 4 la sentencia de algun acusado
por delitos politicos. Las asambleas por cenlurias ejer-
cian todos los aclos importantes del poder: nomhraban
los cdnsules, los pretores, los censores ¥ ebrex shororwm:

sostener, en las grandes asambleas
candidalos que queria eleyar i las

declaraban la guerra, hacian las leyes, y eran el tinico
tribunal que podia condenari muerte

por crimenes con-
tra el Estado. Estas grandes reuniones se verificaban en
el Campo de Marte,

despues de haberse anunciado por
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los cénsules, 6 por el inter-rey, diez ¥ sie'f.r:: dias{a]mlis.
expresaido el objeto de la ¢ ’-\‘m'a!o‘rm.‘)‘:x '.n’a C‘l; S'Ii‘e)
podian oponerse los (ribunos. .C‘:anuo iba & veri xc‘a'ra
ia eleccion de los ednsules y de los olros tl:r‘xcxonnru—):nt-
portantes, se ponian en juego todos los ha.a:,zus v se \lnj
ciones, y més aun, que shord sm:leu’cmpma:fse Fn ?'.\
colcf_'io.\"cl»:v!omlcs. por los candidatos, 0 ~1= amigos, ’p.md
ganar el favor 'de les volantes. Bl ]nueln:a se comp.lulua,.
:sef:un dicen los historiadores, en ver a los (,‘andlddtf.%
recorriendo la cindad, y visitando, vestidos du*‘ ljlar'x‘f‘u»,
las casas de los ciudadanos. I’nsuz”‘..-anfe por los ,FL“)T
mis concurridos, apretaban la mano a lodo el muniil?. y
llamaban por sus nombres & cuantas personas \exan:
para cuyo 'cz'-n.".o iban acompafiados de un ayuda me]ql\t:.
les du«‘x:s. en voz baja, cé6mo se lla mn?ju (‘a'al.‘.a cu'al. E ( ..tt
de la gleccion, ¢ los dias proximos a ella, recorr 1{:)[3 L“v
Campo de Marte seguidos de sus amigos § panent;?).a;!
de una especie de corredores de Yotos, que com.p‘r e
los sufragios por medio de promesus, 6 de dOllal}l.\:). =
metalico. Estas costumbres ¢orruploras, que s;: 1an _ru)g
producido, wee reproduciran elern.anmme, en Aoslprnﬁ:
libres, no impedian que el ms'-rlllo de los candid ;"ni
{riunfase algunas veces de las inlrigas y manejos ;_)o i :
eos. Los Gracos, los Escipiones, Caton e.! antiguo {'OLT):
personajes célebres, fueron elevados a 1as- pnmﬁ;?
mazislrhmras. sin el auxilio de ningun medio prohi uko
pof'las leyes, ¢ reprobaflo por les buenas mstuml{)m“
Todas éstas noticias estén recogidas en la obra (l-:_ au-
nou. en la de Tito-Livio, en varios lugares de las b'xogrfl—-
fias de Plutarco, y en las Anligiiedades romanas de Ale
jandro-Adam.




DISCURSO TERCERD:

CATON EL CENSOR.

SENORES:

Vimos. el viernes filtimo, que, durante 1os cin-
co primeros siglos de Roma, la elocuencia fué
alli un talento natural, mas 6 ménos desarrolla-
do, con el ejercicio de la palabra. No s6lo care-
cieron 108 romanos de escuelasde retérica, en todo
aquel periodo, sino que $ampoco tuvieron de ellas
otras noticias que las. pocas & inciertas que sus
casuales relaciones con la Grecia, permitieran.
Indiqué, tambien, en la altima conferencia, los
hombres que mas se habian distinguido en la tri-
buna, éntesde que apareciese en ella Caton el
Censor, insistiendo en que todos habian alcanza-
do més celebridad como politicosy guerreros, que
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por sus triunfos como oradores; 4 lo cual debig
contribuir, no poco, el que los antiguos romanos
estimaban mds la gloria de las armas que la de
las letras; obligados, como realmente estaban, 4
P~ n-
riquecerla con los tesoros de la literatura v las
bellas artes. g

asegurar y engrandecer su patria, dntes que ¢

Acaso-fui'enténces demasiado breve al hablar
de algunos hombres, y seguramente hice de to

dos un boceto descarnado ¥ palido; siendo asj que

ofrecian asunto ‘para un cuadro interesante, va
a - ¢ 0 -
jue no magnifico, como otros que puede inspi-
rar, & quien posea una inteligencia ménos drida
) . '. : ' - v < ¢
que la. mia, la contemplacion de 1a historia de
Ro F des as g . |
oma, y de sus mas grandes varones. Mas, con-
permitidos),
’ pacio como un via-
jero que, falto de fuerzas Y dolorosamente influi-

do porimpresiones extrafias 4

fieso (si estos desahogos son aqui
que recorri todo aquellargo es

SU viaje, caminasge
con paso lento y. perezoso, poco ménos que & lax
aventura,yteniendo, & cada instante que orie

3 e
tar su marcha.

n.

. . :
Por lo demis, la primer fiour
o

i : a que atrae y
fija las miradas de quien estndj ;

i | ! a los anales de Ja
elocuencia latina, esla de Caton e Antiguo, 6
Antiguo,

el Censor, como otros Je llaman, que va 4 ocu

parnos esta noche,

DISCURSO  Hil. i\,

Entre los personajes ilustres que produjo Ro-

ma, anteriores 4 Caton, se observa que ninguno
tuvo aptitudes generales, en alto grado 4 lo me-
nos, y que todos, 6 casi todos, debieron parte de
su elevacion, & la nobleza de su origen 0 4 los fa-
vores de la caprichosa fortuna. No niego, 4 la ma-
yor parte de ellos, una virtud civica acrisolada
que los hizo grandes ciudadanos; mas no hubo
ninguno, de cuantos yorecnerdo, que marchase
triunfante por los diversos caminos que condu-
cen al templo de la fama. Si Cincinato, si Cami-
lo, 8i el mismo Fabio Maximp no hubiesen sido
célebres capitanes, no los conoceriamos como po-
liticos, y ménos atn como oradores. Si Manlio
y Cetego no se hubiesen distinguido, €l primero
por su elocuencia y su ambicion, § el hecho
herdico de haber rechazado & los galos del Capi-
tolio; y el segundo por su elocuencia solamente,
1o sabriamos que existieron, dno serque sebus:
casen sus nombres, en la larga cronologia de los
c6nsules romanos. Caton, en cambio, quese pre-
sentd en la escena del mundo sin fortuna, sin el
prestigio de un apellido ilustre, sin los privile-
gios del patriciado, huérfano, en fin, de cnantos
medios empleaban otros hombres para elevarse,
supo adquirir todos los honores y altos puestos de
su patria, y, 1o que es més admirable todavia,
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supo merecerlos ante sus contemporineos y ante
la posteridad.

Cuando se le ve dotado de un ingenio vario y
fecundo, décil & todos los trabajos del espiritu,
como ciertos metales & la forma del molde en que
e vacian, hasta €l punto de parecer nacido, es=
presamente, para cada nna de las diversas oenpa-
ciones &4 que se dedicaba: cuando se le ve en los
campos de batalla, acreditindose, primero, como
soldado intrépido, y, més tarde, como insigne cau-
dillo: en el'Foro, como habil jurisconsulto; en el
Senado, como profundo politico; en todas partes
donde hablaba, como elocuente orador; ¥ en to-
dos los trances de su vida pablica, como resuelto
campeon de 1a justicia y enémigo implncable_.d.el
destrden y del vicio; y euando se recuerda que
sirvil & su patria por espacio de setenta afios, sin
sentirse jamds- cansado ni ser nunca vencido en
aquellas ardientes luchas que sostuvo contra la

nobleza, y el espiritu mismo de la época en que
vivié; enando se mira, repito, todo esto en su'con-

junto, se siente unoinclinado & creer que la Pro-
videncia permite, de vez en cuando, que en un
solo individno se aglomeren y se fundan todas
1as prendas dela inteligencia y del corazon, para
encargarle despues, como Bossuet diria, el cum-
plimiento de algun designio inexcrutable.

DISCURSO 11I.

Mas, cuando se conocen los afanes, los ejer-
cicios, las improbas tareas, los tributos de perse-
verancia que se impuso Caton, para adquirir los
diversos méritos que, mas tarde, enaltecieron su
nombre, reconoce uno que hay algo de cierto en
las teorias de los modernos sofistas Helvecio y
Condiilac; y se recuerda con gusto aquella frase
escrita, por Plinio el jéven, con referencia & sn
tio, en la cual dice: «A quien sabe lo mucho que
trabajaba, no le sorprende que haya producido
tantas y tan buenas obras; sino que no haya pro-
ducido méis y mejores atins; ¥ en seguida, sin de-
jar de creer en la Providencia... (en esa Provi-
dencia que no siempre acude cuando se 1lama, y
que 4 las veces simula regocijarse con nuestras
ligrimas y desgracias), se desecha la idea de un
fatalismo estéril que lo atribuye todo 4 los'ta-
lentos naturales, para reconocer que el estudio
¥ la meditacion son la gimnasia de la inteligen-
cia, ¥ que lainteligencia es como und tierra més
6 ménos feraz, pero cuya virtud productiva se
anmenta siempre con el cultivo y el trabajo. Esta
gran verdad enemiga de la pereza, y que tantos
ingenios podia librarde las garras del desalien-
to; esta verdad que la han practicado, casnal 6
deliberadamente, casi todos los hombres que no
han debido su fama & los caprichos de la fortu-

6
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na. se enenentra confirmada en Caton el An-
, 8

tiguo.

S6lo recibié Caton, de sus padres, un no@br&
honrado, pero plebeyo, y una pequeiia propiedad
rastica que fué el origende la riqueza que des-
pues acumuld, gracias 4 su economia, nuuca des-

mentida, ¥ & sus conocimientos agricolas (1). Su
primera educacion no pudo ser muy: esmerada;
porque, ni-los recursos ni la 1‘esxd.encm‘d§'su f_a-
milia, lo permitian; mas, en cambio, asistio g?n.su
juventud & una escuela de heroismo y de virfu-
des civicas y guerreras, cuya enseﬁauzn'apro-
veché. Escuela de heroismo 1lamo & las .pnm.t:ras
campaiias que hizo, desde los dxezy siete 4 los
veintitres afios de edad, cuando .»\uxbz}l amena-
zaba 4 Roma, y Fablo. Maximo acamh.‘xlaba nna
parte de las legiones latinas (2). ¢Quién dada,
sefiores, que la vida militar junto aquello‘s gran{—
des capitanes, y en aquella guer.r'a de g)gantes:
los graves peligros en que se no' Roma; y los
sangrientos desastres: que expenmeutara, de-
bieron templar fuoertemente el animo de (J;LtOTl, Y
contribuir 4 gue se formase su caracter de hier-
ro? (3) {Quitn duda que las' méximas de Platlon,
que 0yG por vez primera en Tarento, cuam'lo'csta
ciudad fué tomada por los romanos, maximas
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en que el filésofo ateniense presenta la moilcie§y

DISCURSO 111,

los placeres como corrompedores y tiranos del
espiritu, quién duda, repito, que debieron caer
en su 4nimo, cual semillas de las austeras vir-
tudes 4 que ajusté, siempre, casi todes los actos
de su vida publica y privada? Aunqne sean otras
muy distintas nuestras costumbres, es interesan-
te y curioso verlo confundido entre sus esclavos,
ocupado, como ellos, en el cultivo de la tierra, y
al mismo tiempo, estudiando el derecho. ¥ ejerei-
tando su palabra, ante los tribunales de los pue-
blos vecinos, & donde acudia 4 prestar desintere-
sadamente este servicio. Habia comprendido, des-
de muy temprauno, que la Repiiblica eragoberna-
da por los oradores, y neomitié medio alguno
para adquirir una elocueneia victoriosa que fue-
se, algun dia, la palanca de.sus designios.

La fama de su actividad y singulares costums-
bres, le valif la amistad y patrocinio de Lucio
Valerio Flaco, personaje importante en aque
época, el cual le hizo trasladarse i Roma,
nociendo, con ese golpe de vista que t

lla
co-
ienén los
hombres superiores,que aquel joven s6lo necesi-
taba un ancho teatro para desempeiiar un impor-
tante papel (4).

A esta época refiero yo los primeros estudios
formales de Caton; porque si es cierto que las ta-
reas del Foro y de la politica, ¥ dun el cuidado
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de sus particulares negocios, debieron ocupar
mucho su actividad; y si es fama que no cono-
ci6 las letras griegas hasta ya muy entrado en
afios (5], tambien es incuestionable que nunca
sentiria tanto el acicate de la juvenil emulacion,
y que suestilo, como sus costumbres, silo pu-
dieron formarse antes de su edad adulta. Enton-
ces fué, sin duda alguna, cuando estudié & Li-
sias, Tucidides y Demdstenes, y sobre todo, 4 los
dos niltimos, de'cuyas maximas, casi literalmen-
te traducidas, estaban sembradas sus obras;7y
cuyas formas oratorias procurdimitar siempre,
con tan feliz éxito, que en su tiempo mereci6 que
ge le llamase el Demoéstenés romano, ¢OmMo mas
tarde merecis, por sus virtudes, que Plutarco lo
¢omparase con Aristides.

Se conservan, de Caton, algunas frases céle-
bres que manifiestan la fisonomia, por decirlo
asi, de su caricter, y el vigor de su lenguaje. Para
que el pueblo desistiese de pedir una distri-
bucion de trigo que no débia concedérsele, em-
pezd su discurso diciendo: «Como no tiene ore-

jas yuestro yientre, no serd cosa ficil el persua=
dirlo.»

Lamentandose del lujo que empezaba & in-
troducirse en las comidas, exclamé: «Dificil cosa
es evitar la ruina de un pueblo, donde un pesca-
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do tiene, mayor precio, que un caballo de la-
branza.»

En otra ocasion decia & sus concindananos:
+Sois un rebaiio que todo lo hace ciegamente en
colectividad, sin que ninguno sea capaz de hacer
algo por si propio. Hay hombres cuyos consejos
obtendrian vuestro desprecio 8i os los diesen par-
ticularmente, y que, sin embargo, os gobiernan
& su capricho cuando estais reunidos.»

Decia tambien gue los necios ensefian mis &
los sabios que los sabios 4 los necios; porque los
gabios huyen del mal ejemplo y los necios no si-
guen el bueno. Un pensamiento andlogo se en-
cuentra en el librode los proverbios de Salomon.

Preguntalo por qué no dispensaba obsequios
ni consideraciones al rey Eumenes, que fué re-
cibido por el Senado con toda clase de honores,
contests «que aqhel principe seria tan bueno co-
mo se decia, pero que un rey es siempre un ani-
mal voraz; y que, entre los mejores reyes, no hubo
jamas ninguno comparable & Epaminondas, Pe-
ricles, Temistocles, Manio Curio, ni Amilcar
Barca.

Un dia que el ‘Senado prolongaba mucho un
debate sobre si unos desterrados griegos debe-
rian, 6 no, restituirse 4 su patria, acab6 la discu-
sion con esta sola frase: «Cualquiera diria que
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esta asamblea no tiene ningun asanto grave de
que ocuparse, al ver que habeis invertido un dia
entero, deliberando sobre si unos cuantos viejos,
préximos & la mnerfe, deben ser enterrados por
nuestros sepulbureres 6 por los de su pais.»

Tambien decia que sélo recordaba tres cosas
de que' estuyiese arrepentido: «Haber confiado
un secreto & su mujer; haber ido por mar 4 donde
podia‘haber 1do por tierra; y haber pasado algun
dia sin hacer nada.» Esto tltimo revela su amor
al trabajo, y la infatigable actividad de su cuer-
po y de su espiritu. Pero mas admira atin cuando
aseguraba, sinceramente, que podia perdonar las
faltas ajenas, per0d que jamds se perdonaba las
suyas (6).»

Esta seéveridad tenia limites, como lo prueba
una frase suya, conservada por Horacio. Segun

éste poeta, una vez que vio salir 4 un jéven de

una casa de prostitucion, enlugar de reprenderle

¢«Cuando repares
Que el incendio de amor arde en tus venas,
Es muy mejor bajar & estos lugares,
Que Jas mujeres corromper ajenas.» (7

En més de una ocasion se hizoreo de inmo-
destia, diciendo para disculpa de otros: «No to-
dos son Catones»; y segun Plutarco, en los elo-

DISCURSO 111,

gios de sus propios actos, no le detenia la cir-
cunstancia de ser suyos: log celebraba como si
fuesen ajenos.

He querido referiros esos pensamientos que
de €1 se conservan, no sélo porque los creo dig-
nos de memoria, sino tambien para que formeis
una idea de la franqueza, algo rustica, de su ca-
rdcter; de la valentia con que manifestaba sus
censuras, y de la forma incisiva, y algunas ve-
ces pintoresca, que daba & sus conceptos.

Conocido el cardcter de Caton, no seria impo-
sible conjeturar la indole.de suelocuencia, dun
caando no supiésemos que su prineipal modelo
fué Demo6stenes. No tuvo su estilo la abundan~
cia, Ja armonia y brillantez que m#s tarde al-
canzd la elocuencia romana, en los tiempos de
Crasso y Autonio, y en los mejores ain de Hor-
tensio y Cicerony pero tenia todas las demds ca-
lidades pue hacen poderosa la palabra, y, en sus
discursos, se revelaba un gran talento de inven-
cion (8).

El que jamés ofendia en pitblico ni en priva-
dolas leyes del decoro, ni siquiera las del pudor,
debid emplear un lenguaje austero, como el de
Deméstenes, cuando hablase contra el lujo yla
incontinencia de los patricios, Supo, sin embar-
go, manejar la ironia y la sitira (9), en lo cual
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aventajoé al orador ateniense. Paréceme, asimis-
mo, imposible,.que habiendo hecho sus primeras
ejercicios en los debates forenses, sin abandonar
despues, nunca, la arena judicial, su ingenio ne
tuviese viveza para triunfar de las interrupeio-
nes é incidentes inesperados, y dun cierta sutile-
za para inferpretar las| leyes, y marcar las apli-
cacionesdel derecho.

No quiere esto decir, en manera alguna; quae
siempre improvisara sus discursos; y sabemos que
practicaba;: como solian hacerlo muchos de los
oradores griegos, la costumbre de escribir sms
arengas, algunas veces, aunantes de pronunciar-
las (10). Un hombre tan activo; tan laborioso, tan
perseverante como Caton, es/creible.gue, siempre
que tuviera tiempo para ello, siguiera este pro—
cedimiento, cuyas dificultades estdn recompensa-
das porque d4 4 las ideas fuerza-y seguridad, sin
quitar, al diseurso, los sublimes arrebatos de la
inspiracion. De otro modo, habria side «uno de
aquellos oradores cuyo talento brilla durante sm
vida, sin dejar despnes de su muerte ningun me-
numento de su elocuencia.» (11) La suya le so-

brevivid, y, en laépoca de Octavio, respiraba atin)

y resplandecia en sus obras.

Su palabra se prest6 més 4 la acusacion que
4 la alabanza. Secitan muchos discursos suyos

DISCURSO 111, 89

en que atacd & sus contrarios de un modo vielen-
tisimo, y no se cita-ninguno, gneyo sepa, en que
se expresase como panegirista; si bien algunas ve-
ces, como al defender.d los Rodios, se mostrd,
ademés de justo, indunlgente con los -acusados.
Los antignos le representan en las luchas orato-
rias, semejante & un guerrero que no sabe per-
manecer & la defensiva, y que ataca, derrota ¥
persigue 4 su enemigo, lo mismo cuando es pro-
vocado, gue cuando €1 provoca 4 la pelea.

Nada dice, contra estos caractéres generales,
el que supiese elogiar con nobleza, cuando habia
motivo paraello. (12) En las reliquias, por de-
girlo asi, que nos han quedado de algunos de sus
discursos, no hay nadaque atestigiie ecomo &l ce-
lebraba las acciones herbicas ¢ magnanimas; mas
poseemos unas frases, de la historia que escribie-
racon ¢l titulode Los origenes, que presumo escun-
chareis con gusto, por lo cual voy 4 leerlas. Re-
firitndose al romano Quinto Ceeidio, que hizo
prodigios de valor en Sicilia, durante 1a primera
guerra pinica, dice asi:

«(Celébrase la.accion del espartano Leonidas,
que se condujo de igual modo en las Termépilas.
La recompensa de su heroismo fué su gloria; ¥
aquella gloria tan estimada por la Grecia, se vé
consagrada en monumentos, en columnas, en es-
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tatuas, en historias y panegiricos. Lds hazaiias
de este tribuno de los soldados, han permanecido
casi oscurecidas, no obstante que habia hecho
por los romanos, lo que Leonidas por los griegos:
jcomo ¢1 habia salvado la Repablical» (13

Dudo mucho que Ciceron hubiese expresado
més bellamente esta idea, y estoy seguro de que
no habria acertado 4 expresarla con mayor fuerza
y brevedad. ;Qué titulo mas estimable que el de
salvador de la Repiblica? ;Qué mayor elogio que
la comparacion-con un héroe; cuyo nombre ya
habia pasado 4 la posteridad? El que hizo lo que
Leonidas, merece tanto como Leonidas; y 8l es un
simple tribuno de los soldados, merece mas.

Ved ahora otro pasaje en que habla como acu-
sador. No es ménos notable que el anterior, aun-
que si de'tan ppuesta indole, que bien puede con-
siderarse como el reverso de 1a medalla, Unos dos
mil affos hace que las palabras que voy 4 leer, re-
sonaban enel foro romano. jQué lejos estaria en-
tonces el severo Caton, de pensar que 4 tamaiia
distancia de tiempo, habiun de encontrar nun eco
en este templo de las letras y las ciencias! Pero el
destino del talento y la virtud, ha sido y sera, te-
ner admiradores miéntras haya hombres civiliza-
dos. Acusando 4 Quinto Thermo, que habia ¢o=
metido actos inhumanos, decia asi:

DISCURSO HIL.

«Alega que los decemviros no le proveyeron
suficientemente de provisiones de boca, y que
por eso los mandé azotar! {Los decemviros azota-
dos por los Brutienses, ante un piblico numero-
so! jPuede perdonarse una afrenta, nna arbitra-
riedad, una tirania semejante? Jamds ningun
rey se atrevid 4 hacer cosa igual. ;Y aprobareis
vosotros, ciudadados, que se trate asi & hombres
intachables y de noble origen? jDe qué sirven,
enténces, los derechos de la alianza? jDénde esth
1a fé de nuestros mayores? A inferir 1a injuria
mig vergonzosa, & castigar con erolpes, con heri-
dag, con acerbos dolores, con el ultraje y la infa-
mia, & convertirte en verdugo, en la ciudad mis-
ma de tus victimas, y en presencia de sus conciu-
dadanos 'y de otros innumerables testigos; hé
aqui hasta dénde te ha llevado tu perversidad!
Cuéntos gemidos, cndntas lagrimas, cadnto due-
To no aconpafiaron & aquel suplicio! Mas; i ve=
mos que aun los esclaves guardan el recuerdo de
las injuriasque reciben jqué gentimientos no de-
be suponerse que, unoshombres distinguidos por
su honor, y nobleza, esperimentarian enténces,

y abrigarén siempre, hacia vosotros?» (14)
No creo que pueds hablarse con més vigor; ¥

aunque sblo corresponda 4 los sibios profesores
de latinidad resolver sobre las bellezas del estilo,




paréceme que no falta & esas palabras s6bria ele-
gancia, asi como -tambien hay en ellas, segun
claramente se vé, la variedad de tonos y de for=
mas quenecesita, el que & un mismo tiempo de-
plora la desgracia y condena & quien la ha pro-
ducido. En ese breve pasaje se confirma que el

orador habia elegido 4 Dembstenes por modelo, -

y-que, no en-vano, se habia propuesto imitar-
lo. (15) Como Deméstenes es conciso, perono se-
co ni descarnado; como él emplea las enumera-

ciones graduales, sin incurrir en prolijidad; y

como él se vale, con admirable tino, d¢ los con-
trastes, 6 antitesis de pensamiento, que es, aca-
80, la tnica figura de que Demodstenes abusa,
por lo ménos, enalguna de sus arengas.

Voy 4 daros & conocer, para que juzgueis, por
vosotros mismos, de 1a palabra de Caton, el més
largo pasaje que se conserva de sus discursos de-
liberativos. Pertenece 4 1a defensa que hizo de los
Rodios, ante el Senado. En la guerra que los ro-
manos habian sostenido contra Perseo, el pueblo
de Rodas siguié una conducta sospechosa, pero
no abigrt,ameute declarada contra la Repiblica.
Las acusaciones del rey Eumenes hallaron eco en
Roma, y la opinion publiea se iba formando con-
tra los Rodios, hasta el punto de que $u causa pa-
recia & todos perdida, desesperando, ellos mismos;

de calmar el resentimiento del Senado. Enténces,
Caton, que no veia con gusto aquellas expedicio-
nes al Oriente, de donde los romanos solo habian
traido estériles riquezas, y vicios, usé de la pala-
bra con su elocuencia acostumbrada, y logré per-
suadir & la Asamblea, la conveniencia de ser in-
dulgentes con los que no habian cometido otra
falta que mirar, por sus propios intereses, mas
que por los sgenos. Hé aqui los parrafos de su
arenga, segun los copid Aulo-Gélio de las colec-
ciones:
«Harto sé-que, la mayoria de los hombres,
pierden la moderacion en la prosperidad, y que
sueltan la rienda & su orgullo, cuando se ven
acariciados por la fortuna. Por esto temo que,
ensoberbecidos con el buen éxito dela guerra, es-
teriliceis vuestro trinnfocon una resolucion de
consecuencias peligrosas; y que, el regocijo que
sentis, se destrnya por su propio exceso. Laad-
versidad doma los corazones, yalecciona & los
li.ombres; miéntras que la prosperidad los estra-
via del buen camino, y los hace sordos 4 los con-
sejos de la prudencia. Os recomiendo, pues, que
recordeis esto, y encarecidamente os pido que
aplaceis algunos dias estadeliberacion, hastaque,
libres de las impresiones que nos dominan hoy,
seamos dueiios de nosotros mismos.
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Si, senadores, convengo en que los Rodios no
deseaban que. terminase la guerra con el triunfo
de nuestras armas y la derrota de Perseo, y sé,
tambien, que no eran losunicos que hacian votos
contra'Roma. Otros muchos pueblos y naciones
participaban de sus sentimientos. Una parte de
ellos, acaso no pensaba asi, por el sblo deseode
complacerse en nuestro mal.  Abrigaban, sin
duda alguna, el temor de que, tan pronto como
no tuviésemos ningun énemigo poderoso, y fué-
semos duefios de ejecutar nnestros caprichos por
haberlo sometido todo 4 nuestroimperio;-ellos no
podrian librarse de la servidumbre. El amor 4 su
libertad ha sido, en mi concepto, el mévil de su
conducta. Mas, en medio de esto, nadie dird que
log Rodios. hayan secundado abiertamente los
esfuerzos de Perseo, lo cual os prueba que se han
conducido en sus asuntos publicos, con ménos
celo, por sus propics intereses, que nosotros des=
plegamos en nuestros asuntos privados. Aqui‘en
Roma, cuando alguno ve atacadasu fortuna par-
ticular, lacha con todas sus fuerzas por defen-
derla. Los Rodios, por el contrario, han abando=
nado lo que mds les interesaba.....»

Las palabras que siguen, hacen comprender
el género de consideraciones que expondria el
orador; despues de lo que he leido. Compréndese
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claramente que recordaria 4 su auditorio las bue-
nas relaciones mutuas que auntes habian unide
al pueblo de Rodas y alde Roma. Ved cémo

gigue: «

«zlremos, pues, 4 olvidar, en un solo momen-
to, tantos reciprocos servicios, y & romper una
amistad tan s6lidamente cimentada? Cuando les
acusamos de haber deseado hacer una cosa, gse-
remos nosotros los -primeros en hacerla? El mis
encarnizado adversatio de los Rodios, les acusa
de haber querido ser nuestros enemigos. gHay
alguno, entre nosotros, que creyesemerecer una
pena, por haber deseado cometer una falta? Creo
queninguno; y en cuanto & mi, jamas reconoce-
ria semejante culpabilidad. iDénde existe una
Jey tan cruel que castiguelas intenciones? ;Don-
de existe una ley que diga: el que haya deseado
hacer ésta cosa, 6 la otra, pagard tal suma,y
entregari la mitad de sus esclavos; el que haya
deseado poseer mas tierra de la permitida; el gue
haya desendo aumentar el nimerode sus reba-
fios, pagard ¢ésta O la otra multa? Todos nosotros
deseamos mejorar nuestra fortuna, y & nadie se
castiga porque abrigue tal deseo. Sino esjusto
conceder honores & los que nada loable han he-
cho, aunque hayan procurado hacerlo, idebera
castigarse 4 los Rodios, solo porque alguien haya




06 LOS ORADORES ROMANOS.

dicho que desearon obrar injustamente?..... ABg-
dese que los Rodios san orgullosos, y este esun
cargo que ¥9 no quisiera merecer, ni‘que mere-
ciesen mishijos: Mas, de todos modos, que sean ¢
que no sean orgullosos, ;qué nos importa? gDe-
beremos indignarnos de que an pueblo extran-
jero sea menos circunspecto que nosotros?» (16)

iEsto es hablar! Tito-Livio califica este dis-
curso de elocuente, y lo celebra hasta el punto
de no atreverse 4 estractarlo, segun ¢l mismo
confiesa. (17) Aulo-Gelio lo comenta discretisi-
maments, y concluye sus consideraciones, con-
viniendo en que el estilor podria tener més brillo
y armonia, y negando que ‘pueda aumentarse la
fuefza y vigor de los argumentos. Tambien dice
gue Caton habia empleado, en esta arenga, todas
las armas que pueden esgrimirse en los:debates
politicos, aunque sin desarrollar las ideas ele-
gantemente, y con una gracia por igual sosteni-
da. A este fallo de dos jueces tan autorizadaes;
seria imperdonable que yo aiiadiese ‘comentario
alguno. Ni puedo disentir de ellos, ni aunque pu-

diera me atreyeria & manifestarlo, sin el apoyo,
al ménos, de una autoridad ignalmente respe-
table.

Ciceron dice que, en las obras de Caton, sé
encontraban todas las flores y ornamentos del
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estilo, y que supo valerse de los troposy figuras
de la retérica; pero el mismo Ciceron escribe otros
pasajes, en obras suyas mas importantes y pos-
teriores, donde autoriza para que se desconfie
alge de estos elogios. Por otra parte, no pueden
considerarse imparciales, sin poner en desacuer-
do 1a floridez de estilo que atribuye & Caton, con
el desprecio que 4 éste le inspiraban Isderates, ¥
los refinamientos de la eultura helénica. (18) Afia-
de. el mismo Ciceron, que exponia los hechos con
sencillez, que presentaba las pruebas con método
y claridad, y abundaba en ideas s6lidas’y expre-
siones brillantes. Tambien asegura que sabia elo-
giar gon nobleza, y que nadie vitaperd con més
implacable energia, 1o cual hizo més estimadas
sus alabanzas y més temidas sus eensuras. (19)
Pero esta rigidez la ‘empleaba consigo mismo,
como ya dije, antes de hacerla gentir 4 los extra-
fios; v acaso no hubo nunea un hombre que tan-
to recomendase la virtnd con snspalabras; y tan-
to la persuadiese con su ‘ejemplo. A esto debid,
gin duda, gran parte de su prestigio; porque los
hombres que desmienten sus miximas; con su
condncta, son los mayores enemigos de su re-
putacion.

Lz severidad de su caracter se revelaba, tam-
bien, en las duras reconvenciones que dirigia &

-
‘
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los romanos; lo cual debieran recordar, los que
dicen que si Demdstenes fué mas severo con sa
auditorio, que Ciceron con el suyo, esto consistia
en la-diversa indole de los pueblos 4 quienes ha-
blaron. Yo creo queen tanto la palabra del orador
resuene como nn eco de los gritos de la concien=
cia publica, ¥y mejor aun de la concienciade su

aunditorio, Ia verdad puede salir de sus labios sin

peligro alguno, y hasta ser recibida con aplauso.
iLo ponersen duda?

Figiiraos nna-asamblea compnesta, ensu ma--

yor parte; de los hombres que mas han contri-
buido & las actuales desgracias de nuestra patria;
figuraos que, en medio deesa asamblea, selevan‘s
un orador libre de compromisos, de coneiencia
recta y phira, de patriéticas aspiraciones. sediento
de gloria y de justicia. ;Creeis que si apostrofase
duraniente 4 los antores de tantas calamidades
seria arrojado entre silbidos de la tribuna? No;
los aplausos ¥ la admiracion mds unénimes, se-
rian larecompensa de sn noble andacia. 1 po-
dria decirles impunemente: jDénde esta el cum-
plimiento de vuestras promesas? jDénde estd la
honra que nos ofrecisteis? ;Qué habeis hecho de
tantos sacrificios, de tantos tesoros, de tanta san-
gre espafiola? ;Qué podeis presentar para justifi-
caros?.. iLa ruina de 1a Hbertad, la ruina dé la
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Hacienda publica, casila rnina de la pitria, casi
la muerte de unestras esperanzas! Y si estas ver-
dades no penetrasen en su conciencia, si 4 ellas
respondiesen, no con aplausos, sino con impu-
dente griteria, enténces el6rador que suponemos.
podria hacerse eco de los acentos varoniles de
Espronceda y decirles, con miis razon que el poeta
lo dijo:

Turba de r!;u'h;‘.;xi(;:.clsl 1(;.;"11';:':;1’1['dl'leros.
'I\'.ln cortos en hazafas v raslreros,
Como en palabras vanas infinitos.s
Mas, dejemos estas digresiones que nos apar-
tan dela contemplacion tranqnila de la anticiie-
dad romana, v divigen nuestra yvista h{l(‘im’ﬁlnf‘;‘.-
taculos desagradables del presente: dejemos etsms
digresiones que aeaso parezean peligrosas, en es-<
tostiempos deliciosos y de incomparableTibertad,
en quey en-todo sitio que no sea el Atened, se
persiguen las palabras como si fuesen malhecho-
res, miéngras los malhechores andan sueltos por
campos y cindades, tnicos centinelas v guar-
dianes de la propiedad (20). b
St despues de conocer las facnltades oratorias
de Caton, queremos verle y juzgarle en las gran-
des situaciones de su vida, preciso esque le si-

gamos, desde guellegd 4 Roma, protegido por
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L: Velerio Flaco y Fabio Mdximo, Liasta la ter-
minacion de sus dias.

Roma, sefiores, fué durante el gobierno de lo3
Cénsules, una mar siempre agitada por dos cor-
rientes opuestas; la una que partia del Senado,
¥ la otra que arrancaba del Pueblo, para ir am-
bas & encontrarse en el Foro, y producir, con su
choque, aquellas violentas tempestades, que, més
de una vez, hicieron zozobrar la nave de la Re-
publica, La plebe tenia defensores apasionados,
como los tenia la nobleza, y pocas veces huboun
hombre intrépido y justo gue se colocase entre
los dos campos enemigos, para desafiar y conte-
ner las iras de ambos, y conseguir, con la mode-
racion de todos, el bien de la patria. Caton quiso
realizar este designio, estimulando, 4 patricios ¥
plebeyos, 4 que sélo fuesen émulos para sobrepu=
jarse en el cumplimiento del deber, y disputarse
los triunfos y lasrecompensasde la virtud (21).
Quiso tambien realizar otro designio, ain mas

gigantesco, que fué el de restaurar las antiguas
costumbres, y detener la corrupcion que entraba
a torrentes por las puertas de Roma, con las ri-
quezas del Asia, y las artes yla cultura de Gre=
cin. Colocado entre dos siglos, entre dos civiliza-

ciones distintas, pugné por rechazar la que
invadia, y por conservar y fortalecer aquel patri=
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monio de costumbres y virtudes 4 gue dntes ha-
bia debido Roma su salvacion, y que era el fun-
damento de las prosperidades que 4 la sazon go-
zaba. Si no se cumplieron sus deseos, y fuéun
dique roto, al fin, por el oleaje que le comba-
tia, esto consistié en que sus remedios eran topi-
¢os, y por congiguiente limitados; en que para
influir sobre el espiritu de una época, son nece-
sarios, sin duda alguna, grandes principios, un
cuerpo completo de doctrina, una creencia fe-
cunda capaz deintroducirse, tarde 6 temprano. en
todos los corazones, y penetrarlos; como el calor
penetra los cuerpos; y de formar la conciencia de
todo un pueblo, para que sea posible imprimirle
movimientos intelectnales y morales simulta-
neos, y convergentes hiicia un mismo y civiliza-
dor objeto. .

Esta obra era demasiado graude para Caton;
para realizarla se necesita, quiza, una naturale-
za algo mis que humana, y sélo_para conside-
rarla posible; es mecesario baber estudiado al
hombre en el individuo, en las generaciones, y
en las edades del mundo. Las grandes reformas,
en cualquier gentido que se dirijan; son obras
propias de titanes, y yo creo que deberian reser-
varse para estos hijos de los dioses, es decir, para

los hombres extraordinarios, 6 bien encomendar-
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las al tiempo, que es el mds grande, como el mas

seguro de los reformadores. Caton obrd cuerda-
mente al resistir toda innovacion en las costum-
breg, porque la-bondad de las antiguas estaba
acreditada por la'grandezd de Roma; miéntras el
influjo corrosivo dé las nuevas, estaba no ménos
acreditado, por la decadencia de los pueblos que
las tenian,

Pero observad, sefiores, este fenémeno: la
vida politica de Caton fué unalucha continnada
contrala nobleza; lucha & muerte que sostuve
sin mas armas que su elocuencia y su virtud; sin
buscar nunca en la complacencia del Pueblo, un
poder tribunicio-que oponer 4 sus contrarios; ata—
cando 4 losenemigos poderosos mds bien que &
los pequeiios, como si buscase una derrota sin
mengua 6 una victoria doblemente gloriosa (22);
y mereciendo, siempre, el apoyo de Fabio Maximo
y de L. Valerio Flaco, que ambos eran la flor de
la nobleza romana. Ellos le ayudaron, mis 6'mé-
nos, & conséguir los cargos‘de Tribuno milifar,
Cuestor y Pretor, y 4 elevarse al consulado, y la
censura, la-cual marcaba el limite & que podian
llegar, 'en Roma, las'ambiciones legales; y que
obtuvo y ejercié, en compailia del referido Va-
lerio. /(23

1

En el Senado mismo, este plebeyo, este Aom=
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bre nuevo, era escuchado con mis respeto que
los Escipiones: y, «en los tiempos azarosos y di-
ficiles, la Asamblea tenialos ojos fijos en él, como,
en lo mis recto de una tempestad, los pasajeros de
un buque los tienen fijos en el piloto; sucediendo
frecuentemente que, cuando no estaba en el Se-
nado, se aplazaban los asuntos graves hasta co~
nocer su opinion.» (24) Asi, pues, sefiores, su
lucha fué mny distinta de la que sostuvieron
Cassio v Manlio, cuando, renegando del patri-
ciado, acaudillaron las muchedumbres. Estos
atacaban 4 lu clase entera de-los.patricios, ¥
Caton combatia sélouna parté de ella; porque su
obieto no era quebrantar la aristocracia, sino
coiuener el vicio y los peligros de la ambicion,
annque los viese nacer en elgeno de la aristocra-
cia misma.

Desde el momento en gque fué consul Caton,
sus tiros se dirigieron contra el lujo, que, & pesar
de las leyes suntuarias, empezaba & manifes-
tarse en Roma mis escandalaso/que nunea. Un
tribuno del Pueblo propuso la derogacion de la
ley Oppia. Estaley prohibia 4 las mujeres el uso
inmoderado de lo¢ adornos ¥ joyas de oro, de las
ricas telas, y de los carruajes dentro de Roma ¥y
gns inmediaciones. (25) Caton deseaba que es:

8e

SOk sl
tas prohibiciones continuasen vigenies, §
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dispuso 4 arrojar en la balanza del debate, todo
el paso de su elocuerncia, todo el prestigio de su
nombre, y todasu autoridad de Cénsul. Entonces
hubo en Roma un espectdculo que w0 se habia
presenciado desde los tiempos de Coriolano, aun-
que, ciertamente, con/muy diverso objeto. Las
avenidas que/conducian al Foro, y todas las ca=
lles inmediatas, fueron ocapadas por las mujes=
res, que, en publica manifestacion, pedian sede=
rogase aquella ley, en su coneepto, tiranica, que
no las dejaba participar de las.grandes prosperi=
dades de la Republica. La dspera frangueza de
Caton, pecd entonces algo de insolente. Despues
de ecliarles en-cara su falta de recato y su ims
pidor, dijo-que eran un sexo indomable, propen:
50 al desenfreno; y que, 81 pedian libertad, era
para entregarse 4-1a licencia. (26) Prondstico,
sefiores, que se vié cumplido, cuando, diez anos
mds tarde. las bacanales amenazaron convertird
Roma en un inmensolupanar.

El tribuno L. Valerio contesté al discurso del
consul en otro muy elocuente y habil, y la ley
quedd derogada. jQuémotivo indujo 4 L. Valerio

& defender, 4 las matronas romanas, enaguellargo

debate? ;Qué interés tenia en que pudiesen au-
mentar su lujo, 6; lo gue es lo mismo, en que pu-
diesen realzar su hermosura? Ni puedo, ni cren
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que pueda nadie, responder i estas preguntas con
testimonios historicos; mas, enando recuerdo que
los deberes politicos no escluyen las intimas rela-
ciones privadas, y considero que la voluntad es
una miquina que, & las veces, se mueve bajo la
aceion de pequefios resortes ocultds, sospechoque
podria, quizd, sacarnos de la duda, alguna de
aquellas nobles matronas, centemporineas del
tribuno.

Por 1o demés, preciso es reconocer que Caton
era demasiado severo con las mujeres, y que, sus
inculpaciones podian ser justas-enténees, y no
gerlo siempre, ni contra todas. Y, aunque sblo
fuese porque todos los hembres, desde que nace-
mos hasta que morings; tenemos en el mundo al-
guna mujer & quien profesar carifio, consideracio-
nes y respeto; ora esa mujer reciba el nombre de
madre, de hija, dé hermana ¢ de’amante; annque
s6lo fuese porque no hay hombre civilizado que
no tenga, 6 haya tenido, segun su edad, un san-
tuario en su pecho donde consagrar laimagen de
alguna mujer preferida: aungue s6lo fuese por
esto, repito, deberiamos ser con ellas mas indul-
gentes que fué Caton ¢on sus concindadanas. El
sabia, como nosotros, que la sangre de Lucrecia
y de Virginia, y las lagrimas de Vetualia, habian
dado 4 Roma su libertad, 6 salvado su indepen-
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dencia; pero no habia visto i las mujeres conver-
tirse en el génio inspiradorde los hombres; no Ba~
hia visto al Dante ser conducido de la mano,
por su Beatriz, #la mansion de las penasy las re-
compensas eternas; no habia visto & Petrarca, al
Ariosto, al Tasso, ni al desgraciado Camoens, ha-
cer de 'sn yida un poema de¢ amores, donde, en
coneierto snblime, se mezclan suspiros, recelos,
ternezas, dichas y amarguras que fecundaron su
mente,-y les dieron la entonacion épica de los
cantores de haxasfias, ¥y los dulees tonos, y las
gratas armonias, de 1os cantores de idilios.
Tambien cuando se diseutid la ley que prohi=
bia 4 las mujeres heredar sumas que elevasen su

patrimonio 4 mas de cien mil sextercios, Caton

1as atachd de nuevo: Antes, las mujeres gozaban
ignales derechos que los hombres, en lo relativo
& las herencias: ¢lfij6 las opiniones en un diseur-
so que se conservaba en tiempo de Tito-Livio, ¥
que, segun dice este célebre historiador; fué pro-
nunciado con rarisima energia, no-obstante los
sesenta y cineo afios de edad que entdnces conta-
ba el orador. (27)

Pero, todos estos debates y la mayor parte de
las frecuentes acusaciones que intentd, y de las
cincuenta, 6 mas, (28) de que tuvo que defenderse,
pueden considerarse como lijeras escaramuzas.
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Su gran campaiia fué la que sostuvo contra los
Escipiones; contra aquella familia de colosos que,
en los tiempos del imperio, habria sido una fami-
lia de césares; contra aquella raza de insignes
capitanes que habian conquistado el imperio del
mundo para Roma, y que llevaban uncida, 4 su
carro de triunfo, la fortuna, ¢omo si la hubiesen
hechoresclava del Capitolio. El vencedor de Ani-
bal, 4 pesar de su gloria, fué objeto de acusacio-
nes aconsejadas y favorecidas por Caton, y se vid
obligado 4 buscar, en un destierro voluntario, una
defensa contra susenemigos, yalgun reposo para
log tiltimos dias de sw vida. (29) Mas, Caton, des-
pues de haber vencido en las ‘elecciones para la
censura a los siete competidores mas poderosos
que podian oponerle los patricios, humillé & Es-
cipion el Asiético, hermano del grande Escipiou,
declarindole indigno de pertenecer 4 la clase de
los caballéros. No satisfecho con esto, hizo expul-
sar del-Senado 4 siete individuos; entre los cua~
les se encontraba L. Fiaminio, hermano'de aquel
otro Flaminio, que fué bastante célebre para que
Plutarco escribiese su biografia. Siguiendo la
ley de lacostumbre, Caton expuso, ante la Asam-
blea, las causasen que fundaba la expulsion, pro-
nunciando, con tal motivo, varios discurses vio-

lentisimos y de una elocuencia tan victoriosa,
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que segun dice quien los conocia, en el caso mis-
mo de ser censor Quinto Flaminio, no habria po-
dido eximirse de condenar & su hermano. (30)
Puedo ofreceros, como muestra de esta invecti-
va, 1as ltimas palabras que pronuncié, despues
de desafiar al acusado 4 que se defendiese. Hélas
aqui: «Si él mismo con su . silencio, se confiesa
culpable, jpodri sentir nadie el deshonor que re-
cibe, por haberse entregado, en medio de una or:
gia, 4 la embriaguez y el desemfreno, hasta el
punto de entretenerseen derramar, por recreo, la
sangre de un hombre?» (31)

Otra muestra, si no de rigor, de infolerancia,
igualmente digna de conocerse, fué la que did
cuando Carneades estuvo.en Roma 4 desempenar
una embajada de Atenas. Pertenecia Carneades
4 la Academia, y de sus labios brotaban raudales
de elocuencia y sabiduria. Todos, en Roma, y €s-
pecialmente los j6venes, 1e consideraban como un
prodigio, y todos le oian con asombro, y viyos
deseos de -aplicarse al estudio de las letras ¥
las ciencias, en que tales hombres se forma-
ban. (32) Todos, ménos Caton, gue alarmindose

con la entusiasta acogida que habian tenido 1ass

doetrinas de Carneades, corri6 al Senado y le hi=
zo resolver, inmediatamente, sobre el asunto de

la embajada ateniense, denunciando la perma-
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nenciade aquel filésofo en Roma, como un peli-

gro para las leyes y las costumbres de la Repii-
blica. (33) Ocioso es decir, que s¢ adoptaron los
consaejos de Caton.

Pero no creais que la vejez agotd sus fuerzas,
6 le inclind al descanso. Su alma era infatiga-
ble; ¥ su cuerpo de hierro, conservaba la mis-
ma fortaleza que su espiritu. Setenta afios de
guerras, sostenidas, unas veces en los campos
de batalla, y otras en el Foro y el Senado, no
pudieron quebrantar su energia, ni obligarle &
abandonar la ardiente arena de los debates “poli-
ticos. Cuando por altima vez fué acusado, conta-
ba 86 alios, y él mismo compuszo y pronuncid su
defensa. (24) A los 90 sostuvo una acusacion,
contra el famogo orador Servio Galba, que, in-
justamente, habia dado muerte & gran numero
de lugitanos. Dos cortos pasajes se conservan de
este discurso d& Caton. El uno pertenece al exor-
dio, y dice asi: «Nurerosos motivos me alejan ya
del Foro:'los muchos afios, la debilidad de mi
voz, la de mis fuerzas, todos los achaques de la
vejez; masal conocer la importancia del actual
proceso... (35).»

Y el otro, que pertenece & la refutacion, es el
siguiente: «Dicese que log Lusitanos han querido
sublevarse; mas serd esta una razon para tratar-
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los como sublevados? Yo ereo conocer, perfécta-
mente, €l derecho de los Pontifices, ;v bastara eg-
to para que sea mirado como, Pontifice? Aungue
yo diga que poseo toda la ciencia augural, jquién
querra tomarme porraugur?s (36)

El servicio mas grande que presté 4 su patria,
no faé, en concepto de alganos, el haber termina-
do felizmente la guerra con ta Espafia Citerior, ni
el haber consecuide, en Grecia, nna batalla deci-
siva contra el rey Antioco; sino, mas bien, el ha-
ber lhiecho declarar la @ltima guerra panica, que
acabd, para siempre, con la patria de Anibal.
Deésde que visito & Cartago, ¥ ¥i6 que, en poco
tienipo, se habia repuesto-de sus inmensos desas-
tres; hasta €l punfo de ser una ciundad tanrica y
floreciente como Roma, siempre que en el Senado
emitia dictamen, sobre cualquiar asunto que fue-
se, creia tener ante su vista la sombra amena-
zante de Anibal, rodeado de sus figros cartaging-
ses..como acaso los habia vistos algnndia, en las
orillas del lago Trasimeno; y temiendo que un
cambio de fortuna reprodujese, para Roma, aque-
llos tiempos aciagos, y recordando que la fortn-
na-es impotente para favorecer ‘4 los muertos;
concluia sus discursos con esta frase bélica: «¥
tambien opino que destroyamos 4 Cartago.»

Tal fué Caton. En la historia de Roma : pare-
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ce como una figura grande, austera y simpética,
que durante siete siglos ha predicado al mundo
la rigida virtud de los primitivos, estéicos. Meci-
do en la humilde cuna de los plebeyos, y eleva=
do & todos los honores y digpidades, de su pi-
tria, sin haber pisado nuncael camino tenebroso de
la intriga, ni haberse valido de complacencias po-
pulares, es un vivo ejemplo de lo.que puede el fra-
bajo para conseguir el mérito, y de lo que puede
el mérito, cuando presenta sus tifnlos enel certa-
men de las recompensas politicas de un pueblo li-
bre. Con defectosde hombre, pero con prendas de
corazon y de inteligencia que parecen incompa~
tibles, ¥ que, sin embargo, poseia en alto grado,
se recomienda & nnestra admiracion, porque ade-
mas de laber enriquecido las letras romanas con
150 discursos, y con varias obras de diversa indole,
de las cnales una llegado hasta nosotros, (37) me-
recit de sns compatriotas el eoncepto de insighe
capitan, insigne. politico, habil jurisconsulto,
grande orador y eminente ciudadana. A lo cual
debe anadirse el haber merecido de la posteridad,
que falla sin ceder 4 odios ni aficiones, que su
nombre pase en proverbio, como titulode virtudes
civicas, y de firmeza de alma.

He dicho.
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ILUSTRACIONES Y NOTAS

AL DISCURSO TERCERO.

1 Calon nacié en Tisculo, elaiio 234 dntes de J..Gy
segun Ciceron. (De Ja v-jez 4,) <Un trabajo continuo, ¥
una vida sobria y ordenada, 4 la cual se habia acostum=
brado. sirviendo desde muy joven en los ejéreitos, 18
hicieron robusto y vigoroso.s «En un principio-era po=s
bre.... Mejord despues su fortuna, y se le vio ad quiris
{ierras con fuentes de aguas termeles, haciendas don=
de se ocupaban muchos {rabajadores; bosques y prados,
der que obtenia grandes rendimientos.» (Plularco, vide
de Calton )

{2} Piularco, vida de Caton.

(3) «Frugal, infatigable, intrépido, tenia un almay
uncuerpo de hierro.» ( Tito-Livio, Lib. XX X/X, cap, 40.)
)

1) Plularco, pida de Caton.

5) «Caton ¢l Censor no se desdeiid, en el declive d& =
sit vida, de lestudiar las letras griegas, como para demoss=
trar que el hombre puede envejecer y aprender al propio
tiempo.» (Quintiliano, Zibre, X/, 11; Plularco, vide de
Caton. y Valerio Maximo, Lib. VIII, cap. I.)

(6) Todas las noticias, y palabras de Caton, que 8= |
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leceden. estdn lomandas de Platarco, en el lugar citado.
Horacio, Z1b. I, Satira 11, Traduccion de Burgos.

8) Ciceron, Brutus XVII y XVIII, Quintiliano,
Lib. I1, 5, Aulo-Gelio y Técilo, estén en desacuerdo, al
referirse & Calon, comparindolo con Cayo Graco. Aquel
dice: «Calon era un orador m4s antiguo que C. Graco,
¥ de un vigor y abundancia; que no pudo éste alcanzar.»
(Zib. X, cap. 4 Tacito escribs: «Cayo Giraco era més fe-
cundo, mis rico que el viejo Caton.» (Dia/. de lnsorad. 18

©) «M. Caton el Censor, acostumbraba manejar la
ironia muy sutilmente.» (Macrobio, Sgt. Lib. {7, cap. 1.

10) Tito-Livip, L:bh. XX XTX, cap. 40!

(11) Tito-Livio, Zi#. XXYX/X, cap. 40.
Ciceron, Brutus XVIL
Aule-Gelio, Lib. 11, cap. 7.

{14) Aulo-Gelio, Lib. X, cap. 4. «

19) 'Afin deevilar la posible sospacha de gue, la predi-
leccion quenos inspira Demdstenes, nos lleva 4 ¢onsi-

Laeaviha & . v “ i3
derarle como maestro de Caton, hé aqui las palabras tex-

tuales de Plutarco: vLeia los autores griegos, aprove-
rhindosemo poca de Tacidides. y mucho mis de De-
mostenes. ..

1

/o La auloridad 'y -reputacion que por su
el

ocuencia adquiria, anmentaban sin cesar, y comun-
menle se le llamaba el Demdstenes romano.s (Plularco,
vida de Calov.)
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5)  Aulo-Gelio, Lih. V17, cap. 4.
(17) Tito-Livio, Zib, XLV, cap. 25.

(18) Caton decia 4 su hijo: «En tiempo y lugar opar-
tunos te hablaré de los. griegos. Enténees te indicars lo
buepa que hay en Atepas, demostrindole que conviene
tomar una idea de las letras griegas, sin profundizarlas
muchs. Los griegos son una raza perversa ¢ inddeil.
Cree, como'si un oréculo'le lo dijese, que i donde quiera
que los helenos lleven sus conocimientos, llevaran tam-
bien su corrupeions. . ... (Plinio, XX7X, 7, 1.)

(19) Todo lo que precede relativo al lenguaje de Ca-
ton y & los olros mérito de su palabra, o dice Ciceron,
(Brutus, XVII y XVIII) y en muche parte queda con=
firmado, en los diversos pasajes incluidos en el texto.
Otras frases de Caton que los anliguos eserilores han
conservado, prueban, tambien, (ue poseia el arte de em-
bellecer y robustecer el discurso, por medio de las figu-
ras. En sus orfgenes usaba esta repelicion: «Frecuente-
mente sus soldados mercendrios se batian, unos conira
otros, en gran numero; freetentemente se les vig pa-
sarse, por compaiiias enteras, al enemigo; frecuente-
mente amenazaron la vida de su general.» (4dulo-Gelia,
Lib. V., cap. 21.)

(20) Aunque esa digresion sea un-defecto literario de
la presente obra, y aunque habria sido cosa ffcil supri-
mirla, hemos preferido dejarla, porque no disuena, por
completo, del cardcter de estas conferencias, sobre todo.
si se recuerda que tuvieron lugar en el Ateneo de Maduid,
donde la politica se mezcla, de ordinario, mis 6 ménos,
@ casi lodas las asignaluras que alli se explican. Es la
verdad que, con el titulo de Cientifico y literario, el Ate-

DISCURSO 1i1. 1§53

‘neo ha sido, y sigue siendo, un centro de luminosas dis-

cusiones polilicas, y una escuela prictica de elocuencia;
asi como lambien, en épocas azarosas, el tllinio refugio
de la liberlad del pensamiento, Cuando no sirvan para
olre cosa esos paréntesis con que, de vez en cuando, in-
terrumpimos la narracion, servirin para manifestar los
senlimientos que el estado de nuestra patria nos inspi-
raba, en aquellos aciagos tiempos. v

(21) Plutarco, Tida de Caton.

22) «Sufrié muchas rivalidades envidiosas; persigui6
lan vigorosamente 4 sus enemigos, que seria dificil de-
cir &i la lucha que sostuvo contra Jos patricios, fué mis
fatigosa para ellos que para él...., Resistié las pasio-
nes, y en su rigida probidad, desprecié siempre la intri-
gay las riquezas.» (Tilo-Livio, Zih. XX XIX, cap. 40.)

«Su candidatura para el cargo de Censor, fué muy
atacada por la nobleza: todos los candidatos se unieran
para combalirle, desevndo, tambien, que un hombre nue-
vo no se elevase & lamas alta magistratura de Roma.
(Tito-Livio, Lib. ce{ado, cap. 41,)

23) Plutarco, Vida de Caton, y Tito-Livio, lugar ¢i-
tade.

24) Plutarco, Vida de Calon.

(25) Tito-Livio; Zib. XXXIV, 1, y Tacilo Anales,
Lib. 111, 33.

(26)" Por no extender estas notas demasiado, no re-
prodwcimos integro aquf, el discurso que al referir
aquel debale, pone Tito-Livio en boca de Caton. v que
teniamos traducido. Copiaremos, sin embargo, unes pa-
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labres que revelan el espiritu religioso de Caton, y su

repugnancia & los refinamientos de la cultura extranje -
ra. «Creed que sélo para desgracia de Roma, se han in-
troducido dentro de sus muros las estatuas de Siracusa,
Por todas partes oigo alebar las obras maestras de Corin-
to y Afenas, ¥ vituperarlas imégenesde barro de nues

tros dioses; que atn estan eén nuestros lemplos; esas
mismas que tanto nos han protegido, hasta el presente,
y tanto nos prolejerdn en 10 sucesivo, si no las ofende-
mos con nueslras impiedades.» Y 8l concluir, hizo estas
comparaciones (ue encierran una gran verdad: «<De
igual modo que ‘es mejor no acusar & un culpable
que absolverle, de igual modo el lujo sénia ménos ruino-
s0, si punca’ se le hubiese combatido; pero, al presente,
tendrd toda la violencia de una vestia feroz que se ve
en libertad, despues de ser irritada por los hierros que
la oprimian.» (Tilo-Livio, XXX/V. 1.

0%

27} Tito=Livio, Lib. citado, eap./I1.
(28) / Plutarco, Vida d= Caton.

(29) «En los-asuntos del gobierno se opuso siempre
al gran Escipion, escitando 4 Pelilio contra él; y & Bsci-
pion el Asiatico, lo persiguid ¢ hizo condenar & una fuer-
te mulla que no pudo salisfacer.» (Plularco, Vida.de Ca-
tom; y Aulo-Gelio, Lib, [V, ¢ap. 18.)

(30) Estas palabras son de Tilo-Livio, (Z#b. XXXIX.
cap. 41) v del mismo, ¥ Plutarco. son las demés noficias
que anfeceden.

(31 Tite-Livio, Lib. XXXIX, cap. 44,

32, Hablando de esla fumosa embajada, dice Anlo-

BISCURSO 1.

Gelio, (Lib. VIT, cap. 14] que la componian los filésofos
Carneades. de la Academia; Dibgenes, estéico; y Crito-
lao, peripalético, ¥ que en ellos eslaban represenlados los
tres estilos oratorios. Antes de. comparecer ante el Se-
nado, & pedir la dispensa de una multa de 500 talentos
(unos 10 millones de reales) 4 que Atenas habia sido con-
denada por el saqueo de la ciudad de Oropos, pronun-
ciaron discursos en presencia de numeroses oyentes. El
efecto que Carneades produjo con su palabra, fué pro-
digioso, si hemos de creer & Plutarco, e] cual supone
que, de la embajada, no formaba parte Critolao. (Fida de
Caton) Afiade, que todos los jovenes aficionados & las
letras, quedaron admirados de la persuasiva y abundan-
te elocuencia de Carneades, & cuya gran repulacion,
convinieron que correspondia su talento. Fué oido por
log principales personsje de la ciudad, stodo el munda
decia que habia llegado. im griego de inleligencia prodi-
giosa, que parecia algo mds que humano por su inmen-
0 sabers vy que calmaba con su palabra las pasiones
més violenlas, inspirando & los jovenes una esclusiva
aficion al estudio de la filosofia.

(33, «Habiendo oido, Caton el Cénsor, 4 Carneades,
que era uno de los tres edlebres filGsofos que componian
Ja embejada Ateniense, opind que debia despacharseles lo
més pronto posible; porque bajo la, influencia de la pa-
labra de Carneades, no se podia discernir la verdad facil-
mente, (Plinio, V7/-31-4.

34) _Plutarco, Vidade Qafor;y Tito-Livio, Lib. XXXTX,
cap. 40.) Y en los mismos lugdres de estas obras, es don-
de ambos autores dicen que Caton tenia 90 afios'de edad
cuando hablé econtra Servio Galba, pocos meses antes

le morir, Giceron dice (Brutus, XX/I) que Calon, ya
siejisimo; pocos dias & pocos weses dntes de su muarte,




118 LOS ORADORES ROMANOS.

pronuncid, contra Servio Galba, un largo discurso que
msertd en los Orfgenes. Otros dicen (que murié el afio 149,
Gsea & los 84 de edad. A, Berger, ¢1p. XX.) Valerio
Miximo sélo dice, 4 este propésito, que Calon se defen-
dié en un proceso fi los 86 afios de edad. ¥ que, méis
tarde, hablé contraSeryio Galba, (Zi). VZIT, caps. 1L y7.)

5] ~Anlo-Gelio, Lib. X/II, cap. 24,

(36) - Aulo-Gelio, Zib. 7, cap. 12. Segun el mismo
autor, (L, 7, cap. 23) en este discarso fué donde Caton
r¢firié un episodio, ocurrido al hijo, todavia dolescente,
del senador Papirio Pretextato. Habiendo asistido el mu-
chacho al Senado; ¥ siendo importanado por su madre
para que le enterase’de la deliberacion, salié del paso,
por no faltar al secreto, diciéndole que se habia ocupa-
do laasamblea en discutir si convendria dar dos mujeres a
cada hombre; & dos hombres & cada mujer, Esla nolicia
cundi, en seguida, por la ciudad, y al dia siguiente el
Senadofué sorprendido por nna manifestacion femenina,
que sélo pude calmarse cuando 168 senadores, enterados
del molivo que Ja protlucia, dijeron la verdad 4 las ma-
tronas romanas.

37 ¢Hasta el dia he-encontrado de Caton. més de
130 discursos, {Ciceron, Brutus X VII), compuso tambien
un breve tratado de elocuencia, (Quintiliano, Lib. L1,
cap. I); un tratado de agricullura, y economia rustica,
del que se conserva mucha parte; una obra’ de historia,
litulada Origénes, de lp cual hemaos reproducido en el
lexto, un breve pasaje; unos comentarios al derecho ci-
vil (F., Schoel, Zit. Lat, Periodo IT. Juris.) ¥ una obra
sobre la disciplina militar (Dacier. Nota 84 ¢ i vida de
Caton, por Plutareo,)

DISCURSO CUARTO.

Las letras en Roma, en el segundo siglo antes d'e

J. C.—Q.Metelo, P, Escipion, 8. Galo. Paulo Emi-

lio. Metelo Macedénico, y otros de meénos nom-
bradia,

SENORES:

Contemporaneos de'Caton el Censor, y casi
todos al_-:r». mas jovenes que él, florecieron en
Roma muchos oradores de bastante mérito, ydig-
nos, por esto, de que les consagremos :.ﬂg"mms
palabras. Los masnotables, y en losque fijare, de-
tenidamente, vuéstra atencion, cuando en la
préxima conferencia me ocupe de etlos; fneron
:\'crvio Galba, Cayo Lelio, y su amigo inseparable
Escipion, el que tuve los sabrenombres de .ixfri-
cano'v Numantino. Los otros &.que me rehero,
no ai:'anxarnn. en su mayor parte, tanta fama de
oradores, ni nos ha trasmitido la historia noticias

suficientes, por su niimero y calidad, para que yo
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1 arfa } rOrne »
pueda haceros hoy, siquiera un amplio bosquejo

lle sus talentos oratorios, y al guna indicacion de

las obras en que los dieron 4 conocer.

Siestasobras, 6 las biografias de sus autores,

hukiesen llegado hadta nosotros, de segur

] o ha-
riu materia para dedicar, 4 cada uno, se

eparada-
l o 3

nente, el espacio que dedicaremos 4 todos. Mas
porlo que hace % 1a elocuencid hablada, ningun

original (1) se conservy de aquella época, no la
:

a_que tuvo Ro-
ma, en' hombres verdaderamente grande
tuosos. Causa admivacion ver que

mas culta, pero si 1a mas fecund

§ ¥ vir-
e, en un solo si-
glo, fué aquella Republica servidy Y gobernada
por los:Sempronios, los Alhinos. 1

o8 Fabios, los
Marcelos, 10s Es

lsCipiongs, los Fulvios, los Sulpi-

(_]r)-\ 3O
los Cethegos, los Motel 08, el primer Caton y

otros hombres ilustres que, si no tuvieron t
2enio como éstos,

mtn
en las artes de] gobierno y de
la guerra; participaron, mas 6 ménos.

de su for-
tuna y su gloria.

Aquella épocaiera la de los grande

striunfos
de 1a Repiiblica.

Cada nacion vencida, enviaba

Roma el tributo de sus despojos: armas, metales

estatuas, pinturas, objetos artisticos ¥y riguezas

de todo género, ¥ hasta los reyes y

los capitanes

Pnumrm\ eran ElPP\kﬂll(h por las | lL“"lOHL‘\ vence-

doras, y conducidos al € apitolio.(2) Los Romanos

DISCURSO 1V, 121

comenzaban 4 saquear el mundo, aungue no tan-

to como lo saquearon més tarde, cuando, viendo

enriquecido su tesoro por las rapifias de sus tro-
pas, habiendo adquirido la costumbre de vencer
y mandar, y siendo incapaces.de conservar la
moderacion despues de la victoria, y la tempe-
rancia en medio de las prosperidades, llegaron 4
ser los dominadores de los pueblos, al propio
tiempo que los eselaves y las victimas de todos
los vicios del humano linaje. Cuando no hubo
enemigos extranjeros a quienes temery comba~-
tifs volvieron lag armas, contra si propios, y des-
gavraron las entrafias de la Republica en guer-
ras intestinas. Ellos, al ménos, se disputaban el
imperio del mundo; pero logque fundan infames
esperahzas en nuestras luchas fratricidas, sélo
podrian repartirse, si trinunfasen, €l cadaver de
nuestra patria.

Mas ahora, sefiores, sflo gquiero que veamos
la influencia gne aqucllus confquistas ejercieron
en la‘literatura, yla que ejercio, & su vez, la li-
teratura, en la elocuencia romana. Es una ver-
dad, por diversos testimonios confirmada, que,
durante mucho tiempo, los Romanos considera~
ron las letras como indignas de un pueblo gran-
de y fuerte. Sin letras habian venc ido & todas las

naciones, y mas facilmente 4 aqnellas que mas
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gozaban los bereficios de 1a cultura. ‘La debili-
dad misma de los pueblos griegos, hizo Gue las
letras llegasen & Roma desacreditadas, ¥ que la
opitiion-priblica-Jag considerase, primero, como
origen y pasto'dela molicie, y mas tarde, como
perturbadoras ¥ peligrosas para el Estado, Mién-
tras la literatura estuvo reducida & la poesia, no
§6lo no despertd los recelos de nadie, sino que’me-
recié aplausos, por sus primeros ensayos; pero
cuando penetrd en el campo de las especulaciones
filos6ficas, se hizo temer de los mismos que mas
proveclio sacaban de ella, y que més conoeian su
influencia sobre el pensamiento. Creyose, sin du-
da alguna, que el pueblo roméano se haria un
pueblo disputador, propio para controvestir en
las‘academias, sobre cuestiones frivolas, ¢ ‘inca—
paz de/combatir y veneer, en la gnerra, 4 los ene-
migos de la Repliblica. 1
&Qué otros temores ptidieron inducir & Caton
& que, cortés & indirectamente, expulsase de Ro-
ma & Carneades; Dibgenes y Critolao, chando ¢s
tos fil6sofos, los més eélebres de su tiempo, die-
ron 4 conocer su sabiduria y su elocuencia (3) &
los patricios romanos? ;Qué ofra mira pudo 1le~
var L. Licinio Crasso, hombre versadisimo en las
ciencias griegas, ¥ orador el mis célebre de su
época, que, setenta ufios despues, expulsé de Ro-

DISCURSO 1V.

ma 4 todos los maestros de retérica, lo mismo
extranjeros que nacionales? (4) jPodra atribuirse
este acto de intolerancia & otro mdévil que a un
temor, quizd exajerado, de que, al estenderse las
Inces que &l mismo poseia, se cambiasen las afi-
ciones de la juventud, ¢ bien al deseode aparecer
austero, y esencialmente romano, por decirloasi,
como sus antignos compatriotas? ;Quiza las tur-
bulencias de los Gracos contribunyeron mucho &
este cuidado con que, en ciertas épocas posterio-
res, se vigilaba la ensefianza publica! j;Quiza los
estudios filoséfices que los Gracos habian hecho,
contribuyerontambien mucho, 4 determinaraque-
lla eonducta politica, que les valid una muerte
trigica y gloriosa!

Pero, & pesar de estas contrariedades pnestas
en juego por. €l poder censorio, 4 pesar de la.opo-
sicion de algunos viejos patriotas, y de la misma
rudeza peculiar al carficter romano, l1a lenguala-
tina fué enriqueciéndose, y la literatura desarro-
1l4ndose, ambas & pase lento, pero.continue, has-

ta que, en el siglo anterir 4 J. C., se vié en Roma

implantado el drbol de lus bellas letras, con todas
las ramas que lo constituyen;

No dudo que la necesidad que tenia de laelo-
cuencia un pueblo donde se hacia todo, 0’ casi
todo, en materia de gobierno, por deliberacion,




nnida al gran prestigio que, bajo tales formas
politicas, gozaban los oradores, Yy 4 la estrecha
relacion que existe entre el arte de la palabra y
la filosofia, tuvieron que contribuir mucho &
que 1a corriente cientifiea y literaria que enviaba
Grecia, rompiese todos los diques levantados para
conteneria, hasta invadir y llenar, por decirlo asi,
4 Roma entera. Pero, 4 mis 0jos, esto prueba tam-
biengnue silospuebloshelicosos vencen, en la guer-
ra, 4 los pueblos artisticos Y cultos, los pueblos ar-
tisticosy cultos por elinflgjo visible. pero efectivo,
e su preeminencia intelectual, vencen enla paz
4 los pueblos belicosos; con la diferencia de que la
dominacion de las armas desapargce, yladomina-
cion cientifica deja nna huella profunda y perma-
nente; con la diferencia de que la dominacion de
las armas es, por lo comun, brutal y destructora,
¥ la dominacion ejercida en virtnd de la inteli-
gencia se recomienda por sn dulzura, y por

los
bellos y copiosos fratos con que, 1

as mas yeces,
aumenta el bienestar de los pueblos,

Y lo propio, sefiores, se observa entre los indi-
vidnos. 3Qué es un militar, exclusivamente mili-

tar, por alta graduacion que tenga, si le compa-

!’-’liS

& un hombre civil de algunatalla? El mismo
Napoleon que llevd triunfanfes

Sus armas por
toda Europa, y con sns armasla libertad moder-

na v la soberania del pueblo, que &l pr-isenta‘(;n,
con.tra el derecho divino de los reyes; Napoleon,
que en los tiempos del Consulado acre«'li.té poseer
los talentos politicos mas sdlidos y universales,
zqué habria sido; en la .’\smnble:l'fmncc‘ba del‘
89, frente de Mirabeau? Pues habria temn.h.) que
ser. nn auxiliar d6eil y snmiso de aquel tribuno
de la monarquia, 6 un rebelde, depediente .:i'cm]'xra‘:
de 1a voluntad mudable de sus tropas- Mas, si 4
Napoleon le gunitais su grandeza _w" e‘m:r.is. para
comprobar la verdad que he onun@ado. a uno de
esos generales gue sélo saben revistar tropas en
los dias de gala; & un hombre qne dc.'ba toda su
oloria & su uniforme, sin que su uniforme deba
ﬁinguuaix Sug proezas, & sus \'ictv,»‘rias: 4 un ,Lz'.uer-
rero mas habil para dirigir una fiesta palacnegn
que para mandar un ejéreite; 4 un gnsn?em' maf
propio para ocupar el cuarto de un prmcxyle,- f-]
de una princesa, que una licmlg de 'cnmpfma. i
un Cromwel de oropel ¥ carmhm\': a un pl.g'm)el)
con pretensiones de gigante, entonees, :r.tuor.tt.\_.
los ma'es de la dominacion de las armas, z}]c‘}rcnlu
por tan insigue, por tan flamante caudilio, no
s6lo serdn mayores, Sino mds Vergonzosos par:'x
la pitria; y solo tendrén la ventaja de q.im‘. ;:zfl‘r:n
anunciarse con voz profética, segura, IMIIDIE,

su pronta terminacion.
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No digo esto porque yo desprecie los talentos
militares, cuando no aspiran 4 salir de los cam-
pamentos y los cuarteles, y, sobre todo, cinando
van unidos & los talentos civiles; pero cuando van
separados, prefiero-los talentos civiles, porgue
creo que es lo mismo qué preferir la inteligencia
que ilumina y que manda; 4 nn brazo que ejecuta
ciegamente ysin prevision del porvenir,

En'Roma, nadaseé amengné-la gloria militar
de los Escipiones, conaquella generosa proteceion
que dispensaron # las letras; y éntes bien, fué un
nuevo titulo para que mereciesen el aprecio de la
posteridad, y una prueba de que sabian ser mili-
taresen campana, y, enla paz, eindadanos aman-
tesde la-cultura y de los placeres del espiritu. Es
digno de observarse, qire, en aquel movimiento
intelectual que se verificé en Roma desde el

gundo siglos dntes de nuestra era, los generales

Se-

de la Repiiblica fueron los que més protegieron las
bellas letras, y més favorecieron & los hombres
que las cultivabau. Dejando & un lada 4 Mario y
Sila, que tampoco eran insensiblés & 16s ene antos
de la poesia; y la familia de los Liticnl 08, precur—

sora de los Mecenas y los Augustos, se saba que
Fabio Méximo llevs 4 Roma, desd le Tarento, & Li-

vio Andrénico, que puede considerarse como el
padre de la literatura romana: habiendo sido el

127

primero que tradujo del griego una obra drama-
tica, y el primero, tambien, que ensayd escribir
una epopeya. (3) Sabemos que Ennio fué comln.-
cido 4 Roma por Caton, y que, el vencedor de Ani-
bal, el primer Africano, quiso honrar con una
estdtua de marmo!, la memoria de éste poeta que
habia cantado sus hazaiiag, y que despues de so-
meter, por decirlo asi, la lengua latina al yugo
de la versificacion, tradujo algunas obras de En-
ripides tales como la Ecuba y la Medea. (6) En
segnida florecieron Pacovio y  Plauto; Plauto,
fiores, que fué grande imitador de los griegos,
y que ha tenidoJa fortuna de que, de | d.:, 'l.it) co-
medias suyas que se conservaban mn siglo des-
pucs de su muerte, hayan llegado 2«'4 hasta
nosotros. Y, entre los poetas, citare, por Gitimo, al
famoso Terencio que vivié en intimidad con el
segnndo Africano, y con swamigo Lelio. 7)
v'l'mnbie_‘n_la Historia fué cultivada por Fabio
Pictor, por Caton el antiguo, por Q. l"abi‘u’) La-
beow, ¥ por otros de ménos wombradia. {8) .\I.as-.
al oirme ecitarlos como historiadores, no vayais 4
formar idea de ellos, por la que tengais formada
de los célebres historiadores que ya habian flure-
cide en Grecia, y mas tarde florecieron en la
isma Roma. Eran estos los primeros ensayos,
que habian de preparar, si, pero que aun no po-
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dian alcanzar, ni alcanzaron, la grandeza y los
insignes méritos que se reconocen hoy en Sa-
lustio, Tito-Livio, y T4cito principalmente, y que
pudieron apreciar, mejor aun que nosotros, los que
poseyeron sus obras por completo. (9)

Tambien comenzd, eu esta época, 4 haber tra-
tados sobre derecho civil, que se multiplicaron
despues considerablemente, asi como libros sobre
derecho angural. Ni podia ser, de otro modo, en
un pueblo religiosisimo, (10) y donde los juriscon-
sultos eran distingnidos con la més alta conside-
racion, aun cuando no les acompaiiase el talento
de la palabra. Tampoco hay obras originalesqne
nos permitan conocer esta parte de las letras y
las ciencias romanas. Sabese, no obstante, que
P. Licinio Crasso Dipes, que fué cénsnl el afio 205
antes de J. C.; Sexto Elio que lo fué el 195, y su
hermano Publio, eran tenidos por sapientisimos
jurisconsultos, como despues lo fueron, en todo
el siglo siguniente, varios individuos de la familia
Mucia Escévola, en.la¢ual parecia vincalada la
ciencia del derecho. Sabemos, asimismo, que
L. Acilio, contemporineo de Elio, eseribié comen-
tarios & las leyes de las doce tablas;y que Seryio
Fabio' Pictor, Quinto Fabio Labeon y Caton el
Antigno, publicaron obras de este género, los dos

CRE

primeros sobre el derecho de los Pontifices, y el
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ultimo, sobre el derecho civil. (11) Omito citar
otros nombres, porque & nada conduciria, y s6lo
os diré hoy que, los tratadistas de derecho en
Roma, se limitaban 4 comentar las leyes escritas,
& establecer jurisprudencia, funddndose en las
aplicaciones hechas, y facilitando las que hubieren
de hacerse. No eran, pues, aquellos, ni jamas los
hubo en la Repablica, verdaderos escritores sobre
filosofia del derecho. La obra del derecho se iba
alli formando, lentamente, bajo la accion del
tiempo. Ni en lo relativo al derecho publico, ni
alicivil, en quefueron, y todaviason, maestros
del mundo los Romanos, se le ocurrid 4 niadie sa-
car de susolo y propio entendimiento, como aho-
ra seé hace, constituciones y cédigos completos.
Nohabia, en el gran Pueblo, grandes pensadores,
espiritus que se levantasen & mucha distancia
de la'tierra; y quiza por eso dominaron en toda
ella, al fin y al cabo. El genio de Roma era, sin
duda alguna, enciclopédico; mas niego que fuese
esencialmente artistico y filogéfico, como el de
les helenos.

Lo que tambien indica los progresos literarios
que, rapidamente,seibanhaciéndo en Roma des-
de que comenzd el segundo siglo antes de J. C.;
lo que prueba que las letras adquirieron cada dia
nuevos prosélitos, 4 pesar de la oposicion siste-

9
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e ——

matica de alrunos personajes. es que, hombres de
alto rango politico, tales como Sulpicio Galo,
que fué consul el afio 166 (antes de nuestra era);
el ya citado Fabio Labeon, que lo habia sido el
183: %M. Popilio.que tambien obtuvo, por entén:
ces, la dignidad consular, compusieron comedias
v 1o ¢ desdefiaron de haceérse conocer como poe-
dtas. (12) Afiddase, 4 esto, que la lengua helénica
se hizo general en Roma, entre la gente ilustra-
da, hasta el punto de que, no’yaen la época de
los Gracos y* Escipion Emiliano, sino medio siglo
antes; en {a juventud de Caton, hubo. escrito-
res que compusieron sus obrasen idioma grie-
go. (13

Para formar una idea, algo exacta, de la so-
ciedad romana, en el periodo de que hablo, me-
nester seria dirigir-una mirada al estado de las
costumbres: mas yo quiero pasar de largo sobre
este punto, y dejar oculta, como por un velo,
aquella lepra, cuyas primeras manifestaciones
fueron ahogadas cuando se prohibieron las bacas-
nales; y que despues vivio latente, hasta corrom-
per todo el cuerpo social, ya propenso al conta-
gio, por los primeros efectos de la intemperangia
y los placeres. (14)

Aseguirase que el lujo y la corrupcion fueron
importados en Roma, por el primer ejercito que
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llegé trinnfante del Asia: (15) pero yo creo queel
culto de algmnos dioses del gentilismo, llevaba,
en si, el gérmen de todas las torpezas que mis
envilecen el cuerpo y el espirita humdnos; de
igual modo que, el culto de otros dioses, esa pro-
pio para levantar el animo, y dirigir laambicion,
hécia fines nobles y gloriosos. ;Cnél podia ser,
en las costumbres, la influencia de unos dioses
repugnantes hasta por sus nombres, y de unas
fiestas en que se creia agradar 4 algunas divini-
dades, tanto mas cuanto. mayores fuesen los ac-

tos impudicos, y los desérdenesque en sn honor

se cometiesen? Muy lejos de contener las flague-
zas y los apetitos del hombre, gqué incentivo
no seria. para abandonarse & ellos, el contar, de
antemano, con la benevolentia de los inmortales?
Para gentes que, si en algo religioso creian, era
en las divinidades mitoldgicas, ; podia laber
ejemplo méas respetable que el de los dioses &
quienesadoraban? Y, por estomismo, seflores, ¢ po-
dia haber ejemplo mas corruptor en ciértos casos,
ymisbanéfico y saludable, en otros? No vaciloen
decir que las religiones antiguas, groseras en
su fondo, ¥ seductoras en'su forma, como habian
salido de la brillante imaginacion de los poetas,
para hablar & la imaginacion de las muchedum-
bres. contribuyeron mucho ‘4 producir aquel




amor & la gloria que sentian los Romauos y los
Griegos, y aquel perfeccionamiento asombroso de
las bellasartes, Divinizaron la materia, y la ma-
teria tomo formas divinas en sus manos. Hicie-
ron lsapoteosis de los héroes, y los hombres tri-
butaron culto al heroismo, emulando 4 los que
habian sido mortales como ellos. Hasta el desco-
nocimientocompleto, 1a confusa idea, que tenian
de los destinos ultramundanos del alma, les ligé
més 4 las cosas de la tierra, y les hizo buscar, en
esta vida perecedera, la vida quimérica y seduc-
tora de la fama péstuma,

Por eso creo e aquella religion era mspro-
pia para formar & les grandes varones civiles 6
militares, y, lareligion cristiana, mas propia para
ensefiar 4 los hombres virtndes domésticas, y ci-
vilizar & los pueblos. Elciel8 de los cristianos no
estd prometido 4 los dominadores de la tierra:
puede conseguirse. con una existencia oscura,
triste, desgraciada, ysellega 4 él porel caminade
la caridad, de la mansedumbre, de todas las vir-
tudes morales. Y el cielo de los gentiles es un hu-
mo brillante que fascina la vista; es. una antor-
cha encendida quealumbra un mirmol, miéntras
el marmol dura; es, cuando més, el dngel de la

fama, encargado de repetir ai mundo que un
hombre se convirtié en polvo, despues de haber
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gido, acaso, el azote de 1a humanidad. El cielode
los gentiles estaba cerrado 4 las victimas humil-
des del infortunio, y el cielode los cristianos se
anuncia como reparacion de las desdichas y re-
compensa de la virtud; y, en los trances més
amargos, més aflictivos y calamitosos de la vida,
reanima al desgraciado con el rocio de la espe-
ranzal

Pues bien, sefiores, dulcificadas un tanto las
costumbres romanas; pero duleificadas como esos
metales que, al alearsecon otros, pierden en pureza
lo que gananen blandura; dulcificadas, digo, las
eostumbres, por el roce con todos los pueblos, ¥
por la terminacion de guerras gue permitieron &
Roma dejar de ser uncampamento, siempre ame-
pazado, 6 siempre amenazante, el amor 4 la glo-
ria que sentian los jovenes patricios, busco, sin
amenguar su intensidad, un camino’ mas apaci-
cible para satisfacerse, que-fudel de las ciencias
y las letras; y como los mayores triunfos y més
grandes honores estaban reservadosdla elocuen-
cia, ésta fué el objeto preferente de los estudios
de la juventud, (16)

Veiase alli, 4 los hijos de las principales fami-
lias, emularse unos 4 otros en el ejercicio de la
palabra, y hacer la primera prueba de sastalen-
tos oratorios, ora defendiendo 4 sns dendos 6 ami-
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g0s én causas ¢riminales d civiles, ora tributan-
do4 sus mayores, elogios fiinebres; ora acusando,
ante el pueblo, 4 los que dejaban las altas magis-
traturas; sin haber hecho buen uso de la m;to--
ridad, ‘A'las vetes, estos procesos tenian un ca-
racter esencialmente politico, y mds bien que de-
tender las leyes y escarmentar & lostransgregores
de ellas, suobjeto era buscarlas auras populares,
¥y recomendarse 4 las muchedumbres para con-
seguir el tribunado. (17)

Mas voy, ya,a hacer algunasindicacionés, so-
ore los hombres distingnidos por su palabra, 'que
hubo en la época de Caton, ¥ que, sin aleanzar
la elocuencia de éste, poseyeron la necesaria para
recorrer, con fortuna y brillo; la carrera politica.

Ciceron cita 16s nombres de algunos personajes

consulares'que florecieron 4 fines del tercersiglo
antes de J. C., yentre elles coloca los de Q. Me-
telo, y Escipion, el primer Africano.

En cuanto & Metelo, pertenecia 4 una familia
patricia,euyos individuos encontraremos, mas'de
una vez, en este estudio, yen la ¢ual vemos tras:
mitirse, de padres 4 hijos, por espacio de varias
generationes, y como &i fuese un patrimonio yin
culado, las virtudes, y las dignidades adquiridas
per merecimientos, lo mismo que las honras y

bienes lereditarios. Plinio conserva un testimo-
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nio de las altas prendas de inteligencia y carac-
ter de éste hombre. Refiriéndose al panegirico
que, en honor de Metelo, pronunciara su propio
hijo. dice que éste se gloriaba de que su padre
hubiese adquirido diez cosas & que aspiran, con
afan, los ho nbres sibios y prudentes; y que pocos
alcanzan, y ninguno habia alcanzado en Roma,
hasta ent6nces. Entre estas cosas cuenta el haber
sido senador insigne, y escelente orador. (18

Despues de Q. Metelo, citaré & Publio Cornelio
Fscipion, que es uno de las mas grandes y simpa-
tieas figurasdela antiguaRoma, Nadadiré de sus
dos consulados, de su ceusura, de sus victorias
inmarcesibles; y sabido es gue ésfas no solo an-
mentaron la grandeza de su patria, sinoque acaso
la salvaron, con la derrata de Anibal, de los infor-
tuniosque, desde entonces hasta que tuvo lugar
sn completa ruina, esperimentd Cartago.

Si hubiesemos de dar: crédito & unos VErsos
del poeta Nevio, citados por Aulo-Gelios habria
que conveniren que Es¢ipion tuyo una juyentud
algo desordenada. (19) Mas, sea de esto lo que
quiera, en los tiempos del imperio s¢ conservaba
una multitud de frases notables, que, unidas asus
grandes hechos, eran suficientes para revelar las
virtudes y el heroismo, que tanta gloria le va-

lieron; (20) asi como la elevacion de su caracter,
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¥ la arrogancia que le daba el conocimiento de
su grandeza. Ciceron lo califica de grande hom-
bre, y afiade que sabia manejar la palabra. (21)
Que hizo uso de ella gran niimero de veces, e;
indudable, puesto que, en Roma, no se podia;
desempeiiar las altas magistraturas, sin dirizirss
al pueblo y al Senado; ya fuese para cumplnir lz;
costumbre que asi lo exigia, en'determinados ca-
308, ya fuese por necesidad. (22)

Mas, Escipion, no sélo ocupdlatribuna cuando
dellole obligaron sus deberes de Censor 6 Cén-
?'ni. Sostuve luchas politicas con otros persona-
Jes ilustres, ytuvo, mésde una vez, que defenderse
(:(?n la palabra, de sus enemigos; Cuando su gé-
nio militar, al propio tiempo que su ambicion, le
ac.ons«fjaban lievar la guerra 4 Africa, neceéit('»
:num‘arcn combate oratorio, ante el Senado, de
a obs yposici "abi 3 :

obstinada-oposicion de Fabio Maximo. 23)Y

L.u S ue ~ ™y =153 > ¥ ¢ }
las acusaciones de que fué objeto, no recurrin

418 elocuencia agena, y supo acreditar la suya
s = . » ; !
N0 menos que la altivez de sn cardcter.

Despues que este romano habia hecho en todo
el mundo respetable y temido el nombre de su
patria, y despues que habia llevado Jaséonilas
del Capitolio, victoriosas, desde F ;

‘ ispaila & Cartago,
ydesde ( :

vartago a Asia, se le acus6 de haber to-

mado un vil estipendio del vencido rey Antioeo.
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porque suavizara las condiciones del tratado de
paz que le impuso. Los dos Petilios, ambos tri-
bunos, le hicieron comparecer en el Foro para que,
ante el Pueblo, justificase su conducta. Mas, sin
decir nada sobre las odiosas imputaciones de que
era objeto, hablécon tan noble franqueza de sus
grandes hechos, que todos convinieron en que
(jamas se pronuncié un panejirico mas justificado
y elocuente.» (24) El entusiasmo y el génio del
guerrero, inspiraban alli al orador; y el andito-
rio no podia ofenderse de un relato exigido, no
por la vanidad, sino por el peligro de un proceso
ypor la honraofendida. Infitilmentese acumula-
ron cargos sobre cargos. Despues de invertir, todo
un dia; en vanos esfuerzos para hacerle sospecho-
s0, se suspendi6 el debate, y aplazd el fallo.
Cuando de nuevo fué llamado, dijo, en breves
términos, 1o que convenia A una-defensa digna de
su fama, y termin6 su discurso de este modo:
«Romanos: recuerdo que hoy es aniversario
del diaen que venci en Afriea, en una gran bata-
lla, & Anibal, el mas temible enemigo de nuestra
patria; y en que tuve la suerte de procuraros una
victoria,)y una/ paz inesperadas:. No seamos in-
gratos con los Dioses. Dejemos aqui 4 ese mise-
rable, y vamos ahora mismo & dar gracias al gran
Jupiter.» (25)
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Ei Pueblo, reunido para juzgarle, lesiguié, v
condujo despues, 4 su casa, poco ménos que en
triunfo. Desde luego que este éxito no puede
atribuirse s6lo & la elpcuencia; sino, principal -
mente, 4 la calidad ycircunstancias del orador.
De todas suertes, en esas pocas palabras, que son
las finicas, que de él se conservan, se vé, ademas
de la confianza que en si propio tenia, grande
acierto para despertary reunir, ¢on unsolo rasgo,
el recuerdo de su mayor servieio y el sentimiento
religioso, siempre vivo en aquella plebe, asi como
la_concision propia del militar; y la altivez des—
preciadora de nn-patricio ofendido,

Aiin fué mas conciso, cuando se le hizo ignal
acusacion ante€l Senado.-Levantose enseguida,
mostrando en lamano un libro, y dijo que alli es-
taban las cunentas que se le pedian. Los tribunos
ya referidos;-obedeciendo las inspiraciones de
Caton, gritaron que las rindiese enténces mismos
«No, exclamé, no espereis que me rebaje hasta
eseuchar vuestras acusaciones,» y acompafiando la
accion & la palabra, rompié el cuaderno, ¥, por
toda rendicion de cuentas, arrojo los pedazos. (26)

Deseantento de/estos sinsabores y agitaciones
de la vida publica, pasé el resto de sus dias en

Literna, & donde se retird, despidiéndose de Roma,
segun se dice, con este duro apéstrofe: «jIngrata
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pitria mia, no poseerds mis huesos!» Suexisten-

eia fué alli tan oscura como habia sido brillante
sujuventud, hasta ‘que acaeeid su muerte hicia
el afio 184 antes de J. C., cuando contaba unos
cinctienta y cinco de edad.

En esta misma €época evan tenidos en Roma
por oradores, Sexto [ilio, que ya he c¢itado mm'n
habil jurisconsulfo, y que; & sus vastos conoci-
mientos en el derechocivil, juntaba algunas dotes
oratorias: Q. Fabio Labeon, consul el alio 183
dntes de J. C., que lo mismo que Albino, autor
d¢ una histovia escrita en griego; y que Servio
Fulvio, v Fabio Pictor, no-carecieron de saber y
x.-.locncn«_‘.iz'x. sobre todo, éste nltimo que era ver-
sadisimo en el conacimiento de la antigiiedad
romana, en derecho y literatura. (28) Citaré tam-
bien & Escipion Nasica (orcuhum, que fué censor
v dos veces cénsul, (20) y & C.Sulpicio Galo, que
-..!'»tm-o esta alta magistratura el ailo 166 (4ntes
de.J. C.), no debida 4 espediciones militares ni
vietoring, sino al prestigio que l¢ daban sn elr? -

siencia, y el ser, entre todos los nobles, el mas
versado en las letras griegas. (30

Paule Bmilio; y T. Semprounio Graco, que
tuvieron la glovia, el primero de ser padre de
Escipion Emiliano, y-el segundo delos Gracos,

i : snos al estudio. y masa los
se dedicaron mncho ménosal estudio. y masa los
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negocios politicos y & las empresas militares.
Ambos obtuvieron, merecidamente. los honores
del triunfo, y ambos rigieron, por dos veces,
como coénsules, los destinos de su patria, Sexn;
pranio fuétambien censor. Ménos oradores quiza
que Sulpicio Galo'y logotros que he citado en Ll
mismo gripo, suelocuencia era de mas elevado

orden, porque recibia la inspiracion del alto gé-

n.1o que los animaba. Ciceron dice que,’en su
tiempo, se conservaba un diseurso en griego,
pronunciado por Graco ante los Rodios: v 4
que era un ciudadano virtnoso; .
cuente. En otra obra nos d
elocuencia que le atribnye era mas natural que
estudiada, y sedistingnia por ;

afiade
y un hombre elo-
& i conocer, ‘que la

la concision, por

] - <
la nobleza de los conceptog, y la fuerza de los

ademanes. {31)
Misconoeido i
Mise 2ido nos es Paulo.Fmili i :
o 1’)\..05 aulo-Emilio, gracias 4
Su. biograllu, escrita por Plutarco.

= Como cif:
dadano, como hombre de gobiern

0, como general,

ocupaba un puesto dignamente, entre los hom-

bres mas ilustres de sn patria. De sas acciones y
de los estractos de sus discursos que nos ha tm;—
mitido la historia, ge deduce que jamas se va];")
de complucencias populares para :1l-le';antnr en sn
carrera, y que debid ser, la personificacion de la
templanza. Enriquecis & Roma con los tesarosde
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Perseo, por lo que, desde enténces, se suspendi6
allila cobranza de todo impuesto; y en cambiodel
inmenso botin que apresara en tan feliz campafia,
s6lo permitié 4 sus hijos que se apoderasen de la
biblioteca del Rey veucido. (32) Aunque nada
escrito dejo 4 la posteridad;, como testimonio de
su talento, sabemos por lo que hace 4 la elocuen-
cia, que la suya correspondia, en gravedad de
formas y de tono, y elevacion de ideas, al alfo
rango que el oradorocupaba en la Repiblica. El
disenrsoque con motivo de su trinnfo pronuncia-
ra; en momentos que acababa de perder dos hijos,
& porfia lo celebran Plutarco y Tito-Livio. El que
dirigio al Pueblo, segun costumbre, al ser elegi-
do para su segundo consulado, digno es tambien
de particular mencion, por la dignidad y fran-
queza gue respiraba. (33)

Asimismo se consideraba 4 Q. Metelo, nieto, si
no estoy engaiado, del que antes cité, como uno
de los hombres mas elocuentes de su época. Era
algo mds joven que los anteriores, sin pertenecer
4 la signiente generacion, aungue conella viviese
y, con los principales hombres de ella, tales como
Lélio, Lépido Poreina y Escipion. Emiliano, tu-
viese que competir. para elevarse. Su elocuencia
la atestigna Ciceron, cuando dice que no fué,
por iguales medios, como Caton, Q. MertELo ¥
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otros, todos ellos buenos oradores, componian ex=

oy, U

elentes discursos, y daban a la Republica poder

cel
, )| 10 ‘ 3
ygloria. (34) En lo que veo en desacnerdo al

antor citado y Plinio, esen que el primero gupone
que, el personaje dequienhablo, tuvocuatro hijog
consules, y, el segundoy dice que s6lo fueron tres:
de-los cuales dos habian obtenido los honores del
triunfo, yel queno losobtuvo, fué elevado 4 1a cen-
sura. (35) De todas suertes, pocos hombres habran
podido regocijarse tanto en su-vejez con las pros-
peridades de sus hijos, puesto que alcanzé 4 ver-
los en la cunibye del poder. En tiempo ds César
se conservaban, aun, muchos discursos de este
Q. Metelo, y, entre ellos, uno que pronuncié con-
tra Tiberio Graco. F ué enemigo de Escipion Emi-
liano, y contra éste hizo la defensa de 1.. Cotta.
Esta enemistad no fué obstaculo para impedir
que, al ver pasar el cortejo finebre de Escipion,
Q. Metelo dijera 4 sus hijos, de los cnales, dos
habian sido ya consules y eran capitanes \'4ict0-
ri0s0s: « Acompaiiad el cadaver de Escipion: no
volvereis & tributar esos honores, al de un romano
mas ilustre.» Esta es la inica frase, verdadera-
mente snya; que conocemos: acento aislada, pero
expresivo, de un alma noble, qne honra tzm.to a
quien lo produjo, como 4 quien 1o merecié. (36
Podriase afiadir, 4 lardpida enumeracion que
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voy haciendo, otros mombres de personajes ro-
manos que no alcanzaron tanta celebridad, y que,
sin embargo, habian enriquecido la literatura
patria, con discursos 1 otras obras que se conser-
vaban en el siglo de Angusto, aungue poco esti-
mados por aquellos cultisimos hombres de letras.
Mas, renuncio 4 hacerlo, por parecerme de escasa
utilidad, y termino esta noche anunciandoos que
me ocuparé, en la proxima conferencia, del fa-
moso orador Sérvio Galba, de Lélio, Escipion y
algun otro-de los que por enténces florecieron.

He diecho,
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ILUSTRACIONES Y NOTAS

AL DISCURSO CUARTO

1) <«Estan poco 1o que nos han dejado escrito nuestros
oradores, que no se puede observar facilmente, como
entre los griegos, los caracléres que ha ido tomando la
elocuencia en cada época.» (Ciceron, D. del 0. 11. 22).
Si esto decia Ciceron de tiempos y hombres que ahora
nos parecett muy préximos & é€l, caledlese si los que
vivimos en el presenle siglo, podremos, 6 no, lamentar-
nos con Mmayor molivo, de la falla de obras oratorias,
producidas en aquel perfodo

(2} Para formar una idea dela inmensa cantidad de des.
pojos, de lodo género, y riguezas, que los romanos acu-
mulaban con sus triunfos, basta fijar la vista en algunas
paginas de Tito Livio y Plutarco. El primero de éstos
escritores dicer (L), XXXTX, cap.5.) que Fulvio trajo
con su ejército vencedor, 100 coronas de oro de 12 li-
bras de peso cada, una; 1,083 libras de plata; 243 de oro;
118 mil tztradrachimss Glicos; 12.422 filipos: 285 esta-
tuas de bronce; 230 de mérmol; una cantidad prodigiosa
de armas ofensivas y defensivas; maquinas de guerra en
gran mimero, y 27 generales y. lugar-tenientes del rey
Antioco. El mismo historiador dice: ¢ Lib. citado. ca-
pituloT) que Cn. Manlio presenté en su !riunfo,. 200
coronas de oro,"de 12 libras de peso cada una; 220 mil
libras de plata; 2.103 de oro: 127 mil tetradrachimes ati-
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cos; 200 mil eistdforas: 16,320 filipos de oro; una in-
mensa cantidad de armas y despojos de otro género, y
52 jefes enemigos. Plutarco (Vida de Pawlo FEmilio) al
resefiar el triunfo en que éste caudillo llevé prisionero
al mismo rey Perseo, asegura que enriquecié con sumas
inmensas, sobre todo para aquella época, el tesoro de la
Repiblica. Patérculo, que hace mencion de este triunfo,
v Tito-Livio (Ztb. XXXXV, cap. 40), no estén en com-
pleto acuerdo con Plutarco. Plinio evalia las canlidades
ingresadas en Roma, como fruto de aquella campaiia, en
230 millones de'sextercios, equivalentes & casi 200 mi-
liones de reales.—(Plinio, Lih, XXX/, cap. 3.)

B) Ya hemos mencionado este acto de Caton, en una
de las dltimas notas al discurso.tercero, ¥ &un en el
texto del discurso mismo. Mas lo que alli no digimos,
fué la disculpa que tamafia severidad tiene, en la con-
ducta de Carneades, 81, Gomo créemos, es cierto lo que
se refiere en las siguientes palabras: «Enviado Carnea-
des en embajada & Roma, hahblé con suma elocuencia de
la justicia, en presencia de Servio Galba y de Caton el
Censor, los dos mis grandes oradores de aquel tiempo.
Al dia siguiente, impugnd su propio discurso, desacre-
ditando la justicia que habia levantado hasta las nu-
bes.s—{Latancio, Instit. V, 14.)

(4) 'Ya en el aiio 161 dnles de J. C. se tomaron me-
didas contra los reldricos. (Suetonio, Ret. ilus.) El texto
del decreto expedido con tal motivo, decia asi: <El pre-
tor Pomponio, ha consullado al Senado sobre los reldri-
cos y fildsofas de que se hebla en la ciudad. El Senado
decreta que el pretor Pomponio, bajo su responsabilidad,
y por convenir asi 4 la Republica, les hard salir de Ro-
ma (Aulo-Gelio, Lih. XV, cap. 11.) Este mismo autor
nos dé d'conocer el texto del decreto publicado por L.

160




LOS ORADORES ROMANOS.

Crasso v el otro censor, el afio 93 dntes de J. C. Es mis
razoua«‘io. v ménos severo, que el anierior, Hélo aqui:
«Sabemos ;;ue ciertos hombres establecen un nuevo gé-
nero de ensefianza; que la juventud frecuenta sus es-
cuelas; que 108 maestros de estas escuelas toman el
nombre de retéricos latinos, y que los jovenes pasan
con ellos, los dias enleros, en la ociosidad. Nuestrosan-
iepassdos determinaron las eseuelds que sus hijos des
bian frecuentar, ¥ loque debian aprender. Estas nove-
dades. contrarias-da los usos y costumbres de nueslros
mayores, fio nos parecen nada buenas. Por eslas razo-
nes. hemos creido oportuno poner-en conocimiento de
maestros ¥ discipulos, lo que pensamos dé ellos. Sepan,
pues, fue nos desagradan.s Bajo el reinado de Domi-
ciano ‘hubo otra ‘expulsion analoga, y enlénces fué
cuando Epitecto se tuvo que refugiar en Nicépolis.

(5) “«Livio Ander6nico fué el primero que tradujo
obras griegas-en lengua romana. La d?('ciun de esle
poela era ruda, €omo correspondia @ un idioma no cul~
tivado atn, » (Schoel, Lit. Rom. LPer. 11.) «Tenemos de
él'tna Odisea, v sus-obras dramaticas sélo pueden leer-
S8 una vez.» (Uiceron, Bratus, X VII1.)

(8) Ciceron {Or. por Archias.) Ennio fué conducido &
Roma por Caton, y tuyo un lenguaje mucho mis gullo
que Andrdnico, pudiendo congiderarse oo el primer
versificador latino (7. Sehoel, lugar citado.) Tambien
Ciceron (Brutus, X V) menciona coh elogio éste poeta.
Y Mr. Daunou, {Hist. Rom. Lec. I1) dice de Ennio lo
siguiente: «Naei6 en Galabria, hicia el aiio 232 antes dg
nuestra era. Sirvié en la segunda guerra punica, fué
distinguido por Scipion Africano, y despues de venir @
Roma y hacerse conocer y estimar de los palricios, seé
vi6 rodeado de diszipalos. Poseia la lengua griega, Ia
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osca y la latina: ensefié la primera, hizo olvidar la se-
gunda y enriquecié la tercera. Se'dice que era sficionado
a la bebida, y que muri6 de gota & la edad de 70 ahos.
Goz6 de su gloria, y ha tenido la fortuna de que le so-
breviva.»

(7) F. Schoel (lugar citadoy dice, ademas, que no sélo
lag obras de Plauto son imilacionos del griego, sino que
dun pinta en ellas costlumbres griegas. Terencio nacid
elafio 192 dntes de J. C. y sélo vivid 39 afios, habiendo
muerto en la indigencia (Swuetonio, vida de Terencio.)

(8) F. Schoel (Zste. Rom. Per. 11, Hist.)

(9) No yaen aquellos liempos, en que las letras ro-
manas no habian alcanzado, ni con mucho, el desarro-
1to que dos siglos despues tuvieron; mas ni en tiempos
posteriores creia Cicéron que su patria tuviese una his-
toria digna de ella. Hé agui sus propias palabras: «La
historia falla & nuestra literetura. Emprende: ti, Cice-
ron, un trabajo hasia el presente ignorado 6 descuidado
por nuestros autores.» Desphes afiade que ni los Auna-
les dé los Grandes ponlifices, ni las obras de Fabio Pic-
tor, Caton, y otros de aquellos tiempos y los signien-
tes, eran otra cosa que ensayos imperfectos. (Delas Le-
yes, Lib. 4, 2.)

(10) En tiempo de Scipion Nasica, ednsul en 155, tuve
lugar en Roma uno de esos actos significativos que de-
muestran el cardcter religioso de aquel pueblo, y el ex-
tremado respeto que los grandes ténian aili, a todos los
asunlos en que enlraba Ia religion para algo. Hallando-
se T. Graco, padre de los Gracos, ea la proyincia cuyo
gobierno le habia tocado en suerte, escribié al colex.:lo
de los augures, participindoles que, al leer los libros que
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tratan de las ceremonias piblicas, habia observado que
se comeli6 una irregularidad en el acto de consultar los
auspicios, cuando las elecciones de los cénsules. Hste
aviso fué tresmilido por los augures al Senado, v por
orden. de estaAsamblea, C. Figulo, y Scipion Nasica
regresaron @ Roma, el uno desde la Galia, y el otro des-
de Céreega, y dimilieron el consulado.—{ Valerio-Mazi-
mo, Lib. 1, cap. 1) A

1) ¥. Schoel, (Zit. Lat., Periodo II, Juris.,) y Ci-
ceron en varios lugares del diflogo intitulado Bru!.us.

Suetonio. Vida de Terentio.

(18] / . Schoel dice (Lit. Rom.; II, Prosa,.)vefirién-
dose @ dos escritores de fines del tercer siglo anfes
de J. C.: «Mas, ambos compusieron sus obras ;zn lengua
griega.» Y Macrobio al conservarnos (Satur., Lib, 7, 17::.:
una frase de Caton el Antiguo, confirma lo que de:imoé
enel texto. «A Albino, dice, que habia escrito una historia
en griego, Y en el prélogo pedia indulgencia para las fal-
tas que hubiese comelidp, en atencion & que escribia en
un idioma extranjero, le dijo Caton: No comprendo e6mo
has preferido pedir perdon de esa falts, més bien que
abstenerte de cometerla, que era cosa mucho més ficil.»

(14) Poco tiempa despues del consulado de Caton, ¥
& pesar de sus esfuerzos por mantener la pureza de las
costumbres, hubo que perseguir en Roma las bacanales.
Asi las describe Tito-Livio: (L:b. XXXIX, cap. 13). ¢Le-
pra contagiosa de la cual no se libraron las mds nobles
familias. Todos los excesos se cometian alli; todos los
crimenes se preparaban, entre los delirios de la embria-
guez y la lujuria. La naturaleza veia sus leyes violadas,
y la oscuridad de la noche, ¢ los sombrios -rcspfandorcs
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de las anlorchas azufradas, ahogaban los ullimos reslos
del pudor.» Afiade que la sangre humana se derramo,
algunas veces, entre gritos salvajes, y el estruendo
de tambores y cimbalos. Afio 180 édnles de J. C. Eslas
infames y repugnantes fieslas, se reprodujeron, como lo
indican Juyvenal, y otros autores, en el segundo siglo de
la era cristiana,

(15) «Cn. Manlio Vulso, habia relajado, por todos los
excesos de la licencia, todos los lazos de la disciplina
militar. El lujo de las naciones extranjesas, enlro en
Roma con el ejército de Asia. Los muebles y las comidas
llegaron 4 un refinamiento escandaloso, que, sin embar-
go, s6lo era un gérmen del lujo que habia de introdu-
cirse despues.s ( Tito-Livio, Lib. XX XIX, cap. 6.)

16) «Cuando Roma termind la conqguista del mundo,
v una larga paz permitié el descanso & los espiritus, to-
dos los jévenes que sentian algan amor & la gloria, vol-
vieron sus eficiones y dirigieron sus esfuerzos al lado de
la elocuencia.»— Ciceron, D, del 0., Lib. 1, 4.)

17) Plutarco, Vida d2 Liculo.
(18) Plinio, Zih. VIZ, 45, 4; y Ciceron, Brutus XIX.

(19) Aulo-Gelio, (Zid. VI, cap. 8.) Valerio-Maximo
se expresa asi: ¢El primeft Escipion el Africano, que pa-
recié traido al mundo por los Dioses, para mostrar & los
hombres el modelo vivo de-una virlud completa, se dice
que tuvo, en su juveniud, unas costumbres que, sin
llegar al libertinaje, no permitian presagiar los triunfos
conseguidos en Africa, y el yugo impuesto & la altive
Carlago.» (Lib. VI, cap. 9.)
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(20) Aulo-Gelio, Lib. IV, cap. 18:y Polybio. Lib.
cap. 2,y Lib. XIV, cap. I. )

Ciceron, Brulus, XIX.

A — - =T

(22) Escipion fué cénsul el afio 205 éntes de J
despues de haber sido proednsul, en Espana, el 210. El
afo 190 se le'elevd 4 la censura: el 194 obtuvo un se-
gundo consulado. (. Schoel, Lit. Rom., Tab. cron.)

(23) Plutarco, Vida de Fibio.

(24)" Tito-Livio, Z#b. XXX VIIZ, cap. 50,

(23] / ;1%0-1.,1\10 conserva un discurso andlogo (Li-
bro XXX VIII, cap. 5)); mas hemos preferido reproducir
las palabras que trasmite Aulo-Gelio (Lib. IV, cup. 18)
el cual, conocedor, como era, de cuanto habia en ﬂ;.x
tiempo, de Escipion, debid fundar en algo esta preferen-
cia e que e seguimos. De todos modos, las variantes
noson esenciales, Tito-Livio, en el lugar citado, atribuye
4 1os hermanos Petilios; 1as acusaciones inlentadas ('v>;x-
tra Escipion, lo mismoante ¢l pueblo que ante el Senado

s Clalio.dics’ ate. = '
Aulo (ATfou dice que, quien le hizo comparecer en el
Foro, fué el tribuno M. Nevio.

(26) « Aulo-Gelio, Lib, IV, cap. 18.

(27) Ciceron, Or. por Archias; y Tito-Livi ,.
bro XXXVII, cap., 55. o L1V10, Lt

(28). Ciceron, Brutus, XXI.
(29 Desde los afios 162 & 150 éntes de J. C.

19 PO rYy :
30) Ciceron (Brutus, XX;) y el mismo (Rep., I, 15)

IHSCURSO 1V, 151

donde dice que S. Galo era uno de los hombres mas sa-
bios de Roma, y que estando con Paulo Emilio en Ma-
cadonia, esplicd un eclipse de luna, atribuyéndolo & su
vardadera causa.

31) Ciceron, (Brutus, XXy D: del 0., Lib. I, 9, don-
de dice que chizo admitir los libertos en las tribus; sin
que para esto empleara discursos intitiles. Una sola pa-
labra, un saolo gesto le bastaron. Sin esla medida, la re-
piblica que con tanio trabajo sostenemos hoy, hace
mucho tiempo que habria perecido.» Tambien habla de
T. Graco con grande elogio, por su conducla generosa
con los Escipiones, Tito-Livio, (Lib. XXX VIII, cap. 52.)
El armamento de los esclavos, lo cila ademas de Cice-
ron, Valerio Maximo. (Lab. VI, cap. 6.)

{32) Plutarco, (Vida de Pawlo Emiliogly Plinio. el cual
dice¢Lib. XXXLII 15, 1): «Despues de su vicloria so-
bre Perseo, did al Tesoro publico 230 miilones de sex-
tercios viase mota 2 & este discursol, Desde enténces, el
pueblo romano dejé dé pagar impuestos.»

(33" Plutsrco; Vida de Panio Zmilio.

a4\ Ciceron, D. del 0. Lib. I, 49;°y Brutus, XXI.

193) Ciceron, Brutus; X.X/; y Plinio, Lib, VII, 43, 3.

(3] Macrobio, (Sat. Lib. IV, 1,12); Plinio, Lib. VI
45. 4; y Ciceron, (Brutus, X X17.) De este personaje se re-
fiere un €uceso, que atestigna el crédito de que gozaba
yla repulacion de virtud que {enia enlre sus compa-
triotas, «Debia responder @ un cargo dis concusion; ¥ su
adversario, qiie habia pedido el eximen de ciertos docu-
mentos, los puso 4 la vista de los jueces. Todo el tribu-




nal apari6 los ojos, temeroso de que se creyese que abri-
gaba duda alguna, sobre la sincaridad y I:;inoceucia del
apusado. Los jueces creyeron que, no en unas cuentas,
sino en la vida entera de Q. Melelo, debian buscar laé
pruebas de una administracion irreprochable.» Afio 461
de Roma; 113 dntésde J. C. ¢ Valerio-Mizimo. Lib. IT

eap. 10.) :

DISCURSO QUINTO.

Servio Galba, Cayo Léllo, Escipion Emiliano y otros
" oradores de ménos fama.

SENORES:

Dispuesto & eumplir, en cuanto me sea posi-
ble, lo que la dltima noche que nos reunimos, 0s
prometiera, voy 4 ocuparme, en la presente, de
algunos oradores que florecieron en Roma, en la
segunda mitad, del segundo siglo, &ntes de J. C.

Caton habia muerto el alio 149; mas por sén-
sible que, en todos conceptos, su falta fuese & la
Republica, la tribuna no quedé desierta; ni en
ella dejaron de resonar acentos elocuentisimos,
En esta época, como ya os indigué, la influencia
de las ciencias y las letras griegas, se dejaba
sentir en Roma activa y ostensiblemente. Las
comunicaciones con Atenas y Rodas eran faciles
y continuas. (1) Las bibliotecas de los patricios
se enriquecieron, 4 espensas de las delos pueblos
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¥ los reyes vencidos. En todo el mundo se traba-
Jaba para contribuir & la subsistencia, el regalo,
los placeres y el esplendor de la gran ciu‘«.lad..
(2) Acudian-4 Roma los sibios extranjeros 4
solicitar el patrocinio-y las sonrisas de los do-
minadores del mundo, y'4& prestarles la cultura
de su' espiritn. Al propio tiempo huéspedes y
'nmr:stros de Eseipion, Lélio, los Graeos y otros
Ingignes personajes, representaban en cierto
modo, al génio de la Grecia, ya reducido 4 seguir
ti'l camino unico de dominacion que, & los débiles
llustrados se ofrece, cuando-se hallan bajo la
fuerza de las armas, 6 de caractéres avasalla-
dores.

Auntes.eran los talentos y los servieios milita-
res, casi los iinicos medios de alcanzar las altas
magistraturas. Ahora, ya, el talento de la pala-

bra. ¥ Yoo spreiaine nracta Ny
ra, y los'servicios prestados en el Foro, asi en

Causas particulares como en asuntos piiblicos
dan reputacion y stigi .
: reputacion y prestigio en grande suma,. y
sue - 1
suelen, con mucha mayor frecuencia, elevar al
consnlado.
Un ejemplo de este aprecio que, en la época
) N 1
de que me.ocupo, se hacia de los hombres civiles,
lo ofre re otros, Emilio Lépi .
5 (‘fFrCCH.- entre otros, Emilio Lépido Porcina,
+{urasso y Escipion Nasica, el que di6é muerte al
TiYY s {3 1aty
primero de los (Gracos. Los tres se distinguieron
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mueho, sin haber corrido tras la gloria de las
armas, y los tres aleanzaron grande autoridad,
por el consejo ¢ la palabra. Escipion supo influir
en el Senado, donde comunicaba & sus discursos
el sello de su impetuoso cardcter. (3) P. Crasso
fué orador forense y sibio jurisconsulto. El de-
recho civil lo aprendi en lacasa paterna. Junta-
ba 4 mucho talento natural una perseverancia,
no menor, en el estudio, y una actividad infati-
gable, que & todas horas le tenia ocupado en
responder & las consultas que se le hacian, 6
defender logpleitos y cansasque seleconfiaban. (4
Muy superior & ambos, E. Lépido Porcina,
fué tenido por grande orador en su tiempo. (3)
La eelebridad alcanzada en el Foro, le elevd al
consulado (afio 137, antesde J. C.) Mucho habrian
ganadosu reposo y su crédito, si no hubiese ido 4
gobernar una de las provincias espafiolas, 1o bien
domada aan por los romanos. Sus tropas fueron
deshechas;estando & punto de ser esterminadas;no
por-causa de'la forfuna, sino porqne era tan in-
héibil para estas luchas de los campos, como apto
para las del Foro. Tuvo, por tal motivo, que sufrir
las molestiag, aunque‘mo las malas econsecuen-
cias, de una acusacion ante-el pueblo. A pesarde
esto fué elegido cinco veces principe del Senado,
lo cual indica que'gozaba de una respetabilidad
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inmensa. «Introdujo en la elocuencia la arnionia
de los periodosgriegos, y todaslas elegantes com-
binaciones del estilo.» Un autor, juez irrecusa-
ble en estas materias, que daba testimonio te-
niendo 4 la vista los discursos de E. Lépido, dice
que demostraban, por lo ménos, qie éste era
buen escritor.. Como todoslos hombres que se
distinguen, tuvo admiradores. A este ntiimero, y
al desus oyentes asiduos, pertenecieron dos jéve-
nes que despues habian de aventajarle: Papirio
Carbon,'y Tiberio Graeo. (8)

De'alguna miés edad que log que dejomom-
brados, era Servio Galba. Fu&e¢onsul el afio 144,
y Lépido Porcina no 1o fué hasta el 137 antes de

. Jesucristo. De todos los oradores deaquela gene-
racion, ninguno superd & (Galba en la tribuna,
aunque muchos le -aventajasen en saber, y
elocuencia escrita. Este romano dehi6 & la natu-
raleza las'més felices disposiciones para 1as Ta=
chas del Foro. Aunque no se perfecciond en el
arte de la' palabra siguiendo, en un todo. el mé-
todo de los griegos, ni tuvo una vocacion decidi-

da, y el celo infatigable, y nunca satisfecho, que

ofros compatriotas suyos desplegaron mas tarde,
supo introducir en sus discursos «las amplifica-
ciones, las digresiones oportunas, los lugares
comunes y los movimientos patéticos; y supo

-~
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untilizar todos los principales recursos de la
oratoria, y los medios propios para conmover 4
los oyentes.»

Estaba dotado de una memoria poderosa, y
dividia su atencion sin esfuerzo alguno, como se
refiere que tambien lo hacia Julio César; ocupan-
dose. simultineamente, de varios asuntos, y dic-
tando 4 varios secretarios & la vez. Una imagi-
nacion fecunda, una inteligencia clarisima, un
juicio rdpido y seguro, un alma sensible y ar-
diente, y un caricter apasionado y turbulento,
que se cuidaba mds de consegnir las cosas que
de conseguirlas por medios irreprochables, eran
las cunli:lzules buenas y malas de este hombre,
& juzgar por 19 poco que de ¢l hallamos escrito
en las historias antiguas. (8)

No era la eleganciael caracter distintivo de su
palabra; noeran tampoco la dulzura, la floridez,
lo ingenioso de los conceptos, ni la profusion de
la do\ctrma. log méritos que en ella més brillaban.
Sus cnalidadespecnliares fueron la espontaneidad
yia fuerza. Compréndese esto recordando algu-
nas indieaciones que hay sembradas en los libros
de Ciceren, y recordando, asimismo, que Galbase
dedict mas, 4 los negocios politicos, que 4 los es-

tudiosdel sabio y del hombre de letras (9). No

poseyd el ingenio cultivadisimo de Sulpicio Ga-
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lo, ni los vastos conocimientos en el derecho ci-
vil, que tuvieron los Elios y Escévolas; y no pudo
poner, ni puso en sus discursos, el sello de una
tan grande universalidad de rignezas intelec-
tuales.

La accion y la voz fueron en €], como en fo-
dos los oradores de primer 6rden, la mitad de la
elocuencia. Aunque no hubiese testimonios, més
6 ménosconcretos, que asilo-dicen (10) podria con-
jeturarse, sin incurrir en grande error, que sus
actitudes, susacentos, sus ademanes, eran fuer-
tes y expresivos, cual correspondian & la violen-
cia de su inspiracion, & la movilidad de su espi-
ritu, & los rapidos movimientos de su 4nimo, en-
gendrados 4 la vista del auditorio, y por el calor
mismo-del debate. Conocemos, por otra parte, los

Aoy e 1= R
exitos de su palabra;y en este 6rden de cosas,

como en otros muchog, los efectos revelan - las
caugas, y aun se podria decir que las reflejan,
como las cauaas los efectos.

Voy 4 citaros algnnos de los aetos ptiblicos de
Servio Galba, que nos permiten conocer al cinda-
dano, al propio tiempo que al orador. Hallandose
en Espafia, contra la fé) prometida por la Repii-
blica, y s6lo por sospechas de que se preparaba
una rebelion, hizo perecer & treinta mil lusitanos.
Acusoéle Libon, tribuno del pueblo, que no care-
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cia de elocuencia, y secundado por Caton, que
teniaentinces noventa afios de edad, segun unos,
y ochenta y seis, segun otros, hubiera hecho su-
cumbir 4 Servio Galba en el proceso 4 gue di6 lu-
gar un acto tan infame y salvaje, & no disponer,
el acusado, del auxilio de su elocuencia. Galba
ge mostré resignado con el fallo que le amenaza-
ba. Mas, con las ligrimas en los ojos, y con los
acentos penetrantes y conmovedores de que seria
capaz aquel hombre, sobre todo, en aquellas cir-
cunstancias, implord para sus hijos, y para el
hijo de SulpicioGalo, 1a proteccion del pueblo; ¥y
recordando 4 todos que iban 4 sacrificar, como
ofrenda 4 la causa de los lusitanos, de los enemi-
gos de Roma, aquellos nifios inocentes que mAas
tarde podrian ser atiles & la patria, enternecio
todos los corazones, y consiguit de la clemencia
del pueblo; 1o que no habria pedido conseguir
de su justicia (11).

Otro acto no ménos censurable y mas signi-
ficativo atin para conocer sa caragter, fuéla opo-
sicion obstinada gue hizo a4 Paulo Emilio, cuan-
do este grande hombre volvié triunfante de Ma-
cedonin » (Galba se opuso & que se le concediesen
los honores del trinnfo, honores tan merecidas,
que acaso nunca otros lo fueron mas. Para conse-
guir su objeto procurd relajarla diseiplina, exci-
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tando 4 la rebeldia, especialmente en el cuerpa de
tropas de que habia sido tribuno militar. El Ca-
pitolioeraellugar destinado para la votacion. Los
soldados lo invadieron en tumulto, y Servio Gal-
ba pidi6 4 los tribunosdel pueblo gne presidian la
Asamblea, que la aplazasen para otro dia, por-
que eran ya las dos de la tarde, y en el tiempo que
hasta 1a noche restaba, no podia exponer todas
las quejas del ejército. Instado para que hablase
immedintamente, acusé al general de haber sido
muy severo en el cnmplimiento de la disciplina,
ymuy parco en la concesion de recompensas; y
lisonjed todos los deseos y malas disposiciones de
los soldados. Cuatro horas durd aquel discurso
insidioso que fué termivado, no por la voluntad
del orador, sinjo por la llegada de la noche (12).

En la mafiana siguiente did principio la vo-
tacion. La primera tribu que fué 4 las urnas, no
puso enellas ni un solo voto para Panlo Emi-
lio; lo cual hizo que toda la cindad se indignase
contra los antores de aquella ‘intriga, y que los
personajes més influyentes de la Repniblica con-
siguieran de los tribupos, el permiso de aren-
gar & los soldados, 4ntes de continuar la vota=
cion. (13)

Marco Servilio, que habia sido cénsul y jefe
de caballeria, hombre sin fama de orador, pero

DISCURSO V.

buen juez en materias de guerra y de milicia, usé
de la palabra contra aquella turba sediciosa. Su
diseurso fué una verdadera filipica para el ejér-
cito, v una fuerte reprimenda para Servio Galba.
Era un general que hablaba 4 soldados ingratos
con su candillo, y su tarea se redujo a4 hacerles
conocer toda la ignominia de su conducta, y
mostrarles el camino del honor. Para autorizar
suspalabras descubri6 su pecho, cubierto de ci-
catrices, desafiando 4 Servio Galba & que busca-
se, con iguales titulos, el respeto y la confianza
de los vetéranos que les escuchaban. El resulta-
dode esta arenga fué que los honores del triunfo
ge concediesen por unanimidad & Paulo Emilio

y que Servio (Galba quedase marcado, para siem-
Y
i

re, con 1a nota de envidioso y perturbador.

Yo, seffores, me complazco en admirer estos
triunfos de la razon sobre la elocuencia. Grandes
simpatias merece, sin duda alguna, Ta elocuen-
cia ; pero gusta verla vencida y humillada por
la “verdad, la justicia, 6 la virtud, cuando se
vuelve contra ellas, olvidando que debe servir-
las como esclava, 6, porloménos, como fiel y
déeil compafiera. ; Qué es, en efecto, la elo-
cuencia, divorciada de la honradez? Sera, cuan-
do mas, un arma cortante y gnarnecida de oro,
puesta en manos viles y perversas. ;JQuées cuan-

11
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do forma alianza con el desérden y la demago-
gia? Harto lo sabemos por desgracia de todos: es
un viento tempestnoso, que aviva el incendio en
cuyas llamas, al caboy al fin, se abrasan los mis-
mos que lo promueven. gQue es ¢ 1ando se pone
al gervicio del despotismo? Una meretriz, las
méas veces, que vende sns caricias por indigno
precio. Y cuando la elocuencia busca ansiosa-
mente' log aplausos, y 1o pospone todo al volup-
tuoso placer deconseguirlos; cuando ha perdido,
6 no ha podido nuunea tener, la noble virilidad
que recibe de la virtnd y delas hondas convic-
ciones, entdnces sin haberse prostituido por com-
pleto, & nada se parece tanto, como 4 la mujer
coqueta, que busca las miradas de todo el mundo
sin obtener la estimacion de nalie, y al fin expia
sus ligerezas con arrepentimiento tardio, y con
el desden de los mismos & quienes ha compla-
cido, y el desprecio de aquellos & quienes ha bur-
lado.

Pero, volviendo 4 Servio Galba, ne puedo me-
nos de citaros, otro testimonio de superioridad
orateria, que,en sn tiempo, le consagriuno de los
hombres mas sibios, mis elocuentes y virtuosos
de Roma. Me refiero a4 C. Lelio, que despues de
haberse distinguido en la guerra contra Viriato,
habia merecido que la opinion publica de su pa-
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triale concediese el primer puesto en el certa-
men de las ciencias y las letras, y otro més se-
cundario en el de las armas; de igunal modo que
habia reservado A Escipion la preeminencia mi-
litar, y una gloria, inicamente superada por la
de Lelio, en lo concerniente & la politica y la fi-
losofia.

En una causa criminal del mayor interés, en
(ue aparecieron comprometidas alogunas familias
principales de Roma, Lelio fué encargado de la
defensa de los presuntos reos. Dos veces habld
con gran fondo de sabiduria y con su elegancia
acostumbrada, ydos vecesfué elogiado porcuan-
tos le oyeron; pero sin conseguir de los consn-
les, que intervenian aquel asunto, otra ventaja
que hacerles suspender el fallo hasta més amplia
informaecion. Lelio dijo enténees 4 los interesados,
que habia hecho cuanto podia, y que su deber le
aconsejaba manifestarles, que serian mejor de-
fendidos por Servio Galba, cuyal elecuencia  era
més patética y conmovedora que la su

ya.
Encargése Galba del asunto, con la descon-

fianza propia de un hombre que iba & reempla-
zar 4 personaje tan eminente como Lelio, y que
echaba, sobre si, el compromiso de sobrepu-
jarle. Veinticuatro horas tenia para estudiar la

causa. Se encerrd en su gabinete con sus secreta-
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rios, y estuvo trabajando, afanosamente, hasta
que le avisaron que los cénsules habian llegado
al tribunal. «Entdnces salié con el rostro y con
los ojos encendidos,» revelando en su animacion,
el fuego que llevaba concentrado en sn pensa-
miento. Hablé ante el mismo Lelio, y anfe un
coneurso numeroso, tan elocuentemente como
jam#s habia hablado; y su palabra apasionada y
vigorosa, propia para levantar tumultos popula-
res, produjo entonces ruegos tan sentidos y pene-
trantes, acentos tan patéticos, que sus defendi-
dos fueron absueltos, y el fallo prejuzgado y san-
cionado por las aclamaciones undnimes del au-
ditorio. (14)

Pues bien, la-elocuencia de este hombre, s6lo
faé conocida por sus contempordneos. Dejé po-
casobras de su génio, y éstas eran inferiores &
su reputacion. Sabia elevarse 4 la vista del au-
ditorio, cuando las pasiones le animaban; mas
su espiritu, langnidecia siempre al eseribir. (15)
El secreto de sn elocuencia consistia en la inspi-
racion, producida, en su alma ardiente, por el
impulso de grandes méviles; mas su inspiracion,
no era como el entusiasmo del poeta, que se en-
ciende por la sola virtud del genio, y estalla y se
alimentaen el recogimiento yla soledad, més bien
que entre el bullicio y losruidos del mundo.

DISCURSO

La elocuencia de Lelio se distinguia por ca-
ractéres muy distintos. Brillaba con luz ménos
intensa, pero més constante, y estoy por decir,
que mas pura. Su estilo era dulce, elegante, sos-
tenido, morigerado, por decirlo asi, como suscos-

tumbres; y sélo carecia del movimiento, y la im-
]

petuosidad tribunicia, del de Servio Galba. Sus
ideas eran nobles y elevadas; en todas sus pren-
das literarias se veia el discipulo de los escrito-
res y filésofos griegos, al propio tiempo que el
romano fiel al cardcter de su raza, y amante de
las cosas patrias. Sus facultades intelectuales,
domadas por el estudio, se ofrecian siempre déei-
les & su voluntad:en una palabra, sefiores, Le-
lio se encontraba siempre & si mismo. (16)

Si en reputacion de virtnd hubo en su época
quien le ignalase, se le considerd como el prime-
ro de los romanos, en lo relativo al saber, al in-
genio, & la bondad del cardcter y 4 la prudencia
en las resoluciones politicas. Este conjunto de
méritos le valib el sobrenombre de iSdbio, Guer-
disimo fué, sin duda’ alguna, cuando habiendo
presentado laley agraria, que despues reprodu-
jo el primero de los Gracos, la retird, 4 pesar de
la justicia que la inspiraba, al ver los peligros &
que exponia el 6rden piblico. (17) Indiceme es-
t0 & creer, que jamas Lelio posey6 la grande ini-
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ciativa, y la intrepidez, necesarias al reformador
politico; lo cual se confirma en-la actitud que
guardé con los partidos de Roma. Ni se hizocam-
peon de la nobleza, ni formé6 en las filas de los
sistematicos defensores del pueblo. Vidsele, no
obstante, combatir graves reformas democrati-
cas propuestas por los tribunos, y, lo que 03 pa-
recerd extralo, porque en realidad lo es, hacer
que su dictamen prevaleciera, aceptado por aquel
mismo pueble, cuyos deseos contrariaba.
Sabemos que tuvo lugar esto en dos solemne
ocasioues; si bien en ambas, la palabra de - Lelio
fué secundada por la de Escipion Emiliano, que,
i ménos elocuente, aun tenia mayor antoridad
que la de su amigo. La primera de estas ocasiones
fué cuando Pupirio Carbon propuso nuna ley, en
la cual disponia que los Pontifices fuesen de elec-
cion popular. Deldiscurso que, con tal motivos
pronuncid Lelio, Ciceron dice que era un modelo
de elegancia y dulzura, y «que no podia oirse
sobrela religion, un lenguaje méds augusto; pe=
ro que, sin embargo de esto, el estilo era mucho
méas anticuado que el de los discursos de Esci-
pion.» (18)
El nombre de Lelio, se encuentra, en las anti-
guas historias, unido siempre al de Escipion Emi-
liano. Desde la juventud los habia ligado un tra=
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to intimo que durd en ellos tanto como la vida;

be que los nombres hayan llegado

y 4 esto se de
iuntos & la posteridad, como si obedeciesen al

afecto de los personajes que los tuvieron. (19) En
Roma, sobre todo, en la época de que hablo y en
las anteriores, la amistad tenia su culto, y era, en
cierto modo, considerada como una virtud que
ennoblecia, y como un vincnlo que no obligaba
ménos qne los del parentesco. Leyen lo el tratado
de Ciceron, quese intitula ZLelio, se comprende
el concepto que, de la amistad, tenian los anti-
£U0s romanos.

Mas, ;merecera Escipion qne le consideremos
¢omo fu'u".wr insigne, 6 siquiera notable? Parece-
me que si; pOrque No cred que merezca ménos de
nosotros, que ha merecido delmayor eritico y
preceptista de la antigiiedad, en estas materias,
No conocemos, i este prop6sito, el juicio de Plu-
tarco; porque la biografia gue de Escipion Emi-
linno escribiera, no ha llegado hasta nosotros;
mas conocemos la signiente frage de Ciceron, que
es un testimonio irrecusable: «Lelio” y Escipion
el Africano, dice, poseyeron una verdadera elo=
cuenecia:de ambos hay discurses, que nos permi-
ten conocer sntalento. (20

Nacié Publio Escipion Emiliano el afio 189,

4ntes de nuestra era, no de familia oscura y ple-
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beya como Caton, sino de una de las principales
dela Republica. Uno de los mayores obstidculos
que en Roma, como en todas partes donde hay
aristocracia, encontraban los hombres nuevos mu:a
elevarse; no tuvo éste que vencerlo, “.'_','I‘Il'k‘i'.ls.:'l la
nobleza desu estirpe, y al gran caudal de gloria
conquistada por sus ilustres predecesores. (21)

Tuvo. comomas tarde Jnlio César, una intelicen-

¢ia vastisima, capaz de abrazar toda clase de co-
nocimientos; y una estrella venturosa que le per-
miti6 adquirir, en la carrera de las armas, una
gloria imperecedera,

No me sorprende gue tambien- tuviese un co-
razon magnanimo, en tan alto\grado como el ge-
nio_militar, y que conociese 4 fondo las artes de
la guerra. Era hijo de Paulo Emilio, y en asun-
tos de milicia, habia aprovechado las leceiones
paternales. Adoptado por la familia de los Esci=
piones, era, en tal concepto, nieto del primer Afri-
cano, teniendo, por consiguniente, en ambasca-
sas, nobilisimos ejemplos y modelos que imitar.
El aprendizaje de las armas comenz6 4 hacerlo &
los diez y siete afios de edad, y 4 las érdenes de su
padre, enla campaiia contra Perseo, felizmente
terminada con la ruina de este principe. Afada~-
se, a estos tempranos ejercicios, que fué desde su
juventud amigo de Polybio, y se comprenderd
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cudl era la base de aquella preeminencia militar,
que, de comun consentimiento, goz6 mas tardeen
su patria. Cuando estaba sitiando & Numaneia, &
1a herdica poblacion espafiola que fué el terror de
Roma (22). y costd 4 1a Repiiblica mas sangre que
la conquista de naciones enteras, se complacia en
repetir uno de los consejos de su padre: « Un cau-
dillo prudente, decia, debe ahorrar la sangre del
soldado. S6lo debe combatir cuando la batalla es
inevitable, 6 la victoria segura.

Desde su
cuyo estudiono_interrnmpi6, en_cuanto le fué

juventud fué amante de las letras,
posible, durante sus campaiias militares, 4 las
cuales le segnian Lelio y Polybio. Cuando estu-
vo en Roma la famosa embajuda de Carneades, y
los'etros dos filésofos griegos, Escipion fué uno
de 1os mas asiduos concurrentes & sus lecciones.
Tanto €l como Lelio, recibieron tambien las del
filosofo Panetio, ydun le retuyieron a gu lado, por
espacio de muchos afios. (23) Profesd un particu-
Jarafecto 4 Caton el Antiguo, adrairando en €l la
sabiduria, el grande ingenio, y las virtudes y 86-
brias costumbres que tuvo, y procurando arre-
glar 1as suyas por tan insigne modelo. Empero,
en la vida de Escipion no se encuéntra la auste=
ridad que, todos los actos Yy palabras de aquel
viejo Censor, respiraban. (24)
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Rendia Escipion mayor culto & las bellas le-
tras; era massensible a los placeres del espiritu;
y sabia, por experiencia propia, que la cultura es
posible sin el vicio, y sin la afeminacion delos
hombres y los pueblos. Enemigo implacable del
libertinaje y las cosas frivolas, se mostrd durante
sit censura, ménes duro, pero no ménos celoso
que Caton, por el imperiodela moralidad. Adop-

6, pues,’en sn ;’"|"U:‘l’() de vida, en su mareha po-
litica, v 4un en sus estudioes, un temperamento
mediogue le 'w_i?,zw:) de toda suerte de exageracio=
nes y actitudes extremadas, asi como de los cam-
bios-de fortuna, tan frecuentes y pelicrosos en el
Foro de Roma,

Desde sujuventud sehizo,asimismo, recomen-
dable; por las bellas prendas de su cardeter, que,
otros hombresilustres, no han tenido. Algo gran-
de y extraordinario debia revelarse en aquel'jé=
ven, cuando d los diez y ocho. 6 veinte ailos dé
edad, era mirado como una esperanza de su pa-
tria; y cuando Caton el Antigno, proféticamente
lo sefiald, al comenzarse la 1ltima guerra puni-
ca, como el inico romano capaz de terminarla en
provecho de/Roma (25). Un idéntico anuncio hizo
scipion, respecto de i\Iurm. Cuando ya Escipion
era cinsul, y mandaba el ejército de Africa,
cierto dia, que celebraba un'banquete con sus jo-
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venesoficiales, fud instado paraquedijese cudl era,
ensuconcepto, el v;nc. de todos ellos, masesperan-

zas ofrecia 4 1a eloria militar de la Repiblica, y

el que podria 1«';“11[114/11‘ e, en caso de que él

muriess antes de rendir & Cartago. Volvibse en-
ténces hicia aquel plebeyo oscuro, que mas tar-
de habia de ser el azote de la aristocracia, y pre-
dijo su futura grandeza, Plutarco asegura que,
las palabras de Escipion, no se apartaron ya nun-
ca del pensamiento de Mario, y que se creyo,
desde aquel dia, un hombre predestinado (26).
;bm\n!u pumlv, gefiores, un estimulo oportuno,
énun corazon ambicioso de mandey celebridad!

Escipion no abandonaba, por completo, sus
aficiones literarias, miéntras hacia la guerra.
Pe las fatizosas tareas de la campaila, parecia
descansar entre sus sabios amigos y sus 1libros.
Se olvidaba de fos campamentos en Romas: pero
dun en los campamentos se acordaba de- las ar-
tes de la paz, y tributaba, como de ordinario,
culto 4 las letras. Sabese, sefiores, que su antor
favorito era Xenofonte, cuyas obras no se le caian
de las manos (27). Y ciertamente que, cuando
recuerdo: esto; none extrafia el afecto inalterable
que profe .saba a4 Lelio, muy parecido al que, el
mismo Xenofonte, ]lluh:u jempre A Socrates ¥
Agesilao; ni me extraiia, tampoco, que cambiase,
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con gusto, el estruendo de las armas, la ambicion
de gobernar ejércitos, y 4un los placeres embria-
gadores de la victoria, por el gusto de cultivar
las letras, y por el trato del filésofo Panetio, y del
poeta Terencio; (28) ni me extraiia, en fin, que
siendo guerrero, no tuviese la aspereza y feroci=
dad que }a guerra inspira, y que, 4 la vista de
Cartago incendiada, lamentase la destruccion
de Cartago.

Setores, el nltimo dia dean hombre célebre,
es un dia de triste recuerdo para las gentes que
le conocen; el ultimo dia de /1a célebre Cartago,
debe ser un dia’ memorable en los fastos de la
Historia. Figuraos la patria de Anibal, la orgu-
losa reina de los mares; vencida, saqueada, y
entregada al incendio por los romanos. Figuraos
cuarenta mil ¢asas formando una sola hoguera,
y lanzando & las nubes torbellinog de llamas’y de
humo; las tinieblas de la noche extendidas, como
un manto finebre, sobre el Africa; & un lado, los
restos del infelice pueblo cautivo, gue ven consu-
mirse en aquellas llamas su nltima esperanza de
libertad y patria; 4 otro lado, un ejéreito venece-
dor que se goza en su obra de mnerte y extermis
nio; y, en el fondo de este cuadro, tres hombres
silenciosos y contemplativos. Polybio, que se
dispone & trasmitir 4 la posteridad el especticulo
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siniestro que presencia; Lelio que bendice & los
Dioses propicios del Capitolio; yen medio de ellos
Escipion, Escipion mds joven y méis grande que
ambos, que penetra con su vista de dguila los
horizontes del porvenir, y teme para Roma la
misma suerte que Roma hace experimentar 4
Cartago; y alfin exhala sus inquietudes pronun-
ciando, con tristeza, aquellos versos de Homero:

Y el corazon lo anuncian, vendrd dia,
En que, asolada la soberbia Troya
Perezca-su rey Priamo, y el pueblo
Todo, del fuerte y belicoso Héctor (29).»
Hasta aqui, la juventud y la parte més glorio-
sa, de la vida militar de Escipion. En cuanto 4 su
vida politica y oratoria, os.diré, en primer térmi-

no, que nunca solicitd el consulado, y que fué,

sin embargo, elegido cénsul 4 1os 38 afios, intes de
tener 1a edad marcada por la ley; que cinco aiios
més tarde fuéelevado & la censura y elegido cén-
sul, por segunda vez (134 &nfes de J. C.), para
que terminase la guerra con Numanecia, cuya
destruccion le vali el sobrenombre de Numan-
tino (30).

En estos periodos intermedios en que la guer-
ra parecia dormir, Escipion se dedicaba & los ne-
gocios pablicos y al estudio. Con tales aficione
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y con estar siempre rodeado de los hombres méas
sabios de la Grecia, adquirié su juicio una madu-
rez extraordinaria, y sus Inces fueron anmentén-
dose; & compfis-de sus afios. Su carrera oratoria
comenzo cuando yatenia muy adelantada su car-
rera militar, cnando ya era, acaso, el mds habil y
esforzado general de la Repuhblica. Muchos dis-
cursos pronuncis, que, siglos despnes de su muer-
te, se conservaban atn, y en los cnales, los criti-
cos del tiempo de César, notaban la particularidad
de qne, el estilo, no parecia anticuado, como el de
los demas oradores confemporangos suyos (31).
Por mas que se le atribuya nna verdadera elo-
cueneia, las condiciones de orador grandilocuen-
te, no las tuvo jam#fs. Todas las noticias que de
stis talentos oratorios hay, estin de acuerdo en
esto; y si recomponemos la fisonomia, por decirlo
asi, de su palabra, con atencion de su caricter
personal, de sus gustos y estudios literarios, de
sus autores favorites, y dun de las pocag frases
que se conservan de sus disenrsos, llegamos & un
idéntico resultado. Faltdbaule el calor y la vehe-
mencia de Servio (Galba, esos hilos conductores
delapersuasion quepreparaun, 4 los oyentes, para
conseguir los grandes triunfos oratorios. Voy &
permitirme leeros un pasaje de cierto discurso
pronunciado por Escipion, durante su censura, y
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en el cual reprendia la mala direccion que se daba
4 la enseiianza de la juventud. No debe olvidarse
que, & los 17 aflos de edad, los romanos comenza-
ban & servir 4 su patria con las armas, y que tan-
to peor se cumpliria este deber civico, cuanto méas
débiles y afeminadas fuesen las generaciones. Hé
aqui las palabras del censor:

«Hoy se aprenden artes deshonestas: se va con
hombres de reprensibles costumbres & tomar par-
te en los juexos de 1os histriones, al compas de la
musica. Se aprende & cantar, 1o cual era coloca-
do por nuestroy mayores, enel nimerode las co-
sas indignas. Jovenes de ambos sexes, pertene-
gientes 4 distinguidas familias, repito que van &
las escuelas de baile, y se mezclan con gentes de
corrompidas costumbres. Caando se me di6 co-
nocimiento de esto, no podia convencerme de que

patricios romanos ensefiasen tales cosas & sus hi-

jos; mis habiendo visitado una de-estas escuelas

de baile, he. visto, por i propio, mas de 500
alumnos de uno y otro sexo, y entre ellos he vis-
to tambien (lo cual me ha caunsado un profundo
dolor por la Repiblica), he visto, digo, 4 un ado-
lescente de unos 12 afios, hijo de-un candidato
al consulado, bailando con erefalas (32) una dan-
za, que la esclava mas envilecida no habria podido
ejecutar tan deshonestamente.» (33)
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Estas ideas, 6 mejor dicho, estas reprensiones,
podrian creerse de Caton el Antigno. Hay, sin
duda alguna, en las palabras leidas mucha noble
gravedad, y un tono sincero y firme, propios del
censor y del sdbio que corrige con franqueza Y se-
guridad de acierto, mas sin hacer uso del sarcas-
mo, ni de violentasirecriminaciones. Lo que en
esas lineas no se encuentra es ni un solo indieio
de estilo pintoreseo, ni una sola de aquellas fuer=
tes pinceladas que Tito-Livio pone en boca de
Caton, cuando éste combatia el lujo, 6 que atfin
vemos en las religuias que han llegado; hasta
nosotros; de los discursos de los Gracos,

Hé aqui otro pasaje de-un'discurso que versaba
sobre el mismo asunto, si bien concreta los car-
gos, dirigiéndolos contra un solo individuo. con-
tra Sulpicio Galo. Asi dijo:

«;Qué pensaremos de un hombre que todos los
dias se perfuma y acicala ante un espejo: que
se arregla las cejas, la barba y hasta el vello de
su cuerpo? ;Qué pensaremos de un hombre que
desde su primera juventud asistia 4 los convites
vestido con una tiinica, cuyas mangas le cubrian
las manos; qne se sentaba junto 4 unaamante del
modo ménos circunspecto, y que unia, al vicio de

la embriaguez, una pasion desenfrenada por lalu-
juria? ;Es posible dudar que, semejante hombre,
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habra hecho todo lo que hacen los més infames
libertinos?» (34)

Aqui el estilo es més oratorio y elocuente. La
repeticion y la forma interrogativa que emplea,
dan al pensamiento mucha fuerza y viveza. Des-
cribe y argumenta 4 la vez. Hay naturalidad, co-
mo en las primeras lineas que lei, pero més vigor.

De las notables oraciones que pronuncié cuan-
do se presentaron al pueblo las leyes, ya mencio-
nadas, sobre reeleccion de los tribunos y nombra-
miento popular de los Pontifices, ni una sola pa-
labra se conserva, que yosepa. Aquellos debates
fueron, sin embargo, muy solemnes y empeiia-
dos, enal correspondia 4 1a suma trascendencia de
las innovaciones propuestas. La palabra de Es-
cipion brillé6 mucho enténees, y un completo éxito
recompensé sus esfuerzos y los de su amigo Le~
lio; no obstante que tenian por adversario 4 Pa-
pirio Carbon, tribuno muy diestro y osado en las
luchas politicas del foro y la tribuna, y que sos~
tuvo su ley, prodigando &4 1as muchedumbses todo
género de lisonjas y habiles adulaciones (35).

Dije antes que Escipion habia aprovechado las
lecciones militares de su padre, como muy pronto
lo atestigné con grandes victorias; y ahora debo
afladir que no siguié en todo su misma marcha
politica. Fué tan virtuoso y magndnimo, tan es-

12
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forzado y severo como Paulo Emilio. Nada dicen,
contra esto, 1a bondad de su cardcter y la dulzura
de sus costumbres. Las distracciones pueriles &
que se entregaba con Lelio en las orillas del mar;
el recoger conchas, en la playa, para examinar sus
miltiples variedades (36); el contribuir, acaso,
4 la composicion de las comedias de Terencio (37);
el trato culto y el ingénio especulativo de los poe-
tas y filésofos que le rodeaban, no debilitaron su
rectitud de principios, nile impidieron ser inflexi-
ble, como militar, & intachable como ciudadano.

En lo gue no siguib el ejemplo de-su ilustre
padre, fué en que & éste se le vié siempre de parte
de la aristocracia; miéntras que, Escipion, aunque
perteneciera a la flor de los patricios romanos y
condenase las agitaciones tribunicias de aquel
tiempo, no se hizo campeon sistematico de los no-
bles (38)- Su eclecticismo politico, y quizé el co-
nocimiento de las fuerzas sociales de su patria,
leinducian 4 desear que ambas clases se mantu-
viesen en sus respectivas esferas, comprendiendo
que la victoria de una ellas produciria la ruina
de lalibertad. Era, sin embargo, Escipion, la es-
peranza_del Senado, cuando el; segundo de los
Gracos comenzaba 4 agitar & Roma; mas, un dia
en que aquella augusta Asamblea le acompaiid 4
su casa, despues de una discusion importante, fué
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el nltimo de su gloriosa vida. A la maTana si-
guiente se le encontré muerto en su casa, con se-
fiales de haber sido asesinado. {Digno era de mds
hermoso fin! Y puesto que los grandes hombres
tienen tambien que perecer, digno era de haber
sucumbido peleando herdicamente en los campos
de batalla, 6 de haber muerto como Mirabean,
oyendo desde sn lecho mortuorio los lamentos de
todo un pueblo, y presintiendo los juicios de la
posteridad. Un impenetrable misterio roded siems
pre aquel crimen. La historia, sefiores, no ha po-
dido tomar venganza del asesino. En Roma acon-
fecid, entdnces, lo que en todas partes acontece
despuesde la muerte de los grandes hombres, que
han influido en los destinos de sm pais

ahora, diré s6lo que la Republica consternada,
visti§ luto, y que la inmortalidad comenzé 4 bri-
llar-sobre la tumba de Escipion: 56 afios vivid

perteneciendo 4 su patria: dos mil afios hace gue
vive perteneciendo 4 la fama y 4 la Historia (39).

He dicho.
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ILUSTRACIONES Y NOTAS

AL DISCURSO QU!NTO

(1) A. Berger recopila (Cap X, de su Historia de la
elocuencia lating), todos los datos eontenidos en los au-
tores antiguos, sobre las relaciones arlislicas y dun li-
tararias, (ue desde el aiio 492, antes de J. C., tuvo Ro~
ma con los pueblos griegos. Despues de este trabajo de
erudicion, laboriosa y pacientemente realizado, estable-
ce que «a partir de la fundacion de la Republica,
época en que las relaciones entre Roma y Grecia comen-
saron 4 tenerlugar, la viejacivilizacion etrusca fué ba-
tida en brecha por los arlislas griegos, que diversas cir=
cunstancias llevaban 4 la ciudad de Rémulo. = . . .
L HEMN AN 07 L e o - Nl o
de ambos pueblos fué cada dia més intimo y frecuente,
de modo que, despues de haber sido Roma exclusiva-
mente etrusca bajo el dominio de los reyes, y enseguida
etrusco-helénica ; se hallé, del todo, bajo-la-influencia
griega, desde la época de Livie Andrdnico.» Este fué el
primer poeta nolable de que hace mencion la historia,
como ya indicamos en el anlerior diséurso, y segun el
mismo Berger dice en otro lugar del capitulo citado, ¥
vemos ademas en Schoel, que tambien sigue & Ciceron,
Brutus XVII/l) hizo representar en Roma su primera
trajedia, traducida del griego, el afio 240 antes de nues-
tra era.

Mas la época en que, verdaderamente Roma y Grecia
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comenzaron A sostener un intimo comercio intelectual

puede fijarse, en tode la primera mitad del segundo siglo
antes de J. G. En aquellos 50 afios, las legiones romanas
volvieron del Oriente varias veces vicloriosas, impor-
tando en Roma todo lo bueno y malo que aquella parte
delmundo poseia. La guerra puso en contacto ambos pue-
blos, y, al calor de ella, empezaron a fusionarse ambas
civilizaciones. Hasta este liempo, nadie habia temido
¢omo un grave peligro para las costumbres romanas, la
influencia helénica, lo que prueba que no se dejé senlir
con grande inlensidad; mas desde entdnces, viose a al-
gunos viejos patriotas dar la voz de alarma, y, secun-
dando los esfuerzos de Caton, oponerse & la corriente
que lo inundaba todo, de las lelras y las ciencias grie-
gas. La actitud de aquel rigido Censor, y de algunos
otros personajes, tedos contemporaneos, ¢ posleriores &
él, prueba que fntes no se habia creide necesario opo-
ner un dique @ lales influencias exlranjeras, y que, ya
enténees, cuanto se hiciera era impotente para conte-
nerlas.

(2) Basta recordar los triunfos de les ejércitos roma-
nos. el inmenso botin con que enrifquecian el Tesoro. ¥
hermoseaban pérlicos, templos y plazas, ¥ el canon fra-
mentario impuesto 4 las provincias dominadas, para
comprender lo que en el texto decimos. Plutarco { Vida
de Pawlo Rmilio) nos dice gue los hijos de ésle grande
hombre condujeron, 4 Roma, la biblioteca del rey
Perseo.

) Ciceron ( Brutus, XXVIII.} Valerio-Maximo (Li-
bro 111, cap. 2) nos ha conse: vado las palabras de Esci-
pion Nasica, cuando reunido el Senado para acordar los
medios de reprimir & T. Graco, decidié d la Asamblea
en masa, 4 oponerse, por medio de la fuerza, & los de-




Q0 s
182 LOS ORADORES ROMANOS.

signios del Tribuno. El cénsul Mucio Escévola, no se
atrevia 4 faltar 4 las formalidades legales, y declaré que
no haria uso de la violencia. Entdnces Eséipion Nasica
se levantd y dijo: «Puesto que el cénsul, por un respeto
mal entendido dlas leyes, compromele la existencia de
de la repiblicay de las leyes mismas, yo me ofrezco,
aunque sin cardcler politico, d marchar & vuestra cabe-
za parg ejecular vuestros deseos. Que los que quieran
salvar la patria me sigan! Esias palabras hicieron desa-
parecer toda vacilacion.»

{\r Ciceron, Brutus, XX V7. Veéase la nota 14 de este
mismo discurso.

(8) /Ciceron, Drutus XXV,

(6) Esas noticias referentes 4 la' elocuencia de Lépi-
do, estdn tomadas de Ciceron, (Brulus XXV.)) Véase,
ademds, lanota 9 de este discurso, referente & Servio
Galba, :

(7). Ciceron, Brutus, XXI,

(8)  Ciceron, Brutus, XX/ & XX7V; Plularco Vida de
Pawlo Emilio; y Tito-Livio, Lib. XLV, caps. del 35
al 41. Hé agui un juicio de Escipion emitido’ ante el
Senado. sobre Galba y su colega A. Cotta, cuando eran
cénsules. ¢Ambos pretendian que se les enviase & Es-
paiia & hacer la guerra & Viriato: los senadores desearon
conecer la opinior del Numantino y éste dijo: Mi: die-
lamen es que no envieis 4 ninguno de los dos; porque.el
llmf) xio tiene nada, y al otronada le basta.» Consideraba
a indigencia y la codicia, como consejeras igt 2
peligrosas, en aquellos dos Persont\jeﬁ.J—‘ .l/a:\‘,\]'zll:im?’tle
cap. 4, 2 R
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(9) «Recuerdo haber visto & Servio (Galba, cuya
elocuencia extraordinaria todo el mundo admiraba, &
Emilio Porcina, y C. Carbon, que Crasso tuvo la honra
de vencer al comenzar su carrera oratoria, ¥ los tres
ignoraban las leyes, conocian imperfectamente las cos-
tumbres de nuestros mayores, y 1o tenian ninguna
:dea del derecho civil.s—(Ciceron, D. del O. Lib. I,
cap. 10.

Tacito dice ( Didlogo sobre los Oradores X VIII), que
lo mismo Galba que Carbon y otros, deben considerarse
como muy antiguos; y que su elocuencia era @spera,
informe y llena de rudeza.

(10) No sélo en el tratado de los oradores ilustres de
Ciceron, sino en su diilogo intitulado Del Orador,
(Lis. I, 60) se hallan los teslimonios & que en el texto
nos referimos.

(1) Plutarco, (Vida de Caton): Ciceron, (Brutus, ca-
pitulo XXII1), y esle mismo autor (D. del Orador,
Lib. I, cap. 53), dice: «Caton ha escrito en sa obra
los origenes, que sin las lagrimas y los hijos, Galba no
se habria librado de la pena que merecia.»

(12} . Plutarco, Vida de Paulo Emilio, y Tito-Livio,
Lib, XLV, caps. 35y 36,

18) Tito-Livio, (Lib. XLV, cap.36,) donde describe
¢l ardiente debate que tuvo luger en el Capitolio, con
mis pormenores que Plutarco, en el lugar cilado.

(14) Todo lo contenido en el texto, desde la tullima
nota, esta fundado en las mnolicias conservadas por
Ciceron. (Brutus, X X11.) Otro pasaje hemos encontrado
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en las obras de este mismo escritor, que ilustra lo que
dejamos dicho sobre P, Crasso y Servio Galba, Hélg
aqui: «Cuando P. Crasso solicitaba el cargo de edil, y
S. Galba, que iba & emparentar con él, le acompaiiaba
siendo ya de alguna més edad, he oido decir que \my
hombre del campo se acerc & Crasso y le hizo unacon-
sulta, & que no obtuvo la respuesta que apetecia. Galba
que se apercibié de la (risteza del campesino, le preguntd
la causa, Una vez enterado del asunto y del dictémen
de Crassg, le dijo que sin duda éste estaba distraido al
opinar de tal manera. Y tomando enténees 4 Crasso por
le mano le hablé asi: ;En qué ibas pensando al dar esa
respuesta? Crasso,con la seguridad que le daba su saber,
se ratifica y sostiene que no abriga, sobre aquella cues-
tion, la mas pequeiia duda. Galba replica, presenta
argumentos, cila ejemplos, establece analogias y com-
paraciones y toma, con calor, el partido de la equidad
contra el rigor del derecho. Crasso que hablaba bien,
pero que distaba mucho de tener el talento de Galba.
sinliéndose vencido por el vigor de su adversario, re-
curre 4 las autoridades, y alega en su apoyo las obras de
su'hermano Mucio, y los comentarios de Sexto Elio.
concluyendo por convesir en que la opinion de Galba le
parecia mas verosimil, y que no le faltaba mucho para
aceplarla.n—Ciceron, D, del 0., Lib. I, 96.)

(15) Ciceron; Brutus, XXV,

(16) Ese es un resiimen, de cuanto hemos leido sobre
tan ilustre romano, en las diversas obras de Ciceron,
donde unas veces le pone con.o protegonista, por de-
cirlo asi, y otras como interloculor de los diélogos; ci-
tandoles en los demds casos, siempre con elogio. Quinti-
liano (Inst. XI7, X) dice: «Eseipion, Lelio, Caton, in0
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han sido, por decirlo asi, los dticos de los romanos, por
lo que hace & la eleccion?s

(17) Plutarco, Vidade 7. y C. Graco.

(18) Ciceron, Brutus XXI; v De la amistad XXV,
donde hace deeir 4 Lelio que combatié la ley sobre elec-
cion popular de los Pontifices, v despues afiade: ¢;Qué
lisonjas no prodigé C. Papirio Carbon al pueblo, cuando
recieniemente queria que se sprobase la ley sobre re-
eleccion de los tribunos? Yo la combati y tambien, de
un modo admirable, Escipion Emiliano.» La tal ley fué
desechada por el pueblo, gracias & la autoridad de estos
dos impuguadores.

(19) «He oido contar maravillas, 4 nuestros padres,
de la amistad de U. Lelio y Escipion Emiliano.» (Ciceron,
de la Amistad, [.) En otra parte dice: «Era como una
costumbre sagrada de su amistad, que en campaia, Le-
lio.consideraba 4 Escipion como & un Dios, & causa de
su talento v sus glorias militares; y una vez depuestas las
armas, Escipion #lestiguaba el respetode un hijo, 4 Lelio,
que era de mis edad que él.» (Repu. Lib. I, 12.)

(20) Ciceron, Brulus, XX/,

(21) Plutarco, Vida dz Peula Emilio.
(22) Ciceron, Or. por Murena, XX VIII.
(28) Ciceron, en varios lugares del D). del Or.

(24) «Comenzaré citindoos, (dice el mismo Escipion
un pensamiento del viejo Calon, por el cual he sentido
siempre una viva simpatiay una admiracion exiremada,
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¥ & cuyo ascendiente me he abandonado por completo
en mi juventud, tanto por mi propio gusto, como por
los consejos de Paulo Emilio, y de mi padre adoptivo.n
(Cdceron, Rep. Lib. 11, 1.)

25) | Plutarco, Vidas de P. Emilio, y Caton el Censor.

(26) Plutarco, Vidu de Mario.

(27) «Bien hacia nuestro gran Escipion, en tener
siempre en la mano la Ciropedia de Xenofonte; obra
que mas bien que un relalo hislérico, es un tratado de
arte de gobernar, donde el autor cuida de presentar en
su héroe, la moderacion unida & la fuerza.» (Ciceron,

carta d Quantus, VIL[I1.)

(28) «Gané Terencio la amistad de Escipion y Lelio,
dos ciudadanos distinguidos, y amantes de las letras, en
cuya intimidad vivié. (Suetonio, vida de Terencio.) Este
mismo autor dice que, en la composicion de las come-
dias de Terencio, se creia que tomaba parte Escipion.
En concepto de Quintiliano, fueron atribuidas & Esci-

pion mismo. (Znst. Or. Lib. X, 1.)

(29) La Iliada, Lib. IV, vrs. del 286 al 280.

No exajeramos, la importancia y grandeza de Gartago,
al decir ‘que tenia’ 40.000 cases. Aunque no tuviese
en realidad ese niumero de edificios, tenia mayor nimero
de viviendas. Polybio llama 4 Carlago, «la mas opulenta
cindad del universo.» Despues de la segunda guerra pii-
nica, Cartago debia pagar, por espacio de medio siglo,
un tributo 4 los romanos de 5.100.000 rs. aauales. No
s6lo cumplia esta obligacion con desahogo, sino que d
los 14 afios de haber hecho la paz, ofrecia abonar de una
vez las treinta v seis anualidades restantes, es decir,
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183.600.000 rs. Estas cifras bastan para formar una
justa idea, del poder y grandeza de aquella famosisima
ciudad. Su poblacion se componia de 700.000 habitan-
tes: de éstos, una parte considerable se hallaba siempre
ausente dedicada al comercio: las casas eslaban muy
apifiades y tenian varios pisos. Estos datos estan to-
mados de Mommsen, (Hist. Rom. Lib. III, cap. 1)y
Plinio, (Z&b. XXXIII,15, 1) y otros lugares. Plinio ase-
gura ademas, que, el pueblo Romano, siempre impuso
& las naciones vencidas, tributos en plala, y jamds
1 oro.

(30) «<Escipion no pretendié jamds el consulado, ¥
fué dos veces consul; la primera, dnles de tener la edad,
y/la segunda, demasiado pronto para €él, y demasiado
tarde para la Republica.....» <El duelo por su muerte,
ha demostrado el amor que le tenian sus conciudadanos.»
(Ciceron, de la Amis'ad, I11.)

(31) Ciceron, Brutus, XX/,

(32) Orotalas eran unas lanzas cortas de metal que

\

" el que bailaba, tenia en las manos para agitarlas y pro-

ducir con ellas, chocandolas artisticamente, un sonido
acompasado.

(33) Macrobio. Safu. Lib. /I, cap. 10.

« e« Al tradacir hemos suayizado
mucho ese pasaje, para que no fuese indecoroso en la
catedra; el texto no habla de una amante, sino de un
amante; y no de lujuria, sino de sodomia.

35) Ciceron, de la Amistad, XXV,
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36) Ciceron., D. del Or. L. I1., 6.

(37) «Las comedias de Terencio, fueron aftribuidas &
Escipion Emiliano.» (Quintiliano, Lib. X, cap. L)

[28) «Escipion; sunque grande y patricio, procuraba
aumentar su poder; y conseguir las altas magistraluras,
mediante el favor del pueblo » (Plutarco, Vida de Paulo
Emilio.)

(39) Hé aqui como A. Berger, resume varias opinio-
nes, emitidas por los escritores antiguos, sobre la muers
te de Escipion. §Fué la muerte de Escipion, dice, el re-
sultado de un crimen? Patérculo-se inclina & creerlo,
y afiade que la garganla del cadaver ofrecia. sedales de
violencia (I1. 4) ;Quién fué el asesino? Ciceron da d en-
tender que era de la casa misma de Escipion (Dela Nat.
de los Dioses, IIZ, 32.) Appiano va mds léjos, ¥y nombra
al asesino. «Segun unos, éste tenia por insligadores &
Cornelia, madre de los Gracos, y & su hija Sempronia
casada con Escipion, 4 quien no amaba y del cual no era
amaday (Guerras civiles, . 2.°. Appiano mismo se
contradice, cuando despues atribuye la muerte. de ES-
cipion & un suicidio & que este habria recurrido, viendo
que no podia cumplir las promesas que habia hecho.
El mismo Appiano se contradice ntievamente, al refe~
rirse-4 las declaraciones de los ‘esclavos de Escipion,
cuzndo fueron sometidos & tormento. ¢Declararon que
unos desconocidos, que habian entrado en la casa por
una puerta escusada, babian estrangulado 4 Ese pion,
¥ que, si nadahabian declarado hasla enténces, era pors
que veian que el pueblo se alegraba de aquella muerte.s
(Elo. Lat.cap. XXI )

DISCURSO SEXTO.

LOS GRACOS.

En la primera conferencia del presente curso,
pinté, 4 grandes rasgos, la influeneia literaria y
cientifica que antignamente ejercié Grecia sobre
Roma, y 1a que Roma ha ejercido, y viene ejer-
ciendo, sobre nosotros; y estableci, y procuré de-
mostrar, lo mas s6lidamente que me fué posible,
que los j6venes podrian obtener gran provetho
del estudio de las biografias de los hombres ilus-
tres, para formar su cardcter, y del estudio de
los‘ monumentos literarios de la antigiiedad, para
enriquecer el tesoro de sus conocimientos, y for-
mar las prendas de su inteligencia.

Indiqué, otra noche, las principales fuentes 4
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nes, emitidas por los escritores antiguos, sobre la muers
te de Escipion. §Fué la muerte de Escipion, dice, el re-
sultado de un crimen? Patérculo-se inclina & creerlo,
y afiade que la garganla del cadaver ofrecia. sedales de
violencia (I1. 4) ;Quién fué el asesino? Ciceron da d en-
tender que era de la casa misma de Escipion (Dela Nat.
de los Dioses, IIZ, 32.) Appiano va mds léjos, ¥y nombra
al asesino. «Segun unos, éste tenia por insligadores &
Cornelia, madre de los Gracos, y & su hija Sempronia
casada con Escipion, 4 quien no amaba y del cual no era
amaday (Guerras civiles, . 2.°. Appiano mismo se
contradice, cuando despues atribuye la muerte. de ES-
cipion & un suicidio & que este habria recurrido, viendo
que no podia cumplir las promesas que habia hecho.
El mismo Appiano se contradice ntievamente, al refe~
rirse-4 las declaraciones de los ‘esclavos de Escipion,
cuzndo fueron sometidos & tormento. ¢Declararon que
unos desconocidos, que habian entrado en la casa por
una puerta escusada, babian estrangulado 4 Ese pion,
¥ que, si nadahabian declarado hasla enténces, era pors
que veian que el pueblo se alegraba de aquella muerte.s
(Elo. Lat.cap. XXI )

DISCURSO SEXTO.

LOS GRACOS.

En la primera conferencia del presente curso,
pinté, 4 grandes rasgos, la influeneia literaria y
cientifica que antignamente ejercié Grecia sobre
Roma, y 1a que Roma ha ejercido, y viene ejer-
ciendo, sobre nosotros; y estableci, y procuré de-
mostrar, lo mas s6lidamente que me fué posible,
que los j6venes podrian obtener gran provetho
del estudio de las biografias de los hombres ilus-
tres, para formar su cardcter, y del estudio de
los‘ monumentos literarios de la antigiiedad, para
enriquecer el tesoro de sus conocimientos, y for-
mar las prendas de su inteligencia.

Indiqué, otra noche, las principales fuentes 4
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que para este estudio iba & recurrir, y enumeré
los hombres que mas se habian distinguido, en
Roma, como oradores; 4 pesar de 1a rudeza de los
tiempos, en los tres siglos que sigunieron 4 la fun-
dacion de la Repiiblica. Despues hablé de Caton
el Antiguo, considerandole como orador y politi-
co, y como un digue levantado, inutilmente,
contra aquella corriente caudalosa que llevaba
revueltos y confundidos & Roma, las letras, las
artes, las riquezas, el lujo y la corrupcion, que
los pueblos de la Grecia, y mds atin los del Asia,
arrojaban de su impuro seno, La peniltima no-
che que nos reunimos, os hice observar los rapi-
dos progresos que habian hecho las letras roma-
nas; en el segundo siglo dntes de Jesucristo; el
movimiento cientifico y literario que se verificd
cuando el filésofo Carneades estuvo en Roma, y
se estrecharon, alli, las relaciones con Atenas; di=
ciéndoos algo, al propio tiempo, de lo poquisimo
que los modernos saben, sobre varios hombres
ilustres que, en sn-época, tuvieron réputacion de
oradores. Y, os hablé, muy particularmente, el
viernes anterior, de Servio Galba, Cayo Lelio ¥
Escipion Emiliano, en los cuales se manifestaba
¥ya, y con especialidad en los dos ultimos, la gran-
de influencia de las letras griegas.

Ahora me corresponde hablaros de dos figuras

191

sithpaticas y grandes que produjo aquella época;
de dos hombres odiados y temidos por la aristo-
cracia, amados con entusiasmo por el pueblo, elo-
giados, como oradores, y vituperados,como politi-

cos, por Ciceron, y, poco ménos que deificados, por
los modernos propagadores de la democracia
anarquista. Todos habeis comprendido que me
refiero 4 los Gracos, 4 aquellos dos célebres her-
manos que brillaron tanto por su elocuencia, co-
mo por su talento, sus virtudes y desgracias.
Aunque ellos recorrieron la escena politica de
Roma como fugaces meteoros luminoses, 6 como
tempestades que van de paso, ofrécen grandes
ensefianzas que nunca serian tan oportunas
ahora, si no tuviésemos 4 la vista , por desdicha
nuestra, otras ensefianzas, mis recientes y amar=
gas, para todos los espafioles de conciencia recta.
No espereis que presente & los Gracos, sélo como
dos victimas de su amor al pueblo, como dos
mértires de la democracia romana. Creo que
pueden atraerse nuestra admiracion , sin fijarnes
en esos titulos, en que vulgarmente se hace con-
sistir su gloria. M#s digo atn: esos titulos les
han sido ¢uestionados, y son los @nicos que de-
jan, en suspenso, el juicio de todo hombre que,
despreciando las declamaciones tribunicias de los
demagogos, sea capaz de discurrir como hombre
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de Estado, y conocerel verdadero mérito de
las acciones humanas, & través del fanal en-
gafioso de las apariencias, ddios y parcialidades,
donde todo se deprime 6 celebra exageradamente.

Hasta hoy, he procurado cefiirme 4 la materia
que nos ocupa, sin otras digresiones que algunas
jigerisimas, no mal recibidas per vosotros, & ins-
piradas por el estado actual de nuestra patria.
Esta noche que voy 4 hablaros de dos hombres
que fueron grandes oradores, y protagonistas en
el mds sangriento drama que habia presenciado
Roma hasta entdnces, y que agitaron su patria,
temerariamente, en aras de un deseo de reformas,
que no. fué acompaiiado del acierto y la pruden-
cia que acaso mereciera; esta noche que me re-
fiero 4 nn pueblo castigado, como Espaiia hoy,
con discordias civiles; regado, como tambien lo
estd el suelo de nuestra patria, con la sangre de
sus hijos; amenazado de los infinitos males que
la desgracia desata, contra las naciones, cuando
se rompe el equilibrio de los poderes, como aqni
se ha roto, la armonia de las clases y el freno de
las aspiraciones populares, y cuando locamente
se agitan, como aqui se han agitado, cambios
repentinos, { hondas reformas que amenacen la
propiedad , cualesquiera que sean los vicios que
la afecten; esta noche, repito, el propdsito que
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de ordinario me anima, de ceflirme 4 la cuestion,
tiene que ser més firme que nunea, por lo mismo
que los estimulos que me inducen 4 apartarme
de ella, son mas numerosos y mayores, que otras
veces.

La existencia de los Gracos ofrece dos perio-

dos que casi se confunden, uno de losenales com-
prende su primera juventad, su época de prepa-
racion; y, el otro, el resto de sus dias, 6, lo que
es lo mismo, su época de accion. Amhos periodos
son, en ellos, por igual interesantes; mas, el pri-
mero demuestra que no fueron, solos; los artifices
de su mérito, y, el segundo, que no estdn exen-
tos de responsabilidad, en los sucesos que ocasio-
naron su propia ruing, y las desgracias de sus
partidarios.

Algunos hombres tienen que lnchar, para
elevarse, como sucedié 4 Caton én Roma. & Te-
mistocles en Grecia, y, casi en nuestro siglo, 4
Napoleon I, tienen que luchar, dign, contra la
pobreza, contra la humildad de su origen; contra
mil pequeiias contrariedades que hacen mas lenta
Y penosa, la marcha hdcialas cumbres de |a repu-
tacion y del poder. Mas, los Gracos, encontraron
su camino libre de obstdculos de esta naturaleza,
Yy #un preparado para que pudiesen recorrerlo fi-
cilmente. Eran nietos del gran Escipion, del

13
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le Anibal, y eran hijos de T. Sempro-

vencedor d
nio Graco, que tuvo, y merecid tener, todos los

honores &4 que en su patria se podia aspirar, y

cuya memoria respetabilisima iba, delante de

ellos: como una vanguardia que los anunciaba y

protegia.
Pero, estosheneficios de la fortuna, eran nada

L'Onmara-lns con otro beneficio que la fortuna les

spensd. La fortuna, sefiores, 6, mejor dicho, la
l-’roni“‘ cia. (si he de hablar como eristiano), no
puede otorgarnos en nues stra nifiez y nuestra in-

fanicia, qie son el jardin de nnestrav ida, ningun

presente fan estimable, tan précioso, tan casi

divino, “como una madre que sea nuestro dngel

tutelar sobrela tierra; que no contenta con ali-

mentarnuestra sangre con su sangre, con cele-
brar nuestras primeras sonrisas con sus mas ine-
fables alegrias, sepa esparcir en nuestra alma
las semillas de la virtud, y los gérmenes de los
nobles y grandes sentimientos; como una madre

que, no sblo tiemble y- se aflija, ante la idea de

nuestros males, y no sblo se regocije con la es-

peranza segura de nuestra dicha, sino que sueiie

venturas para nosotros, y nos-eleve, con si amor
y sus deseos, 4 donde acaso no pueda elevarnos

nunca nuestro mérito; como una mal ire, en fin,

que sepa limitar su ternura 4 nuestro bien, y no
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que le ofrecia su mano y su corona; y despues

de haber asistido 4 aquellos dramas sangrientos
en que perecieron sushijos, y cuando ya los afios

hacian venerables sus palabras, su alma noble y

magnanima se complacia en recordar las luchas

politicas de los Gracos, y en referirias con el se-

vero acento de la Historia, como mas tarde las re-

firié Plutarco. (1)

Tal fué la escuela & que los Gracos asistieron,
antes de ir, el primero de ellos, 4 Cartago, y el
segundo & Numancia, & las érdenes de su cuiiado
Escipion, & hacer el aprendizaje de la guerra con
tan insigne caudillo. (2) Otra guerra muy distin-
ta les esperaba: guerra de clases é intereses en-
contrados; de ambiciones, de ‘6dios, de vengaun-
zas, en que iban & tener el Foro romano por campo
de batalla, 4 los patricios por enemigos, y la elo-
cuencia como arma ofensiva y defensiva.

Pero, jqué prestigio no seria indispensable
para rivalizar-con el' Senado; representante en
Roma de las glorias militares, y depositario de
las luces, de la riqueza, y hasta de los intereses
mismos de la religion? jQué elocuencia no seria
menester para conseguir este prestigio, y gober=
nar una muchedumbre tumultuosa que oia, fre-
cuentemente, la palabra de otros oradores anta-

gonistas de los Gracos? Y gqué idea no concebi~

DISCURSO VI,

mos de dos tribunos que sostuvieron, separada-
mente, luchas encarnizadas contra tantos y tan
poderosos enemigos, sobre todo, cuando r;cnr-
damos que fueron jévenes que apénas habian
cumplido los treinta afios de su edad, y que hubo
epocas, aunque breves, en que no 561; goberna-
ron, sino imperaron por completo, en Rrumm? (3)
Aunque no lo atestiguase la Historia, s6lo porel
poder que la palabra les di6 sobre las muche-
dumbres, podriase conjeturar que, la elocuencia
dc.a 1.05 (Gracos, era un modelo de elocuencia tribu-
nicia.

En realidad, muchas causas contribuyeron,
de consuno, 4 ello. Educados para ora:lnreus ta-
vieron que estudiar los modelos griegos, y ;ntre
losmodelos griegos, 4 Deméstenes, que sobresale,
entre ellos, como un alto roble entre p-:'qnnfﬁosar;
bustos, y cuya elocuencia vehemente y poderosa
era propia para halagary co:uciliars'e la aﬁvim;
de aquellos jovenes, no afeminados con la moli-
cié en que otros muchos consnmian, 1a 1lama de
su f".‘l('!‘p() y de sn espiritu; y éntes bien, forta—
lecidos por la temperancia, y estimulados, en las
empresas dificiles, por tempranas ambiciones y
ensuefios de poder y gloria(4). En ninguna parte
encuentro eserito que los Gracos estmliu.;en &

Deméstenes: mas :node
Ostenes: mas jpodemos creer que no lo co-
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nociesen cuando ya Caton lo habia imitado, con
grande éxito, cuarenta afios dntes? ;Podemos
creer que al prepararse para los combates rudos
que sostuvieron contra la aristocracia, desdeiia-
sen-buscar sus armasen un deposito abierto, don-
de sabian quese encontraban las mejores? Ellos,
que fueron educados para tribunos y tuvieron
maestros griegos 4 su lado, jno estudiarian, por
necesidad, las obras griegas que nosotros estudia-
mos por recreo? Cuando leemos algunos breves
pasajesde los diseursos de los (Gracos, que pare-
cen, por su fuego y brillo, centellas brotadasal
calor de las filipicas, ;insistiremos en creer, 4
pesar de todo, que los' Gracos no tomaron su elo-
cuencia, en-(cuanto puede adguirirse lo que en
mucha parte es un donnatural,) de lainicafuen-
te'que entonces la producia, y mejor la ha pro-
ducido hasta el presente? (5) Tanto valdria decir
que.al talento épico de Virgilio, no contribuyo el
de Homero, 6 que nuestro Garcilaso no_estudid
a Virgilio, en sus poesias pastoriles, cuyas ésce-
nas imitd y cuyos dulees tonos reprodujo.
Ademas de los modelos griegos, tuvo que in-
fluir, én la elocuencia de los Gracos, la indole
misma del teatro en que ejercitaron su palabra.
Un pueblo entero, y, sobre todo, un pueblo como

el Romano, que no estaba hecho 4 divertimientos
|

literarios, queria algo més que flores retéricas
para satisfacerse, & sentirse conmovido. Necesi-
taba grandes imdgenes que hablasen 4 su vista,
dntes de penetrar en su alma; una voz fuerte
Y sonora que alcanzase & les extremidades del
extenso auditorio que, por lo comun, rodeaba &
los tribunos; unos ademanes impetuosos, que se
viesen desde lejos, y supliesen las palabras per-
didas por la distancia; y todos aquellos medios
y resortes que obran fuertemente sobre el cora-
zon del hombre, y la voluntad de las grandes
colectividades. Colocados los Gracos en el foro
de Roma, rodeados de una mar hirviente de ca-
bezas humanas, su palabra tuvo que poseer to-
dos los atributos de la elocuencia tribunicia; y
tan necesarios eran esos atribufos para producir
las agitaciones de que nos habla la Historia,
como son necesarios los vientos impetuosos para

lsvantar las tempestades del Océano, no tan fe-

mibles, muchas veces, como las tempestades po-

pulares.

Aqui debo advertiros que, aunque mis pala~
bras se refieren & T. Graco, lo mismo que & sn
hermano Cayo, caracterizan mas4 este iltimo;
sin que, poresto, las diferencias que losseparaban,
como oradores, supongan en la elocuencia de Ti-

berio otra indole distinta de la que le he atri-
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buido, aunque el cardcter tribunicio no lo tuvie-
ra en tan alto grado. En todo lo concerniente &
las virtudes domésticas y plblicas eran idénticos
en el fondo, si bien mas espléndido Cayo que Ti-
berio, y estaban animados.de igual intenso amor
4 la gloria, v, en general, de las mismas rectas
intenciones; mas, sus facultades intelectuales, y
algunas prendas de su caricter, eran muy dis-
tintas. (6) Tiberio habia recibido de la natura-
laza, un temperamento fisico y moral mésapacible
que el de su hermano. Su alma noble y grande
estuvo siempre dispuesta & la concordia: 10 estuvo
cuando presentd su primera ley sobre la repar-
ticion de las tierras comunales; lo estuvo, repe-
tidas veces, cuando propuso al pueblo la deposi-
cion del tribuno Octavio, que olvidando la amis-
tad que le debia, se hizo, de improviso, partidario
de 10s nobles; y lo estuvo, tambien, en aquel dia
aciago y funesto en que presentandose en el Ca-
pitolio, sin ningun aparato de fuerza, fué atacado
¥ muerto, con muchos de los suyos, por el parti-
do aristocratico. Le calumnia Ciceron, cuando
dice que tuvo la voluntad de hacer el mal, en tan
alto grado como el talento de la palabra. (7) De
las cosas que fueron realizadas 6 intentadas por
Tiberio, todas, ménos una & que fué precipitado,
llevan impreso el sello de las buenas intenciones;

DISCURSO V1. 201

y, caba!mente, las intenciones es 1o ménos repro-
chable en los Gracos. Plutarco, que ha servido &
la Historia mas que Ciceron, que habia nacido en
Grecia, y en un siglo libre de las contiendas in-
testinas de la Republica, es mas digno de fé que
aquel padre de la patria, amante siempre de la
purpura senatorial, mas que de las hnmildesman-
tillas en que naciera, y que estaba, sin duda al-
guna, impresionado, 4 todas horas, por la conju-
racion de Catilina.

Pero, yo mismo, que invoco el testimonio de
Plutarco, debo ahora, norechazar; pero sicom-
pletar, 1a pintura que éste hace, del caracter ora~
torio de T. Graco. Dice que su diceion era puri-
sima y escogida, y que su elocuencia, suavey
templada, era propia para mover los afectos tier-

nosdel alma. Afiade que, al hablar en piblico,

guardaba siempre un gran comedimiento, sin
agitarse de un lado 4 otro en la tribuna, ni aban=
donarse 4 una inspiracion desordenada, 6 dema-
siado fogosa. No niego que un orador de suscua-
lidades morales, despertara, con sn palabra, cuan-
do tal fuese su objeto, sentimientos de clemencia
y ternura, & qué era inclinado’ su dnimo; y no es
dudoso que, cuando viendo su vida amenazada
por el puiial y el veneno de los patricios, reco-

mend6 sushijos, nifios atin de corta edad, &lapro-
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teccion del pueblo, (8) noes dudoso, repito, que
los acentos y ruegos de Tiberio Graco, serian
bastante sentidos y conmovedores, para que, las
paternales inguietudes de su corazon, penetra-
sen, como un fluido invisible y contagioso, en el
corazon desu auditorio.

Mas, de que fuese capaz de producir tales im-
presiones, no debe deducirseque siempre laspro-
dujese, 6 que para ningunas otras tuviera tanta
eficacia su palabra. Grande orador, (9) tuvo Ia
facultad natural, desarrollada con el estudioy el
gjercicio, de expresar felizmente cuanto.pensaba
0 sentia. No fué la ¢lemencia lo que inspiré al
pueblo, al justificarse, por haber hecho que se
depusiera de su cargo al tribuno M. Octavio; en
cuya ocasion tuvo que pinfar, el olvido en que
éste habia echado los intereses populares; no fué,
tampoco, 1a compasion lo que hizo sentir 4 su
auditorio, cuando, defendiendo, poco #éntes, su
primera ley agraria, «con una elocuencia capaz
de’conseguir el trinnfo, no de aquel proyeeto,
que era bueno, sino de unomalo,»(10) y espre-
sandose con un entusiasmo y un calor que le sa-
lian del almna, puso en fuga 4 sus enemigos; dn-
tes de atacarles directamente, y sentirse enarde-
cido por el calor del debate. En ninguno de estos

Casos, ni en otros gue podria citaros, y que tuvie

DISCURSO V1. 203

ron lugar despues de su ruptura con los nobles,
fueron sentimientos suaves los que desperté sn
palabra; sino, mds bien, sentimientos fuertes, y
en cierto modo belicosos, capaces de producir el
miedo en sus contrarios, y la firmeza, y dun la
osadia, en aquella plebe devorada por la usura,
y abatida por los privilegios del patriciado. Y en
esto me fundo para deciros que, en la elocuencia
de Tiberio Graco, seguramente prevalecib el se-
llo de la inspiracion que la produjo; el sello de la
ingpiracion tribunicia. Mas, quiero que juzgueis,
por vosotros mismos, y, con talobjeto; voy 4 per-
mitirme leeros algunas palabras del discurso en
que T. Graco, ya tribuno, apoyd ante el pueblo
Romano, su primera ley agraria. Oid:
«Inferiores & las bestias salvajeside la Italia,
que tienen bosgues y cavernas donde guarecerse,

los que combateny mueren por la defensa de la

Italia misma, s6lo tienen la luz que los alumbra
y el aire que respiran. Sin hogar, sin residencia
fija, van errantes de un lado para otro, con sus
mujeres ¢ hijos. Les engafian sus generales
cuando, en las batallas, les animan & combatir
por las tumbas y los templos. ;Donde hay, entre
tantos miles de romanos, uno solo que tenga un
altar doméstico, 6 haya podido consagrar un se-

pulero & sus mayores? Si combaten y mueren, es
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teccion del pueblo, (8) noes dudoso, repito, que
los acentos y ruegos de Tiberio Graco, serian
bastante sentidos y conmovedores, para que, las
paternales inquietudes de su corazon, penetra-
sen,.como un fluido invisible y contagioso, en el
corazon de su auditorio.

Mas, de que fuese capaz de producir tales im-
presiones, no debe deducirse que siempre las pro-
dujese, 6 que para ningunas otras tuviera tanta
eficacia su palabra. Grande orador, (9) tuvo la
facultad natural, desarrollada con el estudio y el
gjercicio, de expresar felizmente cuanto pensaba
6 sentia. No fué la clemencia lo que inspiré al
pueblo, -al justificarse por haber hecho que se
depusiera desu cargo al tribuno M. Octavio; en
cuya ocasion tuyo que pintar; el olvido en que
este habia echado los intereses populares; no fué,

tampoco, la compasion lo que hizo sentir 4 su

auditorio, cuando, defendiendo, poco 4ntes, su

primera ley agraria, «con una.elocuencia capaz

de’ conseguir el trinnfo, no de aquel proyecto,
que era bueno, sino de unomalo,»(10) y espre-
sandose con un entusiasmo y un calor que le sa-
lian del alma, puso en fuga 4 sus enemigos; dn-
tes de atacarles directamente, y sentirse enarde-
cido por el calor del debate. En ninguno de estos
casos, ni en otros gue podria citaros, y que tuvie-
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ron lugar despues de su ruptura con los nobles,
fueron sentimientos suaves los que desperts su
palabra; sino, mas bien, sentimientos fuertes, y
en cierto modo belicosos, capaces de producir el
miedo en sus contrarios, y la firmeza, y 4un la
osadia, en aquella plebe devorada por la usura,
¥y abatida por los privilegios del patriciado. Y en
esto me fundo para deciros que, en la elocuencia
de Tiberio Graco, seguramente prevaleci6 el ge-
lo de la inspiracion que la produjo; el sello de la
inspiracion tribunicia. Mas, quiero que juzgueis,
por vosotros mismos, y, con talobjeto; voy 4 per-
mitirme leeros algunas palabras del discurso en
que T. Graco, ya tribuno, apoy6 ante el pueblo
Romano, su primera ley agraria. Oid:
«Inferiores & las bestias salvajes de la Italia,
que tienen bosques y cavernas donde guarecerse,
los que combaten y mueren por la defensa de la
Italia misma, s6lo tienen 1a luz que los alumbra
y el aire que respiran. Sin hogar, sin residencia
fija, van errantes de un lado para otro, con sus
mujeres ¢ hijos. Les engaflan sus generales
cuando, en las batallas, les animan 4 combatir
por las tumbas y los templos. ;Donde hay, entre
tantos miles de romanos, uno solo que tenga un
altar doméstico, 6 haya podido consagrar un se-
pulero & sus mayores? Si combaten y mueren, es




<06 LUS DuADORES ROMANOS.

de la célera, turbé la majestad y grandeza de
aquel debate, que, zostenido por otros hombres,
habria, acaso, degenerado en un pugilato indig-
no (13). Tiberio derrot 4 su antagonista, y con
su antagonista 4 la nobleza; pero la nobleza ro-
mana era muy fuerte para que se inclinase ante
el poder de un joven de 29 afios. No obtuvo, sin
embargo, este triunfo sin haber tenido que con-
seguir del pueblo, la rlopnsicion del tribuno Oe-
tavio, y el nombramiento de otro mas décil & sus
miras. Este acto se considerd tan inaudito, que,
al cabo y al fin, mermo6 en algola popularidad del
omnipotente Tribuno, y le obligé 4 pronunciar
un discurso para justificarse. De los prineipales
arg'nmentos. que con tal objeto presentara, se
conserva un restimen, digno, a juicio mio, de ser
conocido, Hélo aqui:

«El tribino es sagrado ¢ inviolable, porque s
consagra al Pueblo, y vela por los intereses del
Pueblo. Pero si falta 4 los deberes de su cargo, si
desampara al Pueblo 6 quebranta su soberania,
si le impide manifestar sn voluntad por medio de
los sufragios, se priva, 4 si propio, de los privile-
gios inherentes al tribunado, porque no cumple
los compromisos que esta dignidad le impone.
sSufririamos que un tribuno demoliese el Capi-
tolio, 6 incendiase nuestros arsenales? No dejaria

de ser tribnno al cometer estos atentados, anngue
seria un tribuno indigno. Mas, si llega su mal-
dad hasta privar al Pueblo de su poder, por este
solo hecho, en el acto deja de ser tribuno. Seria
una extraila inconsecnencia, que, miéntras un
tribuno puede ordenar la prision de un Cénsul,
elegido, como él, por el Pueblo, el Pueblo no tu-
viese el derecho de guitar a! tribuno, unas facul-
tades de que abusa, con perjuicio del poder que
se las confirid. La dignidad real que reune, en
si, todos los poderes, y se consagra, ademads,
con. ceremonias. religiosas gue. le imprimen un
cardcter augnsto, no impidié que Roma destro-
nase & Tarquino, porgue usaba injustamente de
sn autoridad de Rey; habiendo bastado el erimen
de uno solo, para abolir esta antignay suprema
magistratura, ala cual debidé Roma sn funda-
cion. ;Hay aqni algo méis santo y venerable, que
esas virgenes que cuidan el fuego sagrado? Y,
sin embargo, cuando alguna de ellas quebranta
sus votos ‘de castidad se la entierra viva. El ol-
vido de sus deberes para con los Dioses, les priva
de una inviolabilidad, que s6lo tienen para me-
jor servir 4 los Dioses. No es justo, pues, que el
tribuno que combate al Pueblo, conserve la in-
violabilidad de que el Pueblo, por su propio inte-
rés, le invistiera, puesto que tal tribuno destru-
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ye la autoridad de que la suya emana. Si justa-
mente ha obtenido el tribunado por el voto dela
mayoria de las tribus, jeémo no podra perderlo,
mas justamente a@n, cuando las tribus unéni-
mes han votado la deposicion? jHay, entre nos-
otros, cosa alguna més sagrada que las ofrendas
religiosas? ;¥ quién haimpedido jamés, al Pue-
blo, trasladarlas de un lugar & otro, y disponer
de ellas & su arbitrio? Tenia, si, el Pueblo, el de-
recho de disponer del tribunado, como dispone de
las ofrendas, trasfiriéndolo de una 6 otra perso-
na; con tanta mayor razon, cuanto que se trata
de un cargo que no €s inamovyible, como lo prue-
ba el que, & las veces, los investidos conel lo han
renunciado, suplicando que se les exima del
compromiso de servirlo.» (14)

Claramente sa ve que estan llenos de fuerza
estos razonamientos. No muestra ese periodo el
estilo del orador. Es un extracto descarnado, sin
las formas y colores del gran discurso & que per-
tenecia, Aun lascomparaciones que establece, son
medios directos de confirmacion y prueba, y no,
en manera alguna, adornos sélo destinados 4 em-
bellecer.

A partir de esta época, el Senado y el Tribuno
se hicieron guerra declarada. El Senado, resen-
tido, mortificé cnanto pudo, y precipité 4 Tibe-
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rio Graco, y éste hirid y precipits, 4 su vez, con
nuevas reformas (15) 4 agquella augusta asam-
blea. Ambos fueron culpables; pero mis culpable,
el que tenia mas deber de mostrarse prudente y
conciliador; el Senado. No intentaré describir 1;(
muerte de Tiberio Graco. Baste deciros que, al
verificarse la votacion de sus nuevas '.u}'c;, pere-
€16 & manos de los nobles, y halléndose rodeado
del pueblo, que no supo, 6 no quiso defenderle,
¥ que despues no hizo otra cosa que recordarle,
acaso'con remordimientos, si es que las grandes
colectividades pueden tener remordimientos.
Seffores: bella y grande es, sin disputa, la
figura de Tiberio Graco; pero atn més grande y
bella es la de su hermano Cayo. ("unndo‘ m_-s]mel:
de la trdgica muerte de Tiberio sevé & Cavo
Grraco, joven entonces de veintiun afios, r-'!irm:sc
de la escena politica que ya comenzaba & frecuen-
tar; cuando se le contempla en la flor de sn ju-
ventud, en la edad de las pasiones, de los place-
res, de Ia inexperiencia, refrenado su caricter.
que era vehementisimo y arrebatado, Yy entre-
géndose, con ardor, al estudio de la elocuencia,
sin caidarse, aparentemente, de. la-memoria de
su hermano; cnando se vé su frente nublada por

sombras de siniestra melancolia, persistiendo un

aflo, v otro aiio. e antenars . :
), ¥ otro ailo, en mantenerse lejos de los nego-

14
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¢ios publicos, pero siempre como nave de gnerra
que, si no se lanza 4 los mares, tampoco mtfr—
rumpe sus bélicos preparativos, entonces, senios
res, siente uno deseos de penetrar en los n?x.ste-
rios'de su alma, para descubrir la grande incu-
bacion que se estaba alli verificando; y sn'n cono-
cer ¢l resto de su historia, no puede ménos de
considerasele como un génio/poderoso, qu -n;::uar-
da el moimmento oportuno de manifestar las fuer-
zas de sn inteligencia, y el fuego de su corazon.
Cayo Graco did principio 4 su carrera ()mt?-
Tia, ('f.;nsw,rrzmvln.» una ofrenda 4 la amistad.’ Su
primer diseurso tuvo por objeto dul-:nder. 4 un
amigo suyo, en un-proceso politico. Yo conjctuvro
que‘tem‘lria entonces unos \'eiuticin‘cn nﬁos»;_llﬂ.
gy elocuenciaprodijo tan grande éxito, f.lue en un
solo dia fué elevado, por la opinion piblica, sobre
todos los demés jévenes oradores. El I‘u-c.hlol, lo_co
de alegria. segun-dice Plutarco, le ’cm_lsulcm «hg
no hermano de Tiberio, y puso cn‘ él tO.\l?l:.al:lS
esperanzas; y el Senado, con 1o menos instinte

que el Pueblo para confiar, vié en
para temer, que el Pueblo para ( ar,

(ayo un futuro enemigo, un peligroso caulﬂi?
de ias muchednmbres, un terrible vengador de
su hermano Tiberio: el cual, despues de su m\'le;"
te, podia acaso mhs que cuando arengaba 4 la
plebe desde el Foro romano.
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El Senado hacia bien en temer 4 Cayo Graco:
pero no porque fuese un enemigo rencoroso (17),
sino porqueera un enemigo formidable, cuyas vir-
tudes no dejaban ningun portillo abierto, por don-
depudiesen herirle laenvidia ¥ lacalumnia; hacia
bien en temerle, porque el talento ¥y la elocuen-
cia de aquel jéven de veinticineo afios. resplande-
clan y dominaban, en su patria, como una grande
antorcha entre pequefias luces artificiales. ame-
amenazando, con derrotagegura, al temerario que
le provocase & un combate singular. Los patri-
cios habian, por su parte, abusado bérbaramen -
te de su victoria, cuando la muerte de Tiberio; y
sabido es que la injusticia lleva consigo el remor-
dimiento, y el remordimiento e! miedo. Juntéba-
se 4 esto que Cayo Graco habia manifestado. des-
de sus prineipios, un valor Yy unos impetus indos
mables; una prudencia que parecia incompatible
con el fuego de su cardcter, y sns pasajeros arre-
batos; nna magnanimidad He sentimieutos que le
Hevaba 4 defender i los débiles, contra los fuertes
Y opresores, y un corazon demasiado 2eNeroso
para que pudiese conocer, antes de aprenderlo
con crueles desengaiios propios, que quien se
apoya en las muchedumbres se apoya en move-
diza arena, y que los favores del pueblo son flo-

res de un dia, que se reciben [ragantes por la ma-
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fiana, y se marchitan ¥ deshojan por la tarde.
Las inquietndes de los patricios se calmaron
algo, cuando Cayo Graco, 4 los veintiseis 6 vein-
tisiete -afios de edad, fuéde Cuestor & Cerdefia
con el consnl Orestes: Mas como los talentos su-
periores brillan donde quiera que estan, Cayo
acndit 4 1as necesidades del ejército, reco rriendo
las cindades dela Isla, y consiguiendo, por medio
de sus discursos, que voluntariamente diesen un
anxilio, de euya obligacion estaban ya exentas,
por acuerdo ‘del Senado. Este alto cuerpo, muy
lejog de agradecer aquel gran servicioyy verda-
dém trinnfo de la palabra y del celo de Cuestor,
ofendible con providencias intencionadas é injus:
taa-(18). Cayo Graco resentido volvié & Roma, y
fué acusado, ante los Censores, por no haberse
aguardado hasta el regreso del c6nsul con quien
servia. Se justificé en un discurso, y fué absuelto.
De esta defensa se conservan algunas frases, que
yoy & permitirme leer. Cuando no fuesen un tess
timonio de su viril elocuencia, lo serian de‘la
inmoralidad que, ya en su tiempo, reinaba, y de
la pureza de sus costumbres é integridad de s
cardcter. Hé aqui sus palabras:
+ ¢En Cerdefia me he conducido como mas con=
venia & vuestros intereses, y no como habria po=
dido convenir & los mios y & mi ambicion..... Mi

PISCURSO VI,

conducta ha sido tal, que nadie podra deciros,
sin mentir, que yo haya aceptado ni un solo pre-
sente, 6 consentido que se haga el més ligero
gasto en mi obsequio. Dos afios (19) he estado en
la provinecia. Si en todo ese tiempo una cortesana
ha pisado los umbrales de mi casa; si una jéven
esclava ha servido 4 mis placeres, consideradme
como el ltimo, como el maés vil de los hombres.
Por mi conducta con los esclavos, podreis com-
prender la que he seguido con les demds que me
rodeaban Romanos: sali de aqui con los bol-
sillos llenos de-dinero, y he wuelto.con ellos va-
cios. En cambio, otros han traido llenas de oro,
las anforas que llevaron llenas de vino (20).»

A esta primera acusacion siguieron otras va-
rias que motivaron, 4 su vez, otras tantas de-
fensas igualmente felices. Muy lejos de perjudicar
con estos procesos & Cayo (iraco, la nobleza le
ofrecia en ellos, sin conocerlo, medios de acredi-
tar su talento, y ocasiones de aumentar su pres-
tigioentre la plebe. Apénas solicité el tribunado,
laItalia entera acudid 4 favorecerle con sus votos.

Fué tan grande la concurrencia, que, parte de
ella, no teniendo alojamiento en Roma, tuvo que

estar acampada 4 la intempérie, hasta que se
cerraron los comieios.
Una vez investido de la potestad tribunicia,
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lo primero que hizo fué vengar & su hermano, y &
los que habian perecido por segnirle. Areng6 al
Pueblo con un discurso elocuentisimo, y en se-
guida prapuso que «el funcionario publico que
hinbiese sido depuesto por el Pueblo, quedaba in-
capacitado para ejercer todo cargo; y el magis-
trado que hubiese proscrito algun ciudadano sin
las formalidades legales, ‘seria juzgado por el
Pueblo, sin apelacion.» De’ estos dos golpes, el
primero iba dirigido contra Octavio, y el segundo
contra el pretor Popilio, que habin decretado,
cuando tuvo lugar la muerte de Tiberio; des-
tierros arbitrariamente. Hé aqui algunas pala-
bras de las que, en aquella ocasion, pronunciara
Cayo Graco:

«Vuestros antepasados declararon la guerra &
Jos Faliscos para vengar una injuria, de palabra,
inferida al tribuno del Pueblo Genucio; y con-
denaron & muerte & Cayo Veturio s6lo porque, en
la plaza publica, cometié un desacato, no apar—
tdndose para que pasase un tribuno. En cambio,
esas gentes (sefialando & los nobles), 4 voestra
propia vista han dado muerte 4 mi hermano Ti-
berio; han arrastrado su cuerpo por toda la
Cindad, desde el Capitolio al Tiber, donde fué
arrojado; y 4 todos los amigos que le seguian, les
han hecho perecer sin ninguna forma de justicia.

DISCURSO VIL,

Fsto ha acontecido en Roma, donde en todo

tiempo, &ntes de juzgar & nadie en rebeldia, 4 los
mismos acusados de crimen capital, que se nega-
ban 4 comparecer en juicio, desde por la matana
se les enviaba, 4 la puerta de su casa, un heraldo
que los citara; sin que jamas Jos jueces conde-
nasen sin haber llenado esta formalidad. {Tan
grande era la prudencia de nuestros mayores, ¥
tantas las precauciones que tomaban éntes de
fallar sobre la vida de los cindadanos!» (21)

Desde luego que las pocas palabras que he
leido no bastan, por si solas, & justificar la gran
reputacion oratoriade Cayo Graco. Tienen fuerza
las ideas, y los contrastes estin bien buscados
para deprimir la conducta de los patricios. Por
desgracia, 4 estas pequeilas muestras de su elo-
cuencia, no pnedo afiadir otras mejor elegidas y
mayores, porque, solo algunos leves vestigios se
conservan, de cuanto produjo su hermoso enten-

imiento, y su ardiente corazon.

Hé aqui un pasaje, breve como todos los de
sus discursos, que poseemos, pertencciente 4 la
arenga pronnnciada porél, contra la ley Aufeia:

«Romanos: Si examinais log maviles que con-
ducen & la tribuna, encontrareis que todos los
oradores snben 4 ella tras de alguna recompensa.

Cuantosaqui hablamos ambicionamos algo; todos
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queremos el galardon de nuestro trabajo. Yomis-
mo, que 0s aconsejocon el s6lo deseo de favorecer
vuestros intereses, y mejorar la administracion
del Estado, no os doy de balde, por decirlo asi,
mis palabras; porque, si no codicio vuestras ri-
quezas, codicio, si, vuestra estimacion. Otros se
conducen de muy diverso modo, y al niimero de
ellos pertenecen muchos delos que combaten, y
muchos, tambien, de 10s que defienden la ley. La
combaten,/si, hombres, que se rien de vuestro
aprecio; aspirando sblo & obtener los donativos

de Nicomedes. La apoyan, otros, que tampoco se

cuidan del concepto que formeis de ellos, y que

unicamente sueilan, en el vil estipendio que Mi-
tridates les concederi, Los que, sin mds morali-
dad que éstos se callan ante sus palabras, no son
ménos egoistas, y engaiiar & todo el mundo eslo
quese proponen. Os engafian & vosotros, que,
complacidos con susilencio, les dispensais vuestra
estimacion; y engafian, igualmente, & los emba-
jadores del Rey, porque se explican, tal refrai=
miento, de un modo favorable & los intereses que
gestionan, y les pagan con fuertes sumas. Los
que siguen esta pérfida conducta, proceden, en
cierto modo, como Démades, orador de los mas
elocuentes que habia enténces en Atenas. Un
poeta se alababa de haber recibido un talento,

DISCURSO VI.

por una sola composicion. jTe alabas de haber
ganado un talento por hablar? Yo herecibidodiez,
de manos del Rey, s6lo por callarme. De igual
manera, cindadanos, el silencio es aqui lo que
més produce.» (22)

Aulo-Gelio compara, (23) dos breves pasajes de
cierto discurso de Cayo Graco, con otros anédlogos
pertenecientesa Caton el Antiguo y Ciceron, y da
]a preferencia 4 los de éstos ultimos. Dejando &
un lado que se pudo tener en Roma una palabra
elocuentisima, sin aventajar 4 tan grandes hom-
bres, os haré notar que al expresarse, dicho au-
tor, en tal sentido, confiesa que 4 Cayo Graco se
le tenia por oradorenérgico y vehemente, y que
padie Je negaba estas cualidades, llegando su
mérito hasta parecer, 4 algunos, mis vigoroso,
més vivo'y abundante queCiceron. Las palabras
que cita, y sobre las cuales establece el parale-
lo, pertenecian al discurso de Cayo sobre las le-
yes promulgadas, donde el Tribuno deplorabacon
indignacion, los ultrajes inferidos, sin motivo al-
guno, por magistrados de Roma, & varios habi-
tantes de las cindades municipales. Hé aqui las
indicadas palabras:

«Cuando, no ha mncho, estuvo el Céusul en
Teanum, su mujer desed bafiarse en los baiios de
{os hombres. El Cuestor de la ciudad fué encar-
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gado, por M. Mario, de hacer salir del locala
cuantos alli se encontraban. Quejése & su mari-
do, la mujer, de haber tenido que aguardar un
poco, ¥y de que no hahian preparado 4 su gusto el
baflo. En seguida se colocé un tablado en la pla-
za publica. M. Mario, el hombre més distingnido
de la cindad, fué amarrado & 61, despojado de sus
ropas y azotado. Al saber esto los habitantes de
Cales, prohibieron, por un edicto, la entrada en
sus bafiog, miéntras un magistrado romano estu-
viese en la poblacion. En Ferentino, nuestro Pre-
tor dispuso, por igunal causa;el arresto de dos
cuestores: el uno se precipits desde lo alto de los
mures, y el ofro fué casticado con azotes.

.

« + «iQuereis saber, hasta dénde llega la licen-

cid desenfrenala de nuestros jévenes? Un sélo
ejemplo oslo dird. En estos tltimos afios, un jb=
ven que aun no habia ejercido cargo alguno, fué
enviado al Asia, de embajador. Haciase condueir
en litera, y esto di6 margen aqne, un campesino
de Venuso que le encontro, preguntase, en tono
jovial, sillevaban algun muerto. El jéven hizo
suspender la marcha, mandd soltar las cuerdas
de Ia litera, ¢ hizo golpear, al pobre campesino,
hasta que espird.»

Si estos pasaies o .
o1 estos. pasajes se comparan con otros que

DISCURSO VI,

Qiceron tiene en las Fersinas, como hace Aulo-
Gelio, y que tratan de un asunto andlogo, sin
duda que hay que reconocer una elocuencia mis
brillante, rica v conmovedora en los del Cénsul
romano. No es, no, comparable, por lo que la His-
toria dice, y en lo que respecta 4 la tribuna, Cayo
Graco con Ciceron; pero seria el resnltado del
paralelo mds concluyente, si, en vez de esta-
blecerlo eutre pasajes de igual, 6 parecido asun-
to, se estableciera entre pasajes que, en cada
uno deambos oradores, marcasen el mayor grado
de elocuencia. que alcanzaron.Pudo muy bien
Cayo Graco estar desalifiado y {rio, en una oca-
sion, y sublime enotras. §No esesto mismo lo
qué vemos, cuando pintaba, con acentos desespe -
rados y terribles, su triste destino, si perdia la
proteceion del Pueblo? Hay en esas lineas que he
leido, sencillez, naturalidad, y una precision ela~
gantisima: meuester es reconocerlo, aunque ahi
el asunto admitiese unlenguaje mas elevado, mas
vivos colores, y nna entonacion més insinuante y
patética. Pero, el recuerdo de un desafuero co-
metido por los Cénsules, 4 distancia de Roma, 6
por un embajador, algunos ailos antes, no pudo
producir, en su alma, sacudimientos tan fuertes
como el recuerdo de sn hermano Tiberio, asesi-

nado por los patricios; como la ancianidad de su
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madre, otras veces la esposa deun gran cindada-
no, de un Cénsul reelegido, de un Censor, de un
candillo honrado con los honores del triunfo; co-
mo aquellos peligros en que se veia, y lasin-

quietudes Yy tristes presentimientos que abriga-

ba sobre su propia suerte y la del Pueblo roma-
no. Cuando todas estas emociones se agitaban en
su pecho, y la presencia del auditorio le enarde-
cia, enténces, en aquellos solos momeutos, es
cuando hay que/compararle con Ciceron; sobre
todo, =i ‘no se ‘aprecia mis que lo que éste hizo
hasta los 32 afios, 4 cuya edad murié Cayo Gra-
co. Entonces es cuando, igualando 4 Demébstenes
en vehemencia, y ‘mirando_alternativamente al
Capitolio; & laestatua de su padre, 4 donde quie-
ra que le llevaba su pensamiento, y, sobre todo,
daquella plebe que se encendia con sus palabras,
preguntaba; como si el inquieto espiritu de Man-
lio, y de su hermano Tiberio, al propio tiempo,le
inspirasen: «{Miserable! ;A dénde iré? ;Qué refu-
gio me queda? ;El Capitolio? Esté regado con ia
sangre de mi hermano. ;Mi casa? Alli encontraré
4 mi desventurada madre, deshecha en llanto, ¥
muriendo de dolor...» Sus miradas, su voz, sus
ademanes, eran, segun Ciceron dice, tan conmo-
vedores, que sus propios enemigos derramaron
lagrimas. (24,

DISCURSO VI.

Este movimiento oratorio confirma la idea que
los escritores antignos nos dan de Cayo Graco.
Aunque fueron grandes y miltiples sus faculta-
des y méritos, lo que mas hacia brillar su genio
y sostenia su poder, era el talento de la palabra.
Los gne habian leido sus discursos asegura-
bau que en ellos, como en un espejo, se veia la
imégen de su alma y su corazon; y segun dice
un critico que era poco afecto 4 la demagogia, si
algun orador merecia ser leido por la junentud,
ninguno lo merecia tanto como Cayo Graco,
sguya muerte prematura fué una pérdida para la
Republica romana, y las letraslatinas.» (25) Cuan-
do se fija 1a mente én todos los grandes mediosde
persuasion que aquel jéven poseia, se comprende
y considera natural, que tamafios efectos produ-
jese con su elocuencia, y tales elogios haya mere-
cido de escritores insignes.

Fundandome en testimonios respetables, os
diré que las ideas de Cayo Graco, eran sblidas, y
respiraban ciérta elevacion y grandeza. Su jui-
cio, recto y seguro por naturaleza, y cultivado
por el arte, sabia afirmar, enla logica, todo el
cuerpo de sus discursos. Su lengnaje era anima-
do y persuasivo, aunque no tan armonioso, como
llegé 4 serlo, el de otros ilustres oradores que mas
tarde florecieron. El conjunto de su composicion,
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iluminddo y embellecido por los colores intensos
que le presentaba sn fantasia, era imponente, co-
mo Jo son, atin, los edificios dela antigiiedad, y
agradable como tambien lo serian, atn, esos mis-
mos edificios, si énellos desapareciesen las inju-
rias del tiempo. (26) A esto hay que afiadir, que,
€l 6rgano porque se comunicaba esta elocuencia,
era digno de ella, Cayo Graco tenia una voz ex-
tensa y vibrante que no cabia dentro del Foro, y
una aceion que fué celebrada por-Quintiliano; y
tenia, sobre todo, ayuel calor de timientos con
que animaba sus arengas; aquel fuego que
encendia en su peclio al soplo de’sus pasiones, ¥
que agitando todos los misculos de su cuerpo, ¥
revelandose, especialmente, en-las vibraciones de
su voz, se difundia, entre el anditorio, hasta pro-
ducir el incendio en que el mismo orador e abra-
saba.

En cuanto & la vehemencia que sentia Cayo
Graco cuando hablaba en piblico, tan grande
era, que tuvo que- buscar un medio de reprimie-
la. (27) Colocabase un esclavo suyo junto 4 él,
¥, cuando sus gritos, 6 la destemplanza de su
tono, anunciaban que iba perdiendo el dominio
sobre si mismo, el esclavo hacia sonar un peque-
1o instrumento musico de marfil, que ge emplea-
ba, enténces, para educar la voz, y restablecia la
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calma en sn 4nimo y la moderacion en sus pala-
bras. Antes de que por este medio se corrigie-
ge, frecuentemente le sucedia que, en el discurso
mejor preparado, y contra los mas firmes propo~
sitos de su voluntad, se abandonaba & los impul-
sos ciegos de la colera, trastornaba el plan que se
habia propuesto, prornmpia en injurias, iba,en
latribuna, de un lado 4 otro, se echaba la toga
sobre las espaldas, (cosas nuuca vistas alli hasta
enténces), y todo lo confundia y trastornaba, tu-
multuosamente, en el desorden de sus pasio-
nes. (29)

Introdujo la eostumbrede lirigirse 4 ia plebe,
cnando se hablaba en la tribuna plblica. Desde
aquella época, los oradores tributaron, ya siem-
pre, estamuestra de preferencia a la soberavia del
Pueblo, que dntes se consagraba 4 la asamblea de
los patricios; 4 cuyo lado se volvian todes alaren-

N 1 1 ona 1
S4ar. En otras mnchas cosas, d

e IMAayor impor-
tancia que esta, procurd Cayo Graco mermar ia
autoridal del Senado. La administragion dela
justicia que, por completo estaba ¢ nfiada a'tres-

3 ] o ln o nnartieser
¢ientos senadores, hizo qne estos la compariiesen

con rignal namero de L‘f!")ﬂl:”‘}"'ﬁi_ aumentando

{ 1 : aliisl 1o
asi, en un doble, el enerpo‘de donde habian de

salir los jueces para formar todos los tribuna-

les. (30) Dos veces seguidas fué tribuno, y duran-
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te este periodo de dos afios, acredité una activi-
dad y una inteligencia prodigiosas, para los ne-
L‘chi;s publicos. Ordend el establecimiento de
énlonias en las ciudades despobladas, condncien-
do, €l mismo, la que faé¢ & Cartago; ordend tam-
bien la constriuccion de graneros piblicos, y aco-
metié la empresa de abrir grandes caminos, que,
de todas las: que se debieron &'su iniciativa, fué
1a més ntil y celebrada. Lo que 4 todo el mundo
causaba admiracion, era la celeridad con que ha-
cia ejecutar los trabajos, y el celo y diligenciain-
fatigablescon que dirijia, por si propio, tan ér-
duu‘s y-diversos asuntos, sin embarazarse, por
nada, ni rendirse jamis al cansancio.

Esto hizo que-el Senado, no obstante el 8dio
que hdcia é1 sentia, lo sufriese en su seno, y
en ocasiones signiera sns dictdmenes. Estas casi
forzadas muestras-de consideracion, terminaron
cuando el Tribnno propuso una ley concediendo,
4 todos los pueblos latinos, el derecho de ciudada-
nia, Comprendieron los patricios que Cayo Graco
seria invencible con tal ley; mas sin reflexionar
si era ya tiempo, 6 no, de extender los limites de
la patria romana, $6lo 2e propusieron derrotarle;
y desesperando de conseguirlo-en el campo de la
discusion, en lucha franca y descubierta, pusie-
ron en juego la perfidia. El Senado se hizo dema-

g0go, y asi robb 4 Cayo Greco las simpatias del
pueblo. Renuncio 4 indicaros los mediog puestos
en juego para conseguir este objeto. Dirémos solo
que desde el momento en que la nobleza, valién-
dose del tribuno Livio Druso, daba al pueblo mu-
cho méas de lo que Cayo Graco le concedia. la
estrella de éste comenzé & eclipsarse, hasta que
se vib por entero abandonado de 1a fortuna, que,
con las muchedumbres v las mujeres, es lo més
inseguro y tornadizo que en el mundo existe.

A Cayo Graco no le sirvieron su talento, ni su

elocuencia, mi sus virtades. ni su Juventud, ni

los servicios que & su patria habia prestado en
Cerdeiia, en Numancia, y en la misma Roma, ni la
triste esperiencia que le ofrecia la muerte de su
hermano, para librarse del 6dio que los patricios
le prefesaban. Un dia, sefiores, el eénsul Opimio,
autorizado por el Senado, quiso acabar, con las
armas, la contienda entre los nobles ¥ los ple-
beyos.

Cayo Graco subié al monte Aventino, abri-
gando en su pecho los mis tristes presentimien~
tos. Alli se vié rodeado primero, ¥ despues aban-
donado por el pneblo; y desde alli vi6 su cau-
ga perdida sin haber querido responder & la fuer-
za con la fuerza, deseando, sin duda alguna, que
1a posteridad no le juzgase como vulgar sedicio-

15
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* 0, en aquel ultimo combate; sino como un ciu-
dadano cuya sangre se procuraba derramar, &
toda costa. Retirdse desde alli al templo de Dia-
na, donde se dice que invocd la venganza de los
dioses, cuyo terrible ejecutor habia de ser Mario;
y penetré, despues, en el bosque de las Furias,
donde un' eselavo leal y compasivo, por oOrden
suya, le arrancd la vida; en tanto que los patri-
¢ios le perseguian como bestias feroces, y en tanto
que el Senado ofrecia pagar, 4 peso de oro, ague-
lla cabeza ensangrentada, queera, poco #ntes,
trono de intelizencia y de justicia (31).

No creais que al tributar alabanzas 4 los Gra-
cos defiendo, por completo, su-politica; ni ménos
que estas alabanzas pueden extenderse 4 los de-
magogos de nuestro tismpo, que se encubren con
el nombre dé tribunos. Dejando 4 un lado la se-
gunda ley agraria de Tiberio Graco, cuya impor-
tunidad es evidente, lo que aguellos tribunos de-
seaban; al-pedir la distribucion de las tierras co-~
munales entre un pueblo gne habia conquistado
el imperio del mundo para Roma, no era la des-
truccion de la propiedad particular, sino hacer

que, muchos miles de familias desamparadasy mi-

serables, fuesen propietarias sin usurpar la ha-
cienda agena, y se convirtiesen en poblacion
agricultora. Y lo que desean nuestros demago-
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dichas que parecen su fruto inevitable. Lo que
hace falta es hombres que sé aparten, que se ha-
yan apartado, & tiempo, de 1a senda revoluciona-
rig, sin evocar por €s0 el despotismo, y que 'se
enamoren de lo bello y 1o justo; pero mas apasio
nadamente aun, de lo realizable; hombres que
«defendidos por su conciencia y armados con Sus
principios,» tengan el valor.de oponerse & lsi\s
corrientes deshordadas de 1a opinion piblica, sin
dejar por eso de repetir lo que dijo cierto omdo.r
de nuestras Cortes, en los momentos en qué indi-
caba el abismo en que iba & precipitarse la pa-
tria; sin dejar de repetir estas palabras, que des-
de luego hago mias: «Yo tambien soy d'emo?.rz.x—
cia, y democracia por mi origen, por mL? h'abl-
tos y mis estudios; pero tengo el crm\'enc.xmxvex?to
doloroso de que la exageracion de los principios
democraticos puede bien destruir en la prictica,
para mucho tiempo, aquello mismo que todos de-
geariamos conseryar, aunque 4 algunos les pa-
rezca poco todavia: la libertad.» (32) VOSOtI"OS,
sefiores, juzgareis si el presagio se ha cumplido.
Pluguiese al cielo que los temores deaquel hom-

insi ' 1e 713 »a reali-
bre insigne, no se hubieran visto nunca

zados!

He dicho.

DISCURSO 1V,

ILUSTRACIONES Y NOTAS

AL DISCURSO SEXTO.

(1) Pluiarco mismo es quien asilo asegurs, enla Fi-
da de los Gracos. Tambien hemos tomado de éllas demds
noticias contenidas en ese parrafo. «Cuanfos eran admi-
tidos, dice, en la casa de Cornelia, esperimentaban un
singular placer, en oirle referic las particularidades de
la vida de su padre Escipion el Africano, vencedor de
Anibal. Pero nunca producia tanta admiracion, como
cuando, sin derramar ni una sola ligrima, y en tono
grave y tranquilo, hacia Ja historia de todo lo que sus
hijos habian hecho y sufrido; no de otro modo que si
hablase de algunos antiguos personajes del todo extra-
fios para ella.» Respecto 4 la influencia que sus cuida-
dos pudieron tener en los talentos de sus hijos, hé aqui
unas palabras de Ciceron, si bien en ellas solo_se refiere
& Tiberio Graco: «Fué, desde su infancia, instruido en
lag letras griegas, por la solicitud de sumadre Cornelia,
que le tuvo siempre los mejores maesiros de la (Grecia:
alin muy jéven, recibié las lecciones de Didfanes de Mi-
tilena, el mis elocuente de todos.w (Brutus, XXVIL.)
Asimismo,-Plutarco, en el lugar cilado, alaba mucho el
celo con que, esta mujer nobilisima, procuraba la ilus-
tracion de sus hijos. Ciceron efiade algo mas, que nos
parece oportuno reproducir agui: ¢El lengusje de aque-
llos con quienes se habla diariamente, desde la infancia,
el de los padres, de los preceplores, 6 las madres, deja
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en nosolros huellas permanentes. Hemos leido las car-
tas de Cornelia, madre de los Gracos, Indudable es que,
los acentos de su voz contribuyeron, tanto como sus
maternales cuidados, 4 hacer de sus hijos lo que fueron.
Mss deuna vez he asistido 4 las conversaciones de Le-
lia, hija de Cayo Graco. Veiase brillar en ella, toda la
elegancia de su padre.» (Brutus, LVI{L[.) Cornelio Ne-
pote ha conservado dos pasajes, de una carta de la ma-
dre de los Gracos: A. Berger (¢cap. XX77), menciona la
duda que ha surgido sobre su autenticidad. Constan
entre lo que nos ha quedado bajo' el nombre de aquel
eserilor lalino; y cualesquiera que fuesen, la ambicion y
la firmeza de alma de aquella mujer ilustre, no nos pa-
rece inverosimil que, en determinadas ocasiones, abri-
gase los sentimientos que los indicados pasajes respiramn.
Hé aqui las palabras que pasan por suyas:

«Me dices que es grala la venganza. Nada me pare-
ceria_mejor, si pudiera conseguirse sin daiio de la pa-
tria; mas esto es‘imposible. Pasan los afios y se suceden
los partidos, sin ocasionar la ruina de nuestros énemi-
gos. Vale més dejarlos sin custigo, que perder la Repii-
blica. s

Y el otro dice asi: «Despues de la muerte de Tiberio,
{{te lo juro por los Dioses!) ninguno de nuestres enemr-
gos me ha hecho tanto dafio como ti, al obstinarte en
seguir sus huellas, en vez de ayudarme & soportar la
pérdida de mis ofros hijos, y consolar mi vejez. Tu tinico
cuidado debia ser agradarme; debias considerar como un
crimen, la formacion de proyecto alguno sin participarme-
lo. Veo cercano el fin'de miyide,y sin embargo, en los
pocos dias de existencia que me quedan, te alejas de mi.
Nuda pesan, en tu@nimo, mis ruegos, y caminashicia la
ruina de la patria. ;Cudndo se calmard la ambicion en
nuesira familia? jJCudl serd el fin de tanlas locas agitacio-
nes? ;Cuéndo” cesaremos de desgarrar las entrafias de la
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patria, de cuyos males, todos somos, slternativamente,
los autores y las victimas? Si es nuestro deslino agitar
eternamente la Repiblica, aguarda, 4 lo ménos, que yo
haya muerto, para solicitar el tribunado. Enténces po-
dras hacer lo que gustes sin afligir mi ancianidad. Mas
no olvides que si desoyes mis consejos, aunque sea
cuando yo falte, no tardards en invocar los manes de tu
madre, y pedirles una proteccion que desdefias ahora.
Quiera Jupiter serenar tn corazon, y librarte de esos
accesos de demencia. Tiemblo de pensar que, si no me
escuchas, tus faltas te haran sufrir tal cimulo de des-
gracias, que no tendrds ni un solo instante, en que no
estés descontento de ti propio.»

(2) Plutarco, V. de los Gracos.

(3) Tiberio Graco, era nueve afios mayor que su her-
mano Cayo. (Plutareo, V. de T. y U. Graco.) El primero
necié el aiio 162 dntesdeJ. C. y murid el 133, & los 29
de edad. Kl segundo nacié el 153 y murié el 121, cuan-
do conlaba 32. Plutarco dice, con razon, que lo que per-
dié & ambos hermanos fué el figurar, enla escena poli-
lica, separadamente, sin poder unirsus fuerzas contra
sus enemigos.

(4) Plutarco, V. de 7.y C: Craco.

(9) A Tiberio Graco, le echaba en cara, un contems-
poraneo suyo, llamado C. Fanunio, que se servia de los
talentos oratorios de Menelao de Maraton, y de otros re-
téricos —(Ciceron, Brutus, XX VI.

(8) Plutarco, V.deT. y C. Graco.

Ciceron, Oradores Ilustres, XXVII.
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(8) Plutarco, V. de T. y . Graco.

(9) En varios lugares de las obras de Ciceron se en-
cuentran duros cargos contra la politica de los Gracos,
}'_e.\;p:'esivos elogios de su elocuencia. En uno de sus
didlogos, pone, en boca de Eseévola, las siguientes pala-
bras: «Los Gracos son los dos hombres mas elocuentes
que, con Antonio y con-vos, Crasso, he oido en mi
vida. Poseian todos los talentos que, el arte y la natu-

r/a};:zu unidos; pueden daré un orddor.y - (D. del Orador,
Lib. 1, 9, '

(10) Plutarco, V.de I\ y 0. Graco.

(11) Plutarco; V. de 7. ¢ C. Graco.
(12 De este M. Octavio, dice Ciceron, (Ora. flus-
tres, .v\'_\'l',, que era hombre de elegante palabra, ¥y cuyo
interés por el bien publico no se desmintié jamas, ha-
biendo triunfado del primero delos Gracos, @ fuerza de
p.ame'uciu. Sin negar a este tribuco, que tan buen servi-
cio hizo-@la nobleza, el patristismo que Ciceron le atri=
buye, es un hecho indudable, segun Plutarco, que en
aquella acasion en que se tralaba de eslablecer la ley
agraria, procedia en beneficio de sus particulares inte-
reses, puesto que. era  propietario, coutra las leyes, de
gran cantidad de tierras. -

(13) «Diariamente sostenia Tiberio, en la tribuna,
nuevos debates contra Octavio: y en todos ellos, 1o
obstlante que hablaban con Ja mayor vehemencia y obs-
tinacion, se asegura que ninguno se valid contra el
otro, de personalidades injuriosas, ni pronuncié una
palabra que pareciese dictada por la cdlera. Tan cierto es
que un caracter noble, y una buena educacion, moderan
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las pasiones y les marcan limites, 4un enaquellos casos
en que, vivos sentimientos de ambicion 6 de amor pro-
pio, las estimulan.»—(Plutarco, V. de T.y C. Graco.)

(14) Hemos seguido, tanto en ese pasaje como en el
precedente, las traducciones de M. Dacier, y Alexis
Pierron, comparandolas para asegurarnos de la exacli-
tud de los conceplos.

(15) «Ofendidos los nobles, y temiendo el anmenio
en que iba el poder de Tiberio Graco, le hicieron en el
Senado todos los desaires que les fué posibles...... El
continuaba en sus funciones, procurando atraerse cada
vez més las simpalias y el favor del pueblo, y con tal
objeto establecié nuevas leyes disminuyendo.el ndmero
de aiios del servicio militar, concediendo el derecho de
apelar, ante el pueblo, contra los fallos de todos los
tribunales; aumentando el nimero de jueces, que enidn-
ces so sacaban de entre los Seunadores, en igaal nimero
de caballeros; y rebajando ¥ achicando el crédito y la
autoridad.del Senedo, por cuantos medios podia, més
bien por resentimiento y espititu de parlido, que obede-
ciendo & mira alguna de justicia, 6 de publico interés.»

Plutarco, V. de T. y L. Graco.

(16). '8i estuvo, despues de ésta delensa de su amigo
YVettio. de Cuestoren Cerdeiia, y si ejercid aquellas fun-
ciones tres afios, como Plularco dice, no pudo tener, al
subir por primera vez é la tribuna, arriba de veinlicinco
§-veintiseis-anes, -Aulio-Gelio, (Lid. XV, cap. 12), al
copiar unas palabras de C. Graco, d& a entender que
éste s6lo estuvo dos afios de Cuestor.

17) «Cayo Graco retird el ediclo, & ruegos de suma-
dre, y declaré publicamente que perdonaba a Octavio,»
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principal causante de la muerte de Tiberio. —(Plutareo,
V. delos Grac.s.) .

18) «Habiendo llegado & Roma la noticia de sus
grandes servicios en Cerdefia, se alarmé el S:enado: v
Para refenerlo ‘alli,’ mandé relevar las tropas de aqut;I
ejercito, dejando el mismo general 4 su frente, & fin de
que Cayo Graco, no regresare.s «Despues que fué ab-
suelto porsu vuelta @ Roma, se intentaron contra él
olras acusaciones mds graves. Supisose que conspiraba,
con las ciudades de Ilalin, para sublevarlas contra la
Republicas (Plutarco, V. delos Gracos. )

. 19} Este es el lugar citado en lanota 16 del presente
discurso; donde Aulo-Gelio esti en desacuerdo con Plu-
tarco.

(20 Aulo-Gelio, [ Zit, XV, cap. 12.)

Plutarco, V. delos Gracos.

(22) /| Aulo-Gelio, (Zib, X7, ¢ap. 10.) Ese rasgo que
C. Graco atribuye a Démades, el mismo aulor, (Li-
bro XI, cap, 9)lo.abs ibuye @ Demdstenes,

(23) 1 Aulo-Gelio, (Zib. X. cap, 4.)

(24) Ciceron, ¢D. del Or. Lib. I171,56). Este fa-
mosisimo orador tiene, (por Mirena XZ1) un pasaje
que admite, por su indole. la comparacion con el dltimo
que hemoscitadode G. Graco. Asi dice: ¢Si vuestra
sentencia lo condera (que Japiter no lo consienta), ;en
qué logares buscari refugio el infortunado? ;En su
casa? Alli encontrara la imagen de su ilustre padre, que
€l ha visto, poco hace, tomar un aire de triunfo para
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asociarse & su gloria, pareciendo, ahora, cubierta de ver-
giienza, ¢ inundada en llanto. ;Ira al lado de su madre?
Pero, esta madre infortunada, que dias éntes abrazaba
ensu hijo un cénsul, hoy gime llena de afliccion, al
pensar que bien pronto lo vera despojado de sus titulos.s
Indudablemente, Ciceron aparece aqui, como un orador
linguido, quizé como un retdrico; miéntras C. Graco se
eleva, en el breve pasaje citado, & la verdadera elo-
cuencia,

(25) Ciceron, Brutus XXX/II.

(26) No debe creerse, por lo que decimos, que Cayo
Graco fuese un orador perfecto, sobre todo, en lo relati-
vo al estilo. Para conseguir la perfeccionynohay taleato
alguno, por grande que sea, que no necesite liempo y
estudios, y ejercicios perseverantes y prolongados. La
vida de aquel tribuno fué demasiado corta para que pu-
diese alcanzar el conjunto de meéritos oratorios, qua el
mismo Ciceron no poseyd hasta ya entrado en su edad
madura. En el Brutus ( Oradores Ilustres XXX111I, lee-
mos que los discursos del segundo de los Gracos eranad-
mirables bocetos, & los cuales su aulor no tuvo tiempo
de darles la dltima mano. Podemos, pues, -establecer
que, este joven orador, poseia las cualidades indispensa-
bles & los grandes oradores, y todas las dispesicignes ne-
cesarigs para haber llegado, si hubiese vivido largos
anos, & la perfeccion oratoria. Tal es, por otra parte, el
juicio que respeclo & Caton, como & los Gracos, emite
Quintiliano, ( £Lib, X1, ¢ap. 10 al decir que ni el estilo
de Jos escritores anteriores & éstos, mi el de éstos mis-
mos, debia servir de regla al orador. Y en otro lugar,
(Lib. II, cap. 5) éste doclisimo preceptisla se expresa
asi: «No conviene un profesor que, por una admiracion
ciega & la anligiiedad, deje a los jévenes aficionarse 4 la
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lectura de las obras de Caton y los Gracos, y de olros
escritores semejantes, porque incapaces de apreciar la
fuerza de los pensamientos, se fijarian en la elocucion,
que sin duda era buena enlénces, sunque hoy no lo sea,
y adquiririan un estilo dspero y seco.»

27) (Plutarco, V. delos Gracos.

(@8} Valerio-Méaximo.—¢ Lib. VIII, cap.10). «Cayo
Graco, dice, cuya-elocuencia faé mis afortunada que sus
miras politicas..., arreglaba su gesto y su voz al sonido
de una flauta, tocada por uno de sus esclavos, porgque
su natiral vehemencia no la podia dominar de otro
modo.»

(29) Plutarco, V. de los /Tracgs.

30). El mismo; véase la nota/15 del presente discur-
30+ Todo Jo-demfs que decimos en los siguientes par-
rafos, estd tambien tomado de Plutarco.

{31) «Eunpore, ¢ segun otros FilGcrates, esclavo de
Cayo Graco, le signié huyendo al monte Avenlino, y
miéntras tuvo esperanzas de salvarle, le defendié todo
lo que pudo: cuando Graco murid, el esclavo se did la
muerte 4 si mismo, sobre el cadaver de sn sedor.»
(Macrobio, Sat., Inb. I, cap.11): «Septimuleyo, & pesar
de haber sido amigo de Cayo Graco, cuando supo que, la
cabeza de éste, habia ofrecido el Senado pagarla 4 peso
de oro, la llené de plomo, consiguiendo asi que !a Re-
ptblica pagase tal infamia al mas alto precio.» (Plinio,
Lib, XXXII1, cap. XIV,.)

(32) A.Céanovasdel Castillo.—Discurso del 8 de Abril
de 1869.

DISCURSO SETIMO.

C. Carbon.—M. Emilio Escauro.—Q. Metelo Numi-
dico.—Q. Lutatio Catulo.—M. Filipo.—C. Julio Cé-
sar.—M. Antonio.—L. Licinio Crasso.

SENORES :

Hasta hoy no he hecho particular mencion,
de ningun orador forense de los muehos que hubo
en Roma, desde fines del tercer siglo, hasta prin-
cipios del primero, antes de nuestra era. Y, sin
embargo, casi todos los hombres que he citado,
en el curso de estas conferencias, defendieron
pleitos y causas criminales. Pero, los he conside-
rado como politicos, més bien que como juriscon-
sultos; porque mi principal objeto era ocuparme
de la elocueucia deliberativa, y el verdadero
teatro de esta elocuencia, eran alli, las reuniones
del Pueblo y la asamblea de los patricios.

Hasta que unos 130 aiios dntes de J. C. se es-
tablecieron los tribunales permanentes, (1) y se
democratiz6 algo la administracion de 1a justicia,
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por entero entregada antes, como un monopolio,
al. patriciado, la oratoria forense. propiamente
dicha, no tuvo ningun representante que, por
este solo concepto, se hiciese digno de universal
renombre. Los debates sobre el derecho civil, yla
defensa de causas particulares, no eran, las ;112'15
veces, otra cosa, que ejercicios preparatorios de
los que aspiraban & encumbrarse, por medio de la
palabra, & los primeros puestos de la Repiiblica.
Esto se confirma, en parte, observando que, los
més sabios jurisconsnltos. no fueron los mas céle-
br.es oradores. Parecia que, el profundo ¢onoci-
miento de las leyes, ahogaba en ellos el esplen-
dor.de la palabra; que el peso de la ciencia entor-
pecia las alas'de su génio, haciéndolos ineapaces
de subir 4 la alta region de la elocuencia. donde

el orador recibe sus mas bellas ¥ poderosas inspi-
raciones. Débese afadir 4 esto. que, en Roma, la
elocuencia politica y 1a forense, estaban natural-
n.wnte confundidas, no en todos los Procesos; pero
..’<1 enlos mis graves que alli tenian lugar. De-
Jando & un lado los pieitos civiles. ¥ las cansas

por delitos comunes, como ahora decimos, todavia
guedan formando un grupo, las acusaciones por
llegalidades, en el ejercicio de las altas magistra-
turas; las que se intentaban entre los ho’mb:‘*s
notables, por satisfacer &dios de familia 6 partido,
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y las frecuentes y ruidosas & que daban ocasion,
despues de establecidas las leyes contra las coac-
ciones electorales, losabusos de esta indole, que,
los candidatos y susamigos, solian cometer para
asegurarse el triunfo en los comicios (2); y todos
estos procesos, participaban del cardcter judicial
y politico, al propio tiempo.
Tambien confieso que, annque hubiese que-
rido presentaros un cuadro histérico de la elo-
cuencia forense, tal como ésta se encontraba en
Roma, antes del ultimo siglo de la Repiublica, me
habria sido imposible conseguirlo, ¥ poco, ¢ nin-
gun provecho, habriamos obtenido de intentarlo.
Aun examinando, detenidamente, los originales
antiguos, s6lo habriamos logrado, al cabo y al
fin, vy no més que en lo relativo 4 algunas épocas,
la satisfaccion de una pueril curiosidad. Mas,
esta satisfaccion, no es un suficiente beneficio
para quien estudia la Historia, en busca de utiles
experiencias. El hombre que explora las edades
rémotas de 108 pueblos, como el que recorre mures
y tierras desconocidas, no debe contentarse con
descubrir horizontes nebulogos, 6 contemplar
extrailos espectacnlos; debe, si, afanarse por
aumentar, con algun nuevo conocimiento, con
alguna nueva riqueza, el tesoro cientifico de que
ya gocen su patria y la humanidad.
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Continuaré, pues, como hasta aqui, presen-
tdndoos en érden cronolégico, los oradores que
florecieron en la Roma republicana. Desde luego
o8 diré que, entre la muchedumbre de abogados
de escasa instruccion, de conciencia poco escru-
pulosa, y de medianisima, 6 de ninguna elocuen-
cia que acudian, & defender pleitos, 4 los tribuna-
les de justicia, brillaron, por su gran sabiduria,
algunos jurisconsultos que fueron gloria de su
patria, ¥, entre otros de menor mérito, dos ora-
dores que na temerian la competencia de nin=
guno de ¢uantos recuerda la Historia, 4 no haber
nacido, éntes que ellos, Deméstenes, y, despues
que ellos, Ciceron. Estos grandes maestros de la
palabra 4 quienes me refiero, fueron Marco An-
tonio, abuelo del trinmviro que llevé despubs
igual nombre, y Lucio Licinio Crasso, que tam~
bien formaba, como aquel, en el partido dela
nobleza (3). Mas, dntes de hablaros de estos dos
famosisimos oradores, voy & hacer una rdpida
enumeracion, 6, cuando més, algunas breves in-~
dicaciones, sobre otros contemporineos suyos
que, sino fueron sus rivales en mérito, 4 las
veces midieron con ellos sus armas, acreditando
todo el poder de la elocuencia & que cedian.

Bien merece, C. Carbon, que fijemos en é1 una
mirada preferente. Lo mismo que T. Graco, fué
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oyente asiduo de Emilio Lépido Porcing, (4) y
procurd estudiar el arte de la palabra, aspirando
4 brillar algun dia en la tribuna. Sus deseos se
vieron cumplidos, y pas6 por el mejor abogado
de su tiempo. Era activo y laborioso. Aplicibase
4 la composicion de las arengas, y se menciona
un ejercicio 4 que se entregaba en su juventud,
para adquirir la facilidad de expresion que s6lo
se consigue, las mas veces, con la costumbre de
hablar en publico. El ejercicio de que hablo con-
sistia en leer pasajes, en prosa 6 verso, de los
mejores escritores, y repetir despues los con-
ceptos, traduecidos al lenguaje oratorio. (3) Su
estilo era abundante, aunque sin alcanzar todo
el ‘brillo de elocucion que tuvieron, mis tarde.
otros oradores; su manera de decir se distinguia
por lo rapida y animada, y en el cuerpo de sus
discursos se veia el grande ingenio del orador, W
mucha solidez en las ideas. Ciceron dice que, en
su tiempo, se conservaban discursos de C. Car-
ban, no inferiores & la gran celebridad oratoria
que e¢ste habia alcanzado entre sus contempo-
raneos. Fué tribuno con los Gracos, (6) Y auxi-

liar de la politica revolucionaria que aquellos

dos hermanos emprendieron, y que prosiguié,

despues, el plebeyo Mario. No naufragé, con los

Gracos, en la tempestad que las reformas demo-
16
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craticas levantaron en R9£11a;. pero del to'do g:r:i;(:
su prestigio, 4 causa de la mconétiu;cxaé darsé
actitudes politicas, viéndose obligado i
una muerte voluntaria, por no perecer 4 m
{7‘ “rw
del’; :rrndl;ligr(: .f;o;ecié, por enténces, M. E.‘,'nngn
Escauro, 4 guien debe considerarse como gu::ioi
hombre de Estado, mas bien qufa €omo or =<
eminente. No hariamos de é1 partlcularmeinc;l N;
sino tuviese mas titulos que log qu.e alc;n:io
con su palabra en el Foro. Aparece, sm'e!_n -.?o.; e,
en los anales de Roma, comouna ﬁgmu.mal,3 os,
y sobradamente digna de que le dlfisdflqus;nfa:
aqui, algunas palabrals (S;. Zexxaegie?:i 11:] il
ilia ilus cuya-gloria § :
giljoi:;terti’(g). En unas m?morias d? Qlllo.::;
que €l mismo escribid, y de las cuales, a g 5
renglones han llegado lmastajxosotro§, 1‘1(:1:11&8_
lo que fueron sus primeros afios. «Mi Pd' 1 e
cia Hscauro en la referida obra, se de(hcff a
mercio, y se hizo negociante dc? maderas y car-
bon. Reunié en estas especnlz.lcmnes una fortlx‘fla
de treinta y cinco mil nummz, (unos 90.'0(00, 1;1
Este fué todo el patrimonio que me deJ,) a i
muerte. Mi primer designio, cuando- me vi dnelll'—
de la herencia, fué dedicarme ta@blen Z.il c(;)nt;en—
cio; mas dntes de tomar este partido, quise de
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der algunas causas, con la ésperanza de hacep-
e conocer por tal medioy (10).
Su buena suepte Y su talento

para los nego-
cios Ccomereiales debieron sep

extraordinarios,
puesto que desde upg tan humilde condicion,
lleg6 & levantay SU casa hasta la m4s )ty opu-
lencia (11). Quiza su influjo politicole siryis para
acrecentar su fortuna, 4 €xpensas de los pablicos
intereses, Nj una sola palabrg escribe Ciceron,
que frecuentemente, Y siempre con loa, se oey-
pa de este Personaje) que autorice tal sospecha:
PEro .como Ciceron recihig de Escauro gr
favores y estimulos en Jog Principios d
Tera, nada tiene de extrafio que 1o Juzgue con
benevolencia, aconsejandose del réconocimiento,
€n primer término, Ménos obligado pop 1a gra-

beres de] historiador, Sa~

andes
€ su car-

patricio resuelto, amigo de mando, de honoreg hid
riquezas, pero con mucho arte pap
vicios. - Tambien dice, en la
Cuando Escauro fug 4 .f&frica, «se dejé corromper
por Yugurtas (12). Mas, sea 1o que’quiera de gy
probidad, 1o que no puede negirsele es up ta-
lento de primer 6rden, yuna fortaleza de dnimo
que triunfaba de toda oposicion, y no g amen-
guaba ante ningun peligro. Acumular nNmensag

& encubrir gng
misma obra, que,
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riquezas habiendo nacido pobre, subir dcs_de la
nada 4 los primeros puestos de la Republica, ¥
aumentar su prestigio en los mismos trances
donde otros personajes perdieron honra y vida, ¥
todo ello sin una vasia ilustracion, sin gloria mi-
litar y sin el poder de la graudimcnencia, obra
es, sin duda alguna, de un entendimiento y un
carheter superiores. Podria citaros varios casos,
en que Emilio Escauro sé mantuvo firme, desa-
fiandolas iras populares, ¥ sin desalentarse ante
peligros tdles como las informaciones ordena-
das .’ para descubrir los cémplices de Yugurti}:
miéntras que, 108 deméas patricios comprometi-
dos, abandonaban toda esperanza de salvacion.
Mas; baste dec¢iros que enuno de aquellos proce-
508, fueron acusados einco personajes consulares
que, & pesar de los esfuerzos de Escauro, fueron
todos victimas, en mas ¢ ménos grado, de 18
erueldad de sus perseguidores ¥ del bdio del
puebla. En cuanto & &1, muy lejos de salir per-
judicado, fué elegido Censor, (despues de hab@
sido consul el afio 115 antes deJ. C.) y reelegi-

do segunda vez para el consulado (13).
u

Sufri6, ¢ intentd, varias acusaciones, siempre
con buen éxito para si, ¥ muchas veces con éxito
fatal, para sus contrarios. Uno de los motivos, ver-

daderos 6 supuestos, con que, ya Vi€jo, sus ene=

migos lo llevaronélos tribunales, fué el de haber
despreciado el culto pablico de los dioses penates
de Lavinio, y no ser, en esta parte de la religion,
tan celoso como debiera. Setentay dos aflos con-
taba cuando, el tribuno Vario, le acus6 de haber
inducido 4 la rebeldia & las ciudades de Italia.
Viejoy achacoso, hasta el punto de ir sostenido
por algunos jévenes patricios, comparecid ante el
tribunal. Su defensa fué muy sencilla; redijose
4 lo siguiente: «Jueces, dijo, un tal Vario acusa,
4 Marco Emilio, de haber cometido un delito:
Marco Emilio, principe del Senado, lo niega; no
hay pruebas. zA quién creeis?» (14). El resultado
no fué dudoso. Los jueces fallaron que, el acusa-
dory calumniaba al acusado.

En los procesos en que ¢l figurd como prota-
gonista, asi como en los negocios que se le con~
fiaban, no era la belleza de su palabra lo que le
hacia triunfar; sino, mas bien, su grande auto-
ridad, su aplomo en el decir, y la confianza que
inspiraba y. manifiestaba tener en si propio. En
él no habia gesticulaciones ni ademanes vio-
lentos. Una accion moderada y sencilla, acom:
pafiada de una yoz tranquila, y un confinente
sosegado, constitnian, por decirlo asi, la fisono-
mia oratoria de E. Escauro (15). No era propio
snestilo para los debates del Foro, nilas reuniones
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populares. En cambio, su palabra grave y seve-
ra convenia, perfectamente, 4 las deliberaciones
del Senado, donde este patricio ocupaba el primer
puesto y hacia, de ordinario, prevalecer sus die-
timenes, 4 pesar de que habia, enténces, senado-
res de elocuencia mis poderosa que la suya (16).
Diremos, en fin, con Ciceron, para completar es-
tas breves noticias, que log diseursos de Kscauro
anunciaban nn hombre sabio y recto, reinando
en su lenguaje y su tono, una dignidad perfecta
que, en cierfo modo, ordenaba la persuasion; y
pareciendo, al hiablar, mas bien que un_defensor
tonsagradc & st causa, un testigo que declara
imparcialmente.

Mis fama de orader que E. Escaurs, tuvo

Q. Metelo Numidico. Erahijo, no degenerado por
clerto, de aquel otro Metelo Macedénico, de quien

ya os dije algo. entina de las anteriores confereris

cias, Como sus ilustres antepasados, Supo con-
servar el brillo de su casa, afiadiendo, con sus ta-
lentos politicos, militares y oratorios, nuevos
timbres al patrimonio de gloria que habia Lere-
dado. Aunque, en Africa, la ambicion y la fortu-
na, yestoy por deeir que la ingratitud de Ma-
rio, le impidieron terminar la guerra de Numi-
dia, 10 por eso la opinion, y la imparcial histo-
ria, dejaron de apellidarle Numidico.
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Plutarco dice (17) que era un hombre natural-
mente virtuoso y amante de la verdad, de gran
firmeza de caracter, despreciador delas auras po-
pulares, y més atin de los indignos medios que -
stros ponian en juego, para alcanzarlas., Uno de
los hechos que prueban el templede su alma, es el
siguiente: 4 favor de una snpercheria de Mario,
habia convenido el Senado no jurar ciertas leyes
votadas por el pueblo. Llegado el momento, Ma-
rio falt6é a4 sn compromiso: los demas senadores,
atemorizados con las amenazas que uno de los
tribunos les dirigia si se negaban & jurar, jura-
ron todos. Metelo Numidico fué el filtimo en su-
bir & la tribuna, y el solo que protesté contra la
injusticia de aquellas leyes. Esta muestra de in-
quebrantable firmeza le valid un destierro, del
que, mas tarde, fué llamado por el pueblo mismo
que lo decretara. (18)

Un autor antiguo dice, de este personaje, que
merecia los titulos de orador y sabio, ¥ que, al
talento de la palabra; sé unia en ¢l la’ gravedad
del cardcter, (19) Ciceron lo nombra de pasada,
indicando gne cultiyé la elocuencia deliberati-
va;'(20) lo cual nos' habria inducido & omitir su
nombre en estas conferencias, si unos pasajesque
de sus discursos se conservan, no nos hubiesen
dado de é]l mdis altaidea, justificando, al propio
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tiempo, el concepto que ha merecido 4 Aulo-Ge-
lio y Plutarco.

Ademés de su gloria militar, Q. Metelo Nu-~
midico tuvo la de haber sido cénsul, (afio 109 An-
tesde J. C.) y la mas grande atin de haber sido
censor. Durante su censura fué cuando dirigié, &
Sus compatriotas, nn discnrso, exhortandolesal
matrimonio. De aquella arenga son parte es-
tas palabras: «Si pudiéramos pasarnos sin espo-
sa8, seguramente que ninguno de nosotros se re-
signaria & sufrirlas; pero, visto que la naturaleza
ha ordenado las cosas de tal snerte, qué no es po-
sible vivir feliz con una mujer, ni vivir sin mu-
Jer, aseguremos la perpetuidad de nuestra na-

cion, mas bien que la dicha de nuestra corta vi-
da.»

. . . . . .

nadie

«El poder de los Dioses es grande; mas
espere que su benevolencia con nosotros, sea ma-
yor.que la de nuestros padres. Cuando los hijos
extraviados perseveran en el mal, sus padres los
desheredan. ;Y qué aguardamos de los Inmorta-
les, si no ponemos un término 4 nuestros vicios?
No espéremos sus favores miéntras seamos in-

dignos de ellos. Los dioses cuidan de premiar la
virtud, mas no de darla.» (21)

Hé aqui, ahora, en qué términos respondia &
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los ataques del tribuno del pueblo, Cn. Manlio:
«Romanos: ese hombre cree darse importancia,
gin duda, declarandose mi enemigo; mas yo, que
no admitiria nunca su amistad, tampoco me in-
quieto por su 6dio. Que no espere de mi otra res-
puesta; porque me parece tan indigno de que las
gentes honradas se molesten en censurarle, como
es indigno de sus alabanzas; y ocuparos de un
hombre como ese, en un tiempo en que no hay
medio de castigarle, seria para ¢l més honor que
vergiienza.» (22.)

La elocuencia de estos periodos, no consiste
en el estilo; sino en la fuerza y verdad de las
ideas, y la nobleza con que estdn expresadas,
;Quién no conviene, al leer esas pocas palabras
que como censor pronunciara recomendando el
matrimonio, en que estan dichas con el tonogra-
ve y severo, pfopio del magistrado que debia ve-
Jar por la pureza de las costumbres? ;Y quién no
vé, en ese acento desdefioso eon que responde al
tribuno; la altivez avasalladora de un patricio
romano, al par que la ingénua confianza, de un
hombre virtuoso, en sus prendas y reputacion?
Permanecer impasible ante graves acusaciones,
es manifestarse convencido de su falsedad; y lo
que mas contribuye & persuadir al auditorio, es
estar uno mismo hondamente persuadido.
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Tambien merece particular recuerdo, Q. Lu-
tatio Catulo, hombre ilustradisimo, que hablaba
la lengua griega lo mismo que la latina, y, la la-
tina, con mayor pureza y propiedad que todos sus
contemporaneos. (23) Fué poeta como aquel otro
Catulo que habia de florecer medio siglo mas tar-
de; fuéhistoriador, 4 la manera de Xenofonte; ¥y
lo mismo que su-medelo, notnvo que referir los
hechos de otro, sino los que ¢l habia gloriosa-
mente verificado con Mario, cuando, més aiin que
4 Mario, se debi6 4 é1 la destruccion de los Cim-
brios: (24) Como orador tenia una elegancia ori-
ginal, y un estilo que, muy lejos de parecerse co-
mo el de los oradoeres tribumicios, & una corriente
impetuosa, s¢ parecia 4 una brisa que marcha
suavemente, ¥ que en lugar de agitar y conmo-
ver, acaricia cuanto encuentra & su paso. Estas
cualidades de su estilo estaban, en perfecta armo-
nia, con sus'costumbres y con las cualidades de
su caracter, y eran admirablemente secundadas
por la gracia de su pronunciacion, y su voz ar-
moniosa y flexible. En suma, Cétuloera un hom-
bre que no servia para las grandes luchas de Ja
palabra, pero a quien se escuchaba siempre con
placer. (25) Actor en las luchas civiles que en
tiempo de Mario y Sila tuvieron lugar en Roma,
como tantos otros personajes notables, se dié la
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muerte, por no recibirla de sus enemigos. (26

Mucho ménos elegante y sdbio que Catulo,
aunque tambien conocedor de las letras griegas,
era L. Marco Filipo. Fué cénsul el afio 91 dntes
de J. C., y durante su consulado, hizo mas ruido
del que conviniera & la paz de Roma. Tambien
alcanzo alguna fama militar, (27) Declarése ene-
migo del Senado, y tuvo la audacia de decir
ante el Pueblo, que no podia gobernar con aque-
lla asamblea. En todas estas agitaciones, encon-
ted, felizmente, el contrapeso de la elocuencia de
Urasso. Consérvase una frase suya, que sintetiza
el estado enténces de aquella republica, y la ur-
gente necesidad que alli habia, dé una gran re-
forma social y politica. «Apenas hay en Roma,
dijo, dos mil familias propietarias.» (28

Sabia, Filipo, esgrimir las armas de la pala-
bra, por mis que no pudiese rivalizar con Anto-
nio v Crasso, muy superiores 4 él en todo, ménos
en osadia. Las cualidades caracteristicas de este
orador, eran la facilidad para expresar sus pensa-
mientos, una extremada franqueza, y una ironia
l0cisivg y amarga, que, en el calor de la polémi-
ca, tomaba la dureza del sarcasmo. (29) En cuanto
he leido sobre oradores, no he encontrado noticia
de otro que le aventajase, en intrepidez para de-
safiar las dificultades y peligros de latribuna.
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Baste deeiros que, en vez de ser econdmico de
sus fuerzas, como todos los grandes maestros de
la palabra, estaba, 4 todas horas, dispuesto & pe-
rorar, aungue no conociese la materia del debate,
ni hubiese discurrido el primer concepto, ni la
primera palabra queiba & salir de sus labios. (30)

Gran contraste hacia, con Filipo, Q. Mucio
Escévola, que fué cénsul, con L. Crasso, el ano
95 dntes de nuestra era; y, al par que ciudadano
virtuoso y el mas célebre jurisconsulto de su tiem-
po, fué tambien orador muy distinguido. En el
arte de 1a palabra sobresalia, lo bastante, para ser
el més elocuente de los abogados de Roma; y, en
la ciencia del derecho, sus dictdmenes eran con-
siderados como ordculos infalibles. (31) Pero en
el e confirmaba lo que dije dntes; sus vastos co-
nocimientos y la costumbre de recorrerlos intrin-
cados caminosde la legislacion, hacian que su elo-
cuencia no se desplegase nunca con vuelo rapido
y magestuoso. Sabia manifestar sus ideas con
brevedad ¥y precision; sabia analizar las cuestio=
nes, y distinguir lo verdadero de lo falso, lo jus=
to de lo injusfo, y, sobre todo, lo prohibido por
las leyesdelo que estaba permitido por ellas; pere
tenia un talento critico, mas bien queun talento
verdaderamente oratorio; y en tratindose de las
amplificaciones, de los adornos del estilo, de mo-
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ver los afectos &4 fin de apasionar & los oyentes,

de dar al discurso la vida que necesita para triun-
far de la voluntad despues de haber triunfado,
con la logica, de la razon, entdnces, seliores, acre-
ditaba que no poseia la grandilocuencia; y; lo
mismo que un habil delineante cede su puesto a
un pintor de genio, que todo lo anima y hermo-
sea con la magia de los colores, asi Escévola ce-
dia la preeminencia oratoria a M. Antonio y
L. Crasso. (32 _

Tambien mencionaré & Cayo Julio César, ora-
dor que sin. aspirar 4 la fama de grande, sobre-
pujé & sus contémporaneos y predecesores por la
delicadeza de su ironia, y por la habilidad con
que sabia hacer agradables todos los asuntos, 4
favor de un estilo animado y vario, en que lo pla-
centero no escluia jamés la elevacion de los pensa-
mientos. {33) En esta manera de decir, sblo pudo
acercarsele Licinio Crasso, que, entodos los géne-
ros de elocuencia, era consumado mMAaestro. Dejé
ascritos discursos y obras dramaticas. En estas
produceiones suyas se veia, que la vehemencia no
fué el distintivo de sus ideas y lenguaje. Susar=
mas eran la gracia, la dulzara, y un cuidado es-
pecialisimo en no faltar nunca 4 las convenien-
cias. (34) Vivi6 en la sociedad de Antonio y Cras-
s0, y de casi todos los oradores que esta noche he




citado, y perecid, tambien, victima de las discor-

dias civiles. (35

Seflores: Marco Antonio, llamado %/ Orador,
se distingnid en la elocuencia forense mas queen
la politiea, aungne con dotes de primer érden,
que le hacian merecer en el genero deliberativo,
como en 1os otros, el titulode oradorinsigne. (36)
Mas ;4 quién o extraiiard que este hombre por
todo extremo elocuentisimo,-si hemos de creer &
Ciceron, fuese poco versado en la ciencia del de~
recho, y siempre manifestase tin mareado desdén
al estudio delos codigos? (37) ¢Cuan grande no
seria, en realidad, el poder de sn palabra, y la
fuerza de su ingenio, para vencer, sin las armas
del jurisconsulto, en las luchas judiciales? Creian
SUs contemporaneos que, tanto ¢l como-Crasso,
eran hombres de escasisima instruccion. annque
favorecidos por la naturaleza con un ingenio sé=
lido y brillante. 11los mismos procuraban justi-
ficar y difundir esta creencia, aparentandodes—
preciar las letras, y aprovechando. para si, todos

~ 3 ) s
los beneficios dela cultura romana ygriega, de su

época. (38) De modo que, &un este error en que es-
tabau sus compatriotas, 1o convertian ellos en una
especie de égida contra 1a envidia, y en un pres-
tigio que contribuia 4 los efectos de su elocuencia,
haciéndola aparecer mis natural ¥ espontanea.

DISCURSO V1.

Nacié Antonio el afio 143 autes de J. C. Su
educacion literaria, no sabemos que estuviese so-
metida, en sus primeros afios, 4 un plan delibe-
rado, y una direccion metddica y vigilante. Los
estudios formales que se le atribnyen, refiérense
a la época en que comenzd & figurar en la vida
pablica. (39) No puede creerse, sin embargo, que
nada hiciera en su juventud por ilustrarse, y des-
arrollar las felices disposiciones naturales queen
el brillaron siempre, y que desde muy temprano
tuvieron que adornarle. Nadie s¢ encuentra grau-
de orador, sin haberse preparado paraserlo. Su-
poner que en laedad de las esperanzas y las ilu-
siones, fuera insensible 4 108 encantos de lagloria,
un hombre como M. Antonio que, 4 despecho de los
allos, conservad, siempre vivo, el fuego de su co-
razon; 6 que siendo amante del poder y la fama
desconociese los caminos por donde se alcanzan,
0 no tuviese iniciativa para emprenderlos, ni ac-
tividad para proseguirlos, es suponer una cosain-
verosimil. El deseode celebridad es una especie
de fiebre que se apodera de las almas juveniles,

yue les produceensueiios de futuras prosperidades,
que inflama su ambicion, que les induce & aco-
meter las mas arduas empresas, y aun # creerse
capaces de realizar los imposibles. Si estas nu-
bes de color de oro desaparecen, pronto, de
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los horizontes de la mayor parte de los jévenes,
cuando vemos, en la edad madura, las sefiales de
su presencia, manifestandose atin, como reflejos
lejanos, bien podremos creer que, en los afios pri-
maverales de la vida, habrin sido el unico cielo
del hombre en cuyo ocaso no se han extinguido
por completo. Siempre que veais 4 Alguien en las
alturas de la reputacion, no penseis que se ha en-
cumbrado hasta ellas de un sélo vuelo, y & im-
pulsos del talento natural, y de una cienciainfu-
sa; pensad mds bien que alli veis el término de
una jornade laboriosa, el fruto de una larga pre-
paracion, obtenido despues de haber triunfado,
muchas veces, del cansanecio y desaliento.
Ciceron atestigua, en las magnificas piginas
que ha consagrado 4 Antonio y Crasso, la aficion
queel primero de estos tenia 4 la elocuencia, di-
ciendo que, en los aflos de su temprana juven-
tud, era asiduo oyente de los més célebres abo-
gados, y procuraba estudiar el arte dela palabra
én la escuela del Foro. Probable es, y quiza se-
guro, que 4 la observacion de los modelos vivos
juntara, simultineameunte, el estudio de la elo-
cuencia, en las obras escritas de los grandes ora-
dores que le precedieron. De todas suertes, cuan-
do despues de haber probado sus fuerzas en algu-
nas causas civiles, fué 4 Asia de cuestor, (afio 113

MSCURSO viI,
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de J. C., 6 sea 4 los 30 de edad), en Atenas, donde
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irresistibie y lujosa, que al mismo tiempo heria
que deslumbraba; aquella manera victoriosa de
refutar en que no le aventajo, gquizé, el mismo
Crasso? (42) ;D6nde pudo adquirir la riqueza y
variedad de formas que resplandecian en sus dis-
cursos? ;Quién pudo ensefiarle el secreto de real-
zar las ideas con el brillo de las figuras, y con-
vertir las figuras en verdaderos argumentos?
Cuando en realidad no descuidaba la estructura
de los periodos, ni la colocacion de las palabras,
como sirvigsen a lafuerza y claridad de lasideas,
ni ningun detalle eficaz de cuantos pertenecen
al discurso oratorio, yde guién pudo aprender la
maestria exquisita, que no tuvo siempre el mis-
mo Ciceron; €]l arte refinadisimo que triunfa de
1a suspicacia del anditorio y le hace recibir, como
fruto de lainspiracion del momento, y de la bon-
dad de lacausa que se defiende, lo que 4 las veees
es fruto depurado de las operaciones lentas y la-
boriosas de la inteligencia? (43)

Todos, ¢ casi todos estos meritos pudo adquis |

rirlos Antonio, y de seguro los adquirié, en los
grandes modelos de elocuencia griega, y espe-
cialmente en Demostenes (44). Y no creais que,
1a predileccion con que yo miro & Deméstenes, es
la causa que me induce & presentarle, como maes=
tro de los més insignes oradores de Roma. Si en

DISCURSO w1,

los pasajes donde Ciceron pinta la elocuencia
Antonio, suprimimos las indicaciones

de
locales,
queda una descripcion, casi completa, de la ora-
toria de las flipicas (45). Por lo demds, nadie
desconoce que, las obras de Deméste ‘

rosamente han influido en

nes, pode-
la formacion de los

grandes oradores, asi antiguos como modernos
¥ son, sin duda alguna, las que més conviene s
tudiar, atin hoy dia, para adquirir

los {

undamen-

tos de la mejor elocuencia parlamentaria. Mas,
no desconocemos que, los que se han formado e;]
laescuela de los antiguos eldsicos, se parecen
& los buques de alto bordo, con solidez construi-
dos, que son muy buenos para hacer fr

borrascas en anchos mares,

ente 4 las
Y emprender las

: ones; pero que, en cambio, ne
cesitan mucho viento paramove

grandes navegaci

rse répidos y ma-
orp INT o . = 1
h'EaIIIObOa sobre las olas, y munifestar sus condi-
clones marineras,

Habia, pues, Antonio adguirido tod
nocimientos indispensables al

0s losen-
orador, sin pene-

trar 1 : as iones il
unca en las regiones de la filosofia, propia-

ratura. Por esta

causa su elocucion no era tan esmerada como la

mente dicha, ni de la amena lite

{ : = o ’ 79 " 3 3

le Crasso, y quiza por igual motivo no publics
sus discursos, temiendo que la critica los encon-
trase inferiores 4 la repntacion del orador, y al
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&xito que, de ordinario, lograba al pronunciarlos.
[ste éxito era lo inico que preocupaba & Anto-
nio, cuando se encargaba de un litigio 6 de un
proceso. Como sucedia al mas grande de los ora-
dores griegos ol cuidado de los intereses défen-
didos por €, h, hacia olvidarse de si propio. Su
espiritu, naturalmente sagaz ¥ penetrau’fe. su
vasta memoria, su admirable talento de invens
¢ion, su practica en 1os negocios del Foro, su C()'—
noecimiento del corazon humano, 46) su maestria
para desvanecer SOSPechas y convertir los pe-
quefios indicios en luminosas pruebas; t«)flos sns
medios y facultades se ponian- al servieio de la
causa, sin reservar nisacrificar nada 4 las insi-
niraciones de su amor propio, ni & sus particnla-
res deseos.

En realidad, 1o mas digno de observarse en
Antonio, es la preparacion & que se entregaba al
encargarse de un asunto jut dicial 6 politico, yel
método queseguia al defenderlo. Su primet cul:
dado era examinar sus medios de combate, 'y Té
conocer sile convenia defender su derecho m#s

que combatir el de su ene migo, 6 si podria hacer
ambas cosas, en cuyo caso era impl lacable con el
antagonista que te :nia delante. Al propio tiempo
averiguaba, por cuantas maneras podia, la dis-
posicion de animo de Jos jueces 4 fin de no irri-

DISCURSO VI,

tarles, inadvertidamente, con apreciaciones in-
discretas, Despues de este trabajo preliminar, ¥
yaante el auditorio, seguia su plan, 6 lo refor-
maba, segun las necesidades del debate, cnidan-
do de no pronunciar palabra alguna inconve-
niente 0 ligera; no concediendo nunca una ven-
taja real, por pequeila que fuese; complaciéndose
en hostilizar con las mismas armas que le aban-
donaba, por descuide, su contrario, y haciend
valer su peculiar talento para producir incidentes
inesperados y cambiar, de sibito, la faz de las
discusiones (47).

Guardadas, con tan especial cuidado, todas las
conveniencias, y despues de haber hecho brillar
la luz de la razon, 6 haber produc¢ido, con otros
recursos, el convencimiento, Antonio reconcen-
traba todas sus fuerzas para lanzarlas unidas al
tribunal, y convertirlo en protector del acusado;
para hacer que los jueces olvidasen su cardcter
de tales, hasta el punto ¢l obedecer, inicamente,

4 sus sentimientos de hombres. Mas, jcémo. al

canzaba estos triunfos, que son los mayores & que

agpirarse puede, en la cl-xcnemriui’ Los alcanzaba
utilizando mediog, en'él, como en fodoslos gran-
des oradores, més naturales que adquiridos. Los
alcanzaba abandondndose 4 los impulsos de una
sensibilidad ardiente, que se despertaba en su
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pecho, y que imprimia & su voz, & sus miradas.
4 sus gestos, & todos los movimientos de sus bra-
z0s, & todos los musculos de su cuerpo, iguales
vibraciones y sacudidas que experimentaban las
fibras desu alma. Podemos, si, mirar con indife-
rencia los fruenos y rayos fingidos de los teatros;
mas: no las tempestades del cielo. Y de igual
modo, sefiores, se puede permanecer impasible, y
dun desdefioso, ante esos fuegos artificiales de los
abogados del Foro que no sienten lo que dicen;
pero no hay corazon que no participe de las emo-
ciones, sincera y fuertemente sentidas, cuando se

anuncian con el sello de la verdad, y salen del
pecho del orador como una llama que nos caldea,

gue nos abrasa, yal propio fiempo nos deslum-
bra.

Otras veces; Antonio empleaba, en vez de este
calor y apasionamiento, un tono mesurado € in-
sinuante, para obtener, por consideracion & si
propio, lo que la justiciano permitia que se con-
cediese & su defendido. Esto fué lo que hizo, en
un proceso célebre, en que se acusaba, 4 un tal
Norbano, de conspirador y sedicioso. (48) Mas, si
Antonio no hubiese dispuesto de los recursos del
patético, y si el timbre mismo de su voz, que era
algo parda (como los comicos y cantantes dicen)
no hubiese preparado el efecto de sus perora-

DISCURSO VII.

ciones, nunca habria conseguido los éxitos que
mas contribuyeron & su fama. ;Cémo pudo salvar
al senador M. Aquilio del destierro, sino produ-
ciendo una verdadera sedicion de 10§ afectos com-
pasivos de los jueces, contra las exigencias ter-
minantes de la ley? ;Cémo, sino sintiendo la
clemencia que queria despertar en los oyentes, y
mostrando sus lagrimas, pudo hacer que las
derramase el mismo Mario, que formaba parte del
tribunal? En este proceso fué donde, levantande
de la silla de los reos, al anciano respetable 4
quien defendia, la viva emocion de su alma, mas
bien que un designio premeditado, le hizo des-
garrar las ropas de Aquilio, y mostrar las cica-
trices de su pecho, como testimonios indelebles
de su valor, y fitulos, que lo hacian digno, del
publico reconocimiento. (49)

Aunque, no tanto como enla forense, tambien
brillaba Antonio en la elocuencia deliberativa.
Por desgracia no.dejé monumentos de su genio,
y aun la fama que en su época merecidamente
alcanzd, se habria extinguido, por entero, si Cice-
ron no se hubiese encargado de perpetuarla, en
uno de sus mas bellos diftlogos. Niuna palabra
conocemos de sus discursos forenses; ni una sola,
tampoco, de sus discursos polificos. De la cam-
paiia oratoria que sostuvo, cuando fué cénsul,
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contra el tribuno faccioso S. Titio, s6lo el re-
cuerdo nos queda, y la noticia de que fué asunto
largo, y en el enal tuvo mucho que oir, y mucho
que responder. Ni siquiera termind, un tratado
deelocnencia que comenz6 4 escribir. (50

Hablemos ahora de Crasso. Crasso poseia to=
das las grandes cualidades oratorias que brilla-
ban en Antonio, unidas 4 otras de ménos impor-
tancia, que le hacian el orador mas perfecto de su
época.  Por sns contemporaneos, ambos eran co-
locados a4 1a mayor altnra, atinque cada cual atri-
buyese el superior mérito, al que mas se acomo-
daba eon su gusta critico. (51) La posteridad, sin
ambargo, ha dispengado & Crasso algunas mues-
tras-de preferencia. Motiyos habia, aunque no
muchos, en_ aqnel famosisimo orador, para que
fuesen més undnimes los aplausos que se le tri-
butayan.

Nacio el afio 140 antes de J. C. Fué educado

con gran solicitnd por su mismo padre, el cual

i

vio sus desyelos recompensados, con la temprana

ol

gioria que alcanzé su hijo. A los 21 aiios de edad
inauguré, Crasso, su carrera politica, entre los
aplausos de su auditorio, v la admiracion de los
viejos campeones de la tribuna. (52) Sa primer
diseurso fué dirigido contra C. Carbon, el que

antes cité, que muy lejos de ser un enemigo des-

DISCURSO Y11

preciable, era uno de loz mas elocuentes orado-
res y poderosos cindadanos de su tiempo. Influido,
acaso, por la impaciencia juveunil, y ansioso del
anra popular, el siguniente afio apoyé el estable
cimiento de la colonia Narbonense. En la arenga
que con tal motivo pronunciara, se revelaba nna
madurez de entendimiento, superior & sn edad.
Esto no impidié que, mas adelante, se le recon-
viniese de inconsecuencia, fundandose en algo de
lo gue enténces habia dicho. Vuelto & Roma,
cuando ya tenia 27 afios, defendid & Licinia, una
de esas sacerdotisas de Vesta, que habian hecho
4 la diosa la ofrenda de su castidad, sin haberle
hecho, antes, la ofrenda de su corazon, y & la cual
estaba ligado Crasso por vinculos de paren-
tesco.

Poco despues fué 4 Asia de cuestor, y & su
vuelta se detuvo en Atenas, donde frecuentd las
escuelas de filosofia y retérica, y sostuvo, & las
veces, su opinion, en desacuerdo con los maes-
trogque alli ensefiaban, Ningun ruido hizo Cras-
so mientras fué tribuno. Los partides politicos
dormian enténces un breve suefio, del que ha-
bian e despertarse tan enfarecidos como antes.
Obtuvo, despues, los cargos de pretor y edil; y
cuando ya habia liegado & la edad de la razon

pura, ejercid los dossupremos cargos de consul y
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censor; el primero 4 los 44, y el serundo a los 48
alios de edad. (53)

Atesoraba Crasso, al comenzar el verano de su
vida, unos conocimientos vastisimos, profundos
¥ uniyersales, que llepando los senos de su inte-
ligencia y su memoria, constituian, en él, la pre-
paracion general, que todos los grandes oradores
necesitan. Conocia Crasso 1a historia, la filoso-
fia, y la patria literatura; y habia estudiado la
lengua griega, hasta poseerla con tanta perfec-
¢lon como la suya propia. (54) En su juventud,
para formarse un estilo, y adquirir facilidad en
expresar las ideas, practicaba el ejercicio que ya
indiqué al hablaros de Carbon; mas, no conside-
randolo de bastante eficacia, se aplicé con prefe-
rencia, 4 traducir los oradores griegos. (55) Enlo
relativo & la ciencia del dérecho, sus conocimien-
tos sblo-eran superados por los de Escévola, que,
alguna vez, tuvo que declararse en derrota, & pe-
sar del apoyo terminante de la ley, veneido ¥
acosado, por la palabra irresistible de Crasso. (56)

A sus raras dotes naturales, y 4esta universa-
lidad de conocimientos, debi6 que su elocuencia
fuese m4s segura, mis obediente & su voluntad,
mas multiforme aln que la de Antonio; que su
estilo poseyese grandes riquezas de elocucion,
por nadie ignaladas hasta enténces en Roma, ¥
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una brevedad que, lo mismo que la de Demés-
tenes, ro perjudicaba la elegancia ylas amplifica
ciones oratorias; y que sus ideas pareciesen, si
no engendradas por las doctrinas de Platon, con
cebidas bajo la influencia de aquel filésofo emi-
nentisimo. Afiddase, 4 esto, una inspiracion que
seelevaba, algunas veces, al sublime, sin ex-
cluir otras, el gracejo, la cortés ironia, el dificil
arte de combatir con el ridiculo, que llega, en
ocasiones, & donde noaleanza la razon; afiddase
ademis un gran dominio sobre sus facultades
oratorias, que sin esfuerzo le permitia guardar
todas las conveniencias; y un talento admirable
para hacer brillar sus dotes, lo mismo en las ér-
duas lides judiciales y politicas, gue en la ficil
arena popular; y se tendra una idea, siquiera sea
incompleta, de lo que era este insigne orador,
L) estudio gne de si propio hacia, le indujo 4
acomodar, su manera oratoria, 4 los cambios gue
la edad iba verificando en él, y al cardcter de las
altas magistraturas que desempeiié.’ La vehe-
mencia con que hablabaen su juventud fué tem-
pléndose, poco & poco, 4 compds de los afios; su voz

tuvoacentos mas suaves,

y su.accion se hizo mas
7

pausada y majestuosa. (57) Temia Crasso que los
achaques de la vejez le obligasen 4 abandonar la

tribuna y el foro por completo; y, en esta previ-
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sion, habia resuelto buscar una honrosa retirada
en la ciencia del derecho, y la vida del juriscon-
sulto.

Cuando Crasso tenia que hablar sobre algun
asunto grave, se entregaba antes 4 una profunda
meditacion. Su mirada intensa y fija, revelaba
que la meditacionera un estado habitual, 6 fre-
cuente; de su 4nimo, y lamayor potencia de su
espiritu. Desde el principio de su arenga se le es-
cuchabacon interés. De ordinario, preparaba sus
exordios cuidadosamente, pronnneidndoles con
un tono mesurado, y und accion natural y senci-
1la. Tanto ¢l como Antonio; al comenzar sus dis-
cursos, experimentaban, 4 lasveces, cierto emba-
razo y- difienltad, que parecia incompatible con
sus grandes facultades oratorias. Las palabras
1ban saliendolentamente de sus labios, palidecia
su rostro, y todo en ellos, anuncia una timidez,
una confusion, una pereza de inteligencia y me-
moria, que sdlo se explica recordando que ambos
eran tan modestos y desconfiados de si propios,
como suelen ser atrevidos, y pretenciosos, los ig-
norantes y los nécios. (538) Tal turbaeion experi-
mentd Crasso nua vez al comenzar una arenga,
que, apercibido de ello el presidente del tribunal,
que era su amigo, aplazd la vista del pleito para
mejor ocasion. (59) Pronto cedian estas vacila-
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ciones, al soplo de la inspiracion; mas, entonces
mismo, en lugar de abandonarse & los impulsos
de un calor repentino y desigual, dominaba los
movimientos demasiado impetuosos de su dnimo;
marchaba réapida y magestuosamente, sin extra-
viarse un puntode la senda que le convenia se-
guir; permanecia quieto en un solo sitio de la tri-
buna, conservandosiempre en sus pensamientosy
palabras, como en las miradas, en los ademanes,
y el acento de su voz, lamas completa dignidad;y
sialgunimportunole interrnmpia, lo escarmenta-
ba con un dnro apdstrofe, 6 un epigrama acerbo.
El calor desu alma iba enardeciendo, poco & po-
co, su lenguaje y su rostro; y cuando ya estaba
animado por la colera, la compasion, i otro afecto
eualquiera, las mas felices exclaciones, las ideas
y frases mis oportunas brotaban copiosamente
de sus labios, y eran acogidas, por su auditorio,
con laansiosa avidez que s6lo puede producir la
magia de la palabra. (60)

Deseribe Ciceron, algunas escenas oratorias,
tanto civiles como politicas, de las principales &
que asisti6 Crasso, y hace breves resefias de los
discursos que pronunciara entinces, conservan-
do algunas de sus palabras. No puedo seguir, pa-
50 4 paso, al escritor latino. Direos, s6lo, que sus

mavores combates forenses, los sostuvo Crasso
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contra Q. Escévola; y que una desavenencia que
le indispuso, cuando fué censor, con su compaiie-
ro en aquella alta magistratura, le obligb 4 sos-
tener discusiones animadisimas. Uno de sus dis-
cursos comenzaba con la siguiente fraze: «Veo
sin pena que se me aventaje, en lo que depende
de la naturaleza 6 la fortuna; mas no sufro con
paciencia la superioridad, en aquellas cosas que
los hombres pueden adquirir por st propios.» (61
Este hermoso pensamiento, parece ingpirado por
Socrates. En todo el resto del discurso, el orador
ugé del ridiculo, contra su adversario, implaca-
blemente,

Su ironia jamds alteraba su gravedad, ni
degeneré en injuriosas personalidades de mal
gusto. Tuvo el arte de hacer reir al anditorio;
Pero nunca 4 sus espensas, ni convirtiéndose en
Juglar. En cierta ocasion, Crasso hablaba contra
un abogado poco habil, y notable por la fealdad
de su rostro. Interrumpido 4 cada instante, sus-
pendié su discurso y dijo, con el acento que po-
deis comprender: « Kscuckemos d ese hermosisimo
orador.» El aludido quiso calmar la risa del au-
ditorio, exclamando: «No he podido ‘formar mi
cara; s6lo he podido formar mi inteligencia.»
«Escuchemos, replicé Crasso con igual desden,
@ ese elocuentisimo orador.» Las risas estallaron
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de nuevo. Peroraba, otro dia, contra un patricio
que habia disipado todo el patrimonio de sus ma-
yores. Tavo, el adversario de Crasso, la mala
ocurrencia de leer dos pasajes de discursos de és-
te, para hacer notar una contradiccion. Esto era
lo mismo que encender las iras del coloso. Eutén-
ces fué cuando respondié 4 la provocacion, lan-
zando un diluvio de palabras mordaces, y burlas
amargas y penetrantes, sobre su infeliz antago-
nista. Como éste habia vendido poco éntes unas
termas, y dijese en el calor del debate, que esta-
ba sndando, sin saber por qué, Crasso exclamé:
«No os extrafie que sude; acaba de salir de los
banos.» (62)

Pero estas mortificaciones y otras mais inci-
givas de la misma indole, fueron nada., ante el
rasgo patético que produjo la inspiracion de Cras-
s0, al'ver pasar 4 distancia, desde la misma tri-
buna en gque se encontraba, el entierro de Junia,
abuela de su adversario. Volviése sobre €l repen-
tinamente, y abrumandole con sus miradas ysus
ademanes. exclamé en nn tono tan elevado como
impetuoso: '

«Y bien, Brute, ;qné quieres que esa mujer
virtuosa vaya 4 anunciar & to padre, & tantos
hombres ilustres, cuyas imigenes acompaiian ese
funeral, ¥ 4 agqnel mismo J, Bruto que librd, al
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pueblo romano, de la dominacion de }os're_ves‘.’
;Qué podra referirles de tu vida? ;A qu? x'mblc
ocupacion, 4 qué gloria, & qué ‘.'irturl. les d}ra iqnc
te consagras? ;A aumentar tu patrimonio? Este
s6lo cuidado no corresponde, quiza, & un hombre
de tu estirpe: pero, annque asi no {uese, ;qué ade

lantarias? Ya no conservasnada, ya lo has disipa-
do todo en vicios y destrdenes. jLes dird que te
dedicas & las tareas del Foro? Esto seria seguir las
huellas detu padre; pero tended que decirles que
hasvendido la casa paterna, y queni siguiera te
has reservado del moviliario, la silla del juris-
consulto. ;Les dird que siguesla carrera tle-las
armas? Jamds has pisado un campamento. ;Qné
cultivas la elocuencia? No tienesla menor nocion
de este arte, y toda la fuerza de tus pulmones y
tu palabreria, las bas prostituido, vergnn.zosa-
mente, en el vil oficio de calumniador, Y, sinems-
bargo, te presentas en piblico, y llevas tu ci'ms-
mo hasta el punto de dirigirte, cara & cara, & los
jueces, de comparecér en el Foro, en medit? de
Roma, v 4 la vista de tus concindadanos. ;Y no
Mueres ;i» vergiienza ante ese cuerpo inanimado,
yesas imagenes sagradas de tus mayores! ;:\lfl
;nnv lejos de poder imitar atin sus virtudes, ni si-
qui;ru tienes un rincon donde conservar sus re-
tratos.»
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El hombre que, de improvizo y de tal modo,
éncuentra su inspiracion, cuando la necesita; y,
en medio de ella, conserva el arte de des
sus ideas en el mejor érden posible, e

dor, un grande orador,

arrollar
ra un ora-
sin duda alguna. Pero
esas palabras, cuyo efecto se compre

nde recor-
dando lo que era el

gran Foro romano, y lo
que seria, sobre todo, cuando el mis

dor de la ciudad hablaba, e
de mucho empetio, e

insigne ora-
0 una causa 6 litigio
sas palabras, repito, no bas-
tan & dar una idea de la elocuencia que Crasso
desplegd, enuna sesion célebre del Senado. De-
ciase, de ordinario,; que su @iltimo discurso era el
mejor, en lo cual se obedecia, acaso, al influjo de
la impresion més reciente. 86lo por serlo; pero en
el debate 4 que me refiero, todo el
no en que, si antes

mundo convi-
sobrepujaba, con su palabra,
a los demads, enténces se habhia

sobrepujado & sf
propio.

El cénsul Filipo habia pronunciado un discur-
80 violentisimo ante e} Pueblo, dieiendo que no

podia gobernar, acertadamente, con una Asam-

liendo, con-
tra ella, las iras populares. Reunisse e

blea como la de los patricios, y encenc

1 Senado

para deliberar sobre aguellos ataques injuriosos,
¥ Crasso hizo uso dela palabra. La esc

ena no po-
grave, ni
18

dia ser mas solemne, ni el asunto mas
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la resolucion mas urgente. Comenzo lllelw'xf;rz}ndo

el triste abatimiento del Senado. jCunantos EJEfn-
plos no citaria de la firmeza con (%ue, en. p;az:-
das épocas, aquel alto cuerl?o ha'bm sa(;\ :nos:
Reptblica de los mayores pehgr,os: Clamé, -
guida, contra la audacia del c‘on.sul, qn‘e, b‘fe_
randose de 1a marcha de sns mas ilustres pr:'da
eesores en aquel cargo, en lugar d-e ser la egl p
protectora del patriciado, pretendm.. «(.:o.mlr)lu‘
infame salteador, despojarle de su dignidac 1e-
reditaria;» y demostr6, tambien, que. aque\lu: c(o:e 2
ducta de Filipo, era una continuacion de 1..1 1 3
habia observado éntes; por lo cual no debia ex

~ : 1:
tla‘lnl SC que ﬁl misino 1101n bf e, Cu y a fune -‘t\l p\) 1- |
tICa tﬂnt&a 8.,.1t&l,10“€a plOllllleld ILClelltElD‘.llte, s

quisiese completar su obra,_privaud;a la (11{;1;:)
blica del firme apoyo del Senado. ,nceréj 3
furor del consul, por los rudos ataques (‘1e ras:; i
para intimidar & este, 1legd hastia mandar que :
e confiscase una parte de sus bienes. ' E:tf)n](;e ,; .\1
gegun Ciceron dice, faé cuan«lo.C}-aSa? esp u{lg]'o '
un talento mas que hamano. Oigamosle, el,l ‘3
de los arranques \’ehementisiums. de sn ar:nul::: :
«Tu que has desconocido la autoridad d:lﬁbe;és 3
do, que has ultrajado, y hollado, (‘;on {Ia }ze“: _
esta augusta Asamblea, 4la faz del I ut?bho.? g
sas sin duda atemorizarme con tus ipjuria
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amenazas. No, para imponer silencio & Crasso, no
es los bienes, sino la lengua, 1o que hay que ar-
rancarle; y dun cuando sélo me quedase el alien-
to, mialma libre sabria rechazar tu tirania.» Ha-
blé largo rato desplegando todo su genio, y con-
siguiendo arrastrar al Senado, casi unanime, en
la impetuosa corriente de sy elocuencia, & que
aceptara su dictdmen, y una proposicion presen-
tada por el mismo Crasso, en la cual se consignd
que el celo y la sabiduria del Senado, habian fa-
varecido siempre los intereses del Pueblo. (63)
Despunes de este fatigoso discurso, el hombre
divino, como lellama Ciceron, bajé de la tribuna
presa de una fiebre que, 4 los siete dias, le llévé
alsepulero, iAh, sefiores! Crasso murié oportuna-
mente. Dias deluto se preparaban para Roma,
Poco despues se apoders Mario del poder supre-
mo, y quiso celebrar su triunfo, con una orgia
donde se derramase la sangre mas ilustre de su
pitria, Catulo, su compaiiero cuando la derrota
de los cimbrios, tavo que suicidarse por no sufrir
una muerte pablica y eruenta. Marco Antonio,
descubierto en el retiro en que se ocultaba, fué
rodeado de una'tropa de asesinos, que envié Ma-
rio, para que le llevasen su cabeza; pero las pala-
bras del orador, con mas hechizo que el canto de
las sirenas, desarmaron el brazo de aguellos hom-
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bres de alma endurecida. (64) Fué necesario que
un malvado, que habia quedado & la puerta del
recinto, penetrara, para indagar el motivo dela
tardanza, y que segase, de un solo golpe, la gar-
ganta de Antonio, antes de escucharle, para que
el erimen se cometiera. Mario, el feroz Mario, se
goz6 4 la vista de aquel trofeo ensangrentado, ¥
mand6 exponerlo en la tribuna de las arengas, en
el mismo sitio donde afios antes derramara lagri-
mas de compasion bajo el influjo de la palabra de
su victima: bajo el influjo de aquells lengua y de
aquellos ojos, ya helados por el frio de 1a muer=
te, para nunca mds difundir 1as luces, ni vibrar
10s rayos de la elocuencia.

Mas, la muerte de estos hombres ilustres, y 1a
del mismo Mario, que tuvo lugar en seguida, asi
como la de otros personajes de la Repiblica, no
creais, sefiores, que dejabad Roma despoblada
para siempre. Como una selva reducida 4 carbo=
nes por el incendio,la ciudad present6 un aspecs
to lagubre y desconsolador; pero lo mismo que si
las llamas se hiubiesen cebado en los arboles cor=
pulentos, sin ofender los pequeiios retofios, ni
matar la vida de las rajces, de entre aquellas cé=
nizas brot6 un plantel de jévenes, que mas tarde
habia de convertirse en pléyada de grandes arti-
fices de su propia gloria, y de la gloria de su pé-
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tria. Varron, Hortensio, Ciceron, Pomponio Ati-
¢o, Julio César y Lucrecio, que apénas habian sa-

lido de la infancia; Cétulo y Salustio que nacie-
b 3 h Y Ly

r(.m el mismo afio en que parecid Antonio; Hora-

cio, Virgilio, Tito-Livio y otros ingenios, cuyas

cunas estaban ya preparandose, prometian gran
cosecha de laureles, 4 las ciencias, las ar.rnaz la
Poes':a, la politica y la elocuencia de Roma. E’sto
altimo, por 1o ménos, lo iremos viendo en las
conferencias siguientes,

He dicho.
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ILUSTRACIONES Y NOTAS

AL DISCURSO SETIMO,

(1) Ciceron, Brutus, XX VII.

(2) Dasde el afio 397 de la fundacion de Roma, hubo
leyes contra las intrigas eleclorales. La ley Petelia pro-
puesta por un tribuno, tenia por objeto prohibir, & los
candidatos, que fuesen recorriendo las ferias, y rennio-
nes piblicas, para apalabrar volos (7:¢c-Livie, Lib. VII,
¢ap. 15.) La ley Zulia propuesta por Ciceron, siendo con-

sul, agravaba las penas, ya de édntes establecidas, para

reprimir las intrigas electorales; y ademdas de aumentar

diez aios de destierro al infractor, prohibié dar comba-2

tes de gladiadores en los dos afios dnles de declararse
candidato para algun cargo publico, — (Dion. Libre
XXXVII, cap. 29.)
(3) Gicerony D. del 0.5 Lib. I, T;y Lib. I1T, 13 y 24,
{(4) Ciceron, Brutus, XX V.

() Ciceron, D. del 0., Lib. 1, 34,

(6) Plutarco, V. de los Gracos; y Ciceron, Or. [lus=
tres XX VII.

7) Ciceron, Or. [lus. XX VIL.

/
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8) Varios autores antiguos atestiguan la importancia
que en Roma llegd & tener este persopaje. Entre ellos,
Valerio Maximo dice que «M. Escauro era el primer
ciudadano del Estado» (Zih. VI, cap. 5.) Macrobio le
llama ¢luz y honra de la patrias (Satu. Lib. IV, cap. IV,
11.) Ciceron le nombra con los méas honrosos calificati-
vos (Or. por Mur., XVI[) y en otros lugares de sus
obras.

(9) «<Se necesita mucha grandeza de caricter y de
ingenio, para renovar, como M. Escauro lo hize, por su
propio mérito, la gloria casi eslinguida de su raza.»—
(Ciceron, Or. por Mur., VI.)

(10) Valerio-Maximo, (Zzb. IV, cap. 4, 11.) Ciceron
hace tambien mencion dé las memorias de Escauro,
deplorando que no se estudiasen, con preferencia & otras
obras que, valiendo ménos, estaban en manos de todos;
y anade que dichas memorias constaban de tres libros,
y fueron dedicadas & un amigo del aulor.—(0r. [lus-
tres, XX/1X.

(11) En la medalla que hizo gravar, conmemorando
su triunfo en Liguria, puso un lestimonio de su rique-
za. En uno de los lados habia un Mercurio, para
significar que el consul debia su fortuna y elevacion, &
la elocuencia y al comercio, (Brosses.—Memorias de la
Academia de Inseripciones de Paris, T.° 24, Vida de Bs-
cauro.) Y, sin embargo, la opulencia de Escauro, fuéun
mediano pasar, comparada con la de su hijo. Este, que
era yerno de Sila, y que se hacia adjudicar los cuantio-
sos bienes de los proscritos, construyd cuando fué edil,
segun dice Plinio, (L1, XXX VI, 24, 12.) «la mas gran-
de obra que jamas haya acometido y realizado el hom-
bre.» Esta obra fué un teatro de tres pisos, con trescien-
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tas sesenta columnas de marmol. De mérmol era {am-
bien el primer cuerpo; el segundo de cristal, género de
lujo, de que uvo se conoce otro ejemplo; y el tercero, de
madera dorada. Las columnas del piso bajo tenian 38
pies de altura, y entre ellas se colocaron tres mil esla-
tuas de hronee. Tenia localidad para ochenta mil perso-
nas, y de las riquezas que se acumularon en telas, apa«
ratos, y otros ornamentos de la escena, podrd formarse
idea, sabiendo que en un incendio donde se quemaron
los ohjetos de esta especie que estaban almacenados por
no ser-de diario-uso, hubo una pérdida de 100 millones
de sextercios (unos 80 millones de reales.)

(12). - Salustio, Guerra de Yuguria. En cambio, y como
correclivo @ las dures palabras de Salustio, hé aqui
otras en que le contradice Valerio~-Méaximo: ¢El crédito
de Escauro era inmenso, y nadie dudaba de su probidad
(Lid. VIII cap.5.) Otra prueba de que su caracler era
digno de su patria, y de su nobilisima estirpe, se en-
cuentra en las siguientes palabras: «Enterado M, Escan-
ro de que, la caballer{a romana vencida por los Cimbros,
habia abandonado al procénsul Cétulo, y huia hacia
Roma, envié a su hijo el siguiente mensaje: «Preferiria
que murieses, € ir al campo de patalla & recoger tus
huesos, mas bien que verte deshonrado por una fuga
vergonzosa; y si resta & tu alma-degenerada algun sen-
timiento de honor, cuida de, evilar mi presencia.s El
joven reconvenido €n’ lan severos términos, se atraveso
el pecho con su propia espada, con més valor que habia
mostrado ante el enemigo.»—Macrobio, Satu., Lib. ¥,
cap. 8, 4.)

(13) Brosses, Memorias citadas, T. 24, V. de Es-
cauro.

(14) Quintiliano, Zid. V, cap. 12.
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(15) Ciceron, Brufus, XX/X y XXX,

(18) <Lucio Crasso no tenia, con les jueces, ménos
prestigio que Escauro con los senadores, El uno arras-
traba los sufragios en el Foro y el otro era el domina-
dor del Senado.» ( Valerio-Mizimo. Lib. VIIL, cap. 5.)

(17) Plutarco, V. de Mario,

(18) Macrobio llama 4 los dos Melelos, el Macedd-
nico v el Numidico, ¢«incomparables crnamentos de la
patria,» y despues dice lo siguiente, refiriéndose 4 este
wltimo, como una muesira de su grandeza de alma:
«Desterrado de su patria, por el partido popular, se re-
tir & Asia. Hallindose un dia en los juegos piblicos de
la cindad de'Tralles, recibi6 una carla en'la cual se le
participaba que el Senado y el Pueblo, de comun con-
sentimiento, habian levantado su destierro, y le llama-
ban & la patria. No salié del teatro hasla que la fiesta
hubo concluido; no conocieron su gozo los espectadores
sentados junto 4 él; supo contener en su pecho la ale-
gria por tan fausta nueva. Lo mismo al comenzar que
al terminar su destierro, se le vié tranquilo y sereno. La
costumbre de la moderacion, habia dado & su alma, la
misma firmeza para recibir Ja préspera, que la contraria
fortuna.» (Macrobio, Sat. Lih. IV, I, 13.)

(197 Aulo-Gelio, Lib. VI, cap. 13.
f20) Ciceron, Brutus XXXV,

1) Aulo-Gelio, Lid. I, cap. .
(22) Aulo-Gelio, Lib. V1, cap. 13.

(23) Ciceron, D. del Or. Lzb. 11,7,
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(24) «La historia de su consulado y sus acciones,
estd escrita por él mismo, con un estilo digno de Xeno-
fonte.» /Ciceron, Brutus, XXX V). La gloria militar de
Catulo, la consigna Plutarco, ( Vida de Mario.)

(25}, Ciceron, Or. /1. XXXV.

(26; Plutarco, Vida de Mario. Este autor dice que
Catulo, viendo que los ruegos de sus amigos fueron in-
utiles para que Mario le perdonase la vida, se encerrd
enuna pequeha habilacion, y, valiéndose de carbones
encendidos, se di6é la muerte por asfixia. Ciceron tam-
bien habla del fin que tuyo este personaje. (D. del Or.
Lio. 111,3.)

(Z7) Horacio, (Epistola VII) llama & Filipo <orador
sabio y gran guerrero.s

(28)  Ciceron, Oficias, 11, 21.
(29).. Ciceron, Brutus, XLVII,
(30) ' Giceron, D, del Or. Lib, I, 78.

{(31) <«Q. Escévola era un ilustre é infatigable oraculo
de la jurisprudencia» (Valerio-Mdzimo, L. VII, cap. 12

(82) Giceron, (Brutus, XLI; y D. del Or. Lib. I, 40).
Aqui es donde dice que Escévola «era el hombre mais
versado del mundo en la ciencia del derecho, y el de
mas sulileza en la argumentacion.» Despues aiiade que,
en algunas discusiones importantes, habia arrastrado al
Senado, sdlo con algunas palabras sencillas y precisas.

(Lib. [, cap. 49.)
(33) Ciceron, D. del Or. Lib. I11, 8.

DISCURSO Vil,

35) «Ciceron, Brutus, XLVII/I.

(35) «C. César y su hermano Lucio, sufrieron la
snerte de Escévola y de Citulo. Fueron traidoremente
vendidos, por un toscano que los habia acogido.» (Cice-
ron, D. del Or. Lib. {11, 3.)

(36) Ciceron, Brutus,'XLV. Aunjue las exiensas
piginas que Ciceron dedica (D). del Or.) & describir la
elocuencia de M. Antonio, y ¢l conceplo que éste tenia
del arte de la palabra, no demostrasen que fué un orador
forense principalmentle, lo sabriamos por una frase suya
que conocemos, y que se refiere de este modo: «Nodebe
considerarse como un crimen, el que el orador M. An-
tonio dijese ¢que no escribia ninguno de sus discnrsos &
fin de que, si las miximas expuestas por ¢l en alguna
causa, perjudicaren & otra que defendiese despues,
pudiesen desaprobarla.» Esta conducta, indigna de
un hombre de honor, tenfa en él una disculpa, puesto
que estaba siempre dispuesto & prestar a los desgracia-
dos comprometidos en justicia, el auxilio de su elo-
cueneia, v el sacrificio de sus principios-» (Valerio-
Mézimo. Lih. VII, cap.3.)

37 Antonio ha manifestado siempre un gran des-
den hicia el derecho civil; pero tal es la extension ex-
traordinaria de su talento, que sin otres armas que su
genio hace triunfar las causas que deflende.» (Ciceron,
D. dec Or. Lib. I, 31 y 38.)

(88)  «En ntestra juventud, mi'querido Quintio, se
creia generalmente que L. Crasso no tenia mas instruc-
cion que la recibida en sus primeros 8iios, y que M. An-
tonio no tenia ninguna » Crasso
afectaba desdefiar las ciencias griegns. Antonio creia
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—_——
que sus discursos producirian mas impresion sobre e]
pueblo, si hacia creer que el arte no contribuia & su
elocuencia. Esperaban tener més autoridad, el uno apa-
rentando despreciar la cultura helénica; el otro aparen-

tando desconocerla por completo,—/ Ciceron, D. del
Or., Zab, 11, 1.)

(39)  Ciceron, D. del Or,; Lib. Tl
(40) ' Ciceron, D, del Or.. Lib, I, 21.

(41). Parece que la jovialidad v la ironia formaban
buena parte del carécter romano, 4 lo ménos cuando ya
la cultura se habia extendido en Roma. Dejando & un
Jado los epigramas de Cayo Graco, y Calon el antiguo,
conservados por Plutarco, y otros de diversos personajes
que posleriormente florecieron, ‘entre los cuales debe
contarse & Ciceron, ésle mismo lo asegura asi, en una

de sos cartas & Pétus, donde hay este pasaje: ¢A todo lo
cual es preciso afiadir esos rasgos del anliguo ingenio
romano, que, sin ser precisamente éticos, son mas pi-
cantes que el verdadero aticismo. .

<seses. Eu cuanto &
mi, nada me es lan gralo como ese gracejo intencionado
del antiguo gusto nacional, sobre todo, cuando veo que
se va perdiendo en el Lacio, y que otras costumbres han
venido & mezclarse con las nuestras; siendo Roma una
aglomeracion de diversas gentes extranjeras, donde
pronto no quedard traza alguna, del cardcter plecentero
de nuestros antepusados.» —(Ciceron, Epistola d Petus.)

42) | «Quizd Antonio haya querido hacer uso del ma-
ravilloso taleato que tiene para refutar, Y en el cual na-

die le aventaja (Ciceron, D, del Or., Lib. 1, 62.)

(43) Ciceron, Brutus, XXVII.

DISCURSO VII.

(44) Despues de emitir Antonio un notable juicio de
los principales historiadres griegos, y haber manifestado
César y Citulo su sorpresa al ver en él conocimientos
que no le suponian, les dijo: Es verdad que leo algunas
veces esos autores y otros de la misma nacion, pero es
unicamente para enlretener mis ocios cuando estoy fuera
de Roma; y dun confieso que, de igual modo que pasedn-
dome al sol siento mi rostro colorearse, aunque este no
fuese mi objeto al salir de mi casa, de igual modo cuan-
do leo atentamente esas obras, conozco que su estilo da
color al mio.» Despues dice que tambien lee 4 los
oradores; mas no a los filésofos. —{Ciceron, D. del Ora-
dor, IT, 14.) Mas adelante, sfiade: «No creo que exista
hoy ni un solo orador, griego 6 romano, un poco céle-
bre, & quien yo no haya oido frecuentemente y con mu-
cha atencion.» [Obra citada, Lib. 11, 28.) Enel Lib. 1,61
del mismo didlogo, escribe palabras que acreditan el de-
tenido estudio que Antonio habia hecho del grande ora-
dor ateniense.

{45) Ciceron, Brutus, XXX VI/, Aqui es donde dice:
«Tal era tambien el triunfo de Demdstenes, que debia &
su superioridad, en este género, el titulo de principe de
los oradores.»

(48). Ciceron, .D. del Or., Lib. I/, 44. En ningun
libro de cuantos han llegado 4 nuestras manos, hemos
visto més admirable leccion de elocuencia que la que
pone Ciceron en boca de Antonio.

47) Ciceron, D. del Or.. Varios lugares.

(48) Ciceron, D. del Or., Lib. I, 48 y 49.

19) Ciceron, D. del Or., Lib. II, 42 y sigwienies.
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(50) Quintiliano, Zib, I7Z, cap. I; y Ciceron, D. del
Or., Lib 11,11,y Brutus, XLIV.

(81) Ciceron, Brutus, L.

(62) . Ciceron, D. del Or., Lib. 1II,20. Del discurso
que pronuncié Crasso 4 los 21 afios, se conservan esltas
pocas palabras: «Te alabas, Carbon, de haber defendide
& Opimio; pero no por eso debes ser tenido por mejor
ciudadavo. Enténces procedias hipicrilamente, animado
por algun interés particular, Esto no es posible negarln,
puesto que has deplorado, frecuentemente, en tus aren-
gas, la muerte de Tiberio Graco; puesto que fuiste cém-
plicede la deScipion el Africano; puesto que, durante tu
tribunddo, estableciste la méas sediciosa de las leyes, y
estuvisle, siempre, en oposicion coa todos los buenos
ciudadanos.» (Zib. 17, 40.)

(33) Todas las noticias comprendidas en el texlo
desde la 1ltima nota, son tomadas de diversas obras de
Ciceron,

(54) Ciceron, D. del Or., Lib. II, 1.

Ciceron, 2. d¢l Or., Lib. I, 34.
Ciceron, Brutus, L1Iy LI,

Ciceron, D. del Or., Lb. I, 60,

Macrobio, Satu, Lib. I'V,cap. V, 4.

Ciceron, D. del Or., Lib. 1, 28.

Ciceron, En varias obras.

DISCURSO VII.

Ciceron, D. del Or., Lib. 11,11,
Ciceron, D. del Or., Lib, 11, 65; y Lib, 11, 55.
Ciceron, D. del Or., Lid. 111, 1.

(64) Plutarco, Vida de Mario. Hé aqui, ademas, co-
mo encontramos referida la sangrienta gjecucion de An-
tonio; «La elocuencia detuvo & los soldados de Mario y
Cinna, cuando ansiaban tefiir sus aceros, en la sangre
de los ciudadanos. Los que habian sido encargados, por
sus feroces jefes, de degollar & Antonio, permanecieron
inméviles 4 la voz del orador, y envainaron las espadas;
sin herirle, despues de haberlas tenido amenszanles
sobre su cabeza. P. Autronio, que no habia oido, por
estar fuera del recinlo, aquellas palabras elocuentes, se
presté al odiose oficio de verdugoe.»—{¥al. Maz., Li-
bro V111, ¢cap. 9.




DISCURSO 0CTAVO.

Saulpicio, Cotta, Hortensio, ¥ otros oradores ménos
célebres.

SENORES:

Despues.que la elocuencia romana fué eleva-
da, por Antonio y Crasso, principalmente, & un
alto grado de perfeecion, muchos oradores flore -
cieron, en la generacion inmediata, aunque sin
alcanzar, ninguno, tanta gloria como aquellog
dos ilustres personajes. Multiplicdronse los liti-
giosy los procesos, Y 4 compas fué aumentando
el nimero de losabogados. Mas, entre la muche-
dumbre de éstos, que acudia 4 los Tribunales,
s6lo algunos aleanzaron celebridad, porsu nota-
ble mérito; (1) habiendo habido otros. tambien
dignos de meneion. no por la grandeza de sus
talentos, sino més bien por las particularidades
extraiias, 6 curiosas, que como oradores ofrecian.
Los demés, nada presentan que pneda examinar-
S€ con provecho, por la critica; y ereo que debe-

19
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remos dejarlos descansar, tranquilamente, en el
panteon del olvido, sin que sus manes se ofendan
de este triste privilegio que merecen, €n l'a ex-
humacion, por-decirlo asi, que vamos haciendo,
de todos los grandes maestros de la palabra. ’
Otras noches he indicado, aunque muy Tra-
pidamente, las causas que iban inclinando, en
Roma, 1as aficiones, al cultivo de las letras; ¥,
entre estas causas, compredila suavidad y mo-
licie que se introducian en las costuxvnbre.:"mltos
rudas y austeras, de la Reptblica. No .hare, esta
noche, nuevas indicaciones sobre el mismo 'par-
ticular, limitandome & deciros que es un fenome-
no, casi constante, en la vida de Roma, gqueel es-
truendo de la guerra ahogase la voz de la elo-
cuencia, yla profesion de las armas hxcwse‘ qx}e
no tuviera mas glorias la tribuna romana. bjs’m—
pion Emiliano, Pompeyo, (2) el que 1}1erecxo el
titulo de grande, y Julio César, que trmnfé de &
en Farsalia, acreditan el inmenso desarrolio que
habria adquirido, en ellos, el talento dela pal.abra,
si en lugar de dirigirse al templo dela gloria por
el camino de la guerra, lo hubiesen bllscnd'n, co=
mo Antonio y Crasso, por el de la elocuencia.
N» significa esto que ambas profesiones estu=
viesen alli refiidas; dntes bien, pocas veces hubo
en Roma un grande orador que no tuviese al-

DISCURSO VIII, 201

gunos talentos militares, y un gran capitan que
no hubiese necesitado, y tenido que valerse algn-
na vez, del arte de la palabra. Contribuyé 4 esto
la constitucion misma de la Repiiblica, que hacia
soldados, en caso necesario, 4 todos los ciudada-
nos; que permitiaigualmente 4 todos, sin distin-
cion de clases, el derecho de comparecer, ante
los tribunales, 4 defenderse en cavsa civil 6 eri-

minal, 6 defender 4 sus protegidos y allega-

dos; y que reunia, en el cargo de eéunsul, una
parte muy considerable de los poderes militar
¥ politico. El haber sostenido Roma guerras con-
tinuas, en el exterior, que sélo terminaron con
la dominacion del mundo; y, en el Foro, otra
guerra no ménos constante y encarnizada, que
habia de prolongarse, con desiguales alterna-
tivas, hasta el advenimiento de los emperado-
res, fné, tambien, causa, de que la toza y la es-
pada no se excluyesen mituamente, y dequela
elocuencia politica necesitase, no pocas veces, del
prestigio de las armas, y el poder militar no sism-
pre pudiese conseguirse, ¢ conservarse, sin los
triunfos de la palabra. Escipion fué, en paz y
guerra, el primer cindadano de su patria; porque,
despues de haber vencido & Cartago y Numancia,
supo influir en las deliberaciones del Senado, ¥
vencer en algunos combates judiciales. En cam-

4
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bio, Mario y Sila languidecian, por decirlo asi,
cuando no estaban al frente de los ejércitos; eran
miquinas destinadas & funcionar en los campos
de batalla, entre sangre y desolacion, 6 4 inutili-
zarse y enmohecerse en Roma, bajo el imperio de
la paz. Por eso ellos amaban, y 4un promovian
las guerras exteriores 6 intestinas, como el uni-
¢o teatro donde podian desempeiiar grandes pa-
peles. (3)

Mas, desde que hombres civiles, obtuvieron
el consulado, sin otra recomendacion que el ta-
lento de/la palabra y la ciencia del jurisconsulto,
las glorias de la elocuencia rivalizaron, casi, con
las glorias mifitares; y fueron buscadas, cada dia
con:mayor-afan, por la florde 1a juventud patri-
cia. Muches jévenes intentaron seguir las hue-
llas de Antonio y Crasso. Pocos hubo que los si-
guieran, de cerca, con visos de igualarse 4 ellos,
y ménos aun de aventajarles, hasta que apare-
cieron Hortensio y Ciceron. Y, entre los que fre-
cuentabanla tribuna y ejercitaban la oratoria
forense, fueron en bastante nliimerolos que, 6 por
falta de preparacion y estudio, 6 de disposiciones
naturales, apénas poseyeron nuncs, en grado
eminente, un s6lo mérito, de los varios y esen-
ciales que el orador necesita.

C. Curion, por ejemplo, se recomendaba por

DISCURSO VIIL 203

su estilo; pero nada mas que por su estilo. Es-
casisimo de instruccion, y de s6lido ingénio,
hablaba correctamente 1a lengua latina, y sabia
adornar el discurso con figuras y expresiones de
buen efecto. En cambio, sus ademanes, sn aceion
toda, y el continuo balanceo de su cuerpo, le ha-
cian perder la dignidad propia del orador, expo-
niéndole, en ocasiones, 4 los epigramas de sus
contrarios. Sus mismos oyentes solian reir 4 sus
espensas, y 4un alguna vez le dejaron solo en la
tribuna, con la palabra en la boca. C. Julio Cé-
8ar, qne yaos presenté, enlaanterior conferencia,
como hibil en manejar el epigrama, dijo cierto
dia, viéndole perorar: «;Qué orador es ese que
habla desde una barca?» Y otra vez que Curion
arengaba al pueblo, siendo ya cénsul, y teniendo
por compailero, en esta alta magistratura, &
Cn. Octavio, que enfermo y lleno de vendajes y
ungiientos, estaba sentado junto & él, el tribuno
Sicinio se acercd 4 éste y le dijo: «Muy recono-
cido debeis estar hoy & vuestro colega; porque si
no se hubiese agitado, como acecstumbra, las
moscas os habrian comido.» Y, en cuantod sn
memoria, era tan desdichada, que, frecuentemen-
te, se le veia indicar las partes en que dividia su
discurso, y omitir 6 afiadir, despues, alguna, sin

acordarse de lo que momentos dntes habia anun-
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ciado. Este fué el orador que, oyendo un discur-
so de Ciceron, enténces joven, quedd tan descon-
certado y confuso, que tuvo que renunciar & la
defensa de su cliente, so pretexto de que, algun
sortilegio, le habia privado de la palabra. El
mismo Ciceron decia que debian leerse, alguna
vez, los discursos de este orador, y que eran «una
prueba de que el brillo y la riqueza de la elocu-
cion, contribuyen solos, mas que todo otro méri-
to, & los triunfos de la palabra; porque, Cuarion,
afiade, ni sabia buscar ni distribuir los argumen-
tos, ni ordenar las partes y el todo del discur-
s0.» (4)

Con é1 forman singular contraste los dos
Léntulos; Cn. y Publio, que sdlo poseyeron la
glocuencia de la accion, y una voz armoniosa y
dulce. Con estos inicos recursos adquirieron al=
guna celebridad oratoria, y pudieron ocultar su
pobreza de ideas, de imaginacion y de afec-
tos. (9)

Tambien P. Antistio, aunque sin fama de ora-
dor insigne, era superior & Curion, y respecto de
éste, el reverso de la medalla, por decirlo asi, en
todo 1o relativo & sus facultades intelectuales.
Sufrié Antistio, en sus primeras pruebas orato-
rias, los mismos amargos desengaiios que De-
moéstenes. Fué objeto de la risa y desden de sus

DISCURSO VIIL. 209

oyentes, y por muchos afios se abstuvo de com-
pareceren el Foro. Rompi6 sulargo silencio cuan-
do fué tribuno, combatiendo 4 un candidato al
consulado que pretendia hacerse elegir, con in-
fraccion de las leyes. Lo mas extrafio de aquel
debate estuvo en que, el orador Sulpicio, (del
cnal me ocuparé despues), no brillé tanto, & pe-
sar de su reconocido mérito, como Antistio &
quien secundaba. Este acredité enténces, y des~
de enténces ya siempre, mucho talento de inven-
cion, mucha capacidad para buscar las pruebas,
y mucho ingenio y arte para ordenarlas del modo
més conveniente & su objeto. Su fiel memoria le
permitia utilizar todos estos medios, y cuantos el
orador recibe, de mna preparacion unticipada.
No abundaba su estilo en las espresiones brillan-
tes de Ourion; mas, sin ser elevado, tenia una so-
briedad nada pretensiosa, y, por estomismo, mas
estimable. Tampoco st pronunciacion y sus ade-
maues, podian rivalizar con los aceutos insinuan-
tes; y los ademanes ficiles y expresivos de los
Léntulos, Ceneio y Publio. Inferior & ambos, en

esta parte de la elocuencia, y aventajando & Cu-

rion, ni se distingnia por un gran meérito, ni
porque del todo le faltase. La circunstancia de
haber figurado cuando las venganzas politicas
de Mario y Sila dejaron huérfanos la tribuna y el
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Foro, contribuy6, no poco, 4 s reputacion, y 4
que se le confiasen los mis graves asuntos judi-
ciales. Si hubiese tenido competidores de primer
6rden, los-ecos de su palabra, habrian sido aho-
gados, por los mas fuertes y sonoros de la gran-
dilocuencia. (6)

Dejando & un lado, porque 4 nada conduciria
citarlos; otros oradores de muy inferior 6rden, de
los cuales, poco ¢ mucho, algo habla Ciceron en
su didlogo intitulado Brufus, pasaré & deciros
dos palabras sobre un personaje que florecis, en
Roma, algo despues que Antistio, y los otros, de
quienes os hede hablar en lu preseute noche.
M. Calidio, que es el'orador i que me refiero, no
figurd, que yo-sepa, como hombre de Estado, ni
tomé una parte activa, en los revueltos negacios
publicos de su patria. De él pudo decirse, como
Quintiliano dijo de Demetrio Falero, qie no pa-
recia nacido para las grandes Inchas de la pala~
bra. (7) Pertenecid al- nunero. de loy oradores
que no saben producir, ni resistir. las tempesta=
des de la elocuencia popular, ni el fuerts oleaje,
que & las veces equiere la elocuencia_delibera-
tiva. Pero, excéptuando el fuego que las almas
apasionadas prestan 4 la palabra; los rasgos atre-
vidos y patéticos, que son como los tiltimos pro-
yectiles del que habla; y la vehemencia, en la

DISCURSO  VIii. 297

manera misma de decir, que tiende 4 arrastrarlo
todo, como una grande inundacion, cumtos
méritos y felices disposiciones pueden recomen-
dar 4 un hombre en la tribuna ¢ el foro, se re-
unian en M. Calidio, hasta el punto de que, muy
lejos de confundirse con la generalidad de los
oradores, casi constituia, él sélo, una clase apar-
te y singularisima. Mas, jpara qué intento yo
describiros los caractéres peculiares & sn elo-
cuencia? Ciceron lo hace, de modo tal, que aun
siguiéndole fielmente, nopodréreproducirsns hi-
biles pinceladas. Hé aqui sus propias palabras:

«Sus pensamientos, dice, profundos y origi-
nales, los revestia de formas ligeras y trasparen-
tes. Nada tan ficil y flexible como el giro de sus
periodos. Hacia delas palabras cuanto queria, y
nadie le aventajaba en encontrar la frase. Su. die-
cion era clara como ¢l agna de la mds pura cor-
riente. Fluia con snavidad, sin que nada inter-
rumpiese su curso. Ni nna palabra mal colocada,
¥ que no-encajase, en €l periodo, ecomo enun mo-
sdicolas piezas. Niun término duro, antigno, bajo
o rebuscado. Empleaba las palabras en el sentido
figurado; pero con tanta maestria, que nunca pa-

reeian ocupar un puesto ajene, ysi naturalmente

=
colocadas en el suyo propio. Nada habia en sus

discursos abandonado al acaso: todo enellos obe~
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decia & una medida, que sabia ocultar y variar
de mil diversos modos. Las figuras de palabra y
de pensamiento embellecian su lenguaje, y dis-
tribuidas en toro €l cuerpo del discurso, eran co-
mo otros tantos brillantes que realzaban su mé-
rito. Descubria muy sagazmente el punto capital
de la 'cuestion, sin recurrir 4 las numerosas for-
mulas de los jurisconsultos. Combinaba el plan
con arte; su accion era noble, y, todo su exterior,
distinguido y mesurado, Si la perfeccion orato-
ria consistiera en hablar conelegancia, nadie ha-
bria aventajado 4 Calidio.» (8)

Compréndese, claramente, en las palabras ci-
tadas, que Ciceron se propnso describir la elo-
cuencia de M. Calidio, en el estilo que le era &
éste mismo peculiar. De nayor mérito que Cali-
dio; y algo anteriores & ¢l, fueron Sulpicio y
Cotta, discipulos, los mds aventajados, de Anto~
nio y Crasso; y, en cuanto 4 Hortensio, reunié 4
sus defectos prendas oratorias, tan recomenda-
bles, que se le debe clasificar entre los grandes
oradores del mundo antiguo, aunque nunca me-
rezca colocarse al mismo nivel que Demdstenes y
Ciceron, y acaso, tampoco, que Hipérides y Es-
quines. (9) Diré dos palabras de Sulpicio y Cotta,
y en seguida dedicaré, & Hortensio, todo el resto
de la conferencia.

DISCURSO VIII. 209

Estos dos oradores cultivaron, en su juven-—
tud, la amistad de Antonio y Crasso, y procura-
ron formarse en su escuela. De ellos recibian con-
sejos, y con ellos trabajaban constantemente, (10)
como trabajan hoy, muchos jévenes abogados,
con nuestros mas célebres jurisconsultos. Las pri-
meras veces que hablaron fueron muy celebra-
dos, ambos, por los viejos maestros de la palabra;
y dun alguno de ellos dijo, si hemos de ereer a
Ciceron, que en Sulpicio se descubrian todas las
cualidades que anuncian # los grandes orado-
res, (11) unidas & una riqueza y brillantez de for-
mas que, aunque sean un defecto en la edad ma-~
dura, pueden dispénsarse, en la primavera de la
vida; porque son ficilesde moderar, ¥ manifiestan
una abundancia de savia, por decirlo asi, unlujo
de colores, que parecen propios de este periodo de
la existencia del hombre, como las flores y las

galas de los campos, son propias dal mes de Abril

que atravesamos.

Asi de Sulpicio, como de Cotta, dice Crasso,
en un dialogo escrito por Ciceron, que nunca ha-
bia visto 4 nadie que tuviese en la tribuna un
continente mas airoso; mas nobleza y dignidad
en las maneras y en todo su exterior, y una voz
més agradable y sonora al propio tiempo. Sin
duda alguna que brillaban en su épca como dos
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ilustres oradores; (12) pero no correspondieron
nunca, 4 las grandes esperanzas que habian he-
cho concebir en su juventud, punesto que no se
igualaron jamis & Antonio y Crasso, yse dejaron
aventajar por Hortensio. Bien les pudo suceder,
lo que hacian notar los griegos sobre ciertas ave-
cillas cantoras, comparando, con ellas, los ora-
dores. Tiene algo de verdad la-creencia de que,
los talentos prematuros en el acte de la palabra;
suelen parecerse a ciertos peqnefios pajaros, que
cantan, en todo el resto de su vida, casi como
cantaban la mafiana en que abandonaron su nido,
miéntras los ingenios s6lidos y fecundos, son
més bieny como-el ruisefior, que se muesfra, al
pring¢ipio, torpe para mover su arpada lengna, 'y
s6lo anuneia eén algunos acentos dulcisimos y en
algunas notas robustas y poderosas, escapadas
como por casualidad de su garganta, los raudales
de armonia con que, al fin, ha deepcantar los bos-
ques 'y los jardines.

Por lo demads, Cotta y Sulpicio se diferencia-
ban por caractéres muy notables, que les hacian
pertenecer como oradores, & dos géneros distin=
tos. Cotta procuraba mucho la perfeccion del es-
tilo, la pureza ypropiedad de 1as palabras; jamés
discurria fuera del asunto, y cuando la sagaci-
dad de su ingenio le mostraba lo qne més esen-
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cialmente debia probar 4 los jucces, abandonaba
el resto de la causa.,y dirigia, al punto culmi-
nante, toda su atencion. (13) Sulpicio hablaba
con vehemencia, con fuego, con un semblante
lleno de nobleza; con un estilo rico y majestuo~
80, pero no muy culto ni florido, y revelando més
enalidades recibidas de la naturaleza, que obte-
nidas con el auxilio del arte. (14) Cotta no llegd
4 ser, nunca, orador elevado, ni Sulpicio tenia
nada de seductor. La elocuencia de Cotta era
més propia para los debates judiciales, y, la de
Sulpicio, para las reuniomes del Pueblo; pero
pinguno de ambos pudo producir los acentos pa-
téticos que produjo Crasso en sus discursos deli-
berativos, y en algunos diseursos forenses.
Salpicio, miéntras fué tribuno, ejercitd mu-
cho su elocuencia ante el Pueblo; (15) yyextra-
viado, por sus miras ambiciosas, hicia el partido
de Mario, se declaré contra sus antiguos amigos
y protectores, creyendo, sin duda, como suelen
creer los demagogos cuando los acaricia la for-
tuna, que nunca escaparia de sus manos el poder
inmenso que, en ciertos momentos, alcanzd; pero
tuvo un fin tragico, despues de haber sido decla-
rado enemigo pablico, por un decreto senatorial,
que se acord6 bajo la influencia de Syla. (16)
Diré por tltimo, sobre estos dos hombres, que
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la 1inica leccion provechosa que, en su calidad
de oradores, nos ofrecen, ceunsiste en que ambos
acomodaron deliberada, y acertadamente, sn es-
tilo, y su invencion oratoria, & sus cualidades fi-
sicas y morales. Cotta, especialmente, tuvo que
renunciar 4 la grandilocuencia, porque su carac-
ter no era bastante vigorosp, ni bastante robusto
su pecho para hablar y sostenerse, largo rato, en
una entonacion elevada. Y Sulpicio no buseé las
gracias del estilo, v si la energia de la palabra,
que era lo que mis se armonizaba con la fuerza
de sn voz, y con la impetuosidad de sus senti-
mientos. (17)

Hablando ahora de Hortensio, os diré, gue de
todos los oradoresdel mundo, ninguno manifestd
una elocuencia tan precoz como la suya. A los
19 aiios hablé en nembre de algunas provincias
de Africa, contra los gobernadores de ellas, que
habian abusado de su antoridad, y en defensa de
un Rey de la Bitinia. (18) Crasso y Escévola, que
eran cdnsules entdnces, (afio 95 antesde J. C.), y
los mejores jueces que podia tener el jéven ora-
dor; lo consideraron como una futura gloria de
su patria, indicAndolo 4 Cotta y Sulpicio, como
unrivalcuyacompetencia debia inquietarles més
quelade ningun otro de sus contemporaneos; y
cuyo prestigio no tardarian en conocer. (19) Mny

DISCURSO VIII.

pronto se cumpli6 este anuncio. Habia, en Roma,
la mala costumbre de encargar & dos, 6 mas ora-
dores, la defensa de una misma cansa, & fin de
que cada uno hablase sobre la parte que mas en
armonia estuviese con susaber y sus talentos; (20)
y elegido Hortensio para secundar 4 Cotta, en un
mismo asunto, brills, en primer término, aunque
no figuraba como principal defensor de la cau-
sa. (21)

Esta precocidad pasmosa de Hortensio, indica
los grandes beneficios intelectuales gne debia &
la naturaleza, Porque, ji qué otra causa puede
atribuirse una tan temprana aptitud, como laque
este orador manifesté? Sabese, ademdis, cierta-
mente, que, de estos beneficios que indicamos,
hay, por lo ménos, que reconocerle el de la me-
moria: era la suya tan prodigiosa, que le bastaba
meditar sobre un asunto, cunalquiera que fuese,
para que despues, en la tribuna, recordara los

mismos pensamientos, ordenados de ignal modo,
29\

y expresados con idénticas palabras. {
Por su parte, semejante Hortensio, en toda su
juventud, y muchos afios de su edad madura, &
un hombre que no se contenta con el patrimonio
heredado, ni con los dones recibidos de la fortu-
na, y que se afana por aumentar sns riquezas
con el trabajo, buscd, en el estudio, nuevos re
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cursos para ser, cada dia mas hibil, en las lides
de la palabra. No creyd, como otros compatriotas
suyos, que dun haciendo de la vida entera un
constante aprendizaje, pocas vecesse llega 4 la
perfeccion; mas, por largo espacio de tiempo, se
ejercitd, sin descanso, en defender causas, y com-
poner y reeitar privadamente, ‘hasta el punto de
que no pasaba dia alguno sin que hablase en el

Foro, 6 trabajase en su 'casa; y, con frecuencia,

hacia ambas cosas. Ciceron, que dice esto, dice
tambien que la actividad de Hortensio era tan
grande, que jamés habia encontrado 4 nadie que
fuese mas apasionado por el trabajo. (23)

Sin duda alguna que no era Hortensio un ce-
nobita, ni tuvo.un caricter inflexible y austero
como el de Marco Bruto y el del ltimo Caton;
més, aquello _gue hacia era tanto mds landable;
cuanto que no le faltaban cunantiosos bienes de
fortuna, y la juventud rodeada de la opulencia,
cede & los.ineentivos del placer ¥ ann del vicio,

més facilmenteque & deseos, cuyo logrose funda

en el trabajo, y una coustante laboriosidad; y
cuanto que Roma era, ya, por sus habitosde mo-
licie, de Injo y corrupeion, una colonia asiética,
¥, de ningun modo, una escuela de las antiguas
virtudes republicanas. El no participar, alli, de
unas costumbres seductoras, que halagaban to-
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dos los caprichos y apetitos humanos; el no par-
ticipar de aquella especie de culto que se tribu-
taba 4 las comodidades y dulzuras de la vida, era
tan dificil como respirar una atmésfera deletérea
sin que la sangre participe de sus miasmas; casi
tan dificil como tocar el fuego sin quemarse. Y,
por esto, aquellos pocos caractéres que se mantu-
vieron incorruptibles, en medio de la corrnpeion
general, se parecen, como diria un poeta, & las
perlas que se conservan puras en el fondo turbio
de los mares, 6 & ciertas flores inmaculadas que
nacen en los sitios hiimedos y pantanosos.

No debe, pues, extrafiarnos, que Hortensio
pagase algun tributo 4 las costumbres de la so-
ciedad y la época en que vivié. Todo revelaba
alli una gran decadencia moral, una degenera-
cion de lo que otras veces fuera aquel pueblo, que
en altas voces decian, & quien no fuese mal en-
tendedor, lo que en el drden politico iba, alli, &
acontecer, en un plazo mds'é ménos corto. Como
consul, como hombre de Estado, como cindadano
que toma parte activa en el gobierno de su pi-
tria; Hortensio procedid honradamente, sin an-
mentar su fortuna, & espensas de'la pablica. (24)
Si su consulado no fué, tan glorioso para ¢él, co=
mo fué para Ciceron el suyo, hay por lo ménos
que reconocerle el mérito de haber seguido, siem-

20
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pre; una politica juiciosa, sin aconsejar, jamas,
su elocuencia, de sn ambicion, ni emplearla en
producir nuevas agitaciones ala Republica; i{ar—
to-trabajada, ya, porlas discordias de Mario y
Syla.

En su vida particular, Hortensio aparece con
refinamientos de lujo, y muestras de afeminacion,
que no corresponden 4 la gloria de que su ‘\':Ma.
piblica le rodeara. Dejando 4.un lado su aficion
& los objetos de arte, que cuando se buscan por
gu mérito, y no por lujo ni vanidad, es una afi-
cion loable, ¢ fué uno de los primeros, 6 el pri-
mer romano, que dedicl parqnes enteros & la cria

de esquisita caza, para regalo de su mesa. 1

fué, tambien, el primero que sirvid los faisanes
en un banquete augural, lo cual se considero, por
las personas sensatas, como un reprensible acto
de ostentacion, mas hien que como una muestra
de celo religioso. Refiérese de él, asimismo, la
verdadera extravagancia de regar, con yiuo, las
plantas de sus jardines de Tasculo. Era tan cui-
dadoso en el vestir, que se servia de un espejo,
cosa no acostumbrada, enténces, entre los hom-
bres, para arreglar los pliegues de su ropaje; ¥
hasta el andar parecia hacerlo artisticamente,
considerando, comoun gravecontratiempo, el que
cualquiers, por descuido, desarreglase su tocado
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Superior, muy superior, en ingenio y elocuencia.
4 todos sus concindadanos, excepto uno sélo, era,
segun se veé, en otras cosas, ménos viril que
las mujeres de su época. Asi vemos que, al rela-
tar tamafias ridiculeces de este insigne hombre,
Macrobio le llama «afeminado de profesion;» afia-
diendoque, «el ejemplo de Hortensio, no debe
servir para caracterizar su siglo.» (25)

Mas, si apartamos la vista del hombre priva-
do, y lo buscamos en el Foro, veremos que, ex-
ceptuando el tiempo de la guerra contra los Alia-
dos, 6 los Marsos, en que Hortensio sirvio el pri-
mer aiio como soldado, y el segundo como tribu-
no militar, su vida oratoria fué una cadena, po-
cas veces interrumpida, de glorinsos triunfos,
que por algun espacio de tiempo le hizo ser, el
dominador de la tribuna y el Foro, por mis que
su elocuencia no obtuviese los aplausos unanimes
de sus contemporaneos. Despues de la muerte de
Crasso, Antonio, Sulpicio, Escévola, y otros per-
sonajes que perecieron victimas de las discordias
civiles, Hortensio no tuvo competidores que le
disputasen el cetro de la elocnencia politica y
judicial, (26) hasta poco dntes de ser elegido con-
sul. Pudo reclinarse trangnilo en sus laureles,
como el guerrero harto de victorias; y pudo sa-
borear, ya cumplidas, las ambiciones de supre -
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macia que, sin duda, abrigd en su juventud,
cuando se entregaba, con ardor febril, al estudio
y ejercicio dela elocuencia.

El no habia réparado en un jéven de aspecto
humilde, y de semblante palido y enfermizo que
asigtia siempre 4 oir sus arengas. ;C6mo reparar
desde 1as alturas de la fama, enun jovenzuelo os-
curo que se confundia entre la numerosa multi-
tud de que estaba compuesto al auditorio? ;C6mo
deschbrir el genio fecundisimo y brillante de Ci-
ceron, & traveés de la- modesta toga del plebeyo?
Y sobre todo, sefiores, zque inquietudes podia
despertar en Hortensio, acostumbrado & vencer
y reputadocomo el hombre més elocnente de Ro-
ma, aqnel jéven que apénas empezaba & esgri-
mir 1as armas de la palabra? No tardaron mucho
en encontrarse; como adversarios, enla liza ju-
dicial, el uno frente del otro: Hortensio hablé en
nn proceso contra Quintio, y Ciceron lo defendi6.
Los temores que este ltimo experimentaba al
entrar en combate contra un enemigo tan formi-
dable, se ven claramente en su discurso; pero tam-
bien st discurso” debi6 causar grande impresion
en el animo de Hortensio, y anunciarle que,
aquel joven orador, no tardaria en arrebatar de
sus manos, el cetro de la palabra. Pero esto quedd
evidentemente demostrado, en el famoso proceso

DISCURSO VIIL.

contra Verres. Ciceron se condujo con tal maes-
tria y superioridad de genio, que Hortensio aban-
dono la defensa del acusado, y el acusado se des-
terré voluntariamente para librarse de un fallo
condenatorio.

Sin embargo de la emulacion, que empezaba
4 despertarse entre aquellos dos colosos de la tri-
buna, y que tcdo el mundo calificaba de envi-
diosa rivalidad, Hortensio, en los tres afios que
siguieron 4 su consulado, se abandond, por com-
pleto, al reposo y los placeres de una vida mue-
lle 'y regalada, § perdié aguella elocuencia que
éntes le distinguia. Su actividad se convirtié en
pereza; su abundancia en aridez, y sus discursos
influyeron ménos en el animo de los jueces, que
Jas sumas con gque los acusados compraban la jus-
ticia: Hortensio dejo de ser el mismo hombre, y
nadie podia conocer lo que habia sido, por loque
era euténces. (27) Mas, cuando vié que Ciceron
avanzaba siempre gn elicamino de la celebridatl;
enando le vid elegido consul y hontado, el pri-
mero, con el titulo de Padre de la palria, por su
campaiia contra Catilina, entdnees su emulacion,
como una llama queé se reanima al soplo del vien-
to, ge despert6 repentinamente, y volvié a lucir

su palabra con el mismo brillo que tantos aplan-

gos le valiera en su juventud. Desde aquella época,
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ambos competidores, aunque unidos por lazos de
verdadera amistad, y, & las veces, compaiieros
en la defensa de las mismas causas, continua-
mente trabajaron, el uno por conservar el primer
puesto, y, el otro, por no ocupar el segundo. Asi
marchaban, sosteniendo esta noble competencia,
que durd doce aiios, hasta la muerte de Horten~
gio, acaecida 4 los 64 de su edad.

Pero, como si hubiese querido hacer el 1lti-
mo esfuerzo de su palabra, poco antes de morir
prenuneié un dis¢urso, que habia preparado cui-
dadosamente, y que le valid un triunfo, al propio
tiempo que una rigida censura. La opinion pa-
blica protest) contra el resultado de aquel proce-
80, y para castigar 4 Hortengio por haber defen-
dido con exito una mala eausa, un dia que se pre-
sentd en el teatro, fué recibido por el pueblo con
una silba estrepitosa. (28)

Cuarenta y cuatro afios frecuenté Hortensio
la tribuna, (Qué multitud de arengas no pro=
nunciaria en este dilatadisimo periodo, cuando
sabemos que, ademés de sus trabajos judiciales,
torné una parte muy activa en los negocios politi-
cos de la Repiiblica? Pues, sin embargo de esto,
sefiores, ni una sola frase se conserva escrita, de
tantas como salieron de sus labios. El copioso
raudal de su elocnencia, como una fuente cuyas
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aguas corren sobre un lecho de arenas, desapare-
¢i6, en seguida, antes de llezar 4 la cercana épo-
ca de Quintiliano. Y bien, sefiores, jdebera con-
siderarse como una pérdida irreparable, la de las
pocas obras oratorias que Hortensio se tom6 la

rolestia de escribir? Para responder & esta pre-
gunta, basta examinar sucintamente las buenas
y las malas cualidades, las bellezas y los defectos
que le caracterizaban.

Hortensio introdujo la costnmbre de presen-
tar, al fin de sus discarsos, un resumen de las
razones del contrario y de las suyas; dividia bien
lamateria, y no olvidaba nada favorable 4 su cau-
sa y perjudicial 4 su antagonista; tenia, ademas,
un4 yoz armoniosa y sonora, y unos ademanes y

un gesto yan variados, tan expresivos, tan insi-

nuantes; que dos actores insignes, que por enton-
ces florecian en Roma, llamados Roscio y Esopo,
acudian 4 observarle cuando hablaba en publi-
co. (29) Mas, no 4 todos agradaba ast, ni-4todos
parecia libre de afectacion. Uno de aquellos vie-
jos senadores que habian hecho su campaila con
Antonio Crasso, no siempre tenia paciencia para
escucharle. 6 se reia, con ldstima, al ver sus es-
tudiadas gesticulaciones, 7y los adornos inttiles
con que récargaba sus discursos. (30) Otras ve-
ces, sus antagonistas le interrumpian impacien-
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tados, haciéndole objeto de epigramas més 6 mé-
nos acerbos € incisivos; y ocasion hubo en que
se le compar6 4 una bailarina célebre que habia,
poraguellos tiempos en Roma, diciendo que, més
bien que un orador, era Hortensio una verdadera
Dignisia. (31) De todas suertes, la armonia de

1a voz, y la gracia de los ademanes y del gesto,

no se conservan en 1os escritos, que es lo unico
que la posteridad puede, por si propia, conocer
¥ aprovecharde los talentos oratorios que brilla-
ron en pasadas‘épocas. Los méritos que el orador
tiene, de comun, con el actor 6 comico, perecen
con el hombre que los posee. De ellos sélo queda,
81 por veutura hay quien lo ¢conserve, un recuer-
do, no siempre fiel y justo, de 1a realidad. Por eso
la‘gloria de los oradores que juntaron al talento
de hablar el de eseribir, es mayor, y mas dura=
ble, que la de aquellos otroz, que no dejaron mo-
numento alguno de su elocuencia.

No pretendo con esto; rebajar la importancia
de la accion y la voz, en el ejércicio de la palabra;
y muy por el contrario, reconozco que, puesto el
orador ante el andiforio, "en ambas .consiste la
mitad de la elocuencia. Puede haber oyentés in-
capaces de apreciar la fuerza de las ideas yde co-
nocer el meérito y lasbellezas del estilo; mas todos

juzgan, por impresion momentfnea, de lo que

DISCURSO VIII,

oyew; y no hay ninguno que sea insensible 4 las
modulaciones de una voz que se extiende y reco-
je oportunamente; que ora se anuncia dura como
]la amenaza, ora blanda y suave como la siplica,
y llena siempre de la armonia y la congruencia
indefinibles que hacen que, cada nota salida de
nuestros libios, sea una nota de nuestra alma;
que establecen conductores misteriosos entre el
orador y los oyentes, y reflejan, con precision
mégica, las escenas tiernas, 6 patéticas, 6 terri-
bles, que se describen, haciendo que el auditorio
responda como uu eco, 4 108 acentos que el ora-
dor le trasmite.

Por lo que hace al estilo de Hortensio, aun-
que empleado por él, produjese grande efecto en
su anditorio para el finde persuadirle, era en
algun concepto vicioso, y poco digno, por.con-
siguniente, de figurar entre las obras maestras de
elocucion. Era un estilo esencialmente asiatico,
(como en su tiempo ge decia) muy rico de ador-
nos, de giros vivos, ingeniosos, delicados, que pa-
recian dirigidos & recrear al auditorio, més bien
que & producir fuertes emociones en los 4ni-
mos. (32)

Estos caractéres que ofrecia su elocuencia, y
la redondez, por decirlo asi, y armonia de sus

periodos, hicieron que brillase mas en su juven-
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tud que en su edad madura; y que fuese mas
aplandido y admirado por los oyentes indoctos y
por los jévenes, que por los hombres instruidos y
por 1os buenos eriticos del arte de bien hablar.
Lo que podia disculparse, y d4un elogiarse en él,
durante la primera época de su vida oratoria, no
convenia despues 4 la gravedad propia de sus
afios, y de sn elevada posicion politica. Losador-
nos excesivos, aunque no fuesen de mal gusto, y
las sutilezas de ingenio, sentaban, en los labios
de un personaje consular, como los lazos y las flo-
res, entre las canas de una mujer vieja y presu-—
mida.

De cnanto he leido sobre Hortensio, deduzco
que, en lo relativo 4 la invencion, nada podia en-
seflarnos ' que 1o nos enseiien otros oradores an-
tiguos, que conocemos, de mas mérito que él;
y en lo que pertenece & la elocucion, sus discur-
508, que eran, sin disputa, inferiores & los de Es-
quines, Demdstenes y Cicéron, habrian sido mas
eficaces para antorizar sus defectos, que para en-
sefiar con sus bellezas. Por consiguiente, no creo
que debamos echar mucho deménos las arengas
de que hablo, aunque, consideradas como objetos
de curiosidad, y fuente de noticias histéricas, su
perdida sea en alto grado lamentable.

Fué, sin duda, Hortensio, un varon insigne, y
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en el nimero de los insignes varones, debe ser
colocado por nosotros. Su conducta y sus alter-
nativas, ofrecen lecciones ttiles, tanto por loque
consigui6, cuanto por lo que dejé de conseguir.
Pero cuando veo que siendo un hombre laborio-
s0, y amante de la gloria, no perfeccion6 su elo-
cuencia con el trascurso del tiempo y sus conti-
nuos ejercicios, infiero, sefiores, una de estas dos
cosas: 6 que la indole de su talento y los habitos
adquiridos pndieron més que su voluntad, 6 que
era mal juez de si propio, y no poseia ese juicio
eritico seguro, que nos descubre los ideales, y
las imperfecciones y vicios que nos alejan de lo
mejor.

Hay, por desgracia, muchos hombres que,
en materias literarias, son incapaces de juzgar,
con acierto, sus propias obras, y marchar por la
senda del buen gusto, sin extraviarse hacia los
escollos opuestos, por entre los cuales dicha sen-
da se abre paso. Los jovenes, sobre todo, no.de-
ven olvidar nunca que en lo concerniente al esti-
lo, las primeras influencias que se reciben son
muy duraderas, cuando no decisivas, y que no
pudiendo adquirirse, en poco tiempo, un cierto
tacto intelectual de que habla Jovellanos, deben
aumentar sus precauciones, para no dejarse sedu-
cir por las bellezas aparentes de algunos escrito-
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resde escaso mérito, que se hacen hinchados cuan-
do quieren ser pomposos, enfiticos y altisonan-
tes por ser graves y elevados, y que buscan, en
los tropos y figuras, la sublimidad que sélo pne-
de-encontrarse en los sentimientos y las ideas.
La primera aspiracion que se despierta en
nosotros al ensayarnos & escribir, es expresar
nuestras ideas con brillantez; y-de aqui nace que
el mayor peligrode los jovenes que empiezan &
formarse un estilo; es confundir el oropel con el
oro, y aun dejarse deslumbrar por un brillo fal-
80, mis que por el brillo del verdadero meérito.
Nos'sentimos, por lo/comun, inclinados & abusar
de las fizuras, hasta el punto de creer que la re-
t6rica lo puede todo. A quién, sefiores, no le da
lastima de renunciar & una comparacion, 6 una
metafora, que se-le ocurren, por desproporcio-
nadas que sean? ;Qué principiante no eree que
todo el mérito del escritor consiste en disponer

de. muchos atavios, bueénos 6 malos; para vertir

una idea: y no en tener muchas y excelentes
ideas, y los términos més propios para enunciar-
las? ;Quién o estima; en su juventud, una ima-
ginacion algo inddcil y fecunda, masque un’ gé-
nio penetrante, y una razon firme y luminosa?
Ademsds de esto, nos enamora mucho la cantidad,
y no la buena calidad de los escritos; olvidamos

DISCURSO VIII.

que la sencillez es hermana de la belleza, y que
las figuras deben emplearse con bastante acierto
y economia, para que los oyentes 6 lectores, no
e aperciban de que es estilo figurado el que se
emplea. Horacio, buen juez en estas materias, di-
ce al poeta:

’ «Suprimird la pompa demasiada,»

y lo que Horacio recomienda para el verso, bien
pnede recomendarse, en su nombre, para la prosa.
Ellujo, que es vicio en las costumbres, es tam-
bien reprensible enel lenguaje, sobre todo, cuan-
do parece un alarde de imaginagion, aconsejado
por la pedanteria, y encaminado & satisfacer una
mezquina vanagloria.

Hay que saber distinguir lo que es un len-
guaje florido y elegante, de lo que es un lengua-
je pretencioso y ridiculo. Cuando lo primero que
percibimos esel pensamiento del que habla sin
reparar en la forma de que lo reviste, el lenguaje
no puede ser afectado, aunque sea brillante hasta
rayar en demasia. Cuando, por el contrario, lo
primero que se desenbre esla figura retorica, des-
tacandose como en segando término la idea, &
queddndose envuelta entre la hojarasca del dis-
curso, entonees se incurre en hinchazon y osen-

ridad, que son los vicios que més desacreditan en
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la republica de las lefras, y més temprana muer-
te ocasionan, 4 las obras cientificas ¢ literarias.

La suerte que muy pronto cupo 4 los discur-
sos escritos de Hortensio, es un testimonio de lo
que decimos. (33) A pesar del grande ingenio de
este orador, sus obras perecieron faltas de méritos
de primer 6rden; y 4 no haber sido porque otros
escritores, y Ciceron entre ellos, nos han conser-
vado noticias de su fama, ignorariamos que la
alcanzara. Y agni termina la conferencia de la
presente noche,anunciandoos que, en la préxima,
me ocuparé de Julio César.

He dicho.

DISCURSO VIII.

ILUSTRACIONES Y NOTAS

AL DISCURSQO OCTAVYO.

(1) Ciceron, Or. Zlx. XLIX, y L. «No habia en tiem-
po de Antonio, tantos procesos como ahora.» (LVI/.)

2) De Pompeyo dice Ciceron lo siguiente: e«Habia
nacido con disposiciones universales, y habria adquirido
en la elocuencia un nombre mas ilustre, si otra ambi-
cion no le hubiese arrastrado hacia la brillaate gloria de
las armas. Su estilo no carecia de abundancia: tenia un
juicio rapido y seguro; su voz eéra clara y sonora, y sus
ademanes y su gesto respiraban nobleza y gravedad.»
(Ciceron, Brutus, LXVII1L.)

Plularco, Vidas de Mario y Sila.

Ciceron, Brutus, LIXal LXI.

Ciceron, Brufus, LXVI,

Ciceron, Bruius, LXII/.

Quintiliano, Zat. Ora. Lib. X, ecap. 1.

Ciceron, Brufus, LXXI/X. Ea una ocasion en

que Ciceron peroraba contra Calido, fundéen la Libieza de
éste, un argumento para desautorizar sus palabras, El
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defendido de Ciceron, era acusado, por Calidio en per-
sona, de haberle querido envenenar; mas como al rela-
tar el suceso lo hiciera con una calma y un cierto aban-
dono, que parecian inverosimiles en quien habia visto su
vida sériamenle amemwzada, su habil contrario le dijo:
«Si cnanto dices no fuese unoa quimera, jle espresarias
en ese tono? Yo conozco ta elocuencia, y sé que hablas
con calor, cuando se trata de los peligros de tus clientes.
;Serés, pues, insensible A los” tuyos propios? ;jDénde
esla el resentimiento de la injuria? ;Dénde la indigna-
cion que, arranca amargas (uejas de los labios ménos
elocuentes? Ni tu espiritu ni tu cuerpo estin agitados;
no te golpeas la frente, y hasta tu pi¢, si, tu pié mismo,
permanece inmévil »

9) ‘A Demdstenes é Hipérides, no les compara Ci-
ceron, (Or. Ilu. X XX V/) como figura oratoria digna de
competir con ellos, la de Quinto- Horlensio; sino maés
bien las de Antonio y Grasso.

(10} . Qiceron, D. del Or. Lib, I, cap. 21.

(i1} ‘Giceren pone, en boca de Antonio, estas pala-
bras: ¢La primera vez que le vi, era muy joven atn, ¥
hablaba en una causa poco importante; su voz, sus ade-
manes, su conlinenle, todo anunciaba en él, un hombre
nacido para la. elocuenciay (D, del Or. Lib, I, 213
«Cotta habia tomado @4 Antonio por modelo, pero no al-
canzd nunca la fuerza de éste.» (Ciceron, Or. Ilu.,LV.)
De Sulpicio anade el mismo auvtor, (lugar citado del D.
del Or.) que su estilo era muy abundante y luojoso,
«como debia esperarse de su etad: concebi de él lag més
halagiienas esperanzas. Me gusta en los jovenes la fecun-
didad, porque es ficil de corregir. Hablaba & la manera
grande y noble de Crasso, modelo que le habia recomen=
dado.»

DISCURSO VIII.

Ciceron, Brutus LVI/.
Ciceron, Brutus; LV, y D. del Or. Lib, ITI, 8,

«Salpicio tiene calor, vehemencia [dice Crasso)
una voz llena y fuerte, una accion enérgica y animada,
un gesto lleno de nobleza, un estilo majestuose y rico;
Y parece que la naturaleza ha reunido en él todas las
cualidades que le hacen orador.» [Ciceron, D. del Or.,
Lib. 111, 8.)

(15) «Sulpicio era tribuno entdnces, y todos los dias
pronunciaba arengas. Yo las oia con atencion, y apren-
di & conocer cual era su género de elocuencias (Uiceron,
Bruius, LXAXTX.)No queremos dejar de poner aqui,
Ya que no lo hiciéramos en el texto, una particularidad
curiosa, relaliva & Sulpicio, «Tomaba, & las veces, un
tono duro, como el de las gentes del campo, porque, al
pronungiar, suprimia la letra ¢ y acentuaba con fuerza
la e. (Cieeron, D., del Or. Lib. LIT, ¢ . 12.)

(16)Ciceron, D.; del Or. Lib. IT,'3. Plutarco ( Vida
de Sila) hace la siguiente horrible pintura de Sulpicio:
«El Lribuno Sulpicio, no tema rival en todo géuero

de maldades. Era un compuesto de crueldad, de audacia
¥ de avaricia. Todos sus vicios ¥ pasiones los llevaba &
un grado tal que lo mis infame en él, era el cinismo v
la s.ngre fria con que cometia los crimenes. El derecho
de ser ciudaduno romano lo vendia piblicemente & ex-
tranjeros y liberlos, y el dinero de este trafico, lo cobra-

ba en una mesa que con tal objeto puso en la plaza pu-

blica. Tuvo a sus drdenes una tropa de tres mil hombres
de lo mis desconceptuado de la ciudad, y se rodeaba de
una numerosa guardia de j6venes caballeros, que él
mismo llomaba el Auti-Senado. Establecié una ley para

2!
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que ningun senador pndiese tomar a }‘)rést’amo, mayor
suma de 2.000 dracmasg, (unos 7.000 rs.) ¥ & su mu‘crte
se descubrié que debia tres millones, (cerca de 9 millo-
nes de reales.)»

(17 Ciceron, Brutus, LV.

MR Rallier. Memoriasde la Academia francesa de Ins-
eripriones i bellas letras, T. WI./Sobre la vida del ora-
dor Horlensto.

(19) Ciceron, Brutus LXI V,y D.delOr., Lib ].11, 61.
Aqui es donde se conservan eslas palabras de Crasso
dichas 4 Cotla y Sulpicio, con referencia al joven Hor-
tensio: «Poneos en guardia; no creais que c.ﬁe.oradorno-
vel es un rival cualquiera: trabajad mucho, si o que-
reis que 0s supere muy pronto.»

(20)- «En 1a época de Crasso, no habia ain la malia
costumbre de confiar, la misma causa, & dos 6 mas ora-
dores.» (Ciceron, Brutus LVII.

(21) Ciceron, Or. Ilu., LXIV.

(22) - Quintiliano L. V, cap. I. Tambien Ciceron
hace grandes elogios de Ja prodigiosa memoria de Hor-
tensio (Brutus LXX XVIII.)

(23) Ciceron, Erutus LXXXVIII,

(24) Ciceron, Tercera Verr. XVI.

(25) Macrobio Satw. Lib. II, cap. IX. j<}10r}ensio
dej6 4 su heredero mas de 10.000 cadus, de rico vino de
Chios (nnos 320.000 litros). ( Plinio, Lib. XIV,17, 1)

DISCURSO  VIII.

«Tom¢é de Verres una esfinge de bronce, de gran mérito,
Ciceron se lo eché en cara» (Plinin, Lib. XXIV, 18, 8.)
2#Compro Hortensio, al pintor Cydias, un cuadro de los
Argonautas por 144.000 sextercios [unos 120,000 reales),
¥ para colocarlo, hizo construir expresamente, un pa-
bellon en su casa de campo de Tuaseulo. [ Plinio, Li-
bro XXXV, 40,6.)

“(26) Ciceron, Brutus LXXXVII; y D, del Or., Li-
broIll, 2 y 3.

(27) Ssllier, obra citads, donde sigue & Ciceron; de
la obra de éste hemos tomado las noticias comprendi-
das en el texto, desde la anterior nota.

28) Sallier, obra citada.

(@9 Quintiliano, fast. Orat., Lil. I1.—«Quinto Hor-
teosio atribuia tanta importancia a la gracia del geslo,
que quiza cuidaba mas de arreglar el soyo que de poseer
la elocuencia misma. No era facil decir si los que acu-
dian al Foro.cuando hablaba, estaban mds dvidos de
oirleque de verle: tanto era el atractivo que su ac-
cion daba & su palabra, y su palabra 4 su accion, Cons-
tantemente, Esopo y Roscio, los mas habiles aclores de
aquella época, acudian cuando hablaba, 4 fin de enri-
quecer la escena, con gestos aprendidos en el Foro.»
(Valerio Mizimo, Lib. VIII, cap. 10.)

(30)  Ciceron, Brutus, XCV.

(31) Aulo-Gelio, Zib, Z, cop. V. ¢En el proceso de
Sila, (sobrino del dictador) un hombre grosero y descor-
%8, que peroraba sin elegancia ni formas decorosas

it

hablando contra Horlensio. le caiinvo de una manera
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més ofensiva ain, dandole el nombre de la célebra bai-
larina Dionisia. Bnténces Hortensio, con voz dulce y
tranquila le respondié: ¢Mejor quiero ser Dionisia, que
ser como i, Torcuato, un hombre sin comercio con las
Musas, y estrafio & Venus y a Baco.» Dionisia era fan
estimada por su habilidad, que ganaba unos diez mil
duros al afio, por ejercer su arle, en los teatros de
Roma.

(32) Ciceron, Brutus, XCV.

(33) Al concluir esla conferencia. no queremos omi-
tir una curiosa nolicia, conservanda por Ciceron, en su
didlogo del Orador, sobre una hija del pers.ona‘je que nos
ocupa,'y referida por olro escritor en lo.&_sxgmcptes ter-
minos: «Hortensia, hija de Hortensio, viendo d las mu-
jeres de Roma perjudicadas por un excesivo impuesto
de Yos triumyiros; y que ningun hombre osaba defender-
las. sostuyo ella la causa ante el tribunal, con tanta fir-
meza como buen éxito. Fiel imigen, su elocuencia, de la
de su padre, obtuvo la devolucion de la mayor parﬁlc de
las cuotas impuestas & su sexo. Q. Hortensio pareciare=
sucitar en una muger, v respirar en el discurso de su
hija.» ( Valerio Mazimo, Lib. VIII. ¢ap. §.)

DISCURSO NOVENO.

Julio César y Caton de Utica.

SENORES:

Al hablar, esta noche, de Julio César, presen-
tandole ante vosotros como orador, no podré mé-
nos de considerarle tambien, siquiera sea rapida-
mente, como militar y politico. Aunque la gloria
que lo ha inniortalizado la alecanzase, principal-
mente, en la carrera de las armas, y en el gobier=-
no de la Repiblica, hubo una época de su vida,
durante la cunal, sn inico poder consistia en el
prestigio de su palabra. Antes de mandar ejérei-
tos y acumular tesoros, jde qué modo pudo in-
fluir en Roma sobre la muchedumbre, aglome=
rada en la plaza pablica, 6 sobre la Asamblea de
los patricios; sino por medio de su elocuencia?
Armado con su elocuencia, fué como dié, los pri-
meros pasos, Julio César, en el camino que des-
pues habia de conducirle al imperio del mundo.
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Roma habia pasado, alternativamente, de las
garras de Mario 4 las de Sila. Estos dos hom-
bres grandes y feroces, lo mismo que dos tigres
gue se dispufan noa presa, dvidamente codicia-
da, se dispataron el geobierno dictatorial de su
patria en luchas intestinas que la desangraban,
y cnyo resultado fué, despues de la victoria de
los mas fuertes, ¢ més afortunados, una época de
terror y esterminio para los vencidos; de repre-
salias y actos de venganza, que llenaban de luto
la ciudad, y las provincias apartadas de fugiti-
vos, que huaian de Roma, para librarse de las bar-
baras ejecuciones del dictador.

Ni Mario ni Sila réinaroun sobre la Repiiblica;
sino sobre un partido de la‘Repiblica. Ni uno ni
otro fueron, nunca, mMAs que capitanes insignes
en los campos de batalla, y graudes facciososen
los campos de la politica; ni uno ni ofro tuvie-
ron nunca esa vista de dguila que lee el destino
de los pueblos én los horizontes del porvenir, 'y
marca al hombre de vasta inteligencia, y corazon
magnanimo, la senda que ha de recorrer, y los
nuevos moldes a que ha de ajustar la vida politi-
ca de su patria, para méjorar sus condiciones de
existencia, 6 evitarle un desquiciamiento desas-
troso. Mario y Sila representaron dos papeles im-
portantes, en dos dramas sangrientos, y domina-

DISCURSO IX.

ron por medio de la fuerza y el terror; mas sin
haber producido nada trascendental que satisfa-
ciese, algnna de las grandes necesidades, que ya
sentia, por euténces, el poder Romano.

En los primeros siglos de lu Republica, las
luchas intestinas, entre patricios y plebeyos, s6lo
tenian el Foro por teatro, y se aplazaban siempre
que algun enemigo exterior hacia necesario, con
sus hostilidades, el concurso de todas las clases
del Estado. Mas tarde, cuando fué la ambicion,
sin ninguna mezcla de patriotismo, el mévil de
las guerras civiles; y hubo capitan que fomento,
contra Roma, larebeldia de los pueblos sometidos
de la Ttalia, los peligros para la Repiblica fue-
ron MAs numerosos y mayores, aumentandose,
considerablemente, por lacorrupeion de la noble-
za, qué saqueaba las provincias, para despues
enervarse entre placeres; y por la corrupcioa del
pueblo, que se vendia al postor gue m4As caros
pagaba los sufragios. Necesario fué establecer

leyes para reprimir el escandalo de las intrigas

glectorales, y la experiencia demostré que, aque.
Has leyes, no se habian hecho contra crimenes
poco frecnentes, 0 tlusortes. (1)

A estos males interiores, se juntaban otros
que, despues de haber sido conjurados dos veces,
se veian de nuevo, en lontananza, como una nube
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tempestuosa. Ademas de los Partos, que eran ve-
cinos temibles para las provincias romanas del
Asia, los barbaros del Norte, aungne ocnltos
como manadas de fieras en los bosques sombrios
de la Germania, se acercaban, de vez en cuando,
A las orillas del espumoso Rhin, con intenciones
de vadearlo. Pndo el oran Camilo salvar 4 Roma
de las armas de los Galos, y Mario y Catulo pu-
dierou salvar, la Italia toda, de los Cimbrios y
los Teutones; pero jquién dice que si Mario y Sila
hubiesen estado disputdndose la dictadura cuan-
do la invasion de aquellos pueblos belicosos,
quién dice, que habrian ahogado sus rivalidades,
y juntado sus huestes, para combatirlos? Asi,
pues, los partidos politicos que tarde 6 temprano
se convierten, si el mas puro patriotismo no les
anima, en nn azote de las naciones, podian com-
prometer alli, ademas de la paz puablica, la exis-
tencia misma de Roma.

Por otra parte, laadministracion de los paises
conquistados exigia mas regularidad que la em-
pleada hasta enténces; la Italia no podia conti-
nuar esclava, ni ejercer los derechos politicos,
sin destruir, al fiu; la supremacia de la capital;
y la oenpacion de vastos territorios, y la defen-
sa de {ronteras dilatadisimas, exigian, mas que
nunca, grandes ejércitos permanentes: en una

DISCURSO IX.

palabra, sefiores, Roma necesitaba instituciones
propias de un imperio: si las obtenia, aquella
sombra de repiblica habria muerto sin llevar, en
pos de si, las grandezas del poder Romano; si no
las obtenia, estas grandezas, y las formas repu-
blicanas, ya impotentes para sostenerse, habrian
sucumbido éntes de gue Alarico llamase, con el
pomo de su espada, & las puertas del Capitolio; 6
éntes de que la Religion cristiana se hubiese es-
tendido, como los rayos de un sol benéfico, por
el mundo.

Pues bien, el hombre destinado & salvar el
poder de Roma, sacrificando las apariencias de
repiiblica que ain se conservaban, fué Julio Ce-
sar. Si su obra hubiese sido una construccion
artificial, por decirlo asi; si no hubiese tenido

més apoyo que el de sn talento, se habria desplo-

mado, para nunca mas levauntarse, como se des-
plomé su cuerpo, cuando fué herido por el punal
de Bruto; pero. la prueba deque el régimen que
é] deseaba establecer era una necesidad itnperio-
sa de su época y su patria, esta en que, despues
de su-muerte, fué lo finico que se consolidd.
Seiiores: Cuando se conoce, en conjunto, la
importancia de un hombre, y se le ve, como el
gigante de su tiempo que cierra un periodo his-
torico, para abrir otro nuevo; cuando aparece, &
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Duestra vista, como un grande arguitecto que
trasforma un edificio social. quebrantado 6 rui-
noso, en otro edificio mas sélido y en armonia
con las condiciones del mundo gue bajo €1 ha de
cobijarse, nacen deseos de conocer algunos por-
menores de su vida, y de investigar los medios
con ayuda de los cunles consiguiers resultados
tan extraordinarios.

Julio César naci6 el afio 100 antes de J. C.,
de una familia nobilisima, y otra plebeya, pero
de las mas ilustres de la Repiiblica. Aurelia, su
madre, f1¢é para él, casi lo mismo que habia sido
Coruelia, para los Gracos. Sinun deseo tan ar-
diente de que llenase ¢l mundo con su fama, cui-
d6 de su educacion con todo el esmero gue era
posible, en Roma, 4 una madre amante de sua
hijo, que disponia de bienes de fortuna. Desde
muy temprano cultivé Julio César las letras
griegas y romanas, y, la lengua de Homero, le
era casi tan familiar como la lengna latina. A la
circunstancia ‘e ser sobrino de Mario, debié que,
a los catorce atios de edad, fuese designado para
un cargn religioso-en el templo de Jipiter: Caa~
fro'afios mas tarde se apoderd Sila del poder su-
premo, y enténces empez6 la vida politica de Cé-
sar, inaugurada con peligros y persecuciones gue

hicieron emigrar 4 Rodas, donde continué es-
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tudiando la elocuencia, en la escuela de Apolo-
nios, que tambien fué maestro de Ciceron. (2)

No es posible que le siga, paso 4 paso, en la
carrera brillantisima gue recorrid, sin verse nun-
ca abandonado de su genio y su fortuna; mas
diré aleo sobre sus prendas morales, y dun sobre
sus cualidades fisicas. Sus biégrafos lo pintan
alto. esbelto, airoso: con el color del rostro un
poco mate, de 0j0s negros, mirada penetrante,
maneras afables y corteses, y muy cuidadoso del
adorno de su persona, y, especialmente, de sus
¢abellos. Su elegancia, su taleato, su nombre, y
su caracter franco y liberal, le recomendaban &
1a estimacion de Jos hombres, y quizas, més aun,
% la simpatia de las mujeres. Sn paturaleza en-
deble no pudo, & las veces, soportar la fatiga que
su voluntad le imponia; y, aunque en la vida de
los campamentos se robustecid mucho, tampoco

pudo librarse de sufrir ataques nerviosos, que

enténtes se confundieron con la epilepsia, de-
bidos, quiz#, al exceso en los placeres del amor.
El mismo confesaba sus relaciones con Cleopa -
trd, & quien regald un reino, y eran harto cono-
cidas, en Roma, las que le habian unido ala her-
mana de Caton, la que fué madre de Marco
Bruto: habiendo traido & éste al mundo, cabal-

mente en la época en que pudo sospecharse, que
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fuese hijo de César. (3) Otros estravios, todavia de
peor indole, le atribuyeron sus enemigos, y de
ellos se hizo eco un historiador, por varios con-
ceptos muy estimable, pero en cuyas obras hay
paginas, que parecen escritas con cieno. El gran-
de hombre juraba, indignado, que no merecia
las sitiras y censuras de que eraobjeto; (4) y, sin

duda alguna, 1a sensibilidad inagotable y esqui-

sita, con que respondia siempre & los atractivos
de la belleza femenina, lo pone & ¢ubierto de toda
gospecha indigna de su decoro. Si no hubiese, en
todos tiempos, hombres despreciables que tienen
por oficio la difamacion, y otrosdemasiadocrédulos
de lo malo, ¢ que quieren disculpar, sus propias
faltas, atribnyéndolas & los insignes varones,
quizé muchas figuras ilustres no ofrecerian las
anomalias gue ofrecén en su caracter, ni se ve-
rian manchadas con repugnantes vicios, que aca-
80 no tuvieron nunca.

iQuién desconoce que Julio César tuvo, en st
juventud, un alma de fuego que le indujo, 4 fre-
cuentes extravios, en su vida privada? ;Quién
ignora que, sus costombres aristocraticas, fueron
la cansa de que Ciceron lo considerase, como uno
de tantos vastagos degenerados, de la nobleza
romana? ;Quién niega su amor al lujo, & las be-
llas artes, 4 1a poesia misma, 4 los placeres de la
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imaginacion, y & muchas otras cosas que pare-
cen mas propias de hombres afeminados que de
hombres nacidos para la guerra, y las viriles
contiendas politicas? Mas, en medio de estas
aficiones, 6, mejor dicho, debajo de tales apa-
riencias de frivolidad, y, acaso, de libertinaje,
iqné genio tan poderoso y flexible, qué volun-
tad tan domiaadora, qué juicio tan rapido y se-
guro, qué activilad tan infatigable, qué auda-
cia, queé prudencia, qué valor tan bien combina-
dos; y, sobre todo, sefiores, qué alma tan mag-
nanima, qné miras tan vastas y profundas, y qué
amor 4 la gloria, tan intenso y ardiente, no ocul-
taba! (5)

Cunando el mismo Pompeyo repudiaba sn mu-
jer & voluntad de Sila, César, que apénas tenia
atin bozo en el rostro, s2 negé & acceder adgual
complacencia con el dictador. Cnando murid su
tia Julia, la mujer de Mario, hizo que una imé-
gen de éste fuese conducida en el faneral, y pro-
nuncié el panegirico de aquella ilustre finada:
esto era casi lo mismo que hacer un llamamiento
al Pueblo, y tirar un gnante 4 Sila, 4 cuyo enojo
no fué sacrificado, porgne intercedieron las Ves-
tales, y algunos personajes importantes de Roma.
Entéunces fué cuando Sila, Gnico hombre que co-
noci6 & Cesar desde sus principios, dijo & los que
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se interesaban en su favor: «En ese joven se en~
cierran muchos Marios.» (6)

Cierta noche que tuvo que detenerse en una
aldea pequeiia y-miserable, le pregunt6 en bro-
ma, uno de losamigos que le acompaiiaban, si alli
habria, tambien, intrigas para alcanzar los car-
gos puablicos; 4 lo cual respondié César: «;Por
qué no? De mi sé decir, que mas bien querria el
primer puesto en esta aldea, que el segundo en
Roma.» (7}

Cuando estaba de Propretor en Espaila, una
vez que leia la historia de Alejandro Magno, le
vieron sns amigos con }as ldgrimas en los ojos.
Sorprendidos le preguntaron por qué lloraba, y
€l respondié con frangueza: «Me aflice el vewl'
que, Alejandro, habia ya conquistado muchos
paises cuando tenia mi edad, y yo no he realiza-
do, hasta ahora, ninguna empresaimportante.» (8)
Aquellas ldgrimas involuntarias, eran las ligri-
mas de la noble emulacion y el entusiasmo,-gque
muy pocos hombres son capaces de derramar.

No citaré, sedores. todos los rasgos que de él
se conocen, ni todos los hechos de su vida que
atestiguan su valor sin limites, y las demas preén-

das relevantes que le adornaban; pero en cnanto

4 su actividad, diré que hallindose un invierno
-

en el Piamonte, cuando gobernaba las Galias

recibié noticias de que habia estallado una vasta
insurreccion, y, puesto en marcha, con sus tro-
pas, para los sitios que reclamaban su presencia,
llegé dntes que los correos que habia mandado
con instruceiones. (9)

Por lo que hace 4 su magnanimidad, no puede
negarse que es una de las cualidades que mas
honran su memoria. Nadie le acusara de haber
secuido, despues de sus triunfos en las guerras
giviles, las huellas ensangrentadas de Mario y
Sila: fué més insigne que ellos como militar, en
los momentos del combate, y mno deshonrd sus
vietorias con actos de venganza, 6, lo que eslo
mismo. no manché sus laureles con la sangre de
sus concindadanos. Admirable es César cnando
se haece digno de los honores del triunfo por su
campafia en la Peninsula Ibérica; cuando vence,
en las Galias, en todo el enrso de la guerra, 4 tres
millones de belicosos combatientes, delos cuales
dos, mitlones; qnedaron ;muertos O prisioneros;
cuando despnes de vacilar, nn momento, eénlas
orillas del Rabicon, pensando en el juicio que
iba amerecer de la posteridad, pasa aquel riachue-
lo'y compromete, en un sélo-instante, su fortuna
y los destinos del mundo; grande es cuando des-
troza, en Farsalia, las apifiadas huestes de Pom-
peyo, y cuando & marchas rapidisimas dirije su
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carro triunfal por las playas del Africa, ansioso
de vencer, y no de exterminar & sus enemigos;
pero més grande me parece aiin, cuando desde la
cumbre  del poder olvida las ofensas que en otro
tiempo recibiera, y ¢uando habiendo sabido, al
acercarse & la ciudad de Utica, el snicidio de Ca-
ton, que fué siempre su mas obstinado y temible
antaconista, exclamé con sincero sentimiento:
«jAh Caton! por no deberme ¢l beneficio de la
vida, me arrebatas 1a gloria de-perdonarte.» (10)
Pero, si las empresas militares le dieron un
renombre inmortal, los medios qne necesité para
realizarlas, tuvo qne ir procuréandoselos lenta-
mente. Las tropas, y los recursos todos con que
emprendi6 la guerra civil, los habia conseguido
en su gobierno de las Galias; el gobierno de las
(Galias lo consignié por la hdbil politica seguida
con el Pueblo, cuando fué cénsul, y su alianza
con Pompeyo; el consulado lo obtuvo despues de
haber merecido un triunfo por sus hechos en Es-
pafla; su nombramiento para Espaiialo debié 4 la
esplendidez y magnificencia que ostenté en Ro-
ma, miéntras fué edil; y el cargo de edil, ylos de-
més con que le honraron sus compatriotas, no’los
habria conseguido nunea, 4 no haberse hecho no-
table, en su juventud, por la elocuencia. (11)
Mas al presentar & César como orador, sblo
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puedo hacerlo refiriéndome 4 lo que dicen algu-
nos autores de la antigiiedad. De sus obras es—
critas, han llegado hasta nosotros las obras his-
toricas; pero sus discursos, que eran leidos con
admiracion un siglo despues de su muerte, (12) se
han extraviado dntes de alcanzar la edad moder-
na. Plutarco dice que César ocupaba el segundo
puesto entre los oradores de Roma, y que acaso
habria ocupado el primero, si no hubiese renun-
ciado, 4 la gloria de la elocuencia, por lagloria de
las armas. Ciceron asegura que, entre todos los
oradores romanos, César era el que hablaba la
lengua latina con mis purezay elegancia, y que
no solamente debia la ventaja de una tan admi-
rable perfeccion, 4 las impresiones recibidas de
su propia familia, sino gue la habia alcanzado
por medio de estudios multiples y profundos,
proseguidos con grande ardor, y con un trabajo
infatigable. (13)

Las cualidades de su caricter eran, tambien,
propias para hacerle brillar en la tribuna yen el
foro; y con razon se dijo que tenia las mas felices
disposiciones naturales para la elocuencia. Su
memoria, especialmente, era poderosisima, aun-
que no tanto como la de Hortensio, y siempre le

ofreci6 grandes recursos en las luchas de |a pala-

bra. Su continente le favorecia, al propio tiempo
» Al T
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que su v0Z, que éra sonora y penetrante; ten'::tagl'
expresarse, cierto aire de franqueza y aegm:a‘ps,—
todo su exterior cantivaba por 1o rm};le y 1}b1]i.c.0
tuoso, y las primeras veces que hzx.hlo1ex1 [ju ml-;.
su misma juventud debid recomem}mue ﬁ‘:!l a'me-
torio. [14) Sin embargo de esto, sefiores, s ms 5
ra oratoria, por decirlo asi,tuvo t’m"f‘nsamez'\tej‘}lm,l
cambiar algo, desde que & los 21 auos‘ de :1’:; *
atact & Dolabela, defendido por Q. Hor teuxl y s
L. Aurelio Cotta, y desde que por'ent«nn,m;. I %
signi6 enjusticia & Antonio, m:u.'s:m‘.-‘io‘.e};sl,ql:;n.
ve;rsacinn de caudales, hnstaunz_\‘ época m : ' =
zada en que tomd asiento enel Senado, y1 u;e PAe—
vado & la dignidad de c6nsul, Pero cuando ;0 ~
enerda que tenia un alma unpetm).~a— q{ne‘.lhul.y
taba refiida con un gran fondo de .:n;_re'u{ .ntm
prudencia; que en los campos de huta‘la.ae fe A
jmpaciente miéntras no peleaba, cm:m :~:1m;‘):3 n(‘)‘e
dado. en las primeras filas de sns. legrione .ﬁ.l:]ico
muchas victorias las debi6, s6lo, u?mf’iu‘go 1.11- a &
de sn ejemplo, ¥ que se enam.v:.c.m a\‘a \-115:;1«;2.
enemigo, nopuede ménos deadmitirse, t,n.mf. ,--&ies
§iliano dice, (15) que en los combates jll" ‘u,\x.aria
y politicos, el campeon de la p.ulnhra con:st“rdades
;ﬂgn. que recordase los sentun}?ntﬂs y cm::res r
qn"e revelaba en los campos. Si los ca1~af';_.t\1pc_
gu palabra corregpondian & sus prendas intele
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tuales y morales, necesariamente fué su elocuen~
cia un conjunto, tan extrafio como admirable, de
elegancia y de ingenio, y de la fuerza que se im-
pone y domina,

Algun autor antiguo, al hacer el elogio de
cierto orador de su época, le atribuia el patético
de César. Algun otro coloca la vekemencia, entre
los grandes méritos de éste; ¥ noes solo Ciceron,
quien afirma que César aventajaba, & todos sus
contemporaneos, en la pureza del lenguaje. Dig-
no es de recordarse, Y, sobre todo, de recordarlo

4 los escritores-modernos que desdefian estas pe~

Quefias perfeceiones, que el grande hombre de
quien hablo, que tan colosales empresas llevé 4
término feliz, se ocupaba tambien en determinar
¢6mo debian formarse los plurales, en estableces
las mds minuciosas reglas de gramética é inda-
gar las excepciones de estas reglas, y todas las
particularidades, notables, 6 curiosas, de la len-
gua latina. Su tratado sobre Zg 4 nalogia, que
dedict 4 Ciceron, es un trabajo de esta naturale-
za (16).

Otras varias obras; de diversa indole, eseribié
eén su juventud, y dun despues, cuando yainter-
venia en los grandes asuntos piblicos de sn pa-
tria; las cuales le valieron, una justa reputacion,
en larepiblica deilas letras. Entre estas obras




se citan, una cuyo titulo era las Alabanzas
de Héreules; una tragedia intitulada Edipo,
un libro religioso sobre la Adivinacion, y una
obra opuesta al Caton de Ulica de Ciceron.

Tambien compuso versosy los colocod en las bi-

bliotecas publicas. Ba la Vida de Terencio, es-
crita por ‘Suetonio, que ¢ atn se conserva, hay al-

gunos versos de César, queno garecen de elegan-
cia, sagundicenlos muy inteligentes en la h.n—
gua latina (17].

Sin embargo, sus Comentarioss sobre la guerra
de 1as Galias vy las guerras eiviles, son la obra
suya que ha pasado & la posteridad, como un
modelo perfecto de estilo sencillo y de gracias
naturaies, que se perderian desde el instante en
que se recargasen de adornos. Ciceron dice que
los hombres de letras desprovistos de verdadero
ingenio, se sentirian inclinados & escribir la his-
toria de las campaifias de César, en un estilo mas
rico de ornamentos; pero que jamés, ningun es-
critor sensato, intentara referir aquellos hechos,
de otro modo gue estan referidos por suautor (18).

Da César sé conservan, tambien, algunas fra-
ses pronunciadas en momentos eriticos & solem-
nes. Dejando 4 un lado aguel dicho tan conocido
de legué, vi, venct, quele sirvié para dar cuenta,
4un amigo suyo, dela celeridad con que habia
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llegado 4 los reales contrarios, y de la rapidez
con que habia dispuesto la batalla y obtenido la
victoria, no puedo ménos de recordar la frase con
que alenté & un piloto que creia imposible hacer
frente 4 una tempestad desecha. César queria ser
conducido al punto donde se hallaban unas le-
giones suyas, enya tardanza podia comprometer
su lucha con Pompeyo. Sali6 de noche y disfra-
zado de su campo, para que nadie se apercibiese
de su ausencia. El piloto de la barca que le con-
ducia, viendo & los marineros fatigados inutil-
mente para vencer, & fuerza de remos, el impetn
de las olas y de los vientos, le manifestd que era
imposible continuarla travesia. Descubriése en-
ténces Julio César, y cogiendo una mano del pi-
loto le dijo: «No temas: llevas & César y su forfu-
na.» Pero estafrase que tuvo, para aquellos hom-
bres, unainfluencia mégica, aunque al fin tuvie-
ron que retroceder, cuando estuban préximos &
sumergirse; la amplifica Lucano en su poema, ¥
le quita la belleza y la energia que debe & su
concision. Voy 4 permitirme leer los seis versos
endecasilabos, de que el poeta se vale, para decir
lo que tan brevemente dijo César (19).
«César, que siempre armé la confianza

Contra amenazas tiltimas del hado,
Mi naufragio, responde, es la tardanza.
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Larga velas en contra el golfo airado,
Combale su altivez, sus fuerzas doma
Y si le niega puerto, en mi le toma.»

: Se vé, pues, sefiores, que la pompa y las am-
plificaciones, no siempre son utiles, y en algunos
casos, como en el presente, son (lcsventzajosas.
Mis diré atin: cuando se amplifica demasiado, y
cuando los adornosse emplean con exceso, evn -
tonces el estilo no s6lo es deféctuoso, sino inso-
portable y hasta pedantesco, La verdadera ele-
v'acion depende de las ideas, y ¢la nobleza del es-
txhlo no es, de modoalguno, enemiga de la simpli-
cidad: al contrario, lo qne es verdaderamente
grande; jamds lo parece tanto como cuando des-
nuda y simplemente, se presenta, tal cual ello
es.» En el caso mismo-de que se hable del estilo
florido, lalibertad de ornato no carece de limites
6 de medida. Ella estd sujeta & la inflexible ley
de la verdad, que jamdis sufre excepcion al-
guna.

Suponed, sefiores, que para presentar ante
vosotros més grande la figura de Julio César,
hubiese estado yo giganteando, por decirlo asi,
toda lanoche; y que para daros una idea de la

guerra de las Galias, hubiese descrito las bata-

llas campales que slli se rifieron, presentando &
las legiones snmergidas entre nubes y remoli=
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nosde polvo; las espadas arrojando de sus cor-
tantes, acerados filos, lluvias de ardientes incon-
trastables rayos; los arroyos y aun los grandes
rios saliendo de madre, con la sangre de los muer-
tos y los heridos; & los heridos mismos arrojan-
do de sus fuertes, belicosos pechos cataratas de
roja, ennegrecida sangre; al sol deteniendo su ri-
pida, majestuosa marcha; al alto, inmengurable
Olimpo, retemblando como siJupiter sintiese es-
panto en su brillante, diamantino trono, y como
si todas las Divinidades temiesen el desquicia-
miento completo de su alta, augusta, insolita,
celestial morada; jno diriais, sefiores, con Mora-
tin y Jovellanos, que, al expresarme de este mo-
do, me habia puesto en ridiculo? iNo diriais,
igualmente, que la pompa excesiva, 6, lo que es
lo'mismo, 1a hinchazon, no puede sostenerse sino
4expensas de la verdad? Todo esto, y més, po-
driais decir, y si guardabais gilencio seria por
bondad, y de ningun modo porque o8 faltase la
razon. Estas, que yo rdpidamente he expuesto
aqui, eran, sin duda alguna, las opinionesde Ju-
lio César, sobre el estilo. Asi lo atestigua Cice-
ron, cuando, refiriéndose 4 él, dice que tomaba la
razon por guia, y que respetando el uso comun,
procuraba depurarlo; y asi lo confirma una fra-
se del mismo César, en la cual aconseja que se
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huya, como de un escollo, de toda palabra anti-
cuada 6 nueva. (20)

De sus discursos politicos, sélo tenemos el ex-
tracto del queé pronunciara con motivo de la con-
juracion de Catilina; y de sus discursos forenses
el exordio de ia defensa que hizo de los de Bitinia.
Hé agqui este exordio: «La hospitalidad que he
recibido del rey Nicomedes, y-1a amistad que me
une 4 los interesados en esta causa, no me permi-

ten dejar, & otros; el cuidado de defenderlos,
La memoria de los muertos, debe ser religio-
gamente conservada, en el corazon de sus deudos
y amigos; y sabido es que no puede abandonarse
# un cliente enpeligro, sin cubrirse de infamia.
Nuestros deberes respecto de nuestros clientes
gon tan sagrados, que siguen, inmediatamente,
4 los que mos-imponen los vinculos de la san=
gre.» (21)

Pero César, sefiores, era mas afortunado. en
los campos que en las lides oratorias. En ague-
llos fuéinvenecible, y en éstas con frecuencia ven-
cido, por hombres ménos elocuentesque él. Su
acusacion contra Dolabela fracasd, dandole moti-
vo para decir que el discurso de Cotta (que era
elabogado de su contrario) le arrancaba, de las
manos, la mejor de las causas. (22) En un prin-
cipio, no tenia que vencer las grandesrivalidades
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politicas que se atravesaron, despues, en su cami-
no, cuando sus complacencias con el partido po-
pular, despertaron la desconfianza del Senado. Su
principal antagonista fué Caton, descendiente de
aquel otro personaje de ignal nombre, de Caton
el Antiguo, dequien ya os habléen una de nues-
tras primeras conferencias.

Ignoro si César se encontrd alguna vez en el
Foro, frente de otros oradores notables que por
enténces florecieron en Roma, y entre los cnales
los mas distinguidos fueron M. Celio, Licinio
Calvo, y Marcelo. El primero de estos abrazo, du-
rante su tribunado, la cansa de losnobles contra
los excesos demag6gicos, ¥ tuvo oeasion de pro-
nunciar, ademas de muchos discursos forenses no
escasos de mérito, varias acusaciones y discur-
sos politicos que le acreditaron de orador brillan-
te. Licinio Calvo, & quien cita Quintiliano, quiza
con més frecuencia que #& todo otro oradorde
Roma, excepcion hecha de Ciceron, se distingnid
en la oratoria forense. Era tan cuidadoso del es-
estilo, que, por castigarlo con exceso en st deg=
medido afan de aproximarse, en perfeccion, 4 los
modelos griegos, lleg6a pecar de conciso y des-
carnado; de tal suerte, que no todos los oyentes
podian seguir el curso de sus peroraciones, com-
prendiéndole por completo. En cuanto & Marcelo,
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era un hombre de un mérito singular, que tenia
muchos puntos de semejanza con el mismo Cice-
ron. Como él, se habia dedicado, con aficion ar-
dientisima, al estudio de la elocuencia, procu~
rando perfeccionarse en ella por medio de conti-
nyos ejercicios; como él poseia un estilo rico y
que abundaba en expresiones brillantes; como él
tenia, tambien, una voz clara y sonora, y unos
ademanes y actitudes expresivos y nobles, que
realzaban cuanto decia; y como é1 habia estudia~
do la filosofia en Roma y Grecia, aprovechando
las lecciones del sabio Cratipo, 4 quien ambos
honraron con suamistad. Losdisturbios ocurridos
alli, y los desencantos dela vida publica, hicieron
que este personaje se retirase & Atenas, despues
de'haber ejercido, en su patria, la dignidad con-
sular; y que buscase, en las letras, los tranquilos
placeres que proporcionan, 4 quien las cultiva
con verdadero amor. (23)

Masninguno de estos llegd 4 ser, como ora=
dor 6 ciudadano, una figura suficientemente gran.
de, para merecer un lugar junto & Julio César.
Soélo Caton de Utica, repito, es digﬁo de estapre-
ferencia. Baste' deciros que sin ejércitos, sin ta-
le.zut‘os %l]l“tal'es de primer 6rden, sin riquezas,
s%n intrigas, sin la grandilocuencia de Ciceron, ¥y
sin apoyarse sistemditicamente en la nobleza ro-
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mana, y ménos todavia en complacencias popu-
lares, rivaliz6 en prestigio con el vencedor de
los galos y bretones, gravitando, 4 las veces, en
la balanza donde se pesaban los destinos de Ro-
ma, tanto como el gran Pompeyo, y, en, ocasio-
nes, mis an que éste y que el mismo César.
lutarco ha escrito su biografia, 1o cual signifi-
ca que lo considerd como uno de los grandes hom-
bres de la antigiiedad. En las hermosas piginas
en que nos habla de él, vemos cémo fué aquella
naturaleza, fuertemente templada para la virtud,
formandose y desarrollAndose hasta llegar a ser,
en la edad adulta, un verdadero anacronismo de
su época. Quedé huérfano desde muy niflo, y
quiza la falta de las caricias maternales, contri-
buyé 4 la austeridad de sus costumbres, y seve-
ridad inflexible de su caracter, tanto. como las
doctrinas de los estbicos, cuya secta abrazo. A
los 14 afios de edad manifesté vehementes deseos
de dar muerte 4 Sila, para libertar, 4 Roma, de
la tirania de aquel monstrio. En todo el curso de
su vida, siempre estuvo al lado de los hombres
de: bien, y de la conveniencia publica; sin con-
sultar sus particulares intereses, ni atender al
poderio de sus contrarios, para atacarles cuando
el patriotismo lo aconsejaba. (24)
Jamas sele vi6 prepararse, parala tribuna, con
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los ejercicios oratorios en que otros jovenes se
adiestraban; y habiéndosele dicho que su silen-
cio era vituverable, contesté que ya hablaria
cuando tuviese que decir cosas dignas de la
atencion piublica. Su primer combate no fué en la
arena judicial. Trataban los Tribunos de guitar
una columna de la Basilica Porcia, y Caton se
opuso 4 ello, creyendo que debia defender la obra
de su ilustre antepasado. El que tenga presente
el inmenso poder de los tribunos, sobre todo en
una época en que eran cercanos precursores de
los Césares, se admirara de que fuesen vencidos
por.aquel joven, como todo el mundo se admir6,
en Roma, de la-elocuencia y la valentia con q ue
sostuvoe, é hizo triunfar, su parecer. Viése enton.
ces que, sin pretensiones de orador, loera, y muy
elocuente. Su discurso parecia la obra de una in-
teligencia llegada & su madurez. «Muy lejos de
abundar en adornos inutiles y vana pompa, es—-
taba lleno de fuerza y buen sentide. En medio de
la brevedad y solidez de sus conceptos, se des-
cubrian ciertas gracias naturales que formaban,
con la severidad de sus costumbres, un conjunto
deliciosode gravedad y donaire, que era el en-
canto de los oyentes. Su voz alcanzaba, sin es-

fuerzo, & aquel inmenso auditorio, y el vigor de

su pecho era tal, que jaméis se enronquecid ni
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fatigd, aunque tuvo que hablar, con frecuencia,
dias enteros.» (25)

Una de estas ocasiones tuvo lugar, cuando
César, 4 su regreso de Espafia, solicitaba el con-
sulado, y loshounores del triunfo, al propio tiempo.
Las leyes prohibian que pundiese lograrse el pri-
merobjeto sin que estuviese presente el candida-
to en Roma, yordenaban que se permaneciese fue-
ra de la ciudad, para solicitar y conseguir el se-
gundo. Pidié César, para €], la dispensa de estas
disposiciones, y viendo Caton que una gran ma-
yoria del Senado estabaresnelta & concederle
tal gracia, y quenada bastaba & cambiar la dis-
posicion de los dnimos, estuvo haeiendo uso de la
palabra todo el dia; logrando, asi, conun discurso
de onge horas, que la sesion terminase, sin tomar
acuerdo alguno.

Contra el mismo Julio César, empleo de nuevo
Caton, en el sizuiente “afio, el derecho'quetodo
senador tenia de hablar; cnanto tiempo quisiera,
dentroy fuera de la cuestion, cuando Je llegaba
el tnmr; de emitir su dictamen.- Urgia mugcho, &
unos, tomar cicrto_acnurdn en el Senado, y que-
rian, otros, aplazar toda resolucion sobre aquel
asunto. Julio César, yacénsul, era de los prime-
ros, y Caton, que pertenecia al niimero de los se-

gundos, recurrié a su ensayado mediode pronun-
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ciar un discurso, que llevaba trazas de no acabar
nunca. Instéle el Coénsul para que no entorpe-
ciese el debate y la votacion; amenazéle despues;
y viendo que todo era inttil contra aquella vo-
luntad de acero, mand6 prenderle. El Senado,
enténces, se levanté en masa, para seguir al in-
fatigable orador, consiguiendo, con una protesta
tan enérgica, que Oésar revocase la érden, y re-
conociera su derrota. (20) -
Otra vez se opuso Caton, en el Senado, 4 una
ley en que, el tribuno Metelo, so pretexto de que
estaba, el Orden piblico, amenazado en Roma,
ordenaba qne Pompeyo viniese inmediatamente
4 Italia con su ejéreito. Fn-esta ocasion empled,
primero, un tono-mesurado é insinnante, legan;
do en su discurso hasta pedir con ruego al Tribu-
1o, la retirada de aquellaley. Mas, viendo que su
moderacion se tomaba por flaqueza, éirritado por
las insolentes provocaciones de Metelo, cay6 sobre
€l con su yiolencia acostumbrada,y le'dejé sin-un
sblosufragioenla Asamblea;antelacual descubrié
las miras ocultas de los partidarios de Pompeyo,
y el gran peligro quela libergad corria, sid tiem.
po no se desbarataban tan ambiciosos proyectos.
Enténces fué cuando dijo con acento terrible y
amenazador: «Jamés, miéntras yo aliente, entra-

3 ) Y 22 '\d DY vy @ .
rd Pompeyo en Roma, con sus legiones.» (27)
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Pero, un triunfo oratorio mayorque estos y que
otros que obtuvo Caton en el Senado y el Foro, fué
el que alcanzara, contra el mismo Julio César, en
uno de los solemnes debates & que dio lugar la
conjuracion de Catilina. No pueden, los hombres
ambiciosos y grandes, abrirse anchos caminos de
dominacion, en una sociedad que regularmente
funciona; lo cual hacia que César, sin confundirse
con los vulgares cdmplices del expresado Catilina,
vislumbrase, en los disturbios publicos y en el
abatimiento del Senado, ocasiones propicias para
levantarse, més fuerte que todos, sobre las ruinas
de los poderes de su patria. En la ocasion & que
me refiero, Julio César acredité una sagacidad,
una osadia y nna cautela extraordinarias. De-
fender la vida de los principales conjurados evi-
tando toda apariencia de complicidad con ellos,
y disponer log 4nimos & la clemencia cuando se
mostraban inclinados, por efecto de anteriores
discursos; A las medidas de rigor, era ciertamente
ana tarea muy delicada y dificil; mas delicada y
dificil atin, despues que Ciceron, entdnces con-
sul, habia desplegado los infinitos recursos de s
palabra para presentar, dignos dela muerte, &
los complices de Catilina. Sin embargo de esto,
el efecto que produjo el habil y elocuente dis-
curso de César fué tan grande, que, todos los que
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habian opinado de diferente modo que él, refor-
maron su dictimen, aprobindolo todos los que
opinaron despues, hasta llegar el turno 4 Caton.
Del discurso de-éste, Salustio ha conservado un
extracto, y Plutarco algunas breves frases: fué
el tnico de los suyos gue se copid y conservd,
por lo cual '‘pudieron referirse & él, con entero
conoeimiento de-eansa. Yo sblo os diré que pro-
dujo una tan-enérgica reaccion en la Asamblea,
que unanimemente se acordd el castigo de los
culpables, y César, sospechoso de ocultas inteli-
gencias con ellos, estuvo & punto de perecer 4
manos de una guardia de j6venes caballeros, que
cuidaban de la seguridad del Senado. (28)

En estedéebateleocurrio, tambien, 4 César, un
incidente. muy extrafio. Le llevaron, miéntras
Caton hablaba, un-billete gque despertd, en mu-
chos senadores, lasospecha de si seriaalgun aviso
de 1os conjurados. Apostroféle, por ello, su con-
tranio, con viyas-instancias para gue ante todos
lo leyese, lo eual no dejo 4 César otro.medio de
impedir la publicidad del contenido, que entre-
gar el billete al mismo Caton. Este vi6 que esta-
ba escrito por su propia hermana, la que fuéma-
dre de Marco Bruto, y bruscamente lo devolvid
a César, sin acabarde leerlo, como si fuese un
ascua que abrasara su mano. Aquella carta con=

DISCURSO 1X.

tenia, sin duda alguna, cosas muy ajenas 4 la
conjuracion de Catilina. (29

No seguiremos, paso 4 paso, &4 estos dosin-
gignes personajes en todo el curso de su vida,
hasta ver & Caton darse la muerte, con sus pro-
pias manos, en la ciudad de Utica, por no caer en
poder de César, ni sobrevivir al partido que su-

cumbié en Farsalia, y mds tarde & César, que de

tantos combates y peligros habia salido ileso, pe-

recer bajo el pulial de unos conspiradores. S6lo
afiadiré, paraterminar lo que me propongo decir
esta noché, sobre J. César, que fué el mas grande
hombre de su patria, y uno de les mayores de la
antigiiedad y de todos los siglos: y que sus ta-
lentos y su fortuna, siempre esclava de sus de-
signios, acumularon, sobre su frente, las multi-
ples gioriasdel guerrero, del orador, del politico,
del legislador, y del hombre de letras. Y como &i,
hasta su fin, hubiese queride 1a Providencia re-
comendarlo & la-admiracion ¥y las simpatias de
las generaciones venideras, su muerte tragica y
prematura fué la seiial de nuevas guerras y tem:
pestades, que nunca se habrian levantado, en Ro-
ma, miéntras €l hubiese fenido, en sus manos, el
gobernalle de la Repiblica.
Sefiores: de ordinario acontece q

cratas, 0 los que llevan tal nombre entre nosotros,
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ven, en César, un déspota aborrecible; pero esto
consiste en que leses més facil ca‘.nmniarl»‘_:. q.ue
estudiarle con detenimiento éimparcial criterio.
El ahogd, entre susrobustos brazos, e‘nnfmstrflo
delos partidos politicos que devoraba a su‘pumﬂ,
como hoy devora & la nuestra; ¢l marco, & ()cta'-
vio, la senda que debia emprender para consegmlf
la unidad del mundo; y aunqgne el tm_nﬂ "16: 108
Cégares se vié manchado porNerones y Caligulas,
al fin 10 oenpd un Constantino el Grande, qn.e, en
un sélo dia, destrny6 los altares del paganismo,
para que pudiera levantarse el Vaticano, con el
stmbolo de la Redencion en su cispide, sobre las
ruinas-del envileeido Capitolio.

He dicho.

DISCURSO IX,

ILUSTRACIONES Y NOTAS

AL DISCURSD NOVENO

——

1) Véase la nola 2 del discnrso sétimo. Ea las bio-
gralias de Mario y Sila, es donde se ve confirmado. por
Plutarco, lo. que decimos en. el texto, sobre que ambos
personajes veian, en la prolongacion de la guerra, un
medio de conservar su poder.

2, Las nolicias de ese pirrafo estin tomadas de Plu-

tarco (Vida d+ Julio César )y Ciceron (Or. ILLXX 1Ty si-
gurentes), y Suelonio, en la Bioge. de J. César, par. IV).
Este autor dics que 4 los 14 afios, César fué designado
sacerdole, y nosotros le seguimos en el lexto, aunqus
Palerculo (I1-43) dice que fué craado. Ademasde Apolo-
nio, tuvo César otros maestros enleriormente, como
puede verse en este parrafo: ¢Unode los primeros maes-
tros de César fué Mareo A. Gniphon, hombre ‘de gran
talento y de ilustracion vaslisima. Ensei primero en
la casa del mismo J. César, nifio aun, y despues enla
suya propia. Daba preceptos de relérica y elocuencia, - /
sélo declamaba, en piiblico, los dias de mercado. Gice-
ron asistia a oir sus lecciones, 4un durante su prelura,
(Suetonio. Gram. Ilus. VIl

(3) Plutarco. Vidz de M. Bruto: Vida de César.—
Suelonio, Vida dzJ. César,
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(4 Suetonioy Plularco, obras citadas), Renunciamos
4 consignar, aqui, las noticins que Suelonio Lrasmile,
cobre la vida intima de J. César. Suelonio parece el cro-
pisla dela inmoralidad, de los escindalos, de todos los
aclos y pensamientos abominables de aquellos liempos.

(5} Nos referimos & los autores antiguos que han es-
erito sobre Gésar. (uanto alii consignamos, es el resul-
fado de las cualidades que todos acordes le atribuyen.
Por extraiio que parez¢a, es lo cierto que s€ gnconlra-
han'en J. César, como ha hecha notar Napoleon IIL,
Vida de Césay. Libro 11, cap, F); Y asien lo fisico como
en 1o moral; dos naturalezas raramente unidas en la
misma persona. «luntaba la delicadeza aristocralica del

cuerpo. al temperamento nervioso v viril del hombre de
cuerpe 1 )

puerra; las ins del ingenio, 4 la profundidad de log
pensamientos; ¢l amor al lujo ¥ las bellas artes, a la pa-
sion de la vida militar, con teda la gencillez y rudeza de

sus costumbres.»
Plutarco.— Vida de J. César.
Plutarco — Vidads J. Uésar.

Q) Plutarco refiere ese suceso, del modo que lo de-
jamos congignado. Napoleon HI, ‘en la obra citada, dice;

niendo 4 otro autor, que fué en Cadiz donde J. César
dié una respuesta 4 sus amigos, y 1o al leer la vida de
Alejandro, sinoal contemplar su estatua en eltemplo de
Hércules.
(97 Plutarco. — Vida de Ocsar.

10' Plutarco.— Vida de César. La frase con que fer=
minamos el pirrafo, la conserva ¢l mismo Plutarco en

DISCURSO

la Vida de Caton d= Utica, donde aiiade, despues de
consignarla: «Mas no sabemos lo que Cesar habria he-
cho con Caton, si este no se hubiese dado la muerte.»

(11) La magnificencia y los inmensos gastos de Cé-
car. cuando fué Edil, se comprenden sabiendo que, al
parlir para su gobierno de Espaiia, fué detenido por sus
acresdores, que le reclamaban débitos por valor de unos
24 millones de reales. Crasso, el hombre més rico de
Roma, salié fiador por él. (Plutarco Vida dz. César.) En
su deseo de embellecer la ciudad, César no se limitd,
siendo Edil, & adornar el Comitiwm, el Foro y varias
basilicas: hizo tambien obras de ornato en el Capilolio, ¥
construy6, en él, unos porlicos donde expuso, a la vista
del piiblico, -una parte de las numerosas curiosidades
que habia reunide y coleccionado, Su aficion 4 los espec-
tieulos, en los cuales.presidia, de ordinario, el deseo de
popularizarse, le llevd & dar fieslas magnificas y coslo-
sas. tales como luchas de fieras, y combales de gladia-
dores. Tan grande fue, en cierta ocasion, el nimero de
los que hizo ir & Roma, que sus enemigos, temiendo
que en lo sucesivo pudiese lievarse 4 la ciudad lan gran-
de multitud de gladiadores, hicieron fijar, expresaman-
te, por una ley, el mayor nimero de losque podrian re-
unirse.—! Suetonio. César X,

(12)  Valerio Maximo.—{Lib, VILI cap. IX-3.

(13) Plutarco. Vida de Uésar.— Ciceron, Or. Ilw.
LXX {1/ —eSiCésar se hubiese dedicado exclusivamente
4 las tareas del Foro, sdlo él podria rivalizar con Cice-
ron. Tienen sus discursos tanta energia, lanla expresion,
tanto fuego, que sin duda hablaba como hacia la guerra.
Todo esto se ve realzado en él, por una maravillosa ele-
gancia de lenguaje, cuya perfeccion procuraba con sumo




398 S
Iy LOS ORADORES ROMANOS.

sergex’o;». Quintiliano Lib. X, I,)—«César era un escritor
sapientisimo, sobre los principios de la lengua latina.»
.,-.1«4!«»-G'et'iu. Lib. IV, eap, XX,) Este mismo aulo.r
dice en otro lugar, que César era superior 4 todos su;
?ontcmp::-rdneos, por la pureza de su lenguaje. (Li-
bra XIX, cap. VIIL.) v

(14} Plutarco — Vidg ds César

-v'\l."), Quirtiliano.—(Zid. X, cap. I.) Véase la nota
13 de este mismo discurso,

(16 . Apuleyo, Apalogia. — Aulo-Gelio. Zid. XIX
cap. VII.~Quintiliano, Obra i -
no, Obra y Iugar citados.

,Al'7; Plutarco. Vida de ('ésar.—Suetonio, Vida de
J. .(esar, y en el lugar indicado en el texlo. Técilo
Dial. de los Ora.) dice que los versos de César y M. Bru—’
to, que hul:lifa en las bibliotecas publicas, m'és acredi-
labfm su aficiond la poesia, que su ingenio para culti-
varla. Pero esle autor, 6 eualquiera que sea el del did-
l?go, pues hay dudas sobre esto) se muestra, de ordina-
rio, muy descontentadizo, y 4 las veces, manifiestamen-
le injusto.

(18) Qiceron, Brutus, LXX V.
(19) Plutarco, Vida de César.

2. .\\llO'(IEJO, £A40, ]. C’l{) y 3
A 8 . .‘ )
(.cl(elOD B’“’

21) Aulo-Gelio, Lib. V, cap. XILL,

(22) Valerio-Méximo, L5, VIII. cap. IX.)

DISCURSO

(23) Todos los datos con tenidos en ese parrafo, estén
tomados de Quintiliano, en varios lugares de las Inst.
Orat.;y de Ciceron, Brutus, LZXXT, LXX1 Vy LXXXIL

(24) Plutarco, Vida de Caton de Utica —Hé aqui
cémo otro autor refiere el suceso: ¢Cierto dia que fué @
caludar 4 Sila, cuando atin era adolescente, viéen la
puerta de la casa del dictador, las cabezas ensangrenia-
das de algunas victimas. Horrorizado, pregunté si no
habia quien librase 4 Roma de tan cruel tirano. Elin-
terrogado le contesté que no faltaban deseos de hacerlo,
sipo ocasion, porqué una numerosa guardia protegia la
vida de Sila. «Dadme un puial, dijo Caton, y yo, que
suelo comer con él, le mataré sin dificultad.» (Valerio-
Mizimo. Eib. 111, cap. 1) E

(25) Plutarco, Vida de Caton de Utica: esle autor re-
fiere, en la misma obra, lo gne consignamos en el si-
guiente parrafo del texto.

28)  Aulo-Gelio, Lib. IV, cap. X.
27\ Plutarco; Vida de Caton de Utica.

(28) Refieren lo ocurrido en el célebre debate sobre
los cémplices de Calilina, Plutarco en la Vida de Caton
de Utiea v en la de César, y Salustio. en la historia de
aquella conjuracion. Suetonio lo hace tambien, en los
siguientes tirminos: «César era pretor cuando se desen-
hrié la¢onjuracion de Catilina, La muerte de los culpa-
bles habis sido resuelta, en el Senado, por unanimidad:
é] solo opind porque se les tuviese presos en verias cin-
dades de ltalia separadamente, y sus bienes fuesen con-
fiscados... El dictimen de César estaba 4 punlo de triun-
far; un gran niumero senadores, entre los cuales estaba
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Q. Ciceron, el hermano del Uénsul, habia pasado 4 su
lado. Mas, se levantd Caton, y restablecié la firmeza
de la Asamblea. Gésar llevd su lenacidad, hasta el
punto de verse amenazado,con grave peligro de suvida,
por las lanzas de una guardia de caballeros romanos,
que custodiaba el edificio.s (Suetono, J. César XIV.

(29) | Plutarco y Suetonio. Vide de J. César.—Para
terminar estas ilustraciones y potas, vamos & reproda-
cir el paralelo que, de Caton y César, hace Salustio; hélo
aqui: ¢Caton y César fueron casi iguales en nacimiento,
edad y elocueneia: ignales ¢n grandeza de animo y en
gloria; pero ¢ada uno por su rumbo. César era reputado
grande por su liberalidad y beneficios; Caton por la inte-
gridad de su vida. A aquel hizo ilustre su piedad y man-
sedumbre; & éste respetable su severidad. Césarsegran-
jed fama dando, socerriendo y ' perdonando; Calon, sin
dar 4 nadie nada. Uno era el asilo de los miserables; otro
la ruina de los malos. De aquel se alababa la afabilidad;
de éste la conslancid, En suma, César lenia por maxima
trabnjar, desvelarse, atender a los negocios de sus ami-
gos, descuidando los suyos: no negar cosa que fuesera-
zonable: para si, apetecia dilatedo mando, ejércilo, ¥y
guerra nueva en que campease su valor; Caton ponia
su mira en la moderacion, en el decoro, y especiaimente
en'laentereza de dnimo, Y asi no aspiraba 4 ser mas
rico, ni & lener mas séquilo que otros, sino 4 exceder al
esforzado en valor, al modesto en honestidad, al virtnoso
en integridad de costumbres: queria, en fin, més ser
buéno que parecerld; con lo que cuanto ménos apetecia
gloria, fanto se la conciliaba mayor.» (Salustio, Conj.
de Cat.

DISCURSO DECIMO.

CICERON.

SENORES:

Esta noche vamos 4 ocuparnos de Ciceron. El
nombre de este ilustre personaje ha sido, desde
hace cerca de veinte siglos, y continia siendo,
uno de los m#s conoeidos en el mundo de las le-
tras; y en casi todas las anteriores conferencias
lo han prontineiado, con respeto, mis-labios, te-
niendo que agradecerle algunas noticias, 6 inte-
resantes, 6 curiosas, para el asunto que nosocu-

pa. Comprenderase que no podia ser de otro mo-

do, si se recuerda que, Ciceron, no fuésélo un
gran maestro en €l arte de la palabra; sino que,
a) propio tiempo que oradorinsigne, fué escritor
sapientisimo, y el hombre de més universales co-
nocimientos de su patria. No hubo, no, alli, an-
tes ni despues que él, otro alguno, que pueda dis-

putarle, con preferente titulo, la gloria de ser el
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por las lanzas de una guardia de caballeros romanos,
que custodiaba el edificio.s (Suetono, J. César XIV.

(29) | Plutarco y Suetonio. Vide de J. César.—Para
terminar estas ilustraciones y potas, vamos & reproda-
cir el paralelo que, de Caton y César, hace Salustio; hélo
aqui: ¢Caton y César fueron casi iguales en nacimiento,
edad y elocueneia: ignales ¢n grandeza de animo y en
gloria; pero ¢ada uno por su rumbo. César era reputado
grande por su liberalidad y beneficios; Caton por la inte-
gridad de su vida. A aquel hizo ilustre su piedad y man-
sedumbre; & éste respetable su severidad. Césarsegran-
jed fama dando, socerriendo y ' perdonando; Calon, sin
dar 4 nadie nada. Uno era el asilo de los miserables; otro
la ruina de los malos. De aquel se alababa la afabilidad;
de éste la conslancid, En suma, César lenia por maxima
trabnjar, desvelarse, atender a los negocios de sus ami-
gos, descuidando los suyos: no negar cosa que fuesera-
zonable: para si, apetecia dilatedo mando, ejércilo, ¥y
guerra nueva en que campease su valor; Caton ponia
su mira en la moderacion, en el decoro, y especiaimente
en'laentereza de dnimo, Y asi no aspiraba 4 ser mas
rico, ni & lener mas séquilo que otros, sino 4 exceder al
esforzado en valor, al modesto en honestidad, al virtnoso
en integridad de costumbres: queria, en fin, més ser
buéno que parecerld; con lo que cuanto ménos apetecia
gloria, fanto se la conciliaba mayor.» (Salustio, Conj.
de Cat.

DISCURSO DECIMO.

CICERON.

SENORES:

Esta noche vamos 4 ocuparnos de Ciceron. El
nombre de este ilustre personaje ha sido, desde
hace cerca de veinte siglos, y continia siendo,
uno de los m#s conoeidos en el mundo de las le-
tras; y en casi todas las anteriores conferencias
lo han prontineiado, con respeto, mis-labios, te-
niendo que agradecerle algunas noticias, 6 inte-
resantes, 6 curiosas, para el asunto que nosocu-

pa. Comprenderase que no podia ser de otro mo-

do, si se recuerda que, Ciceron, no fuésélo un
gran maestro en €l arte de la palabra; sino que,
a) propio tiempo que oradorinsigne, fué escritor
sapientisimo, y el hombre de més universales co-
nocimientos de su patria. No hubo, no, alli, an-
tes ni despues que él, otro alguno, que pueda dis-

putarle, con preferente titulo, la gloria de ser el
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genuino representante del genio, poco original,
pero enciclopédico de Roma.

Imposible me sera, pues, deciros todo lo que
decirse puede de Ciceron, ni dun todo lo prineci-

pal que ofrece su laboriosa y dramatica existen-
cia, en el corto espacio de tiempo de que dispo-

nemos. Para silo leer sus obras, sin detenerse &
estudiarlas, se necesitan meses enteros. Para
contemplar, despacio, todas sus elaboraciones in-
telectuales y los méviles y resultados de su con-
ducta politica; para descubrir los secretos de su
caracter; no por todos los criticos de ignal modo
juzgado; para investigar y examinar los ver-
daderos motivos de los éxitos que obtuvo, y
desaciertos que se le atribuyen, miéntras influ-
Y6 como cénsul, ¢ senador, en el Gobierno
de-la republica, menester seria que empren-
diésemos un trabajo méas amplio y dificil, su
perior, quizd 4 nuestras fuerzas, y de todo
punto irrealizable desde esta catedra. Los' que
quieran estudiar, por completo, esta gran figura
del mundo antiguo para conocerle, tal como era,
con sus defectos y virtudes, con sus pequefieces
y grandezas, recurra 4 las colecciones de sus
propias cartas, quese conservan, y 4 su biégrafo
Plutarco; y mejor atin, 4 las dos extensas mono-
grafias que la moderna literatura tiene de lavida
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de Ciceron, publicada la una por el francés Mora-
bin yla otra por el inglés Middleton, y traducida
esta ultima, al castellano, porel caballero arago-
nes Azara.

:No es nuestro objeto, sefiores, conocerle en
su calidad de orador? Sinduda alguna. Y, en este
concepto, yo debo limitarme & exponer, aqui, lo
que méas atil ensefinnza ofrezca, lo mismo de su
carrera politica, que de sus admirables produc-
ciones oratorias. ;A qué referiros, como lo han
hecho otros escritores de universal fama, ciertas
particularidades del nacimiento de Ciceron, cuan-
do, ahora ya, la supuesta ciencia de los augures,
¥ los prodigios y vaticinios, no gozan de crédito
alguno, y cuando el mismo Platarco, dice que,
en sa tiempo, pasaban por vulgares preocupa-
ciones? Impértanos, si, tener presente que habia
nacido de una familia no plebeya, sobre todo, por
parte de Helvia, sp madre; pero tampoco enno-
blecida con la piirpura senatorial, (Ao 106 dntes
de J. C.). Esto dificultaba su elevacion & los
altos puestos de la Repablica, porque, el patri-
ciado romano, no abria ficilmente sus filas para
dar entrada 4 los hombres nuevos, aun enténces
que ya la democracia habia refiido, con vario
éxito, grandes batallas en el Foro, presentindo-
se, més que nunca, amenazadora; ycuando una
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sabia politica aconsejaba, & los nobles, atraer 4
su clase y absorber en ella todos los talentos su-
periores, aunque fuesen de plebeyo origen, para
quitar, deestemodo, temibles caudillos & las mu-
chedumbres.

En 1a época en que tuvieron lugar los prime-
ros estuiios de Ciceron, las letras griegas eran,
en Roma, 1a base de toda buena ensefianza; sin
que digan nuda, en contrario de esto, las medi-
das que tomaron, contra ciertos retéricos, los
censores Licinio Crasso, y su compaiiero Cn.
Domitio. Amentisimo Ciceron, desde que era
casi un nifio, de la bella literatura, y dotado de
wna exuberante imaginacion, sus aficiones se di-
rigieron & la poesia. La cultivd, y no sblo tra-
dajo 1a obra de Arato, sino gque, 4 los 18 ufios,
compuso-in poema £pico cuyo protagonista era
Mario. Tamafios frutos de su precoz inteligencia,
no impedian que, 4 la par, ayudase al juriscon-
snlto MucioEscévola, en calidad de pasante, co-
mo diriamos ahora, recibiendo 4 su lado. leccio-
nes tedricas y practicas de derecho. Los grandes
homoreés Qque, & sh propia vista, se tributaban
4 1a elocuencia, y la especie de soberania queés
asien el Senado como en el Foro, ejercian los
oradores, hicieron que la tribuna fuese el codi-
ciado objeto de su ambicion. Pero distinguirse
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en el arte de la palabra, de suyo dificilisimo, ¥
en una época en que Sulpicio, Cotta, Hortensio,
y otros personajes acre litaban, cada dia, sus
talentos oratorios; y cuando la liza judicial bri-
Jaba aiin, con los recientes prodigios de la elo-
cuencia de Antonio y Crasso, era un empefio que,
antes de realizado, podria considerarse tan teme-
rario como despues justificado y honroso.

Los estudios y ejercicios que pr acticod Ciceron,
para prepararse & las luchas judiciales, nos ex-
trafian, ahora, de seguro, mucho més que extra-
Saban 4 Suscontemporineos. Pareceria, aqui, ri-
diculo que saliese un joven abogado de las cate-

dras de derechopara ir & la escuela de declama-

gion; y que aprendiese la dialéctica y su aplica-

cion & la oratoria, asi como la belleza del lengua-
jé, y cuanto contribuye 4 persuadir, con fanto y
mayor esmero que los ¢ pdigos, y lo demas que
pertenece & la ciencia y dominio” del juriscon-
snlto. Mas, alli, con menos pretensiones, y und
modestia mis franca Yy suiceray no 8 admiraba
nadie de que hubiese que aprender las cosas para
saberlas; y como, por otra parte, toda contro-
versia politica 6 forense se sostenia con la pala-
bra hablada, siendo las arengas el mayor medio
de propaganda y publicidad, de aqui el que se

~ultivase, 1a oratoria, con una ¢plicitud propor-
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Clonada & su importancia, y 4 la eficacia de su
empleo. en los negocios piiblicos.

Ansioso Ciceron, como he indicado, de los lau-
ros-que veia 4 otros conquistar en el Foro, pro-
siguib, cada dia eon mayor ardor, sus estudios
¥ ejercicios oratorios. El sabio Diodoto, que pro-
fesaba la filosofia estéica y residia en la propia
casa de Ciceron, le adiestr-en el uso de la dia-
léetica, enseffandole, ademds, diversas ciencias.
Todos los dias componia y recitaba, unas veces
acompaiiado-de M. Pison, 6 Q. Pompeyo, sus
amigos, otras veces solo; y. con més frecuencia
que en lengua latina, en lengna griega. Tenia,
en la pronunciacion y Ja aceion, 1
fectos que Deméstenes, Y gracias 4 las lecciones
de los célebres actores Roscio y Esopo, pudo cor-
regirse de ellos, y4un cambiar, del todo, su natu=
ral. Alentado por sus

08 mismos de-

amigos y por aguel Emilio
Lscauro, grande hombre de Estado, de quien ya

08 hablé otra noche, que se ponia 4 8i propio como

3 1
ejemplo de lo que un solo hombre puede levantar
una familia decaida, 6 ennoblec

er una oscura y
plebeya, se encargd de una causa ¢ :
defensa se temia que despertase
Puado mis que este recelo o]
los tribunales, y un compl
fuerzos. Crey6se A

riminal euya
el enojo de Sila.
deseo de probarse ante
eto éxito corond sus es-
le capaz de encargarse de los mas
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arduos negocios, compartiendo, por espacio de dos
afios, con los mejores abogados de Roma, 1as ta-
reas forenses. Su manera de hablar era enténces
impetuosa y vehemeate, lo cual contrastaba con
su color palido, su demacracion, la flaqueza de
su estémago, y su cuello y su pecho, que anun-
ciaban una existencia enfermiza y no muy larga.
Los médicos le aconsejaron que abandonase la
tribuna; mas é1 «quiso exponerse & todo, antes
que renunciar 4 la gloria que le prometia la elo-
cuencia.»

Con el triple objeto de restablecer su salud, dr.».
aprender otro método oratorio més acomodado &
sus condiciones fisicas, y de apartarse de las re-
yueltas politicas de Roma, fuése & visitar la U're-
cia y el Asia, en cuyasescuelas brillaban, enton-
ces, afamados retéricos y filésofos. De todoﬁ ellos
tuvo algo que aprovechar. En Antioco, & (‘41‘1}"0
lado permaneci6 seis meses €n Atenas, a‘lmxr.n.
ademss de 1as doctrinas de la vieja- Academia,
una palabra insinnante 'y dulee; e-n Menipo de
Estratonia, una verdadera elocuencia, y la supe-
rior que habia entonces en toda el Asia; y en
Molon de Rodas (haciendo'caso omiso de otros),
un raro talento para criticar y corregir. Este fué
el que le ensefi6 & moderar el fuego de la pala-
bra sin apagarlo, y & gobernar las fuertes emo-
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ciones sin entibiarlas. Este fué, tambien, el que
le aynd6 a perfeccionar el estilo, reduciendo, 4
justos limites, «el caudal desbordado de una
elocution redundante.» No fué, pues, en balde,
el viaje que tales frutos produjo, y del cual vol-
vi6 Ciceron, 4 los dog afios, notablemente robus-
tecido.

El aflo que signié 4 su vuelta del Asia (77 antes
de J. Q.), continub distinguiéndose mucho en la
defensa de importautes cansas, y anunciando ya,
claramente;, que era un temible competidor de
Cotta y Hortensio; los cuales, aquel mismo afio
én que Ciceron solicitaba la epestura, solicitaban
el cargo de consul, €l primero, y el de edil, el se-
gundo. Otros dos afios fué cuestor, habiendo
servido.el Gltimo de ellos, en Sicilia, sin que en
todo este tiempo, los deberes que su primer paso
en la vida publica le imponian, le hiciesen aban-
donar sus predilectos estudios. De tal modo si-
guid cultivando las letras, la filosofia ¥ laelo-
cuencia, que, & su regreso 4 Roma, sus talenios
oratorios habian adquiride la mayor perfeccion
de que eran susceptibles. Asilo hizo ver, siempre
que un asunto grave le [lamaba al Fore, y asi'lo
demostrs, con testimonios que todavia duran,
cuando despues de unos cinco afios de ocupar,

merecidamente, un puesto de preferencia entre
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los mejores abogados de su patria, se encargd de
perseguir & Verres, en nombre de los sicilianos,
que acusaban 4 éste de haber cometido, en su
gobierno de Sicilia, toda clase de maldades.

A Verres le defendi6 Hortensio, designado

consul para el siguiente afio, lo que le daba, so-
bre el tribunal, tanta influencia como podia darle
su palabra. Ciceron estaba, 4 su vez, desiznalo
para edil, y gozaba ya, como orador, de un pres-
tigio inmenso y de una fama universal: tenia en-
tonces treinta y siete afios, que para un hombre
que tantos:y tan sérios estudios habia hecho,
casi es la edad de la razon pura, 6, por lo ménos,
el periodo en que se alcanza una gran plenitud
de inteligencia. La acusacion contra Verres dié
motivo 4 la lucha més viva que jamas tuyie-
ron ambos oradores. No debe, sin embargo, for-
marse idea de aquel gran proceso, que ocupd la
atencion dela Repttblica entera, porlos discursos
que nos quedan de Ciceron. El asunte no pudo
tener, ni tuvo, ante los jueces, el.desarrollo ora-
torio que vemos en las Verrinas. Son estas, tales
como se conocen hoy, la obra de un grande ora-
dor; pero de un orador que manejaba la pluma
mejor todavia-que la palabra.

No6 comprendo, sefiores, como podra darse, sélo
por referencia, 6 sin més que la lectura de algun

24
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breve periodo, una justa idea de estos famosisi-

mos discursos de Ciceron. Cuando yo buscaba

noticias sobre otros oradores, de que en pasadas
conferencias og- he hablado, cada frase suya que
encontraba me parecia un estimable hallazgo, un
rayo de luz que me permitia entrever su carac-
ter oratorio; y no vacilaba en presentarla, aqui,

¢omio una probable muestra de las obras perdidas
4 que pertenecieron, y como. un punto de apoyo
de la eritica que inspiraba mis palabras. Mas,
tratandose del grande orador latino, nada basta-
ria 4k deseribirle como era en el Senado y el Foro;
cuando el genio de la elocuencia romana hablaba
por su boca; eomo nada basta, tampoco, & descri-
birlo como es‘en sus obras, sino aus obras mis-
mag. Vanamente se intentaria pintar con pala-
bras la luz, el sire, el sol. Podrise dar de ellos,
en fisica, una definicion més 6 menos exacta; pero

! .
por mucho que 08 hablen del astro hermoso del

dia, nosentireis en l0s ojosla fuerzade sus vivisi-
mos fulgores; ni por mucho que-o0s hablen dela
Juz, sentireis la impresion grata que produce,
el verla: descompuesta por el prisma. Algo ané-
logo sucede con las obras maestras de Ciceron,
;Quién, sefiores, que no haya oido 4 un grande
orador, puede decir que 1e conoce? zQuién que no
haya leido & un poeta eminente puede calcular

DISCURSO

la fuerza de su génio, ni juzgarle? Pues con solo
deciros que la mitad, y mas quiza, del mérito
que, & las obras de este hombre insigne se atri-
buye, universalmente, consiste en la armonia y
demas bellezas de la forma, comprendereis la di-
ficnltad de pintarle, cual él merece, y la verdad
requiere. «De todos los oradores latinog, ningnno
hizo conocer mejor que él, al pueblo de Roma, el
encanto y la fuerza que la elocuencia afiade &
todo lo que es util y honrado, y cémo lo que es
Jjusto se hace invencible por la mégia de la pa-
labra.»

Un hombre de tan raro mérito, no tardd en
alcanzar, en el eertdmen de las recompensas po-
liticas de su patria, la méas ambicionada de todas,
que era el consulado. Contribuyb & que los pa-
tricios le ayndasen, no obstante su repugnancia
a elevar los Zombres nuevos, la necesidad de con-
fiar, el poder supremo, & manos habiles y honra-
das que supiesen contener las aspiraciones dema-
gogicas de Catilina y otros nobles, envilecidos y
arrninados. Las fortunas de muchos grandes,
habian pasado & poder de especuladores de hu-
milde origen, & consecuencia de. vicios y despil-
farros escandalosos; lo cual produjo, en el cuerpo
mismo de la aristocracia, un partido compuesto
deaventureros politicos, que veia, enlas revueltas
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v disturbios de la patria, el inico medio de evitar
su particular ruina.

Antes de declararse en guerra abierta contra
el Senado -y los Consules, los agitadores propu-
sieron, por medio del tribuno Rulo, una ley agra-
ria que era, acaso, la mas grave de cuantas ha-
bian perturbado & Roma. Su objeto era nombrar
decempires, para que vendiesen todos los domi-
nios de la Republica, y comprasen despues tierras
para-establecer colonias. jAdmirable proyecto,

v. sobre todo, facil de ejecutar integramente! El

Cénsul logré sobre los tribunos, una gran vie-
toria. ménos ruidosa, pero 1o ménos importante,
qfiiza, que la que despues, aquel mismo afio, al-
canzara sobre los conjurados. Tres diseursos pro.
nuncié en aquella ocasion: dos ante el pueblo, ¥
ante el Senado uno, que fué el primero. De este
son parte las siguientes palabras, que dijo des-
pues de haber examinado la injusticiay la inmo-
ralidad de la ley:

«Despojemos, pues, al mundo; vendamos nues-
tros dominios; arrninemos el tesoro de la Repii-
blica, y compremos tierras odiosasy pestilen=
ciales, & fin de enrignecer 4 sus actuales propie~
tarios. ;Como se repartirin estas tierras? zqué
plan se sigue? zque érden se establece? Rulo dice
eque se fundarin colonias.» Pero jcomo? jcon
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qué hombres? jen qué sitios? ;No es todo esto
muy digno de considerarse? ;Crees, Rulo, que
vamos & entregarte 4 ti, y 4 esos maquinadores
que secundan tus proyectos, la Italia entera
desarmada, para que sea puesta bajo la salva-
guardia de vuestras guarniciones, ocupada por
vuestras colonias, y oprimida por vuestras cad e-
nas? ;Quién nos garantiza, Rulo, que no estable’
cereis una colonia en el monte Janiculo, y que
os serd imposible convertir &4 Roma en tributaria,
¥ quizd en esclava, de una nueva ciudad? zDices
que nunca lo harias? No lo sé¢ de cierto, pero lo
temo; y, de todos modos, no consentiré que la
seguridad de Roma, pueda ser jamés un beneficio
vnestro, mas bien que el resultado de la pruden-
cia comun.»

No creo que pueda discurrirse més habil ma-
nera, de dar cuerpo 4 una sospecha inverosimil.
Pero voy 4 leeros, tambien, la conclusion de este
discurso, no porotra causa, sino porque el Cénsul
pinta la situacion de la Repiiblica, y los peligros
que ya comenzaban & vislumbrarse, y porque
comprendais lo que eran aquellos combates ora-
torios y politicos. Hé aqui sus palabras:

«0s prometo, senadores, que opondré, & esos
hombres, una resistencia enérgica, obstinada, in-
fatigable, y que no sufriré, miéntras sea Consul,
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que realicen una conspiracion que, desde hace
mucho tiempo, vienen meditando contra la patria.
Y ti, Rulo, yalgunos de tus colegas, os enga-
fiais groseramenté si pensais que, & despecho de
un Cénsul, que es mas demderata que vosotros,
aunque no afecta serlo, habeis de poder levantar
vuestra popularidad, sobre las ruinas de la Re-
publica. Os cito, pues, os desafio ante la asam-
blea del Pueblo: al Puaeblo elijo por arbitro de
nuestra lucha.

$Si examino las cosas que son utiles y gratasal
Pueblo, veo que nada hay tan conforme & sus
gustos comola paz’y la concordia. Vosotros, muy
lejos de procurarle estos beneficios, me habeis en-
tregado a cindad inquieta y desconfiada, irreso-
luta y temerosa, turbada por vnestras leyes;
vuestros discursos y vuestros actos sediciosos;
habeis fomentado las esperanzas de los malosy
las inquietudes de los buenos, y habeis ofendido
la santidad del Foro, y Ja dignidad dela patria.
En medio del destrden que reina en los negocios
pitblicos y de la perturbacion de los Animos;
cuando el Cénsul haya dirigido su voz al Pueblo,
haya desplegado su autoridad y derramado la luz
en el seno mismo de las tinieblas; cuando demues-
tre que no debe temerse ni ejército, ni facciones,
ni colonias, ni venta de propiedades publicas, ni
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poder nuevo, ni tirania decemviral; cuando ase-
gure que, miéntras esté en el consulado no habra
méas Roma, ni mas capital del imperio que esta,
y que todo el mundo seguird gozando de una paz
completa; enténces veremos si debo temer, ¢ no,
que tu admirable ley agraria sea mas popular
que mis razones. Y cuando haya descubierto la
iniguidad de tus miras, las fatales consecuencias
dela ley, y las pérfidas maquinaciones dirigidas
contra el Pueblo Romano, por sus mismos tri-
bunos, veremos, tambien, si teme tn presencia,
ante la asamblea popular, un cébusul como yo,
enyo inquebrantable designio es desempenar
su consulado libre y desinteresadamente, sin
procurarse gobiernos, ni honores, ni distinclo-
nes, ni ninguna otra ventaja, ni beneficio, que
pueda justificar la oposicion de los tribunos del
Pueblo..... Asi, pues, mi conducta sera tal en el
desempefio de esta suprema magistratura, que
podré, siempre, reprimir las iras de un tribuno,
si se dirigen contra la patria, y despreciarlas, si
se dirigen contra mi persona.»

+0s ruego, pues, Tribunes del pueblo, en
pombre de los Dioses Inmortales, os ruego que
reflexioneis y abandoneis unas gentes que no tar-
darian mucho en abandonaros. Poneos de acuer-
do con nosotros, unios & los hombres honradosy
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confundid, con ellos, vuestro celo y patriotismo,
para defender juntos la causa comun. Males gra-
visimos y encubiertos asedian la Reptiblica; con-
juraciones parricidas se traman, contra ella, por
los perversos que la aborrecen; mas ningun peli-
gro existe en el exterior, ningun Rey ni pueblo
extranjeronos amenaza. El mal estd aqui, en el
geno de Roma, y todos tenemos el deber de pro-
curar su remedio, de frabajar afanosamente para
conseguirlo. Os engafiais, Tribunos, si creeis que
soloel Senado aprueba mis palabras. La voz del
Cénsul serd, siempre, respetada por los hombres
honrados, sobre todo, cuando se trata de un cén-
sul sin miras amhiciosas para si, ni ultrajes para
nadie, y tamcircunspecto en el peligro como in-
trépido en la Incha. Si hay alguno, entre vos-
otrog, que se promete alcanzar el poder, y los
honores, por el camino de la rebelion, que renun-
cie 4 laesperanza de conseguirlo durante mi con-
sulado, y que aprenda, en el ejemplo que yo mis-
mo le ofrezco, qué senda conduce, desde la clase
de los caballeros en que naci, 4 los mdés altos
puestos y dignidades. Y si vosotros, senadores,
me asegurais el concurso de vuestro celo en la

defensa denuestros comunesintereses, yo os pro-
meto que sabré cumplir el mds ardiente deseo de
la Reptiblica, restitnyendo, al Senado, la autori-
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dadde que gozaba en tiempo de nuestros mayo-
res.»

Estosperiodos, ofrecen el tipo de la elocuencia
de Ciceron en todos, 6 casi todos, sus discursos.
Habriamos podido elegir otros de mayor bellezs
oratoria; pero ménos significativos. La riqueza de
estilo, 1a afluencia, la impetuosidad que ahi ve-
mos, le son peculiares, asi como el tono vivisimo
y apremiante que toma, cuando usa la formain-
terrogativa, (que esla que masabunda en sus Fili-
picas), y.el empleo algoinmoederado de enumera-
ciones, gradaciones sin notable diferencia en los
términos, y desinencias semejantes. Para que en
esos pasajes nada falte, hasta en ellos descubre el
orador, al presentarse como ejemplo de lo que
alcanza el mérito, el flaco de su caracter; la va-
nidad. A la fecha en que asi hablaba, ya el Cén-
sul se sentia bastante satisfecho desi propio.

El migmo dia en que pronuncié su primer dis-
curso sobre la ley agraria, que fuétambien el dia
primero de su consulado, pronuncid, ante el pue-
blo, otro més extenso que, por su forma y su
asunto, y haciendo abstraccion de las indicacio-
nes locales, podria pasar por un discurso parla-
mentario. La lucha entre el Consul, represen-
tante, con el Senado, del poder ejecutivo, y res-
ponsable del érden, y los tribunos representan-
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tes de las aspiraciones invasoras de las muche-
dumbres, es la lucha de los ministros y los tro-
nos constitucionales, contra esas minorias dema-
goégicas, que se agitan, tumultuosamente, en
ugesrrus Asambleas legistativas. De todos los
discursos politicos de Ciceron, harto sabemosque
no es este el mas apreciado, pero si el que nos
parece de mds util estudio. Aunque las Filipicas
¥ Catilinarias tengan mas brillantez y estén ani-
madas, por decirlo asi, de un faego sublime que
brota, del génio del orador, no ménes que de la
naturaleza del asunto, este discurso presenta una
discusion metdédica y luminosa, de los 40 articu-
los de la ley; mas propia para nuestras Asam-
bleas, que los violentos ataques contra Catilina
y Antonio, encaminados 4 encender las pasiones,
Y oponer una tempestad & otra tempestad. Nadie
negara, por lo ménos, que la dialéctica brilla en
el referido discurso, con una fuerza prodigiosa, ¥y
que el arte de indagar las consecuencias & que én
la préctica llevaria un proyecto de ley, y de des-
cubrir las miras ocultas del politico que lo propo-
ne, estd manejado con una destreza incompa-
rable.
Retirése la ley agraria por su mismo autor, y
vencidos los conspiradores en el terreno legal, ya
s6lo pensaron en combatir por medio de l'as ar-
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mas, de la traicion y del erimen. ;Qué os diré,
sefiores, de la conjuracion de Catilina, drama
sangriento en que desempefi6 Ciceron el mas
importante papel, y en que se funda su mayor
titulo de gloria? Tenemos, escrita por Salustio,
Ia historia de aquellos acontecimientos; y hacer
un extracto de Salustio, me parece una impru~
depcia temeraria. Afiadiré, s6lo, & lo que ya dije,
al hablaros de Julio César, que Ciceron pronun-
¢i6 enténces cuatro arengas; la primera y la
cuarta, ante el Senado; ¥ las atras dos, ante el
Pueblo. Son unas elocuentisimas invectivas,
contra los conjurados, y especialmente contra su
jefe, cuyo nombre dejb sefialado, parasiempre, en

la primera de ellas, con la mancha de los parri-

cidas. No se puede desconocer lagrande elocuen-
cia de las Catilinarias; pero creo que, para pro-
n medio de conflictos tan apremian-
iado & retdrica.

nunciadas e
tes y graves, trascienden demas
Hay alli figaras, que ni con un compds se hacen
més exactas; hay ideas, que son verdaderos pri=
mores de ingenio. Es un hecho digno de medi-
tarse, que,la grandilocuencia de Ciceron, no

consiguid, en los asuntos politicos, triunfos tan

dificiles y
palabra de Caton de Utica.
Terminé aquello con la muerte de Léntulo,

sefialados, como la tosca & impetuosa
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Cetego y otros, ordenada por el Consul, 4 quien
el Senado habia conferido poderes extraordina-
rios, y con la total destruccion de Catilina y sus
tropas. Ciceron saly6 de aquel peligro la cindad,
y se le honrd con el glorioso sobrenombre de
Padre de la Patria, que mingun romano habia
tenido hasta aquella fecha. 11, por su parte, que-
d6 tan enamorado de si propio, y tan satisfecho
de su valor y acierto, que «lo mismo en la asam-
blea de los patricios, que en las del Pueblo, y en
los tribunales de justicia, mortificaba losoidos de
todo el mundo, con su continuo hablar de Léntulo
y Catilina; llegando, en la flagueza de celebrarse,
hasta el.extremo de sembrar, 4 manos llenas, en
los libros que escribia, sus propias alabanzas.»

Pero es sabido guela virtud y el méritoatraen
la envidia, como las alturas el rayo, y Ciceron,
que era poco circunspecto para evitarla, fué, al
siguiente afio, victima de la que le profesaba el
tribuno Clodio. Obligéle éste 4 estar diez y seis
meses desterrado; mas 4 su vuelta se le hizo, por
todas partes, un recibimiento no ménos entusiasta
gue el.de los Atenienses & Alcibiades. Un poco
despues fué 4 la provincia de Cilicia, euyo go-

bierno le habia correspondido por suerte, y alli

se condujo como hombre inteligente y honra-

do, habiendo sido, su administracion, un gran
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beneficio, para los habitantes de aquel paisy
para la Republica.

Desde esta época, la vida de Ciceron fué més
ftil & las letras romanas, qué & su propia fama
de hombre de Estado. Por espacio de doce aiios
sostuvo, en-el Foro, una noble competencia con
Hortensio, & quien aventajaba, sin duda alguna.
Escribié tambien muchas obras, que, porsunume-
roy calidad, bastariandinmortalizar 4 un hombre,
aunqueéste no fuese el primer orador de su patria.
La filosofia, lamoral, la teologia gentilicia, las le-
yes, la politica, l1a elocuenciay la historia, todo
lo comprendid en su inmenso saber, y sobre casi
todo escribit escelentes libros, que se conservan
y admiran; cuya coleceion habria aumentado,
#1 hubiese tenido tiempo para ello, con una his-
toria general de Roma de que, & juiciosuyo, se
carecia, y con la que pensaba enriquecer la lite-
ratura de su patria. De las traducciones que, en
diversas épocas de su vida, hizo de una obra de
YXenofonte, y de los diseursos por lg Corona de
Esquines y Demostenes, slo algunas frases de
las que puso 4 estos discursos por introduccion, se
congervan. Delas 56 oraciones-forenses y politicas
snyas, quehanllegado & nosotros, laen que defen-
di6 al actor Roscio, y la segunda por la ley
acraria, estin incompletas. Su tratado de Repi-
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blica lo estd tambien, y hasta hace poco hemos
carecido de &l por entero. Hay ademds; mucha
parte de sus cartas, dirigidas 4 su familia y ami-
gos. Toda esta correspondencia contiene un te-
soro de noticias privadas, que nos permite cono-
cer, & Ciceron y su época, mejor quizé que cono-
cemos 4 muchos de nnestros célebres contempo-
TANEOS.

Entre sus cartas hay una de M. Bruto, en que
severamente le afea su patrocinio a Octavio. Igua-
les cargos pudo dirigirle, aquel romano, desde
que tuyo lugar el rompimiento entre César y
Pompeyo; porque, muy lejos de tomar, enseguida,
el partido de éste, sélo despues de muchas vaci-
laciones se incorpor6 4 £u campo, para venir,
perdida la batalla de Farsalia, & cantar him-
nos al véncedor. Aprobé, mis tarde, la conducta
de los asesinos de César, y cuando aparecié el
jéven Octavio se consacrd & robustecer su poder;
sin prevision alguna del porvenir. En los 13 dis-
cursos que Ciceron pronuncié contra. Antonio
(desde Setiembre del afio 43, & Abril del 42 antes
de J. C.,) se entrevee que, su principal objeto, no
era la libertad de su patria; y que lo gue hadia

era elegir, entre dos tiranos, el ménos peligroso
para Roma y, sobre todo para, é1 mismo.

Por lo demds, sefiores, las Filipicas, que es el
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nombre que di6 & estos discursos, son obras
maestras de elocuencia. Todas ellas, ménos la
segunda, que la escribié su autor, fueron pro-
nunciadas ante el Senado 6 el Pueblo; y todas
son un grito de guerra contra Antonio, como las
de Demdstenes eran un grito de guerra contra
Filipo. La tercera, la octava, y la duodécima me
parecen superiores 4 las otras. Indudablemente,
el orador latino procuré imitar, en todas estas
arengas, al orador griego. Enalgunos pasajes re-
produce losnobles pensamientos que Demdstenes,
4 su vez, habia tomado de Pericles. Algo se repite
en ellas Ciceron, lo cual es disculpable, atendido
que el tema que desarrolla, es-el mismo siempre.
Tambien creo que por dar viveza & los conceptos
y la frase, emplea demasiado la forma interroga-
tiva.

Mas, tales esfuerzos deelocuencia y deingenio,
no lograron levantar & Roma contra Antonio.
Pronto vino éste 4 un acomodamiento con Octa-
vio y Lépido. Cada cual de los tres hizo, & los
otros, inicuas concesiones; y una de las otorgadas
por Octavio, despues de algunos dias de resis-
tencia, fné la vida de Ciceron; el cnal se dirigié
fugitivo 4 la Macedonia, dénde se hallaba Marco
Bruto, cuando, alcanzado por una tropa de ase-
sinos enviada, en su busca, por Antonin, fué por




ellos muertos. Sucedid esto el 7 de Diciembre del
aiio 43, 4antes de J. C., cuando tenia Ciceron 63
de edad. Sus manos y su cabeza fueron separa-
das del trono, y expuestas en la tribuna de las
arengas, no gin 'que Fulvia, muger de Antonio,
se hubiese procurado Antes el placer de taladrar,
con una de 1as agujas de oro de su peinado,
aquella lengua elocuentisima.

Dejando & unladoestos actos derefinada cruel-
dad femenina, os diré, para resumir, que Ciceron
es e} mas grande orador forense (en el sentido
moderno de la palabra) que el mundo ha conoci-
do. Las araciones por Milon y por Ligario, son
obras maestrasen su género, y superiores  cuan-
to quiera compararseles. Todos losrecursosdelar-
te y delingenio, todos los medios de persuasion

estin alli empleados, con una habilidad que asom-

i

bra, y que sélo podria censurarse la excesiva, ¥,

por decirlo asi, de trasparente. Ciceron no tenia
rival en las peroraciones 6 epilogos. Su tempera-
mento nervioso ysu alma, naturalmente compa-
siva y sensible, se identificaba con la situacion
de su defendido, inspirandole rasgos y acentos
patéticos que le hacian duefio’del auditorio. Co-
menzaba produciendo, con la abundancia y gra-
cias de su estilo, impresiones agradables 4 los

oyentes: serviase de la dialéctica para desanto-
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rizar, 6 destruir, los argumentos contrarios; y,
cuando era esto imposible, recurria 4 las excep-
ciones, & los ejemplos y analogias. Todo se en-
cuentra en sus discursos. Asilos tropos, y lasfigu-
ras de pensamiento, como el empleo de la jovia-
lidad, del sarcasmo, de la ironia, y de las pasiones
nobles y dominadoras del énimo. Nadie pintaba
mejor que él, lo que ven los ojos, y el alma siente.
Sus ademanes, su acento, sus miradas, susactitu-
des, secundaban, de un modo admirable, el tra-
bajo de su inteligencia y los impulsos de su co-
vazon. Conjunto, en fin, de facultades y meéri-
tos de todo género, asi grandes como pequefios, y
de ordinario puestos al servicio de rectos fines y
de una voluntad honrada, era Ciceron como hom-
bre de palabra.

Sus obras forenses serdn siempre, la mejor es-
cuela tedrica de elocuencia & que podran recur-
rir, sin distincion de tiempos ni paises, los jovenes
abogados. Sus discursos politicos, mncho meno-
res en importancia y nimero, no obstante el con-
siderable mérito que tienen, y que 4 través delas
edades y las modernas lenguas vivas conservan,
no merecen ignal exclusiva recomendacion, ni 4
ellos puede reconocérseles una superioridad sin
competencia. Los de Demdstenes les aventajan.

La oratoria forense no se emplea en asuntos de

25
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tan grande y general interés, como la oratoria

politica. Cuando aquella se ejercita, habla el abo-

gado; y, cuando se ejercita ésta, habla el ciuda-

dano, el gobernante, el hombre de Estado. Son,

pues, las condiciones de cardcter, las altas miras,

¥ las her6icas virtudes, m#as necesarias para la
tribuna que para el foro; y sabido es que la glo-
ria del mas sibio y eloenente jurisconsulto, no
podra jamas compararse, con la gloria delos gran-
des oradores, jefes de un partido 6 de un gobier-
no. ;§Qué habria perdido la universal fama de Ci-
ceron, en el caso mismo de que no hubiese pro-
ducido, 6 desconociésemos, los discursos contra
Catilina, contra la ley Agraria, contra Antonio,
y el bellisimo en que apoy?é la ley Manilia? Quizé
ignorando su verdadera talla, como orador poli-
tico, se la atribuiriamos mas grande todavia, al
juzgarle sdlo por la inmensa gque tiene como ora-
dor forense. Pero, jqué quedaria, sefiores, del es-
tendido renombre de Demdstenes, si quitdseis
del pedestal de su gloria, las #ilipicas y 1as ora-
clones por la Kalsa Embajada yla Corona? Pues
sin desconocer que estas iltimas participan algo
del caracter judicial, os aseguro que el grande
orador de Atenas no alcanzaria, por sus demés
obras, mayor reputacion que su maestro Iseo, que
Andécides 6 Lisias. Sin que quepa, en ello, duda
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alguna, Ciceron era un orador forense, y el mis
grande de que hay memoria en los fastos de la
elocuencia judicial; miéntras que Deméstenes
brillé y se ejercité principalmente, sin rival hasta
el dia, ni dntes ni despues de su época, en laora-
toria politica;con lanotable circunstancia de que,
siendo su auditorio una muchedumbre soberana,
sus discursos, més parecen la obra de un hombre
de Estado, que lade un tribuno.

#Se desea establecer un parangon entre estas
dos insignes figuras, que en unmismo 6rden de
celebridad, llegaron & serlas primeras en sus res
pectivos paises? Pues hay enténces que comparar
méritos de distinta indole, y el resultado del pa-
ralelo proclamarad siempre la preeminencia del
orador latino en el foro, y la del orador atenien-
se en la tribuna. No tenia éste la facilidad ad-
mirable de Ciceron, para mover los afectos tier-
nos del 4nimo, ni sabia inclinar los jueces. 4. la
clemencia, quizé por lomismo que las leyes pro-
hibian, en algun tribunal de Aténas, estos medios
de snavizar la justicia; no supo nunca definir, con
la esquisita maestria de jurisconsulto romano, ni
analizar los hechos concretos en sus relaciones
con la ley, y con las causas y consecnencias &
ellos referentes; no tuvo tanta facundia, tanta es-
pontaneidad, tanta sabiduria como Ciceron, ni si-
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quiera el don de satirizar que poseia éste, y en
cuyo uso llegd algunas veces hasta el exceso.

Pero tampoco tuvo la pueril flaqueza, el vano
amor de si propio, que inducia, al orador ro-
mano, & aparecer més preocupado del interés de
su gloria, que del interés de la cuestion; tampoco
fué jamés moné6tono con frecuentes aglomeracio-
nes graduales, ni dej6 entrever la retérica en sus
discursos, ni corrié nunca el riesgo de parecer
afectado, y ménos todavia de serlo, estremando
la pompa del estilo, como lo solia hacer Ciceron,
acaso para encubrir, por este medio, 1a pequeiiez
de 1as ideas. Viril, luminoso, rapidoensu marcha,
olvidado de simismo, y delos destinos de su nom-
bre, hasta el extremo de que ni en su defensa per-
sonal celebraba los éxitos de su politica, 8ino por-
que eran éxitos de la patria, Deméstones ha sidos
y perpetuamente sera, 1a personificacion del pa=
triotismo helénicoy el modelo mas perfecto del
orador politico.

Hemos visto, & Ciceron, vacilar entre el par-
tido de César y el de Pompeyo; le hemos visto
inclinarse despues sumisamente, ant¢ el vences
dor, y tributarle lisonjas de cortesano, y emplear
su elocuencia en alabarle, en aquella misma
asamblea donde acerbamente le vituperaba Ca-
ton de Utica, cuando la conjuracion de Catilina.
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Aprueba despues el parricidio cometido por Mar-
co Bruto,y poco més tarde merece severas re-
convenciones de éste por sus egoistas compla-
cencias con Octavio; y al caboy al fin, lo vemos
fugitivo y abandonado, no s6lo de sus deudos y
amigos, y de la fortuna, sino tambien de sus
sentimientos de hombre, de filésofo, de romano.
En balde buscareis, sefiores, estas flaquezas en
Deméstenes. Enemigo de los enemigos de Ate-
pas; enemigo de aquellos compatriotas suyos
que le parecian vendidos al extranjero, siempre
pensaba y sentia como la patria misma. Comba-
ti6 & Filipo, y despues & Alejandro, sin renun-
ciar, ante el genio y las prosperidades de éste, &
1a libertad de la Greeia. Ni la derrota de Quero-
nea, ni el destierro, entibiaron su fé, ni amen-
guaron su actividad; y cuando se vié amenazado
de muerte por una tropa de asesinos, ¢l mismo
se libré de ellos aplicando con segura mano & sus
labios, un punzon envenenado; y sucumbid como
hombre, sin haber sobrevivido & 1a ruina de la li-
bertad griega, ni haber jamas prostituido su elo-
cuencia en bajas adulaciones.

Ahora, sefiores, restame s6lo deciros, que aqui
termina este breve estudio sobre Los Oradores
Romanos: y que en el proximo curso 0s hablaré, si
1a Providencia lo permite, de la elocuencia britani-
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ca, y dun de la francesa, si hay tiempo para ello;
& fin de que podamos, mas tarde, cerrar el cireulo
que nos hemos propuesto recorrer, con un resti=
men histérico de la tribuna espafiola. (1)

Hé dicho.

(1) No ponemos, 4 este discurso, ilustraciones y notas,
por considerarlo un trabajo ocioso, atendido lo mucho
que'en las lenguas modernas se ha escrilo sobre Cice-
ron, y que, la parte histérica, puede facilmente com-
probarse.
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